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PIECE N°1 : AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAO)
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AVIS D’APPEL D’OFFRES Y

5 ﬂ % @AWS D’APPEL D’OFFRES NAT:ONAL RESTREINT ey
s £ /AAONR/MINTP/CIPM-TCRI/ 2025 DU 25 g 0%@

EN PROCEDURE D'URGENCE, POUR L'EXECUTIOI‘:I DES TRAVAUX D’ENTRETIEN DE
CERTAINES ROUTES EN TERRE AUX PRODUITS STABILISANTS, DANS L

CENTRE, Di;‘l LITTORAL ET DE L’OUEST,
FINANCEMENT ; BUDGET DU -MINTP-LIGNE F@NDS-RGUTfER; "EXERCICE 2

1. Objet de I'Appel d'Offres

Dans le cadre de Famélioration des conditions de circulation des biens et des p
Travaux Publics, Maitre d’Ouvrage lance un Appel d'Offres National Restreint
d’urgence pour 'exécution des travaux d’entretien confortatif de certaines routes en X produits
stabilisants, dans les régions du centre, du Littoral et de /'Ouest.

2, Consistance des travaux

Qutre les travaux généraux relatifs & la préparation et 'organisation du chantier, a lissue desquelles le
Cocontractant est appelé & fournir un certain nombre de documents (projet d'exécution incluant les
études d'identification des sols en place ; Plan d'Assurance de la Qualité ; dossier de récolement, etc..),
les travaux & exécuter dans le cadre du présent marché comprennent les opérations suivantes dont la
liste n’est pas exhaustive ;

% Lesinstallations comprenant installation du chan tier, 'amené et le repli du matériel, ia réalisation
des études d’exécution et études géotechniques ;

“* Lenettoyage et les terrassements comprenant les déblais (mis en dépbt) pour réglage de talus, les
purges au droit des ouvrages, les remblais (apports} en grave latéritique pour nivellement de la
plateforme, la mise en forme de Ia plateforme avec des fossés et exutoires, le
reprofilage/compactage, le curage et la remise en forme des fossés en terre existants et la création
d'exutoire ;

s les travaux de la chaussée comprenant, suivant les sections : la mise en place d’une couche

fondation en graveleux latéritique, d’une couche de base en matériaux naturels amélioré par un
stabilisant sur une épaisseur de 15 & 20cm et/ou en grave concassée 0/31,5 ep. 15¢cm, la mise en

place d’un revétement en Enduit bicouche ou d’une couche de roulement en grave latéritique ;

% L'assainissement et le drainage comprenant le curage des buses et fossés, la réalisation des fossés
magonnés triangulaires, des fossés bétonnés triangulaires, des caniveaux avec dalettes, des buses
béton avec ouvrages de téte ;

*» Les travaux d’ouvrage d‘art comprenant la construction des dalots en béton armé de
variable et la construction des ponts aux PK 0+100 (12mli}, 1+475 (6mi), 3+567 (8ml), 4+
et 15+342 (mi};

% La Construction et I& gestion des barriéres de pluies types MINTP.

Lesdits travaux sont amplement définis dans le CCTP.

3. Tranches/Allotissement
Les travaux objet du présent Appel d’Offres, sont constitués en deux {02) lots comme suit :

N°deslots | Régi Troncons Linéaires Type d'intervention
o ions . .
e . cg g *| Estimés {km) Yp
i /,
-tefce | MOV | nebamo - Ndogbakomec 16,00
Centre

Entretien confortatif aux

Douzem - Sa'a Maya - Djuttisa - Baranka (Lim. produits stabifisants

2-0Ou QOuest SW) (24,0 km), Phase 1 (section Douzem - 24,00
Sa'a Muaya - Keanong)

40,00
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4, Colt prévisionnel .

Le colt prévisionnel de l’opérationa& Vissue des études préalables est de :

)

N°Lot

Trongcon

Budget prévislonnel {(FCFA TTC}

1-Lt/Ce

Nebamo - Ndogbakomec

Tf : 400 000 000

Tel:800000 oog .

Tc2 : 550 000 000

Total: 1 750 000 000

2-Ou

Douzem - Sa'a Mayua - Djuttisa - Baranka

(Lim. SW} (24,0 km), Phase 1 (section
Douzem - Sa'a Maya - Koanong)

Tf: 600 000 000

Tcl ; 800 000 000

| Te2:5%0000000

Total: 1 ;/@-E

84N\

TOTAL

3 7460 0y

e

% *
5. Délai prévisionnel d’exécution <\CIPM-TCR| )w
Le délai d’exécution maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des t “r;p de chag \lg(f{

fixé & Quatorze {14) mois calendaires {hors période de garantie), dont Dix {10) mois pour aDipmg
proprement dits et Quatre (04) mois pour la gestion des barriéres de pluies (BP), suivant le tablé

N°Lot Trongon Délai (en mois}
. Tf: 03 .
: Tcl:04 ' '
1-Lt/Ce | Nebamo - Ndegbakomec _ Te2: 02 - .
Gestion des 8P: 04
Total: 14 .
Tf: 03 A
Douzem - Sa'a Maya - Djuttisa - Baranka Tel: 04
2-0u (Lim. SW) (24,0 km), Phase 1 {section Douzem Te2: 03 /Q \
- Sa'e Maya - Koanong) Gestion des BP: 04 / .._‘?;-: /
. Total : 14 Sl e

1
Ce délai court a compter de la date de notification de I'Ordre de Service de commencer les travW
comprend les périodes de pluies ainsi que toutes les intempéries et sujétions diverses.

6. Participation et origine

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte & égalité de conditions aux entreprises ou
Groupement d’Entreprises de Bétiments et Travaux Publics de drojts camerounais des catégories B et
Cal'issue de la publication des résultats de la catégorisation des en treprises du sous-secteur d’activités
« route »,

- - . +

7. Financement

Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le BIP du MINTP —~ Ligne Fonds Routier,
-Exercices 2025 et suivants. . .

8. Mode de soumission

Le mode de soumission est : « En ligne {online) ». Autrement dit, il n’est pas possible de soumissionner
hors ligne pour cet Appels d’Offres.

8. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de soumission,
acquitté a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé
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des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure daris la
piéce 14 du DAO dont le montant s’éléve & :

4 ) L
N° Lot Montant de la caution de soumission en FCFA
1-Lt/Ce 2 000 000
2-0Ou i 2 GOo 000 |

A A mmanntol
LA ACGUISIT

La caution de soumission devra rester valable jusqu'a trente (30) jours au-deld de la date initiale de
validité des offres. L’absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou
un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére charge' des Finances a émettre

d’ouverture des phs est irrecevable,

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

la Direction des Contrats du Ministére des Travaux Publics & Yaoundé, sitee 51 2éme étage du nouvecu
béatiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, Tél. : 222 229 234,
logée dans Venceinfe de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 206, dés
publication du présent avis,

H peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
ttp://www.marchespublics.cm et hitp://wiww.publiccontracts.cm sur le site internet de I'ARMP

(www grmp.cri) .

Sl afsn I o P aa ~I1A e e
TG Gaii UUJ."lﬂl i HPHUI u UJJI =3

La version physique du dossier d’appel d'offres peut étre obtenue dans les services du Maitre d’Ouvrage,

aux heures ouvrables & la Cellule des Appels d’Offres de la Direction des Contrats du Ministére des
Travaux Publics & Yaoundé, située au 2éme étage du nouveau hatiment R+3 abritant certains Services
Centraux du Ministére des Trovaux Publics, Tél. : 222 229 234, logée duans Penceinte de lo Délégation
Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 210 dés publication du présent avis, contre versement
d’une somme non remboursable des frais d’achat du DAO de quatre cent mille (400 000) Francs CFA,
payable au Trésor Public.

Il est également possible d’obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit gux

adresses sus indiguées pour la version élettronique. Toutefois, la soumission par voie physiqu.
électronique est conditionnée par le paiernent des frals d’achat du DAC.

12, Remise des offres

=
e Pour la soumission en lignef,.l’o re devra étre transmise par le soumissionnaire sur la pl g?f
CO-LEPS au plus tard fe___"%, R &11heures. 1N

Par ailleurs, P'original de Id caution de soumission ainsi qu’une copie de sauvegarde deToffre non
compressée enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous pli scellé avec
Vindication claire et lisible « copie de sauvegarde », & la Cellule des Appels d’Offres de la Direction
des Contrats du Ministére des Traviiux Publics & Yaoundé, située au 2éme étage du nouveau”
béatiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, sis dans
-[-en%mte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 210, au plus tard le
& 11 heures, et déposée contre récépissé. Ce pli devra porter fa mention :
% 3 « APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT
N% 'AONR/MINTP/ CIPM-TCRI/2025 DU 98 KA
EN PROCEDURE D’URGENCE POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN CONFORTATIF DE

CERTAINES ROUTES EN TERRE AUX PRODUITS STABILISANTS, DANS LES REGIONS DU CENTRE, DU

LITTORAL ET DE L'OUEST ».

BUDGET DU MINTP-LIGNE FONDS ROUTIER, EXERCICE 2025 ET SUIVANTS.
MAITRE D'OUVRAGE : Ministre des Travaux Publics.
(COPIE DE SAUVEGARDE) »
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Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant 'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
* 5MO pour I'Offre Administrative ;
» 15 MO pour I'Offre Technique ;
* 5MGO pour I'Offre Financfei;re.

Les formats acceptés sont les suivants ;
* Format PDF pour les documents textuels ;
» JPEG pour fes images,

fichiers & tgansmettre. 4

NB :les sc;umissiannaires devront déposer dans le méme délai & lo f)irection des Contrats, Cellule
des Appels d’Offres, située au 2éme étage du nouveau bdtiment R+3 abritant certains Services
Centraux du Ministére des Travaux Publics, logé dans I'enceinte de la Délégation Régionale des
Travaux Publics du Centre, porte 206, en plus de la copie de sauvegarde, I'accusé de réception du
dépét des offres sur la plateforme COLEPS.

13. Recevabilité des phs

CO-LEPS.

Seront irrecevables par fe Maitre d’Ouvrage :
*+ les plis parvenus postérieurement aux dates et heures hmrtes de depot;
-Les plis non-conformes ait mode de soumission.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d’Appel d'Gffres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée por un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel

d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours., Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente.
La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis
est lrrecevable.

14. Ouverture des plis . 'ﬂ,ﬁ JN 2005

L'ouverture des plis se fait en un temps et qura lieu le_" a 12 heures précises par la
Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des
Infrastructures (CIPM-TCRI) auprés du Ministére des Travaux Publics, siégeant & la salfe de réunion de
la Direction des Contrats sise dans I'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre
a Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de refet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par Te service émetteur ou 'autarité administrotive compétente;
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d’Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03] mois ou avoir été établies postérieurement & lu date de signature de Favis de
D’Appel d’Offres. - . .

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de Fouverture des plis,
aprés un délai de 48 heures agcordées par la Commission, I'offre sera rejetée, .

15, Criteres d’évaluation

15.1 Critéres éliminatoires

I s'agit notamment :
) Absence & l'ouverture des offres, de l'original du cautionnement provisoire pour chague lot
postulé;
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b) Absence aprés le délai de 48 haures aprés I'ouverture des offres, d’au moins une des piéces du
dossier administratif a I'exception du cautionnement provisoire ;

¢) Non-conformité aprés le délai’de 48 heures aprés 'ouverture des offres, d’au moins une des
pieces du dossier administratif ;

d) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ou piéce non authentique ;

e) Offre technique incompléte pour absence ou non-conformité de 'une des piéces suivantes :
= Une note méthodologique afférente au projet et comprenant obligatoirement un'chapitre

sur la mise en ceuvre du produit stabilisant retenu ;

La declaration sur 'honneur attestant gue le soumissionnaire n’o pas abondonné un

marché au cours des trois derniéres années, et qu'il ne figure pas sur la liste des

entreprises défaillantes établies par le Ministére des Marchés Publics ;

Ll L’attestatron de capacité financiere ou ligne de crédit d’un montant minimum de 1
ooq 000 000 F CFA, délivrée par une banque de premler ordre pgree par le Ministre en
‘charge-desFinances ; T

f) Non justification de la possession en propre ou en location du matériel minimum constituant
la liste suivante :

- huit (08) camions bennes pour le lot 1 et cing (05} camions bennes pour le fot 2, tous

d’au moins 20 tonnes ;

- deux (02) niveleuses avec scarificateur & dents multiples (Caterpillar 140H ou

équivalent); .

- un (01} Compacteur (compacteur tambour} d’au moins 15 tonnes;

- un {01) camion-citerne & eau d’au moins 15 m’.

g) Navoir pas présenté un Conducteur des travaux remplissant les.conditions de-qualification et
d’expérience spécifiques demandées dans le RPAO : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou
plus ou égquivalent, inscrit & I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil {ONIGC), ayant au
moins dix {10) ans d’expérience générale et conducteur des travaux ou Ingénieur routier
(terrassements/chaussées) pour des travaux d’au moins deux (02) projets d’entretien, de
réhabilitation ou de construction des routes;

k) N’avoir pas présenté un rapport llustré de la visite de site, assorti de photos des sections
critiques de la route avec leurs localisations {le rapport ne sera pas considéré sans cesimages) ;

i} N’avoir pas réalisé au cours des cing (05) derniéres années, au moins un (01) projet de travaux
routiers de montant supérieur ou égal @ 500 miilions de Fcfa TTC;

j? Non acceptation des clauses dumarché;

k) Offre financiére incampléte pour absence de I'une des piéces suivan

~  la seumission timbrée, datée et signée ;

- le bordereau des prix unitaire (BPU) suivant le modéle (piéc
hors TVA en chiffres et en lettres;

- le Devis Quantitatif et Estimatif;
- le sous — détail des prix unitaires quantifiés.
1) Omission dans Foffre financiére d’un prix unitaire quantifié ;
m) N’avoir pas satisfait tous les deux (02) critéres essentiels ;
n) Non-conformité du mode de soumission ;
0) Non-respect du format de fichier des offres ;
P} Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme COLf

3 *

15.2, Critéres essentiels

A
Pour étre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire les deux (02) critéres essentiels suiva & Vig
2 BN

a) Le matériel & mobiliser sur 01 critére ;

b) Le personnel d’encadrement proposé sur 01 critére ;
a. Matériels & mobiliser

En plus du matériel minimum éliminatoire le soumissionnaire devra mabiliser pour I'exécution des
travaux le matériel supplémentaire {critére essentiel} suivant :

N° Désignition T S Minimum:réqisis
1. | Compacteur a pneu 01
2.| Pelle chargeuse . 01
3.| Pelle chargeuse supplémentaire 01
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4.| Bulldozer 01
5. Pelle excavatrice sur chenille 01
6. | Pelle excavatrice sur chenille supplémentaire 01
7. | Compacteur manuel 01
8.| Compacteur manuel supplémentaire 01
9.| Porte char e 01
10| Bétonniére >= 500 litrés AL z/\\ } o1
11| Bétonniére >= 500 litres supplémentaird ~/ . N2 01
12| Cuve de stockage de gazole 10 000 !ttré‘s / P 1 I [} \f" 01
13| Motopompe WM A 01
14 Aiguille vibrante \\ \ ""’7/4, // 01
15| Aiguille vibrante supplémentaire O~ // 01
16 Compresseur \--\‘-—-...:-'/ 01
17) Groupe électrogéne, Puis.2150 kve 01
18| Groupe électrogéne, Puis.2150 kva supplémentaire 01
18 Camion-citerne & eau d’au moins 10 m3 01
20 Tracteur de fraisage 01

21| Matériel de laboratoire géotechnique (appareil de CASAGRANDE avec
accessoires, moules CBR avec accessoires, dame PROCTOR, moule
PROCTOR, étuve ou plague chauffante avec bouteille de gaz, Série de
tamis compléte, balance électronique de précision, bafance ROBERVAL de
15 Kg avec socle de poids complet, densitométre & membrane avec
accessoires, tamis de 20 mm, gamelle & bruler, 01 bac pour contréle de
dosage de gravillon (0,50x0, 50), presse hydraulique)

NB : il faut avoir présenté au moins de 75% du matériel soit 10/13 pour
avoir OU!I

22| Matériel topographique (Station totale, Niveau de précision, lalons,
Chaine de mesure, GPS bifréquence)
NB : il faut avoir présenté tout le matériel pour avoir OUI

Le critére est estimé rempli si le soumissionnaire justifie 18 des 22 matériels essentiels exigé pour

chaque lot.
b. Personnel de chantier : Le critére est estimé rempli tous les trois (03) sous - critéres ci-
dessous sont satisfaits :
POSTE , QUAUFICA nom XPERIENCES . .
Un (01) Expert : Formation de base ; Ingemeur en Geme C:wl (Bac +3 ou p!us) ou equwa!ent
) Expérience générale en BTP : Au moins cing (5) ans.
Ouvrage d'art * Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur Ouvrage d'Art dans au moins deux (02)
projets d’infrastructures routiéres (Routes et ouvrages d'art).
* Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3)} ou plus ou équivalent, ou
Un {01) diplémé de formation universitaire (> BAC+3) spécialisé en géologie, géotechnique
geéotechnicien ou science de la terre),
responsable du " Expérience générale : Aumoins cing {5) ans dans les prestations geotechmques des
laboratoire de travaux routiers.
chantier = Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur géotechnicien ou responsable de
laboratoire géotechnique pour les travaux d’au moins deux (02} projets de
construction ou de réhabilitation ou d’entretien des routes.
* Formation de base: Au moins niveau Technicien Supérieur de Topographie-
Un (01} Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus)
Topographe w Expérience générale en BTP : Au moins cing (5) ans
= Expérience spécifique : Avoir été Topographe d’au moins deux (02) projets de
construction ou de réhabilitation ou d’entretien des routes.

Pour chaque personnel proposé, joindre les piéces ci-aprés ;
» copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;
» attestation de présentation de Foriginal du diplome ;
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e curriculum vitae signé et daté de Vexpert;

e gttestation de disponibilité signée et datée de Fexpert;
NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents susceptibles’
de justifier sa mise en disponibilité, révocation, etc. de la fonction publique sera considéré non valable.

15. Attribution

Le Maitre d’Ouvrage attribue le marché au soumissionndire ayant présenté une offre remplissantyfes
critéres de qualification technique et financiére requises et dont I'offre est évaluée la moins-disante en
incluant le cas échdant les remises proposées.

17. Nombre maximum de lots :
I peut étre attnbue au maximum un (01} lot par soumissionnaire au titre de cet Appel d’Offres.
18. Durée de vahd:te des offres

Les soumissionnaires restent engages par leur of_fre pendant quatre-vmgt-d.-x (90} jours & partir de la
date limite initiale fixée pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables dans les services du
Maitre d!Ouvrage aux heures ouvrables & la Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, situge
au 2ieéme étage du nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux
Publics, logée dans I'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 206 tél :
222 22 92 34 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp://www.marchespublics.cm et
http//www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de commumcatfan électronique indigué par le

. Muitre d’Ouvrage.

?/'?g (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48

A

Copies :
- Autarité chargée des Marchés Publics (MINMAP})
- ARMP

- MINTP;

- Président CIPM-TCR!
- Affichage chrono
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CALL EOR TENDERS
' ' LIMITED NATIONAL CALL FOR TENDERS
@38 JAAONE, 26 MA| 2025

-V s Fonernmn m o

'AAONR/MINTE/CIPM-TCRI/ 2025 OF

IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF MAINTENANCE VWORKS ON SOME
EARTH ROADS WITH STABILISING PRODUCTS IN THE CENTRE, LITTORAL AND WEST
REGIONS.

FINANCING: MINTP BUDGETEROAD FUND LINE, FINANCIAL YEARS 2025 ETSES.
1. Subject of the Call for Tenders

As part of improving traffic conditions for the movement of peopl; transit, the
Public Works, Project Owner, hereby issues a Limited Nation
reinforcement maintenance works on some earth roads with stabj
and West Regions. :

ISI'!} roduciz]
C/p%;;vr pom

_TeRy

2. Scope of works

end of which the Co-
contractor is required to provide a certain number of docum design including sail
identification studies; Quality Assurance Plan, post completion drawings, etc.), the works to be

execyted under this. confract include some of the following operations:

P Lt e e R BN R P TR TP P it

% Installation operations include site installation, bringing and removal of equipment, carrying out
execution and geotechnical studies;

%+ Cleaning and earthworks include excavation (disposal of materials} to adjust slopes, purging
around structures, backfilling with lateritic gravel materials to level the roadbed, reshaping of the
roadbed with the construction of ditches and outlets, reshaping/compaction, cleansing and
reshaping of existing earth ditches and construction of new outlets;

%+ Pavement works include depending of section: the laying of the following: a lateritic gravel sub-
base, a 15 to 20-cm-thick base course made of either natural materials improved with a stabiliser,
or 0/31.5 crushed graded aggregates, double-surface dressing or a lateritic gravel wearing course;

< Sonitation and drainage works include the cleansing of pipe culverts and ditches, the construction
of triangular lined ditches, triangular masonry ditches, gutters with cover slabs and concrete pipe
culverts with culvert heads;

* Engineering structure works include the construction of reinforced concrete box culverts of variable
sections and bridges on PK 0+100 (12mi), 1+475 (6ml), 3+567 (8ml), 4+726 (6ml) et 15+342 {ml)

< The construction and management of MINTP-standard rain gates.

These works are more detailed in the Special Technical clauses (CCTP).

3. Tranches/Allotment
Works under this Call for Tenders shall be tendered for in two (2) lots as follows:

No. of lots | Regi Rbad sections Estimated Type of r’nterﬁention
. of lo ions
o0 &g Lengths {km) ¢
1-Lt/Ce Littoral/ Nebamo - Ndogbakomec 16.00
Centre - — Periodic maintenance
. Douzem - Su'a Maya - Djuttisa - Baranka { SW, with stabilising products
2-Wst West Border) {24.0 km), Phase 1 (section Douzem - 24.00
Sa'a Maya - Koanong)
40.00

4, Estimaoted Cost

The estimated cost after preliminary studies is:
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Lot No, Road section Estimated budget, {in CFAF, Including taxes)
Tf: 400,000,000

Te1: 800,000,000
Te2: 550,000,000
Total: 1,750,000,000
Tf: 600,000,000

Douzem - Sa'a Maya - Djuttisa - Baranka { Tc1: 800,000,000
-/ SW limit) {24.0 km), Phase I (Douzem - Sa'a
2-Wst it) | ) f Te2: 590,000,000

Maya - Koanong section)
Total; 1,990,000,000

i TOTAL ' 3,740,000,000

1-It/Ce |Nebamo - Ndogbakomec

5. Estimated execution time frame

The maximum execution time frame set by the Project Owner for each lot is fourteen (14)
calendar months (excluding the warranty period), including ten {10) months for the execution
of the works proper and four (4) months for the management of rain gates, as shown in the
table below:

Lot No. Road section / G V2 £ \ Time frame (months)
N
@ T 3
MINTP ) 2
M-TCR Lz =
1-It/Ce | Nebamo - Ndogbakomec 4:’*‘// Tc2: 3
‘P@‘; oN Y p&/ Management of rain gates 4 L]
Total: 14
3
Douzem - Sa'a Maya - Djuttisa - Baranka (SW Tel:4
2-Wst limit} (24.0 km), Phase 1 (Douzem - Sa'a Tc2:3
Maya - Koanang section) Management of rain gotes 4
Total: 14

This time frame shall run from the date of notification of the Service Order to Commence Service
Delivery, and shall include rainy seasons as well as adverse weather conditions and miscellaneous

contingencies.
6. Eligibility
Participation in this Call for Tenders shall be opened on equal conditions to all categories B and C public

works contractors or business groupings governed by Cameroon law, following results of the
categorisation of contractors in the “road” sub-sector.

7. Financing . . . . .

Works under this Call for Tenders shall be financed by the MINTP PIB — Road Fund Line, Financial Yeor
2025 et seq.

8. Bidding method -

Bidding shall be carried out as follows: “online” In other words, physical tender submission shall not be
applicable under this Call for Tenders. .

9. Bid Bond

Each tenderer must enclose with their administrative documents a bid bond, paid in hand, issued by a
body or financial institution approved by the Minister in Charge of Finance to issue bonds as part of
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public contracts, the list of which appears in Document 14 of the Tender Documents. The amount of the
bond Is:

LotNo. Amount of the bid bond in CFAF
1-Lt/Ce 2,000,000
2-Wst 2,000,000

10 Consultatron of Tender Dacuments

' i
The bid bond shall be valid for thirty (30) days beyond the initial tender validity The absence of a bid
bond issued by a first class bank or first-rate financial institution authorised by the Ministry in charge
of Finance to issue bonds as part of public contracts, shalf result in the outright rejection of the tender.
A bid bond provided but having no connection with the consultation in question shall be deemed to be
absent. A bid bond presented by the bidder during bid opening session shall be rejected.

Tender Dacuments may be consulted durmg workmg hours at the Tenders Umt Department of
Contracts of the Ministry of Public Works, situated on the 2nd floor of the new 3-storey building hosting
some Central Services of the Ministry of Public Works, Tel.: 222,229,234, located in the premises of the

it can also be consulted online on COLEPS platform via htip://www.mao
http S www, pubhccontracts cm and on the website of the PCRA {www.arm cn‘f .

Works, Department of Contracts, Tenders Unit, situated on the 2nd floor af the new
hosting some Central Services of the Ministry of Public Works, Tel.: 222 229 234, located in the premises

of the Regional Delegation of Public Works for the Centre, Roorm 210, upon-publisation-of this Call_for

Tenders, and against presentation of the receipt of payment into the Pubhc: Treasury of a non-
refundable fee of four hundred thousand (400 000) CFA france CFA,

Itis also possible to obtain soft copies of Tender Documents by free download on the COLEPS platform
via the addresses indicated above. However, online or offline tendering shall be subject to payment of
the Tender Documents purchase fee.

12, Submission of Tenders

° th onlme tendering, tenderers must upload their bids on COLEPS platform no later than
7 1IN MR atizam. .
Besides, the original bid bond and a backup copy of the bid, saved in a CD, DVD or USB drive, shall
be clearly labelled “backup copy” and submitted as a sealed file against a receipt at the Ministry
of Public Works, Department of Contracts, Tenders Unit, situated on the 2nd floor of the new 3-
storey building hosting some Central Services of the Ministry of Public Works, located in the
| Delegation of Public Works for the Centre in Yaounde, Room 210, no later
at 11 a.m. It shall bear the following:
. “LIMITED NATIONAL CALL FOR TENDER?
N S fAONR/MINTF/ CIPM-TCRI/2025 OF 3 M Al 2‘n%r ,
IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE EXECUTION OF REINFORCEMENT MAINTENANCE WORKS ON
SOME EARTH ROADS WITH STABILISING PRODUCTS IN THE CENTRE, LITTORAL AND WESTR.
MINTP BUDGET, ROAD FUND LINE, FINANCIAL YEARS 2025 et seq.
PROJECT OWNER: Minister of Public Works.
- . (BAGKUP COPY)” -

File size and format '

For online tendering, the maximum size of the documents To be uploaded on the platform and
constitute the bidder’s offer shall be as follows:

» 5MB for the Administrative Offer;

* 15 MB for the Technical Bid;

» 5MB for the Financial Bid;
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Accepted formats include:
* PDF for text documents;
e JPEG for pictures.

Candidates shall make sure to use a compression software to reduce the size of the files to be uploaded.
Note: Tenderers must also upload a backup copy and a copy of the tender-submission receipt on
COLEPS platform within the same deadline at the Department of Contracts, Tenders Unit, situated on

the 2nd floor of the new 3-storey building hosting some Central Services of the Ministry of Public
Waorks, located in the premises of the Regional Delegation of Public Works for the Centre, Room 206

13. Tender Compliance

Administrative documents, technical offer and the financial bid must be uploaded to the
platform,

The Project Owner shall reject bids for the following reasons:
* Envelopes received after the tender date and time;
* Envelopes not complying with the bidding method.

Any bid not complying with the requirements of the Tender Documents shall be rejected. Parﬂcularly
in the case of an absent or non-compliant bid bond issued by a body or financial institution approved
by the Minister in Charge of Finance to issue bonds as part of public contract, or fa:lure to comply

with the models of the Tender Documents, will result in the outright rejection of the-tender without
any recourse. A bid bond provided but having no connection with the consultg$ or shail be
deemed to be absent. A bid bond presented by a bidder during the bid open e?({' ected,
14. Opening of Tenders

Tenders shall be opened at once on* 4:' JwN 2005 at noon by tha gard for
Infrastructure Construction and Rehabilitation at the Ministry of Public Wo g/room of
the Department of Contracts, located in the premises of the Regional Delega on works for the

Centre, In Yaounde,

Only tenderers may attend the opening session or have themselves represented one duly mandated
person of their choice, even in the event of a consortium.

Lest they be rejected, shall be submitted only the originals or true copies of the relevant

administrative documents, certified by the issuing service, or a competent administrative authority,
In keeping with the requirements of the Special Tenders Regulation. These must date no more than

three (3} months preceding the tendersubm:ss;an deadline or having been established after the date
of signature of the Call for Tenders.

In the event of absence or non-compliance of any document in the administrative file during the tender
opening session, after a period of 48 hours granted by the Tenders Board, the bid shall be rejected.

15, Evaluation Criteria

15.1 - Eliminatory criterio

These elements shall include:

f) Absence of the original prowstonal guarantee at the opening of tenders for each lot tendered
- Jor; :
b) Absence, after the 48-hour deadline extension Jollowing the opening session, of any document
in the administrative file except for the provisional guarantee;
o Non-comphance, dfter the 48-hour deadline extension following the opening _of tenders, of at
least one of the documents in the administrative file:
d) False declaration, forged or unauthentic documents;
e) Incomplete technical file for absence or non-compliance of one the following required
documents:
* Amethodological note relating to the project, which must include a chapter on the use of
the stabilising product selected;
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*  Formal declaration attesting that the bidder did not abandon a contract over the past
three years and is not in the list of failing companies drawn by the Ministry of Public
contracts; _ ]

s An attestation of financial capacity or a line of credit of at least 1,000,000,000 CFAF,
issued by a first class bank approved by the Minister in charge of Finance;

f) Failure to prove ownership of the minimum equipment listed befow:

- elght (8) dump trucks for lot 1 and five (5) dump trucks for lot 2, weighing at least 20

* tonnes;

- Two (2) graders equipped with a toothed scarifier (Caterpillar 140H or equivalent);

- One (1) compactor (roller compactor) weighing at least 15 tonnes;

- one (1) water tanker, of at least 15 m°,

&) Failure to present a Works Foreman meeting the specific qualification and experience
requirements under the Special Tenders Regulation: Civil Engineer, GCE A/L +3 at least or
equivalent, reg:stered with the National Orc{er of Civil Engineers (NOCE}, with at least ten (10)

" years of general experience and having worked as a Works Foreman or Road Engineer
{earthworks/pavements) on at least two (2) road maintenance, rehabilitation or construction
projects;

h) Failure to submit an illustrated site visit report, with photos of the critical sections of the road
and their locations (the report will not be considered without these images);

i) Nothaving shown proof of execution, over the past five (5) years, of at least one (1) road works
project worth at least 500 million CFA francs, including taxes;

j) Non-acceptance of contract clauses;

k) incomplete financial offer due to the absence of one the following required elements:

- thestamped, dated and signed bid;

- the unit price schedule (UPS} In accordance with the mode! (Exhibit 6), ma’rcatmg prices
excluding VAT in wortls and ﬁgures

< Bili-of Quandtities; N ' - . Q‘:b(ﬁ Ny >

- the quantified unit price sub-detail. ‘\ma

) Omission of a quantified unit price In the financial offer; ( 5

m) Failure to meet all two {2} essential criteria; <!\
n) Non-compliance with the prescribed bidding method;
0) Non-complfance with tender file format;

p) Absence of a backup copy in case of malfunctioning of COLEPS platform.

15.2. Essential criteria

To be quadlified, the bidder shall fuifil the following two (2} essential criteria: ,
a) Equipment to be mobilised on 1 criterion;
b) Proposed supervisory staff on 1 criterion;
a. Egquipment to be mobilised
In addition to the minimum eliminatory equipment, the tenderer must m
additional equipment {essential criterion) for works execution:

No, Descnpnan

Tyre compactor

Backhoe loader

Additional backhoe loader

Bulldozer

Crawler excavator -

Additional crawler excavator

Manual compactor

Additional manual compactor

13 Y BNTE-N (T F E (7] N7 P

Tank transporter

10 Concrete mixer >= 500 litres

11| Additional concrete mixer >= 500 litres

12| 10,000-litre diesel fuel storage tank

HHHHHMHHHHHHH;‘S:_:

13| Motor pump

Page5of 7



14) Vibrating needle

15| Additional vibrating needle

16] Compressor

17 2 150 Kva Generator

18 = 150 Kva additional generator

18 water tanker of at feast 10 m3

Lo R 1 N O [ Y

20 Milling tractor

21| Geotechnical laboratory equ:pment (CASAGRANDE equipment with
accessories, CBR moulds with accessories, PROCTOR mould, oven or
heating plate with gas cylinder, complete sieve series, electronic precision
scale, 15 Kg ROBERVAL scale with complete weight base, membrane 1
densitorneter with accessories, 20 mm sieve, fire can, 1 gravel dosing
control plate (0.50x0.50), hydraulic press)

Note: yolr must have presented at least 75% of the material, i.e. 10}13,
to get a YES.

22| Topographic equipment (Total station, Precision level, Milest

onesyA 0
Measuring chain, dual-frequency GPS) Q’Q-
Note: you must have presented all the material to get a YES — / AUKTD ﬂ‘\

H Vg4
£s
0

The criterion shall be deemed to have been met if the tenderer can justifi @ ouPaf. 2201t
essential materials required for each Iot.

b. Site workers: This criterion shall be considered fulfilled if 3 of the sub-

are met;
‘POSITION a0 C
One (1) Basic training: Civil eng:’neer (GCE A/L + 3 atleast) or equivalent, -
engineering Generol experience in Building and Public Works: At least five (5) years.

structure expert

Specific experience: Having been been an engineering structures engineer on at
least two (02) road infrastructure projets (roads and engineering structures).

One (1) expert in

Basic training: Civil engineer (GCE A/L+3) or equivalent, or university graduate (2
GCE A/L+3) specialising in geology, geotechnics or earth science).

geotechnics in General Experience: At least five (5) years of experience in geotechnical services
charge of the provided for road works.
site laboratory Specific experience: Having been o geotechnical engineer or geotechnical
laboratory manager on at least two (2) road construction, rehabilitation or
. maintenance projects, .
Basic training: At least a Senior Topographic Technician or equivalent (GCE AL+2 at
One (1} least)
topographer General experience in Building and Public Works: At least five (5) years

Specific experience: Having been a topographer on at least two (2) road
construction, rehabilitation or maintenance projects. N

For any proposed personnel, enclose the following docurnents:

* Certified true copy of diploma dated less than three {3) months;
*» Attestation of presentation of the original diploma;

» Dated curriculum vitae signed by each expert;

* Attestation of placement on reserve; © PR T R

Note: Any public service employee listed among the staff, who did not submit all do nréﬁt’s Justifving
their availability notified by the Public Service, shalf not be accepted.

16. Contract Award

The Project Owner shall award the contract to the lowest bidder meeting the required technical and
financial qualification criteria, and whose bid is evaluated as the lowest.

17. Maximum number of lots:
Any bidder shall not be awarded more than one (1) lot on this Call for Tenders.

18. Tender Validity

Page 6 of 7




‘- Billposting/Chrono

Tenderers shalf be bound by their tenders for a period of ninety (90) days with effect from the initial
tender submission deadiine.

19. Additionat Information

Additional information can be obtained at the Project Owner’s services during working hours, precisely
at the Department of Contracts, Tenders Unit, situated on the 2nd floor of the new 3-storey building
hosting some central services of the Ministry of Public Works, located in the premises of the Regional
Delegation of Public Works for the Centre, Room 206, Tel.: 222 22 92 34 or on the COLEPS platform
online via http://www.marchespublics.cm and hitp://www.publiccontracts.cm, or any other electronic

means of communication indicated by the Project Owner.

20. Fight against corruption and malpractice

If you wish to report acts of malpractice or corruption, please contact CONAC, by dialling 1517, or the
Public Contracts Authority (MINMAP) (SM5 or call) thtough: (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48..

Yaounde, 2 6 MA I 2025

The Minister of Public Works

- Authority in charge of Public Contracts [MINMAP)
- PCRA;

- MINTE;

- Chairperson of CIPM-TCRE

]
ful
o

O+ oS
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e REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1.  Objet de la consultation

1.1, Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégusé, tel que 758 dansté Réglement Particulier

de I’Appel d’Offres (RPAO), lance un Appel d’Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent
Dossier d’'Appel d'Offres et brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'appel d’offres figurent dans
le RPAQ.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel
indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de
notification de I'ordre de service de commencer les travaux.

1.3. Dansle présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour duyrable, 3 "exception des

jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement

Article 3.  Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute

personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle
et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes

de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les
conflits d’intéréts, les délits d'1n|t|es et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent [a charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d’Appel d'Offres (pidce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué :
a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante ;

I, Estconvaincud’acte.de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou aceepte un quelconque
avantage en vue d'influencer "action d’un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution
d’un marché ;

ii. Se livre a des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme du dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iil. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas 3

ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;
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iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs
actions au cours de {'attribution ou de 'exécution d'un marché ;

v. Le «conflit d’intérét » désigne toute situation dans [aquelle le titulaire d’un marché ou surveillant
des procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou
indirects d'un marché conclu par le Maftre d'ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégus, d’une
affectation ou toute situation dans laquelle il a des intér. i

affecter défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s’entend de :

prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d’ouvrage cu de "autorité
compéetente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

vii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, l'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou
toutes fdusses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélenfett ou

relatives 2 une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci, 7 R
VES A
ﬂ-' ’\ 2 \‘
b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que I'attributaire proposé aest dlfee{ |
(1R "'"
par I'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de cor“tphclt‘e'm:r's""cat—:
a des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour Vattribution

de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision
dtinterdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a I'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques
dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient &tre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I'encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction
d’intervenir dans la passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période
n’excédant pas deux (2) ans.

-

Article4. Candidats admis & concourir

.

4.1. En dehors de {appel d’offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de pré qualification et/qu ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans I'avis d’appel d’offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, 'appel d’offres s'adresse
a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'’ils remplissent les conditions d’éligibilité ci-aprés :

.



a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d’un pays éligible, conformément 3 la convention de
financement, le cas échéant;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupemént d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé
cornme étant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-aprés :

i.  Est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour [a conception, la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ;

ii. Estdans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant légal d’un autre soumissionnaire ;
’

iii. Participe 3 plus d'une offre dans le cadre d’'un méme appel d’offres notamment, soit & titre
individuel ou en tant que membre d’un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant

d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-trai
cette qualité de sous-traitant seulement.

iv. Estaffili€'a un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le
ou envisage de recruter pour participer au contrdle ;

NV
v. Lle Maitre d’'Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
hature a compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢, Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiqueme t et financiérement

d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, sauf autonsatmn expresse de G;l & chargée des
marchés publics. .

[
AL
d. Les organisations de [a société civile et les Etablissements publics & condi |6h€qc{n‘% = gn proposeés
solent concurrentiels, c’est-a-dire, qu’ils aient été déterminés(i) en prenantfeiredmpte I'ensemble des
codts directs et indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu’ils
n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs

sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2, 'appel d’offres est ouvert ou restrelnt se[on les spécifications du RPAC a tous les candldats qui

remplissent les conditions ci-aprés :
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b. ne pas &tre frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu’international ;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.
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. 4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication

électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur
ladite plateforme et disposer d'un ceriificat élecironique valide.

4.4. Si 'appel d’offres est restreint, la tonsultation s’adresse a tous les candidats retenus & I'lssue de la
procédure de pré qualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans 'avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de 'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste
prévue dans le RPAO.

5.2, En vertu de Varticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services
poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la gualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
3. produire un pouvair habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la pré’sentation
indiquée & larticle 13 du RGAQ et comprenant notamment, toutes les informations {compléter ou

miettre & jour les informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas oli
les candidats ont fait I'objet d’une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de 'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;

ili. Les marchés exécutés ;

iv. La liste du personnel clé ;

vi. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés {co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'article
6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a
fournir par chaque membre du groupement ;

b'. Uoffre et le marché doivent &tre signés de fagon 3 obliger tous les membres du groupement ;
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c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et
justifiée par la production d’une copie de "accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera |'ensemble des entreprises
vis & vis du Maitre d’Ouvrage 6u du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de
groupement conjoint, les taches de chague membre doivent &tre précisées et chaque entreprise
est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le
RPAQ. 6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir

["article 33 du RGAO.

Article 7.  Visite du site des travaux 2\CIPM-TCR] :

7.1, Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter @}E‘ite\de_s}a\ 404 et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous Ie\wts qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de I'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu’ellé est exigée
dans le RPAO, doit &tre sanctionnée Par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d’exécution des travaux. Les colits liés a la visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en
fait la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de
ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents
dégagent le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en
résulter. ) )

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

isite du site des travaux

au moment de la réunion préparatoire 3 |'établissement des offres mentionn 45%'\ ['article 19 du RGAQ.

- ! rs :
.‘E:‘-ﬁl&n W
L8 s

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES/ s ".'.-3

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une

¥
M

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d’Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément a l'article 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés ;
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- Ridece n°10-: Les-Modéeles ouformulaires types a utiliser-par-les Soumissionnaires notam ey

Pice n°® 0 : La lettre d'invitation a soumissionner {en cas d’Appels d'Offres Restreints) ;
Piéce n° 1 : I’Avis d’Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;

Pigce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres {RGAO) ; '

Piéce n® 3 : Le Réglement Particulier de ’Appel d’Offres (RPAO) ;

Piéce i° 4 ; Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Pigce n°® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Pléce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas €
Pizce n°09 : Le modéle de marché ; /

Annexe n° 1 : Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner  /5'/y
[

e s LI

Annexe n° 2 : Modéle de soumission /Nt %

Annexe n® 3 : Modéle de caution de soumission
Annexe n® 4 ;: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n® 5 : Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de
Annexe n®7 : Modéle de Lettre de soumission de la proposition,
Annexe n° 8 : Modéle de Cadre du planning

Annexe n® 9 : Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n° 10 : Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre
Annexe n® 11 : Modéle de CV de personnels & mobiliser

Piece n° 11 : Le formulaire de la charte d’intégrité.

Pidce n° 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Pigce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou ['inscription budgétaire.

Pidce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur e Dossier d’Appel d’Offres peut
en faire la demande &V Autorité Cantractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail)
3 'adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS
avec copie 3 lorganisme chargé de la régulation des marchés publics. Gependant, F'Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
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de communication électronique indiqué dans le DAO 3 toute demande d’éclaircissement regue au
moins quatorze {14) jours avant la date limite de dép6t des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de PAutorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les sourhissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel
d’'Offres dans un délai maximal de cing {05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte a
du Maitre d’ouvrage Délégué.

En cas d’appel d’offres restreint, le recours doit ;

a) A la phase de préqualification, doit porter sur des demandes dé réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et
publiés par le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la procédure de
préqualification.

b) Les candidats d isposent de cing (05) jours ouvrables avant [a date de dépdt des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de |a préqualification pour introduire
leur recours auprés du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvra

_\'\ué, avec copie a I'Autorité

c) Ce recours n’est pas suspensif.

o«
MINTP )
- - - - C w
9.3. Lorsque I'appel d’offres est la procédure retenue, le reco S:R- ol é‘{‘rg ad$ gs 2/ entre la publication
t : ’ ? 2 [P ~
de I'Avis d’appel d’offres et |'ouverture des plis : ,P'S"o;q VV
a) auMaitre d’ouvrage avec copie 3 'Autorité chargée des Marchés Publics et 3 Forganisme chargé

de la régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d’ouvrage au plus tard quatorze {14) jours ouvrables avant la date
d’ouverture des offres ; . .

c) e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour
réagir,

d) Lé,copie de la réaction est transmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et & I'Organisme
Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

e} en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’ouvrage Délégug,
le recours est porté par le.requérant au Comité chargé de 'examen des recours. -

f) ce recours n’est pas suspensif. . N

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres -

10.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de
dépdt des offres et pour-tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutiveinent 3 une saisine d’un
soumissionnaire, modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.
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10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a I’ Article
8.1 du RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite 3 tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans
la préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou [e Maitre d’Ouvrage Délégué pourra reporter,
autant que nécessaire, la date [imite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22
du RGAOQ.

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents 2 la préparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maltre d’'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas rasponsable de ces frais, ni tenu
de les régler, quel que soit le déroulement ou 'issue de la procédure d’Appel d’Offres.

Article 12. Langue de l'offre

’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés en francais ou en anglais. Les documents
compiémentaires et les imprimés fournis par ie soumissionnaire peuveni éire rédigés dans une auire

langue a condition d’étre accompagnés d’'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un
traducteur agrée ; auquel cas et aux fins d’interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant ["offre

remplis et regroupés en trois volumes :
a. YVolume 1: Dossier administratif

Il comprend notamment :

a.1. Tous les documents attestant que [e soumissionnaire :

a souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur ;

s'est acquitté des droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelque nature que ce soit ; '

- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n’est pas frappé de !'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et reglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAQ ;

21



a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au sighataire de I'offre d’engager la personne morale soumissionnaire,
le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique
li comprend notamment :
b.1. Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres de
qualification mentionnés a I'article 6.1 du RGAO, notamment les références de |'entreprise, le matériel
et la liste du personnel.

b.2. LaMéthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment
: une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisation et le
programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations,
planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signdes ‘des documents 3
caracteres administratif et technique régissant le marchg, & savoir :

i Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP / O N VAR ¢

ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP). [~

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs) k
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techiigh % et d’éventuelles

propositions.

b.5. La charte d’intégrité

c. Volume 3 : Offre financiére

[t comprend les éléments permettant de justifier le colt des travaux, 4 sav

c.1l. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modélé~5a [e formulalre type joint,

fimbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des brix unitaires diment rempli ;
‘¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli; *
c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décompositjon des prix forfaitaires ;

¢.5. L’échéancier prévisionnel de paiements, te cas échéant.
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Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d’Appel d’Offres, sous réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAO concernant les autres
formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de |a
date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le
personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué fait
tout son possible pour mener bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée
de validité des propositions, les Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle
pro[ongatlon

Article 14. Montant de l'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché couvrira
'ensemble des travaux décrits & I'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail
Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des
prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2, Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du Détail quantitatif et estimatif.

- 14.3. Sous réserve des dispositions contraires prevues ‘dans le RPAC et le CCAP, tous les droits, impots, |
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente.

(30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de
son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalites de révision et/ou d’actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire
I'objet de révision de prix.

LI -,
I

k-

< CIPtA-TCR ]
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Article 15, Monnaies de soumission et de [gg'fement N rs,%ca
15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doive les dispositions

soit de I'Option A ou de ['Option B ci-dessous ; ['option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en
annexe a [a soumission le ou les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les
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besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres
de linstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront specifiés par le soumissionnaire eri annexe a la soumission conformément aux précisions
du RPAQ. IIs seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de
change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangere.

Le sournissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de [a maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le
pays du Mafltre d’Ouvrage ou du Mafltre d’Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que
- spécifié au RPAQ et dénommée “monnaie nationale™,

b, Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maltre d’Ouvrage Délégué seront libellés dans [a
monnaie du pays du soumissionnaire ou de celled'un pays membre éligible largement utilisée dans

le commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans
les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe 2 la soumission, sont raisonnables ; 3 cette fin, un état
détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travauy, la plupart des monnaies etrange;esr nta paver sur le montant
du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Mal
Délégué et I'entreprise de fagon & tenir compte de toute m fcatlo&stgve

devises au titre du marché.

Article 16. Validité des offres

de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué, en application de 'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période
plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si
le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-
huit {48} heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie)..La validité du cautionnement de
sournission prévue a l'article 17 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un
Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de
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soumission. Un soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier
son offre, ni ne sera autorise a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante {60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le
Maltre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification
du marché ou de I'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu

. .parle CCAP. U'effet de V'actualisation n’est pas.pris en considération aux fins de Vévaluation des offres. . . .

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de ['article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie
intégrante de son offre. 17.2..Le cautionnement de soumission sera conforme au madéle présenté dans
le Dossier d’Appel d'Offres ; d’autres modeles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente {30) jours
ay-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité

demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et acce
conformément aux dispositions de I'article 16.2 du RGAQ,

r le soumissionnaire,

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chaques cer/

(] s otz (] P s 4 . . ! FR—, 1o s |
admis au fitre du cautionnement de soumission. L2 \CIPM-TO !
1 t(\‘\ 1

17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumissid‘ﬁ%;tgep_tab
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautio\nn
groupement d’entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant I’ offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a I'axception de I'exemplaire destiné a 'organisme
chargé de Iz régulation des marchés publics) seront restitudes dans un délai de quinze (15) jours
ouvrables dés publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent

&tre détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation,

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
des résultats d’attribution.

17.6. Le cautionnement de soumission de 'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura

- -

* fourni le cautionnement définitif requis.
17.7. Le cautionnement de soumission peut é&tre saisi :

a. Si le soumissionnaire retire son offre turant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu ;

ii. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAO ;
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fii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du
RGAO ;

iv. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent &tre exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables, le
RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour |’évaluation du délai d’achévement
proposé par e soumissionnaire & l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela
de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Mailtre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder 3
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de- calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le
Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, 3 soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux
les Spécifications techniques. Le dossier d’appel d'offres doit préciser de
les variantes doivent &tre prises en considération pour I'évaluation des CI i

Article 19. Réunion préparatoire a I’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire pe
réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

"19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des eclalrmsseﬁﬁents et réponses a toute
question qui pourrait &tre soulevée 3 ce stade. art )

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumet r&i‘ outg qges‘lon par écrit de
fagon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage au moins une semaine avan Ia [, nrerq’preparatowe Il est
6pondre au cours de la

possible que le Maftre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué ne p ISS
réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon
les modalités de "article 19.4 ci-dessous.

194.le proces-verbal de la réunion auquel est joint [a feuiliede presence, incluant le texte des questions
posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans
délai 3 tous ceux qui ont acheté.le Dossier d’Appel d'Offres. Toute modification des documents d’appel
d’offres énumérés 3 I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a 'issue de la réunion
préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué en publiant un additif
conformeément aux dispositions de I'article 10 du RGAO, le proceés-verbal de la réunion préparatoire ne
pouvant en tenir lieu.
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19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Ariicle 20. Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de Foffre décrit 3 I'Article
13 du RGAOQ, portant clairement I'indication “ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire soumettra pour
chaque volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAQ, portant I'indication “COPIE”. En cas de
dlvergence entre I’ongma[ et les cop[es I'original fera foi.

20 2 L’orlglna[ et toutes Ies copies de I’offre devront etre ecrlts a I’encre mdeleblie (dans Ie cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par |a ou les personnes dGment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I'article
6.1(a) ou 6.2{c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de |'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de |offre.

20.3. U'offre ne doit comporter aucune madification, suppression ni su?

<
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumissiﬁgﬁ/ \ A
I
[ « .r Mu\ P

Pour Ja soumission par voie électronique.

< CIPM-TCRY/.. 2
20.4 L'dffre devra &tré transmise par e soumissionnaire sur la platei’c:ic gw r tout autre
moyen de communication électronique mdlque par le Maitre d’QOuvrage ¥ 1E D5, Une cc;pie de
sauvegarde de 'ofire enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les

références de 'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s’agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats courants
dont I'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d’étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’une signature
électronique a travers I'usage du certificat.

'D. DEPOT DES OFFRES

Article 21, Cachetage et marquage des offres

21.1, La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives
(Volume 1), de I'cffre technique {(Volume 2) et de I'offre financiére {Volume 3), toutes placées dans une
enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur I'identité du Soumissionnaire. Les
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. Soumissionnaires doivent placer I'original et toutes les copies des piéces administratives énumérées
dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF ”, l'original et toutes
les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION
TECHNIQUE", et I'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée
portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE ”

intercalaire de couleur autre que le blanc.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d’Offres indiqués dans le
RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon

a permettre au Maitre d’Ouvrage de renvoyer 'offre scellée si elle a été déclarée hors délai

conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ, Dm
0

('9\
@rﬂc es 21.1 et 21.2

sable si [‘offre

21.4. Si 'enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée com
susvisés, [e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne s ra nunghe%;\gggm of
C\P‘V

. 'P
21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre & fournir par le $ u“\sjo‘ﬁ

est égarée ou ouverte prématurément. ’

e comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallelement & l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & [I'Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur
support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale
ou par dépdt chez |'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie
de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de Ia consultation.

21.6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors lighe du soumissionnaire doivent &tre les
mémes pour une consultation donnée.

Article 22. Date, heure limites de dépot des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de depot des offres
a. Lles offres doivent &tre recues par le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par
Fentremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics 3 'adresse
-spécifiée a I'article 21.2 du RPAO au plus tard i la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres.
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b. Ladate et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et 'heure
de COLEPS ou de tout autre moyen de communication &lectronigue indiqué par le Maitre
d'Ouvrage font foi.

c. Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée
pour le dépét des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du
-~ RGAOQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maltre d’Ouvrage ou du Mafire d’Ouvrage.
Délégué et des soumissionnaires précédermment régis par la date limite initiale seront régis par la
nouvelle date limite.
ur& -}\

e. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a2 un accusé d I:/e eﬁm%j nnant la
date et I’heure de réception ainsi que les références de la consultatior.” =/ MINTP .

<lcipm. rcm;)
S 5
On v;y

- En'ligne {onlina) : seules las soumissions en ligne soht accaptess pour cetté consultatioh par
I’Autorlte Contractante et font foi.

22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
IAutoritéd Contractante st font foi.

LA A =iz

- En ligne ou hors ligne {(on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consulfation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

NB : Aumoment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont auto

chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23, Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dép6t des offres.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres

Pourles soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, 3 condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par le Mattre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant Y'achévement du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification doit
&tre signée par un représentant habilité en application de Farticle 20.2 du RGAO, La modification ou
I'offre de remplacement correspondante doit &tre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, [a mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «

MODIFICATION ».
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24.2, La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire
sera preparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'article 21 du RGAOQ.
Le retrait peut également &tre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par
une notification écrite dament signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure
a la date limite fixée pour le dépot des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur
seront retournées sans avoir été ouvertes,

24.4. Aucune offre ne peut &tre retirée dans I'intervalle compris entre la date limite de dépbt des offres
et I'expiration de Ia période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de I'article 17.7 du RGAQO,

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date
et I'heure limite de réception des offres, Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de sauvegarde
éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

.

.

dispositjons de I'article 24 alinéas 1 3 4. X

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUAT}

Article 25. Ouverture des plis et recours O 1
Sion

25.1 Préalablement & I'ouverture des plis, les offres déposées par voie éI8ttr ue sont déchiffrées par

I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement

pour la Commission de passation des Marchés.

25.2, L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait I'objet d’une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera 3 ouverture des plis en un temps et
en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date,
heure et adresse indiquées dans Ié RPACQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents
sigheront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé
a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera
retournée au Soumissionnajre sans avoir été ouverte, Le retrait d’une offre ou la copie de sauvegarde
ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire &
demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre

de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle
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offre correspondante substituée a la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans
avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
notification correspondante contiant une habilitation valide du signataire 3 demander le remplacement
et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu
[u & haute voix avec I'offre correspondante. La modification d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisée gue si la notification correspondante contient une habilitation valide du sighataire a demander
la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes
et annoncées & haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés P'autre et le nom du soumissionnaire annoncé

& haute voix ainsi que la mention éventuelle d"une modification, le prix de Foffre, y compris tout rabais

et toute variante le cas échéant, I'existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre détail

que la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais

et variantes de I'offre annoncés lors de I'ouverture des plis seront soumis a évalu CIITN
/

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été rte et lue & 3
durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluatio ‘t % l\,;rsmn as} urera
systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinée ‘“ A-T

offres, leur regulante admmlstratlve leurs prix, leurs rabais, et Ieurs délais ainsi que la composition de
la sous-commission d’analyse !e cas échéant. Toutefols les informations relatives & Iadlte composition
demeurent internes 3 la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de
présence signée par tous ies participants est remis & chaque soumissionnaire a sa demande. Enfin seuies
les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont
ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met a la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics un exemplaire de ["offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours
avec copie au Maitre d’Quvrage le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés
concerné i I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t & Autorité chargée des Marchés
Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous la
forme d’une lettre diment signée par le requérant. . .

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des
procédures et la régularité des pigces vérifiées, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet d 8els Qe\de recours qui

-

. . &)
lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents. or

oy 'Cr'.:x. ;
)
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25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur qup r1: papier se fait au
lectromque sont

cours de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par v
soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

de la qualification des soumissionnaires et  la proposition d’attribution du Marché ne sera donnee aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que Iattribution
du Marché naura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire
et de |a suspension des auteurs de toutes activités dans le doraine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans
I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, eu le
Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet
de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et Iattribution du ma rche,
si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégue pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27. ' Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’'Ouvrage Délégué

T \\td
27.1. Pour faclliter 'examen, I’évaluation et la comparaison des o res,gle/[i’m:ﬁn e la Commission de
lessrgq‘{‘a’aba?}le demander aux

[V
\ts de\%iepﬁ"ebg Eléclaircissements sur

Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compéte
les offres.

27.2 La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées pa via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maftre d’ouvrage dans le DAO, avec copie a
I'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherchd, offert ou autorisé. La demande
d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans I'offre,
de vérifier I'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d’erreur de
calcul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d’analyse ou sur le contenu du sous- detall des prix, ou dEJUStlfler les prix des offres
jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables, . . .

27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d’analyse pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre I'ouverture des plis et 'attribution du marché.
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Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique

28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au
préalable procédera & la vérification de Iéligibilité des soumissionnaires et 3 un examen détaillé des
offres pour déterminer si elles sont complétes, si les.garanties exigées ont été fournies, si les documents .
ont été correctement signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera en su ite si I'offre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments
de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera "offre pour confirmar que toutes les conditions spécifiées dans fe RPAO et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de V'offre présentée conformément 4 |a clause 13.1.b du RGAO
afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique
portant sur une analyse des travaux et précisant [‘organisation et le programme que le

soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaklisgr {installations, planning,
, r) %\.r-{:')-\qu e
fc. i
O

PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas éch - hespectées sans

3

divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres R
térmes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appei d'Ufires, sans d
Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou {a réalisation des Travaux ;

<,

M

A

hY
altre

-'/

PN --'"“ B
iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la competitivité dés

autres soumissionnairés qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiglaU Dossier
d’Appel d'Offres.

-

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres, elle sera écartée par
la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve, Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs
qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de
I’évaluation des offres.

Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres
d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la

fixation de ces critéres.
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Article 30. Correction des erreurs .

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier
d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. $'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 3 moins que, de I'avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée,
auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront
foi et le total sera corrigé ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait foi.

30.2. le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

Article 31.. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous- c

A
frélo Sirdnalyse convertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles Ie mo 3 I’offre est payable en

francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Eta
{(BEAC), dans les conditions définies par ie RPAO.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

82.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles*Z8, 29 du RGAO, seront

évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2, En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du
RGAO ; . . : .

b.  En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAD

7
c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;
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d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de 'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour l'attribution de plus d’un lot, si
cet appel d’offres est [ancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Varticle 18.3 du RPAO et aux
spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué dans le RPAO.

32,3, L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,.appliquées durant
la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anarmalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a I'estimation faite par le Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
des travaux & exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut a partir du sous-détail de prix
fournis par le soumissionnaire pour n’'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail
quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le
calendrier propose.

CIPM-TCRy/,,

éclaircissements sur les offres.

o &r
. Jpé‘ 9y .
32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la CommusgiandigRassstion des Marchés

propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au
soumissionnaire concerné. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a
i'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande
d’éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de l'avis l’organismé\shargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer. f & A

PR

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux ';;;:;\ﬁ o k\ 3
£ R

: . R fes ) S
33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation [nternatt9n%1%ﬂ & thavge de
préférence est accordée, a offres équivalentes et dans I'ordre de priorité, aux sotmiSsions présentées

par.

a} Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit

camerounais ;
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b)  Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes
de nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économique sur le
territoire du Cameroun ; )

d)  Ungroupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

33.4 La préférence natiori'é"‘[eane peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

Article 34. Attribution

34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire
ayant présenté uné offre conforme pour 'essentiel au Dossier d’Appel doffres, {disposant des capacités
techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I'offre a été
évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les remises proposées,

34 2, Si I'Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Délégué et notifiée a V'attributaire dans un délai maximum de
soixante -douze (72) heures & compter de sa signature.

Toute décision d’attribution d’un marché public parle Maitre d’Ouvrage ou e Maitre d’Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans |e journal des marchés publics édité par I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans
COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronigue indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maftre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un
Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une procédure

. 35.1 Le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d’Offres
ou de déclarer un appel d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans
qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont dé&ja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a I'accord de I'Autorité
chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant
I"appel d’offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie &

['organisme chargé de la régulation des marchés publics.
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35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun
des lots.

Article 36. Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué et notifiée & Iattributaire dans un délai maximum de soixante-douze {72) heures &
compter de sa signhature.

36.2. Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué notifiera a I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée
ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette léttre indiquéra e montant que Te
Maitre d’ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'a /fvi istraf .g; ~au titre
de I'exécution des travaux et le délai d’exécution.

r (u

Article 37. Publication des résultats d’attribution du marché et re 01‘
<
37.1.Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un délaide é UsP

pour la signature de la décision d'attribution et la publication des résultats & co
réception de la proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas
de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d’attribution d’un ma.rché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maltre d'OL;vrage
Délégué, est insérée avec indication du montant de {'Offre de "attributaire et du délai, dang’l&,journal
des marchés publics &dité par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou"'m;a. toute
autre publication habilitée. / é

;n\ I

37.3 Dés publication des résultats p o rta n t adresse a chaque soumissionnaire qui c9hcem‘ant. " \

PR
37.4. Aprés |a publication du résultat de {'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a I'exception de 'exemplaire destiné
3 'organisme chargé de |a régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été cdllectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit &étre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies au
Maitre d’Ouvrage ou au Mattre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des
marchés concernée, 3 'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a 'Autorité chargée
des marchés publics.

il doit intervenir dans un délai maximum de cing {05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lisu 2 la suspension de la procédure a I'appréciation de I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics. -
Article 38. Signature du marché .

38.1, Aprés publication des réstltats, le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d’un
délai de*cinq (05) jours ouvrables pour la signature du marché-a compter de la date de souscription du
projet de marché par I'attributaire
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38.2, Uattributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa

réception pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure
de l'attributaire restée sans suite. Dans.ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est
attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mafltre d’'Ouvrage Délégué dispose d’un délai de cing (05) jours ouvrables
pour la signature du marché, a compter de la date de réception du projet de marché souscrit par
I"attributaire ; ou pour les marchés de gré & gré, & compter de la date de réception de 'avis de la
Commission Centrale de Contréle des Marchés compétente, aprés leur souscription par l'attributaire.

38.4. Le Maftre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing
(5} jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

LY

38.4. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables &
réception pour souscrire le marché ou [a lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre- _
! uvrage ou le Maitre d’ Ouvrage Delegue se réserve le droit

p--Y
S “\cipt
_‘jni‘t?f"’” ‘:3:

39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant la notification du 3 Maitre d’Quvrage ou
Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maftre d’Ouvrage un cautionnement
garantissant 'exécution intégrale des travaux, sous [a forme stipulée dans le RPAQ, conformément au
modele fourni dans le Dossier d’Appel d’Offres.

compter de sa

commande. Passé ce délaj, le Maitre
d’annuler la décision d’attribution apr
¢as, le cautionnement de soumission

position.

Article 39. Cautionnement déf

39,2, Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC du
marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplace par la garantie d’une
caution d’un établissement bancaire agrée conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du
Maitre d'ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de |a société civile peuvent produire 3 la place du cautionnement, soit un chéque certifig,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais.prescrits est susceptible de
donner lieu 3 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage.

39,5, Les titilaires d’une lettre-commande peuvent' &tre dispensés de I'obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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PIECE N°3 : REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’OFFRES (RPAO)
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’OFFRES

Références . en . -
du RPA
du RGAO Description de la Disposition du o
. A. GENERALITES
Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Ministre des Travaux Publics, BP : 15406 Yaoundé,
tél : (+237) 222 22 19 18, email : cabinet@mintp.cm.
Référence de ['Appel d'Offres : Appel d'Offres National Restreint
N° /AONR/MINTP/ CIPM-TCRI/2025 du pour l'exécution des
travaux d’entretien confortatif de certaines routes en terre aux produits stabilisants, dans
les régions du Centre, du Littoral et de I’Ouest.
L’opération est constituée en deux (02) lots ci-aprés définis :
° . . Linéaires » ,
N°des lots | Régions Trongons Estimés (km) Type d'intervention
i—Lt/Ce Littoral/ Nebamo - Ndogbakomec 16,00
Centre
Douzem - Sa’'a Maya - Djuttisa - Entretien confortatif aux
2.0u Ouest Baranka (Lim. SW)] (24,0 km'), 24,00 t/ tabilisants
Phase 1 {section Douzem - Sa'a 7 \
Maya Koangngl 'gkm) : lf:,/ A1 1ompm fn '
[2] N 4@&9*( RUMLES!
2 : L,lrlw ey U, )i
Définition des Travaux: J MY 5\\ %\
Outre les travaux géné Iatl S 3 la préparation et I’orgam\a u:e Ar a l'issue
desquelles le Cocontractant est appelé & fournir un certain nombre e documents {(projet
1.1. d'exécution incluant les études d’identification des sols en place ; Plan d'Assurance de Ia

Qualité ; dossier de récolement, etc..), les travaux a exécuter dans le cadre du présent marché
comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive :

% Les installations comprenapt I'installation du chantier, 'amené et le repli du matériel, la
réalisation des études d’exécution et études géotechniques ;

<+ Le nettoyage et les terrassements comprenant les déblais (mis en dép6t) pour réglage de
talus, les purges au droit des ouvrages, les remblais (apports) en latéritique pour nivellement
de la plateforme, la mise en forme de la plateforme avec des fossés et exutoires, le
reprofilage/compactage, le curage et la remise en forme des fossés en terre existants et la
création d'exutoire ;

% Les travaux de la chaussée comprenant : la mise en place d’une couche fondation en
graveleux latéritique, la mise en place d’une couche de base en matériaux naturels amélioré
par un stabilisant sur ung épaisseur de 15 & 20cm et/ou en en grave concassée 0/31,5 ep.
15cm, la mise en place d’un revetement en Enduit bicouche ou d’une couche de roulement
en Grave latéritique ;

< L'assainissement et le drainage comprenant le curage des buses et fossés, la réalisation des
fossés magonnés- triangulaires, des fossés bétonnés triangulaires, des-caniveaux avec
dalettes, des buses béton avec ouvrages de téte ;

** Les travaux d'ouvrage d'art comprenant la construction des dalots en béton armé de section
variable et ia construction des ponts;

“* La Construction et [a gestion des barrigres de pluies types MINTP.

NB : Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix
unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.
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Délaj d’exécution :
Le délai d’exécution maximum prévu par le Maitre d’Quvrage pour la réalisation des travaux
de chaque lot est fixé & Quatorze (14) mois calendaires (hors période de garantie), dont Dix
(10) mois pour 'exécution des travaux proprement dits et Quatre {04) mois pour la gestion
des barriéres de pluies (BP), suivant le tableau ci-aprés :
N° Lot Trongon Délai (en mois)
Tf: 03
i S T o A 1
1-Lt/Ce Nebamo - Ndogbakomec Tc2:03
1.2. e Gestion des BP: 04
Y
@ﬁ“‘ Vg ;\:\;\ Total : 14
& AN TF: 03
. < MINTP \ ¥ Tel: D4
Douzem - Sa'a Maya - Djuttisa - Bl ) {e ”jw_.‘. Chi =1l :
/2 SW) (24,0 km), Phase 1 {section D Q‘:e -sas | e Tc2: 03
"H’_Maya - Koanong) ap@ o~ ] \0/" Gestion des BP: 04

Total :'14

Ce délai court & compter de [a date de notification par le Chef de Service du Marché de
I'Ordre de Service de commencer les travaux et comprend les périodes de pluies ainsi que
toutes les intempéries et sujétions diverses a l'exception des forces majeures

1.4,

Nom, Objet des travaux :

Exécution des travaux d’entretien confortatif de certaines routes en terre aux produiis
stabilisants, dans les régions du Centre, du Littoral et de I'Ouest en deux (02) lots.

| Les travaux comportent plusieurs phases : Qul

Conférence préalable & 'établissement des propositions : Non

Source(s)} de financement :

Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le BIP du MINTP — Ligne Fonds
Routier, Exercices 2025 et suivants.

4!2.

L'appel d’offres est Restreint.

La participation au présent Appel d’Offres est ouverte a égalité de conditions aux entreprises
ou Groupement d’Entreprises de Batiments et Travaux Publics de droits camerounais des

.| catégories B et C & l'issue de la publication des résultats de la catégorisation des entreprises

du sous-secteur d'activités « route »

5L

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services.

Aucun matériau, matériel ni fourniture destirié & 'utilisation dans le cadre de ce projet, ne
devra provenir des lieux ci-aprés : Sans objet

6.2,

En cas de groupement d’entreprises, ‘chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complet, les pigces " L'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas
de cotraitance conjointe), La quittance d’achat du DAOQ et le cautionnement de soumission™
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prévues au point 13.1 du RPAO ‘étant uniquement présentés par le mandataire du
groupement.

6.4.

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux critéres d’éligibilité
a la préférence nationale : Sans objet

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

7I3l

[l est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d’inspecter les sites des travaux et ses
environs et d'obtenir par lui-mé&me, et sous sa propre responsabilité, tous les
renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de I"offre et I'exécution
des études et des travaux. Les colts [iés 3 la visite du site sont & la charge du
Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables 2 la
Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, située au 2iéme étage du nouveau
batiment R+3 abritant ceftains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logée
dans I'enceinte de [a Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 206 tél ;
222 22 92 34 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et ttp://www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens
de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage.

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 15 jours 'Q\J'Lt-m‘(% remise

des offres.

> BP : 15406 Yaounds, tél : (+237) 222 22 19 18, email :cabinet@mi'ntp.cm]

C. PREPARATION DES.OFFRES

12

La langue de soumission est I’Anglais ou le Frangais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme
suit:

A-Volume I : Pieces administratives
Pour [es soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a) Ladéclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou
du mandataire dument désigné ;

b} Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint) d’un montant de :

N°Llot _ Montant de la caution de soumission .
i-1t/Ce 2000 000
2-Ou . 2000 000 .

La caution sera établie par une banque de premier ordre ou un organisme financier
de premiére catégorie habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun
pour émettre des cautions dans le cadre des marchés publics ou toute autre forme
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prévue par la réglementation en vigueur. Le délai de validité du cautionnement de
soumission doit excéder de trente (30) jours celui des offres.

¢} Le récépissé de consignation de la taution délivré par la CEDEC ;

d) Uaccord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant (le
groupement sera solidaires) ;

e) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

f} La copie certifiée par le Ministre chargé des Marchés Publics ou par son représentant
ddment mandaté, de leur attestation de catégorisation ou de la décision rendant

- publiquefeur classification, doans Tume des catégories visees pur la-consaftation; -

g} L’attestation de conformité fiscale délivrée par Fadministration fiscale (datant de
moins de trois (03) mois, a compter de la date limite de remise des offres et la date
de validité postérieure d celle de lancement au Dossier d’Appel d’Offres} ;

k) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal d f’ :q?s ngtance ;

i) LUattestation de domiciliation bancaire du sou {g Jonnarre " '\:‘\ rée par un
établissement bancaire ou organisme habilité par | M mstfe;err rJm es Finances

du Cameroun; ‘._ CIPM TCRI
j) Laquittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres d’ a\mme non/re boursable de

-y -

quatre cent miile (400 000) Francs CFA payable au rregbr?gb%»‘

k) Un certificat de non-exclusion des marchés publics dehwee bor l organisme chargé
de la régulation des marchés publics portant le numéro et I'objet de I'Appel d’Offres;
i} Une attestation délivrée par fa Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que
le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse
datant de moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
Administratif complet, les piéces a, b, h, i étant uniquement présentées par le mandataire
du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piaces du dossier administratif requises doivent tre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou ['autorité
administrative compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres. Elles doivent &tre valides a la date limite originelie de glépdt des offres

B-Volume Ii : Offre technique

Elle comprend notamment :
b1. lLes renseignements sur la qualification

La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pours
notamment en ce qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :

b.1.1 la lettre de soumission de la proposition techmque
b.1.2 Référenices du soumissionnaire

Le soumissionnaire devra justifier qu'il a réalisé en tant qu’entrepreneur principal ou
membBre d’un groupement, au cours des dix (10) derniéfes années (2015-2024) des
références ci-aprés :
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N® | Références du Cocontractant au cours des cing (05) derniéres années

Avoir réalisé au cours des cing {05} derniéres années, au moins un {(01) projet de
travaux routiers de montant supérieur ou égal 4 500 millions de Fefa TTC

NB : Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en 'occurrence :

s (Copies des premiére, erniére pages du contrat enregistré ;

* La page du DQE.
b,1.3, Personnel a- ISA

Le Cocontractant devra z dl o u;s;e%ré’,engage 2emb uc erfaVafitfe d
il

pour la durée du chantier~1&“Personnel technique o;_n@e;ﬁqqtpe‘t}g;sgl e. Une liste du

\ 1 DAO devra étre

personnel clé qualifié pour 'exécution des travaux selon e<g| déle anne &
i S \
fournie. . ‘On vy

lI s'agit du personnel suwant

DT

g,

* Formation de base : Ingénieur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou
équivalent et inscrit a 'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil

Conducteur des | (ONIGC}.

» Expérience générale en BTP : Au dix (10) ans.

* Expérience spécifique : avoir été conducteur des travaux ou Ingénieur
routier (terrassements/chaussées) pour des travaux d’au moins deux
(02) projets d’entretien, de réhabilitation ou de construction des routes.

travaux

» Formation de base: Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou

équivalent.
Un {01) Expert |, Expérience générale en BTP : Au moins cing {5) ans.

Ouvrage d’art | . Expérience spécifique : Avoir été Ingénieur Ouvrage d’Art dans au
moins deux (02) projets d'infrastructures routiéres (Roltes et ouvrages

d’art).
* Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3) ou plus ou
Un (01) équivalent, ou diplémé de formation universitaire (> BAC+3) spécialisé

en géologie, géotechnique ou science de la terre).

" Expérience générale: Au moins cinq (5) ans dans les prestations
géotechniques des travaux routiers.

laboratoirede |« Expérience spécifique: Avoir été Ingénieur géotechnicien ou

géotechnicien
responsable du

chantier . responsable de laboratoire géotechnique pour les travaux d’au moins
deux (02} projets de construction ou de réhabilitation ou d’entretlen
des routes.
* Formation de base: Au moins niveau Technicien Supérieur de
Un{o1) - Topographie-Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus)
Topographe * Expérience générale en BTP ;: Au moins cing (05) ans

= Expérience spécifique : Avoir été Topographe d'au moins deux {02)
projets de construction ou de réhabilitation ou d’entretien des routes.

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs de I'expérience

a savoir :
* _ copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois {03) mois ;
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» attestation de présentation de I'original du dipléme ;
* curriculum vitae signé et daté de 'expert;
« aitestation de disponibilité signée et datée de I'expert.

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins
de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépé6t des offres

b.1.4 Matériels & mobiliser pour Vexécution des travaux

Les soumissionnaires doivent justifier de |a possession en propre ou en location du matériel
minimum (crltere el:mlnatmre) constltuant la hste suwante :

¢ huit (08) camions bennes pour le lot 1 et cing (05) camions E;ennqs“gour-\e lot 2
tous d’au moins 20 tonnes ; ‘.L./ AN
o deux (02) niveleuses avec scarificateur a dents multiple (EateipJUap,Moﬂgou
équivalent);
e un {01) Compacteur {compacteur tambour} d’au moins
¢ un {01) tamion-citerne & eau d’au moins 15 m?, “‘3@, < O
Pour &tre pris en compte, les justificatifs & fournir pour le matérie! son gsgu% :

- En cas de possession en propre : joindre les photocopies certifiées conformes des
cartes grises légalisées par les services compétents du Ministére des Transports ou les
photocopies certifiées conformes d’attestation de dédouanement ou connaissement

.pour le_matériel roulant, et les.phatoconies certifides conformes. de facturas pour las.
autres materiels, .

Fl e

£n cas de iocation ou de mise a disposition : joindre obligatoirement une copie du
contrat de location et les copies certifiées conformes des pieces justifiant que la partie

- qui loue le matériel en est propriétaire (le propriétaire d’'un matériel n’est pas tenu de
louer ce méme matériel a plus d'un soumissionnaire dans le cadre de cet Appel
d’Offres). Ledit contrat établi suivant les normes juridiques, doit comporter
obligatoirement : la nature et date d’effet du contrat; 'état du matériel, etc... Les
attestations délivrées par le MATGENIE ne seront pas acceptées.

- Au cas ol le soumissionnaire s'engage a pourvoir le chantier en matériel 2 partir du
leasing : joindre une attestation de leasing d’une société disposant du matériel
concerné et les copies certifiées conformes des pieces justifiant que cette société en
est propriétaire (la société propriétaire d’'un matériel n’est pas tenu de céder par
leasing, ce méme matériel & plus d’un soumissionnaire dans le cadre de cet Appel
d'Offres).

NB : Toutes les pigces justificatives des matériels doivent dater de moins de trois mois a la
date limite de remise des offres

En plus du matériel éliminatoire susmentionné le soumissionnaire devra mobiliser pour
I'exécution des travaux le matériel supplémentaire {critére essentiel) suivant :

e R T PP =-; s : i :-,‘,"..-"-. e ey . MW.MWinimum
W Deﬂg |qn.~ W e TR Ay Ol aaia o | requis
Mater:el en propre ouen Iocatlon (crltere essentnel)
1 Compacteur a pnheu 01
2. Pelle chargeuse 01
3. Pelle chargeuse supplémentaire 01
4, Bulldozer 01
5. Pelle excavatrice sur chenille 01
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6. Pelle excavatrice sur chenille supplémentaire [0)3
7. Compacteur manuel 01
8, - Compacteur manuel supplémentaire . 01
9. Porte char 01
10, Bétonniére >= 500 litres 01
11, Bétonniére >= 500 litres supplémentaire 01
12, Cuve de stockage de gazole 10 000 litres 01
13, Motopompe 01
14. Aiguille vibrante 01
15, Aiguille vibrante supplémentaire /{:v\?"ﬁf‘x 01
16. | Compresseur g o\ 01
17. | Groupe électrogéne, Puis.>150 kva > wintep VW) o1
18, Groupe électrogéne, Puis.>150 kva supplémeﬁia;l'@;pmjpp;} ) 01
19. Camion-citerne & eau d’au moins 10 m3 \ﬁ‘\ / & j/ 01
20. Tracteur de fraisage NS 01
21, Matériel de laboratoire géotechnique {appareil de EASAGKANDE
\ avec accessoires, moules CBR avec accessoires, dame PROCTOR,
s %M moule PROCTOR, étuve ou plaque chauffante avec bouteille de gaz,
oy ‘%?_’ Série de tamis compléte, balance électronique de précisfon, balance
5 W:}g‘g\\ ROBERVAL de 15 Kg avec socle de poids complet, densitomeétre & o1
SMT‘{? % M membrane avec accessoires, tamis de 20 mm, gamelle a bruler, 01
Wl == bac pour contrdle de dosage de gravillon (0,50x0, 50), presse
.—"‘""» h .
ydraulique)
NB : il faut avoir présenté au moins de 75% du matériel soit 10/13
pour avoir OUI
22, Matériel topographique {Station totale, Niveau de précision, Jalons,
Chaine de mesure, GPS bifréquence) 01
NB : il faut avoir présenté tout le matériel pour avoir OUI

b.2, Organisation et Méthodologie

Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de

maniére détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) la méthodologie d’exécution des travaux et d’organisation, accompagnée du SOPAQ
comprenant |'organisation relative a la réalisation des travaux, y compris un chapitre
sur la procédure de mise en czuvre du produit stabilisant retenu.

b} le planning des travaux

c) lesapprovisionnements ou matériaux de chantier

d) lestravaux qu’il envisage de sbus-triiter

e} les dispositions envisagées pour |'utilisation de la main d’ceuvre locale (technique
HIMO) ;

f) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales ; -

.

Les documents produits devront &tre paraphés a toutes les pages, signés et cachetés a la
derniére page par le soumissionnaire.

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

¢ [lacharte d’Intégrité
* la Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
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h.4, Les preuves d’acceptations des clauses du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées sur chaque page et signée a la
dernitre précédée de la mention « lu et opprouvé », des documents ci-aprés :

a) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP} ;

b) Les Cahiers des Clauses Techniques Particulieres.
NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du soumissionnaire.
b 5- La capacité financiére ;
| Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

» Le soumissionnaire joindra une attestation de sa (ses) banque(s) donnant Ia preuve qu tl
peut se procurer ou qu'il a & sa disposition des liguidités, des lignes de crédit et autres
moyens financiers suffisants pour faire face aux besoins de financements nécessaires a
{'exécution des travaux & hauteur d’au moins 1 000 000 000 F CFA.

b-6- Pattestation de non abandon de chantier au cours des trois derniéres années

b-7- Visite du site

Le soumissionnaire effectuera une. visite de site a I'issue de lagquelle, il produira les deux
documents ci-aprés :

—  Pattestation de visite du site, suivant le modéle (Piéce 10.7) et signée sur ['honneur

/ N par le soumissionnaire. ( Cette attestation engage le soumissionnaire qui ne pourra se

%\\ prevaIOIr de la non connaissance du site pour d'éventuelles reclamatlons
I

le rapport pertinent de visite du site, paraphé a chao t;si l’ié‘@ dernlere page
.. par e soumissionnaire. Ce rapport se doit d’étre aoc}.lmente et IHUS 8
. /

i
‘- JTP f:l

-

o C. Volume 3 ; Cffre financi “‘

Elle comprendra les documents ci-aprés : \

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon
en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempl: ;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

.4, Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

Les soumissionnaires utiliseront 2 cet effet les pidces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d’Appel d'Offres.

NB : Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaires de
couleur autre que le blanc aussi bien dans Foriginal que dans les copies, de maniére a

facititer son examen. . .
14.3 o . VR .
Impdts et taxes : Les prix' proposes doivent étre libellés Toutes taxes comprises -
4.4 ) . .. .
Les prix du marché ne seront pas révisables. .
15.1 | Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de l'offre est définie suivant I'option
A : monnaie locale uniquement
15.2 Le taux de change pour convertir I'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour

convertir les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui : Sans objet
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16,1 Validité des offres :
) La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite de
dépdt des offres.
Le Montant du cautionnement de soumission s’éléve a :
17.1 N° Lot Montant de la caution de soumission
1-Lt/Ce 2000 000
2-0Ou 2 000 Q00
18.1 Sans objet
18.3 Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises
dans le cadre des Spécifications techniques : Sans objet
19.1 La réunion préparatoire 3 'établissement des offres se tiendra : il n'y aura pas de réunion

préparatoire

20

’ . s
;| b= T * 5 MO pour I'Offre Financiére. o C
“,;Lhes‘fg?"n:l\ats acceptés sont les suivants : On VY

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE 'OFFRE
Taille et format des fichiers :

Pour!a soumission par voie electroplque, les tailles maXIWaIg;%es_\s"d?qugnts .QUI vont
transiter sur [a plateforme et constituant I'offre du soumis i‘i{ﬁ}an’é_ s0 t’,}p&iuwantes :
/ G
* l’

. 1 o . . £
. 5 Off :
VIO pour | re Administrati 'p:,,/ MINTD

* 15 MO pour 'Offre Technique ;i\ JCIPM-TCR!;& |

!
o R ,-’f
*  Format PDF pour les documents textuels ;
*  JPEG pour les images.

Le candidatveillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la
taille des fichiers a transmettre.

Pour la soumission par voie électronique, I'offre devra étre transmise par le sourissionnaire
sur la plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de I'offre non compressée enregistrée
sur clé USB ou CD/DVD ainsi que I'original de la caution de soumission devront &tre déposés
dans les services du MO concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de
sauvegarde » et les références de I'appel d’offres dans les délais impartis.

Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie électronique via la plateforme
COLEPS .  disponible & l'adresse http:/fwww.marchespublics.cm ou
http://www.publiccontracts.cm

Aux fins de la remise des offres I'adresse du Maitre d’Ouvrage 2 utiliser pour I'envoi des
offres est la suivante :

Service du Maitre d’ouvrage : Cellule des Appels d’Offres de la Direction des Contrats du
Ministére des Travaux Publics & Yaounds, située au 2éme étage du nouveau batiment R+3
abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, sis dans Venceinte
de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 210

20.1

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :

Date ;
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Heure : 11 heures

Le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1) visible sur la page de
soumission )

D. DEPQT DES QFFRES

MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission est : « En ligne (online) ». Autrement dit, il n’est pas possible de
soumissionner hors ligne pour cet Appels d'Offres.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

"1 groupement d’entreprises. .

“<  les plis non-conformes au mode de soumission ; P
.‘l‘:_._“,."i . . ‘\‘ O"‘—“‘ .\“ P

&\ Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO ; \\{_:_\_'f’//
—4~5"""’absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 412 heures
par la Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de
Réhabilitation des Infrastructures (CIPM-TCRI) auprés du Ministére des Travaux Publics,
siégeant & la salle de réunion de la Direction de |la Construction sise dans I'enceinte de la
Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre a Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites en
.originaux ou en copies certifiées conformes par. le service émetteur ou autorité
administrative compstente, conformémant aux stinulations du Raglement Particulier de
i’'Appei d’Offres. Eiies doivent étre vaiide au moment du dépot de i'Gffre dater de moins
de trois (03) mois & compter de la date [imite originelle d’ouverture des offres ou avoir été
établies postérieurement a la date de signature de I'avis d’appel d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de I'ouverture
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour

prodlf[re o'u templacerla p:ecie e'n q.uestlon. N //\DN V.q£ ‘ ]

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passatjgf:dés March h
= )
~[ MINTP Vo4

s toute offre en noirsur blanc;
. ‘{'\di‘\ !

eg-de’ dépatR! . |

oo &Y

* les plis parvenus postérieurement aux dates et heures lin;

o —

financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans
le domaine des marchés publics ou le non-respect des modeles des pigces du Dossier
d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une
caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consuitation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable. ;

o La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d’ouverture des plis, dont une copie sera remise & tous les soumissionnaires La
Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d’ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.
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Références

du RGAD Description de la Disposition du RPAO

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque lot retenu par le
soumissionnaire :

> les critéres éliminatoires
{l s'agit notamment :
N° Rubrigque QUI/NON

1

Absence a [l'ouverture des offres, de Voriginal du
cautionnement provisoire pour chaque lot postulé

Absence aprés le délai de 48 heures aprés I'ouverture des
2 offres, d’au moins une des piéces du dossier administratif &
I'exception du cautionnement provisoire

Non-conformité aprés le délai de 48 heures aprés ['ouverture

3 des offres, d’au moins une des piéces du dossier administratif
4 Fausse déclaration ou piéce falsifiée ou piéce non authentique

Absence d’une note méthodologique afférente au projet et
5 comprenant obligatoirement un chapitre sur la mise en cauvre

du produit stabilisant retenu

Absence ou non-conformité de la déclaration sur 'honneur
attestant que le soumissionnaire n'a pas abandonné un
_ 6 marché au cours des trojs derniéres années, et qu'il ne figure
- pas sur la liste des entreprises défaillantes établies par le
i Ministére des Marchés Publics

Absence d'une capacité de financement (Ligne de crédit
disponible) délivrée par une banque de premier ordre agréé

7 par le Ministre en charge des Finances d’au moins 1 000 00C a‘f'—;‘,—-“"\\
000 F CFA. A LN
Non justification de la possession en propre ou en loca ,"c'gé}"; u ’c‘ﬂ\
matériel minimum constituant la liste suivante : F=0 M 3TROVLh
- huit (08) camions bennes pour [e lot 1 et cing (@PM-TCR!;&,)!
A camions bennes pour le lot 2, tous d’au mdjfs F /
5 . kS [3)
N s tonnes; &Pgs —/x-\
- e - deux (02} niveleuses avec scarificateur & dents multi {92»‘ P
3 f’ v ‘-...:-—-—/
3 e {Caterpillar 140H ou équivalent); *

- un {01} Compacteur {compacteur tambour) d'au moins
15 tonnes;

- up (01) camion-citerne & eau d’au moins 15 m3.
Absence d’un Conducteur des travaux remplissant les conditions
de qualification et d'expérience spécifiques demandées dans le
RPAO : Ingénjeur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou
équivalent, inscrit & I'Ordre National des Ingénieurs du Génia
9 Civil (ONIGC), ayant au moins dix (10) ans d’expérience générale
et conducteur des travaux ou Ingénieur routier
(terrassements/chaussées) pour des travaux d’au moins deux
(02) projets d’entratien, de réhabilitation ou de construction des

routes
. | Absence d’un rapport illustré de [a visite de site, assorti de
10 photos déds sections critiques de la route avec leurs )

localisations {le rapport ne sera pas considéré sans ces images)
N'avoir pas réalisé au cours des cing (05) derniéres années, au

11 moins un (01) projet de travaux routiers de montant supérieur
ou égal a 500 millions de Fcfa TTC

12 Non acceptation des clauses du marché

13 Absence de la soumission timbrée, datée et signée
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Références
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Absence du bordereau des prix unitaire (BPU) suivant le

14 modéle (piéce 6) avec indication des prix hors TVA en chiffres

et en lettres

15 Absence du Devis Quantitatif et Estimatif

16 Absence des sous — détail des prix unitaires quantifiés

17 Omission dans I'offre financiére d'un prix unitaire quantifié
18 N’avoir pas satisfait tous les deux (02) critéres essentiels
19 Non-conformité du mode de soumission

20 Non-respect du format de fichier des offres

21 Absence de [a copie de sauvegarde

» lLes critéres dits essentiels

Pour étre qualifié, le soumissionnaire devra satisfaire les deux (02) critéres essentiels
suivants :

a) Le matérie! a mobiliser sur 01 critére ;

b) Le personnel d’encadrement proposé sur 01 critére ;
B- Matériels & mobiliser (22 sous critéres)

Le critére est estimé rempli si e soumissionnaire justifie 18 des 22 matériels essentieis exigé

pour chaque lot.
T e T e i e e e N et s SatiStartiondu Sous
N° 7 pégighk;atidn-“ -,_.-. 9 \,uo’ 5 L PO
Matériel en propre ou en location (critére essentiel) P
i. | Compacteur a pneu 0L /7 o A o\
2, Pelle chargeuse (RS A
3. | pelle chargeuse supplémentaire g/ MINTE W
4, | Bulldozer Qle CiPhibTORI
5. | Pelle excavatrice sur chenille 0L ‘&
6. P_e_lle excavatrice sur chenille sqpplémentaire 01\‘{';‘5;;- — \,\"/
7. | Compacteur manuel R
8. Compacteur manuel supplémentaire * 01
9. Porte char 01
10. | Bétonniére >= 500 litres 01
11. | Bétonniére >= 500 litres supplémentaire 01
12. | Cuve de stockage de gazole 10 000 litres 01
13. | Motopompe 01 :
14. | Aiguille vibrante 01 A
15. | Aiguille vibrante supplémentaire 01 B 5
16. | Compresseur 01 T=lli i B
17. | Groupe électrogéne, Puis.2150 kva . 01 B
18. | Groupe électrogéne, Puis.2150 kva o1
supplémentaire
19, | Camion-citerne a eau d'at moins 10 m3 01
20. | Tracteur de fraisage ’ 0l j
21. | Matériel de laboratoire géotechnique {appareil de
CASAGRANDE avec accessoires, moules CBR avec
accessoires, dame PROCTOR, moule PROCTOR,
étuve ou plaque chauffante avec bouteille de gaz, 01
Série de tamis compléte, balance électronique de
précision, balance ROBERVAL de 15 Kg avec sacle
de poids complet, densitométre a membrane avec
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accessoires, tamis de 20 mm, gamelle & bruler, 01
bac pour contréle de dosage de gravillon {0,50x0,
50}, presse hydraulique) .
NB : il faut avoir présenté au moins de 75% du
matériel soit 10/13 pour avoir OUI

22, | Matériel topographique {Station totale, Niveau de
précision, Jalons, Chaine de mesure, GPS
bifréquence}

NB : il faut avoir présenté tout le matérie! pour
avoir QUI

C- Personnel de chantier (03 sous critéres)

NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de la Fonction Publique sera considéré comme non
valable.

Le critére est estimé rempli si tous les trois (03) sous - critéres ci-dessous sont satisfaits :

e

P N | satistaction du critere
N° |.° Poste o . Qualifications / expérfiences - DAt riker

‘oul NON

» Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3
ou plus) ou équivalent.

. = Expérience générale en BTP : Au moins cing {(05)

Un {01) Expert ans.

Ouvraged’art , | = Expérience spécifique : Avair été Ingénieur Quvrage
d’Art dans au moins deux ({(02) projets
d’infrastructures routiéres (Routes et ouvrages
d’art).

= Formation de base: Ingénieur en Génie Civil (Bac
+3) ou plus ou équivalent, ou diplémé de formation
universitaire (= BAC+3) spécialisé en géologie,

Un {01} géotechnique ou science de la terre).

géotechnicien = Expérience générale : Au moins cing (05S) ans dans

2 responsable du les prestations géotechniques des travaux routiers.

laboratoire de | = Expérience spécifique: Avoir été [ngénieur

chantier géotechnicien ou responsable de laboratoire
géotechnique pour les travaux d’au moins deux (02}
projets de construction ou de réhahilitation ou
d’entretien des routes,

= Formation de base: Au moins niveau Technicien
Supérieur de Topographie-Cadastre ou équivalent
(BAC+2 ou plus)

= Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans

= Expérience spécifique : Avoir été Topographe d'au

i : imoins deux (02) projets 'de costruction ou de

réhabilitation ou d’entretien des routes.

o
ey iy
i
_»"

!

Un (01)
Topographe

Pour chaque personnel proposé, joindre une copie du dipléme et les justificatifs de
Vexpérience a savoir : - . -

* copie certifiée conforme du dipldme datant de moins de trois (03) mois ;

» attestation de présentation de ['original du dipléme ;

» curriculum vitae signé et daté de 'expert ;

* attestation de disponibilité signée et datée de I'expert ;

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins de

trois mois pour compter de la date limite originelle de dépét des offres
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du RGAO . Description de la Disposition du RPAO
31.2. La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source du
taux de change étant la Banque des Etats de 'Afrique Centrale (BEAC).
) 32.2.{b) | Sans objet | VAN
32.2.(e) | Sans objet AR
32.2(g). | Sans objet ,/“ .‘
33.1. Sans objet o L
Nl
F. ATTRIBUTION /——m__.“_._
Le Maitre d’'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont 'offre a été reconnue
34.1 conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités technigues

et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont |'offre a été
évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

La combinaison 3 appliquer en cas d’attribution simultanée de plusieurs lots est |a suivante
le Maitre d’Ouvrage tiendra compte des rabais proposés et se basera sur la combinaison qui
lui est la plus avantageuse économiquement afin d’arréter la liste d’attributaires par lot.

34.2

Le taux du cautionnement définitif est de : 2% du montant toutes taxes comprises du marché

Dans un délaj de vingt {20) jours a compter de |3 date de notification du marché par le Maitre
35:2 d’ouvrage, le cocontractant fournira_un cautionnement d_e_ﬁnltjf_s_ugua’\gf'@‘?% dgle joint.au
. Dossier d’appel d'offres. La non production dudit cautionnement d ez gl gheonditions

de 'article 28 du CCAP axpose le soumissionnaire aux sanctions #p&’n_ ﬂn:l A\ ‘art 'ﬁ: 7 dudit
CCAp STHRAR TR

fi "(’\ir‘.t-l 'v—.-\n.i*“

Principes Ethiques \\-\i=-"l\"’r e br\/léf,’f
A
Les Présidents et Membres de commission, les Soumlsswnna[res\é“gﬁgﬂfs;}o ervenants
de la procédure dolvent observer en tout temps, les regles d’éthique pro sionnelle les plus
strictes. lls doivent notamment s’interdire toute corruption ou toute autre forme de
mancauvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de
la fagon suivante :

(i} estcoupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement
ou indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer I'action d’un agent public

au cours de lattribution ou de I'exécution d’'un marché ou d’une lettre commande, et

40 (ii) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres
émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur

des numéros d’enregistrement différents

(it} se livre 2 des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dé¢nature des faits afin
d’influencer I'attribution ou Fexécution d’'un marché ou d’'une lettre commande de
maniére préjudiciable au Maitre d'Ouvrage. Les “Manceuvres frauduleuses”
comprennent notamment toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires
(avant ou’aprés la remise de Ioffre) visant a maintenir artificiellement les prix des
cotations & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d’une
concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre d'Ouvrage des avantages de
cette derniére.
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CHAPITRE I. GENERALITES

Article 1 :Objet du marché

Le présent marché a pour objet 'exécution des travaux d'entretien confortatif de certaines routes en
terre aux produits stabilisants, dans les régions du Centre, du Littoral et de I'Ouest. Lot n° ,
Trongon du Pk...... au PKeveerrens , Région du
. Il sera financé par le Budget du MINTP-Lighe Fonds Routier, Exercice 2025

- - —atsuivants. Cestravauxportentsuredot——défintainsigutilsuit— -— - - —_——-

Article 2 :Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National RestreintN°___ {gﬁNﬂMJ\NTP/CIPM-
TCRI/ du , en procédure d’ % ’o\
Article 3 : Attributions et nantissement /1% Mh“ AN

\-:" C’PM TCR! f'

\\(‘(\ o’v
. e /

- Le Maitre d’Ouvrage est le Mi,nistl:e_des_Tra.v_a_ux_P_ublics_:__il..s_igne___[e marché, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservation- des originaux des documents vy reiatifs et procéde ala

Pour I'application des dispositions du présent

LN
< A2
:\.,-r} i

O I

:,_,_.... PR}

Pour l'application das dispositions du prese..t ma.c"ze il est précisd que:

3.1, Aitributions

transmission des copies 3 i'Autorité chargée des marchés publics et a i'organisme chargé de Ia
régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentre
compatent ;

- Le Chef de service du marché est ci-aprés dénommé : |l s'assure
de la bonne exécution des obligations contractuelles. il veille au respect des clauses

administratives, technlques et financiéres et des délais contractuels. I est responsable de la
direction générale de exécution des prestations, il arréte toutes les dlsposntuons technico-
financiéres et représente le Maitre d’Ouvrage auprés des instances compétentes d’arbitrage des
litiges. 1l apporte au Maitre d’Ouvrage, une assistance générale a caractére administratif, financier
et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de Fexécution et de la réception des
travaux objet du marché

- LIngénieur du marché est : il est accrédité par le Maitre
d’Quvrage, pour le suivi de 'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du marché
a qui il rend compte; * )

- Le Maitre d’GEuvre du présent marché est le Bureau d’Etudes Techniques retenu pour 'Assistance a la
Maitrise d’Ouvrage cl-aprés désigné Maitre d’CEuvre privé : il est chargé d'assurer la défense des
“intéréts du Maitre d’Ouvrage aux stades de [a définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la
réception des prestations objet du marche

- La commission de passation des marchés compétente est la Commission Interne de Passation des
Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des Infrastructures (CIPM-TCRI) auprés du
MINTP, qui est une instance d’appui technigue 4 la procédure de passation

57



"2 - L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés
publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent assure
le contrdle de conformité de exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise le
décompte général et définitif, . :

- Le cocontractant de )'Administration ou le titulaire du marché est A préciser] il est chargé de
I'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2. Nantissement

Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

- L'autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est : le Ministre des Travaux Publics ;
- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Minis e:desi[.ravaux Publics ;
- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : le Péd‘s‘R'cT‘tl
) - Les responsables compétents pour fournir les renseign (B_ hts{au tlyfFé d L. écution du présent
marché est : fe Chef de Service du Marché. \C\P \ TbQ\ o
3.3. Attributions de la mission de contréle, Maftre d’C‘:‘uvre \_/

g
Le Maitre d’ceuvre est chargé par le Maitre d’Ouvrage d’assurer la \rue janed et le contrdle technique

et géotechnique des travaux et de traiter tous les problémes d’Ingénierie ; il a pour attribution de faire
executer les travaux de fagon satisfaisante, conformément aux dispositions contractuelles et aux régles

de Iart. Il ne pourra relever le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles, ni ordonner

une quelconque modification des travaux, ni ordonner un travail quelconque susceptible de retarder

I’exécution des travaux ou de provoquer un paiement supplémentaire pour la personne responsable du

marché, ni modifier les délais. Le Maitre d’ceuvre exercera les fonctions suivantes :

1. I'examen de la conformité des études d’exécution faites par 'entreprise et visa.

2. ladirection de I'exécution des contrats de travaux, & savoir :

a) ‘les réunions de chantier
b) latenue dujournal de chantier produit par I'entreprise
c) la présence du prestataire sur le chantier
d) I'établissement des Ordres de Service
e) lescontroles
f) la comptabilité des travaux et prestations
3., les opérations de réception et pendant la période de garantie, & savoir :
a) la réception des travaux et prestations
b) I’élaboration des dossiers des ouvrages exécutés
4: l'ordonnancement, pilotage et coordination des chahtiers

Le Maitre d’ceuvre donnera au Cocontractant, dans les limites des pouvoirs qui lui sont délégués et
conformément aux conditions du Marché, des instructions et des approbations écrites qui vaudront un
engagement pour le Cocontractant et pour le Maitre d’ceuvre au mé&me titre que si elles avaient été
données par le Chef de service sous réserve toutefois des dispositions suivantes :
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0 Le fait pour le Maitre d'ceuvre de ne pas refuser ou rebuter un ouvrage ou des matériaux
ne répondant pas a tout ou partie des spécifications du présent Marché, ne portera pas
atteinte au droit du Chef de service de refuser ou de rebuter ultérieurement ledit ouvrage

. oumatériaux, et d’en ordonner, le cas échéant, la démolition ou I'enlévement.

o En cas de désaccord avec le Maitre d’ceuvre, le Cocontractant aura le droit d'en référer
par écrit au Chef de service et au Maitre d’Ouvrage, sa démarche n’étant recevable que
pour autant qu’il en adresse copie au Maftre d’ceuvre. La méme procédure est applicable
aux requétes présentées au Chef de service et le Maitre d’ceuvre devant alors en recevoir
une copie.

Le Maitre d’ceuvre signe tous les Ordres de Services qui ne concernent pas le programme, les délais et
le montant des travaux ; ceux-ci relévent de la décision du Chef de service.

Article 4 :Langue, iois et reglements appiicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le cocontractant 6u titulaire du marché s’engage a observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la reallsatlon du
marché. ' '

.’

aprés la 5|gnature du marche les colits eventuels qm en decoulerai : d[fﬁf eﬂg\ \alent prls en

compte sans galn ni perte pour chaque partle. {J\Clpw‘ TCRLm

S L PR VD 4-’;/

ATLUIE 0 s NDTITIES \ /\(‘)//

5.1. Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux \r dans les Cahiers

des Clauses Techniques Particulidres, et quand aucune norime applicable n’est mentionnée, a la norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment
approuvée par I'autorité compétente.

5.2. Le cocontractant €tudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Article 6 :Piéces constitutives du marché

é’
i
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont compléme ‘;aujes. Elles sont par ordre
de priorité : '

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions hon contrares au Cahier des
Clauses Administratives particulidres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ;

le cahier des clauses administratives particuliéres {CCAP) ; -

les Cahiers des Clauses Techniques Particuligres (CCTP) ;

le devis ou le détail quantitatif estimatif {DQE);

le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

N en R oW

le sous-détail des prix (SDP) ;
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8. le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

9. Le projet/programme d’'exécution, etc. [Insérer et indiquer, le cas échéant, les noms et
références] ;

10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnem t’::j" S;g‘cral Hygigéne et Sécurité
(ESHS), le Code de Conduite ESHS, l'analyse de la val/. ﬂu’_?] ]
projet/programme d’exécution etc.).

11. La charte d’intégrité ;

12. La déclaration d’engagement social et environnemental

cas échéant, le

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés : [fiste non exhaustive, A adapter selon Ies
cas]

constructibn ;

La Loi n® 92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code de travail ;

la loi n°096/12 du 05 aolt 1996 portant loi-cadre relative & la g st; H eJ enw onnement ;

La loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime fi inancier deéi&}gﬁ/f

La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;

Ler Loi N°2024/13 du 23 Décembre 2024 portant lof de finances de la République du Cameroun

pour I'Exercice 2025 ;

7. laloin°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances
dans la gestion des finances publiques au Cameroun

8. Le Décret n® 77-318 du 17 Aodit 1977 portant application de la loi n° 75-15 du 08 Décembre
1975 rendant obligatoire I'assurance des risques relatifs & la construction N

9. Le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
Publics dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics ; .

10. Ledécret n®2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I’Agence
de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

11, Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études
d’impact environnemental ;

12. le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié
et complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

13. Le Décretn®2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d’applicatio

- de Fapproche HIMO ; ’ ) )
14. Le Décret n°® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

15. [’arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG)
applicables aux"Marchés Publics de travaux en vigueur ; - .

16. [le Décret n® 2001/048 du 23 février 2001, portant organisation et fonct;onnement de
I'Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

17. le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études
d’impact environnemental ;

O A N
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18. le Décret n® 2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation administrative de la
République du Cameroun ;

19. le Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

20. leDécretn®2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics
/’

21. le Décret n°2012/076 du 08/03/2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I'Agence de Régulation des Marchés Publics ;

22. le Décret n°2014/3863 du 21 novembre 2014 portant organisation de la maftrise d’ceuvre

—_ technique dans la réalisation des projets d’infrastructures ;

23. le Décret n°2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositions du
Décret N° 2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du gouvernement ;

24. le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics;

25. le Décret n°2018/461 du 07 Aolt 2018 portant organisation du Ministére des Travaux
Publics ;

26, le Décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagemen ,Q"’Bveqement

27. le Décret n°2020/375 du 07 juillet 2020 portant régleme <g“" nﬁ‘géﬂa\ omptab:llte
publique ; !/ MAINTD ’“ \‘!

28. [Arrété n°093/CAB/PM du 5'novembre 2002 fixant ies mont ntggﬂ;{% qutian )de}so’um:ss:on
et des frais d’achat des Dossiers d’Appel d’Offres ; «\

29. [PArrété n°070/MINEP du-20 avril 2005 fixant les différentes c '°\‘ p /e at.'ons dont la
réalisation est soumise & I'dtude d'impact environnemental ;

30. Farrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des, Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics ; /;\

31. [larrété n°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les Dossiers Ty es rd’hgpels
d’Offres pour les Marchés Publics ; “

32. FArrété n°00000241/A/MINMAP du 18 juillet 2018 portant création d g-’C’ ‘i‘hm:ss:ons
Internes de Passation des Marchés aupreés du Ministére des Travaux Publics; +3:% ? .

33, FArrété n°401/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 20189 fixant les seuils de recours c‘t Ia maftn'se
d’cauvre privée et les modalités d’exercices de la maitrise d’ceuvre publique ;

34. ['Arrété n°403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2018 fixant les plafonds des indemnités servies
par les Maltres d’Ouvrage ou Maltres d’Ouvrages Délégués aux Présidents, Membres et
Rapporteurs des commissions de réceptions, des commissions de suivi et recette technique ;

35, o Circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des
changements des conditions économiques des marchés publics ;

36 la circulaire n°00001/C/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 refative & Papplication du code des
Marché Publics ;

37. la Circulaire n°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instructions relatives &
Fexécution des Lols de Finances, au suivi et au contrdle de I'exécution du budget de P'Etat et
des autres entités publiques pour I'Exercice 2025 ;

38. La lettre N°00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministére des Travaux Publics portant

publication des directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans
Fentretien routier ;
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39, |[a Décision N°154/D/MINTP/CAB du 16 juillet 2019 portant constatation de la composition
des Commissions Internes et Spéciale de Passation des Marchés Publics auprés du Ministére
des Travaux Publics ;

40, la Décision N°390/DAMINTP/CAB du 12 décembre 2023 constatant la composition de la
Commission Interne de Passation des Marchés Publics de Construction et de Réhabilitation
des Infrastructures au Ministére des travaux Publics {CIPM-TCRI),

41, Décision N°000785/CAB/MINMAP du 19 Décembre 2023 portant nomination du Président &
la Commission Interne de Passation des Marchés Publics de Construction et de Réhabilitation
des Infrastructures au Ministére des travaux Publics (CIPM-TCRI) ;

42. les normes techniques en vigueur au Cameroun ;

43. les procédures de I'Organisme Payeur;

44. Les directives en vigueur au Ministére des Travaux Publics portant répartition des réles entre
les divers intervenants pour la campagne d’entretien routier en cours auprés du Maftre
d’Ouvrage ;

45, le CCTG francais, notamment son préambule et les fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29, 30,
31, 50, 56, 61, 62, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes francaises (en I'absence de normes
camerounaises) et les avis techniques du réseau technique frangais ;

46. la convention collective nationale des entreprises du batiment, des travaux publics et des
activités annexes du 10 décembre 2013,

Article 8 :Communication

Q &

Toutes les communications au tifre du présent fa: < bet«:%, gcrites et les notifications faites aux
adresses ci-aprés : & ""‘z:,}..f—ﬂ'

b) Dans le cas ol le cocontractant est le destinat#ire : Madame/MonsieurAA-nrésis B o

Madame/Monsieur le : [A préciser] Y

. BP

. Téléphone :

. Fax : )

e
Passé le délai de quinze (15) jours fixé a I'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d'Ouvrage et au Chef
Service du Marche, son domicile, les correspondances seront valablement adressées & la Mairie du lieu qui abrite
les Services de I'ingénieur du Marché.

c) Dans le cas oli le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire :

Monsieur le : Ministre des Travaux Publics

® BP : 15406 Yaoundé
. Téléphone : (+237) 222 2219 18
. Fax:

avec copie adressée dans les mémes délaisau Chef de service, et a ingénieur du marché.
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CHAPITRE II. EXECUTION DES TRAVAUX
Article 9 :Consistance des prestations

Les travaux a réaliser dans le cadre du contrat porteront sur les taches suivantes :
SERIE 000 : INSTALLATIONS

- Installation de Chantier;

- Repli du matériel ;
SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

- Déforestage;
. ‘- .
Abattage-ct-élagage-diarbres

- Déroctage;
- Déblais mis en dépdt {des talus pour améliorer la visibilité) ;
- Mise en forme de la plateforme y/c fossés et exutoires ;
- Reprofilage/Compactage y/c fossés et exutoires ;
- Remblai provenant d’emprunts, pour mise a niveau de la ligne rouge (latéritique, etc.) » ;
~  Purges;
SERIE 200 : CHAUSSEE ) T
- __Couche de fondation en graveleux latéritique ;

et/ou en en grave concassée 0/31,5ep. 15¢cm; VA TR T

SERIE 300 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
- Curage des buses ($<1,5m) et des dalots (h<1.5m);
- Fourniture et pose des buses avec ouvrages de téte ;
- Caniveaux bétonnés ;

. . . ot x . - R REA .
.- Couche de base en matériaux naturels amélioré par un stabilisant sur, ne’e‘pa;ls§é;lz)r\f:l\e 153 20cm

- Enrochements;

- Fossés bétonnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture =80 ép, 15¢m ;

- Fossés magonnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture = 80 ép. 15¢m;;
SERIE 400 : OUVRAGE D'ART

- Dalot en béton armé (BA) avec ouvrages de téte ;

- Construction de ponts a tabliers en béton armé ;

- @Garde - corps mixte acler-béton ;

- Remblais contigus aux ouvrages ;

- Perrés magonneés;
SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE

- Lasignalisation verticalé (Panneaux et Balises);

- La construction des barriéres de pluies ;

- Lagestion des barrigres de pluies ;

- Etc... ) )
NB : Il est entendu qu’apres la sighature du marché, la définition des points d’interventions qui sera faite
par 'équipe du projet’permettra de massifier les interventions sur les sections/points potentiels de
rupture de la route. Ce sont ces sections/points d’interventions qui seront considérés dans le projet
d’exécution des travaux.
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Le Mafitre d’CEuvre, I'lngénieur du Marché et le Chef de Service du Marché veilleront chacun en ce qui
le concerne, a ce que les taches relatives a ces sections/points potentiels de rupture de la circulation
soient exécutées en priorité pour un maintien permanent du bon niveau de service de la route

Article 10: Délais d’exécution du marché

10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de (xx) Mois
10.2. Ce délai court @ compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travauy,
sauf stipulation contraire.

Ce délai s’entend y compris fourniture des matériaux, travaux de déplacements de réseau et de maintien
de la circulation. Il comprend également toutes les sujétions d’in a’:f[?tw études ou autres et
notamment celles résultant des conditions locales, et en particuli g}ﬁm\pe é\et des saisons des
pluies f"’“‘ '

Article11: Obligations du Maitre d’Ouvrage

"’fON E' n du site ainsi que
son acces, de la possession, de I'utilisation et de I'accés & toutes lesSFatres™Zones raisonnablement
nécessaires a la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'accés
aux sntes des projets. Pour les sites éloignés du siége du Maltre d’Ouvrage, les frais de transports pour
leur acces sont a la charge du Cocontractant.

11.2. Le Mafltre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences
al-.lprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires
a I'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son
possible pour 'aider a obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou

services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires 3
I'exécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le

exercice de sa mission.

Article 12: Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer I'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie
dudit ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement
déconcentré co-mpétent, a I'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de sefvice du marché, a
I'Ingenieur du marché, & I'Organisme Payeur et au Maltre d’ceuvre le cas échéant,

12.2. Lesordres de se.rvices ayant une incidence sur le montant et/ou surle d.élai dumarché, sont signés
parle

Maitre d’Ouvrage dans les conditions suivantes :
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a) lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché,
sa signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d’Ouvrage ;

b} en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par
voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés signature de
ce dernier par le Maitre d’Ouvrage ;

c) les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent &tre signés par le Maitre
d’Ouvrage et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est
inférieure a dix pour cent (10%) du montant du marché.

—____Une copie des ordres de service susvisés sera adressée a1 Chefde service dum &_3 'lnodnianr

marché, 3 I'Organisme Payeur et au Mafltre d’cauvre le cas échéant.

d) Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement, %‘ \gnature de ceux

ayant une incidence sur le moniant. .:./ MINT \,ﬂ 3
Vi |
e} En tout état de cause, toute modification touchant aux s;geglﬁ_/rca:t[w_q-,telgpﬁqpes ou clauses

techniques particuliéres doit faire I'objet d'une étude préalab \“sl}ar\lw/fet’oﬁt et les délais
Ny

du marché,
12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par |2 Chef de service des Marchaz st notifids au CocontrastaRt par Mingénieurou le

nigurou

Maitre d' cauvre {le cas echeant) avec copie au Ministre en charge des Marches Publies, a 'Organisme

charge dela Regulatlon et 3 I’Organ:sme Payeur.

12.4, Les ordres de seivice valant mise en demsure seront signés par le Maltre d’Ouvrage, et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, 3
I'Organisme chargé de la Régulation, & I'Ingénieur du marché et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par le Chef de service au

cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembr: Tent déconcentré
competent, a ['Organisme chargé de la Régulation, a 'lngénieur du marché et au alj: -p\d'oeuvre le cas

échéant. r’}",«“ . A

12. 6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remeédier aux*é]esordres ne relevant
pas d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendan fa: perlode de garantie,

seront signés par le Chef de Service, sur proposition de 'Ingénieur et notifiés-au-Cocontractant par

I'ingénieur.

12.7. Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre

de sérvice recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres

de service regus.

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule

qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

12.9. Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont I'exécution est subordonnée, pour
chacune d'entre elles, & la levée éventuelle de la clause de dénonciation et 3 la notification au
Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maitre d’'Ouvrage de poursuivre |'exécution
desdites tranches, Si cet ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délaj imparti défini
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a I'article 14 du présent marché, le Maitre d'Ouvrage et le Cocontractant sont, a I'expiration de ce délai,
- déliés de cette obligation pour cette tranche conditionnelle.

12.10. L’ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ne peut étre notifié

qu’aprés achévement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ol la condition

suspensive de l'exécution de [a tranche conditionnelle tient a la disponibilité de financement, la

notification de Fordre de service de démarrage est donnée dés lors que |a preuve de disponihilité de

financement est établie.

Article 13 : Roles et responsabilités du cocontractant de 'administration

13.1. Le cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contrdle de I'Ingénieur
ou du maitre d’ceuvre et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que
décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de I'Ingénieur et ce
conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux technigues et
pratiques généralement acceptées dans le domaine d’activité concerné par le marché. Il est tenu
notamment d’effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter,
et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux.
li est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

13.2. Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage de la qualité.des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, dé la bonne exécution des
travaux, des prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agréés. Il a I'obligation de se
conformer a la législation en vigueur au Cameroun concernant le respegﬁekgnwronnement Il devra
exécuter tous les travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et dir e;: HiEntio 1és dans ladite piéce.
Il aura notamment V'obligation de produire une plaque de chanr

tréo gr{ngmeriﬁaila réglementation
et d'afficher un réglement intérieur & Ventreprise en ';4:‘& UFQ E? les problémes
environnementaux et sociaux.

'1"\\

13.3. Pendant |a durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas gqje;meﬁv

des dctivités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromettre son indépendance par
rapport aux missions qui lui sont dévolues.

indirectement, dans

13.4. En cas de conflit d’intérét du fait d’un membre de I'équipe de la mission, le cofontractant doit le

‘-U %
signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer ['expert en question, impligi&’ ﬁz\ie projet ou

Q.‘ &)
le marché. <
.w- ‘4\%&' .f.

Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans [aquelle le cocontractant pot ::rajt“tiriﬁf_gi‘,es,prof[ts
directs ou indirects d’'un marché passé par le Maitre d’Ouvrage auprés de laquelle’ll €st consulté ou
toute situation dans laquelle il a des intéréts personmels ou financiers suffisants pour compromettre son
impartialité dans l'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son
jugement.

13.5. Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-3-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance & I'occasion de ['exécution du

* )

marché,

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d’Ouvrage.
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Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au
Maitre d’Quvrage.

13.6. Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la durée du
marché, et 3 son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, prestations ou services destinés au
Maitre d’Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (& |'exception de
I'exécution des prestations ou de leur continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de |la couverture de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique

sans l'accord écrit au Maitre d’Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura 3 maintenir en République
du Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté.

Article 14 : Marchés a tranches conditionnelles

La réalisation des travaux se fera en trois {(03) tranches couvrant le délai d’exécution maximum prévu
par le Maftre d’Ouvrage, soit une tranche ferme (TF) et deux tranches conditionnelles (Tcl et Tc2).

Ala fin de chagque tranche, le Maitre d’Ouvrage procédera a une réception des travaux qui conditionnera

le debut de [a tranche suivanie,
Le délaiimparti pour Ja notification de I'ordre de service de commencer une tranche conditionnelle est
de quinze (15) jours maximum aprés réception des travaux,

Avant la signature dudit ordre de service par le Maitre d’Ouvrage, le visa préalable de 'Organisme
Payeur sera requis. Cependant, afin d’anticiper sur la place des ressources de la tranche suivante, le visa
de Vorganisme payeur pourra également intervenir sur présentation d’un Procés-verbal de I'équipe de
projet constatant I'exécution des travaux a plus de 80%.

Article 15: Personnel et Métériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise .

’entreprise est tenue d’ utiliser le personnel proposé dans I'offre, dont I'équipe se compose comme suit
: [A préciser] P '

Personnel clé pour Vexécution des trq{la 3% ¢
frs®s

b

01 Conducteur des travauX f....... i N

01 Ingénieur Ouvrage d’Art

01 Expert géotechnicien
01 Responsable topographie :

Indiquer par ailleurs le personnel & recruter dans le cas de 'approche HIMO le cas échéant, ainsi que le
mode de leur rémunération. -

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions 'de I'offre technique n’interviendra
qu'aprés agrément écrit du Maltre d’Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification,
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le cocontractant le-fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au
moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d’encadrement & mettre en place seront
préalablement soumises a I'agrément écrit du Maitre d’Euvre ou de I'ingénieur le cas échéant dans les
quinze (15} jours qui suivent la notification de I'ordre de service de commencer les travaux. Passé ce
délai, les listes de |'offre seront considérées comme approuvées.

Le Maitre d'CEuvre ou I'ingénieur le cas échéant disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit son
avis au Chef de service du Marché. Le Maitre d’Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément
a une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale (proposée par le cocontractant) apportée aux propositions en personnel
d’encadrement de I'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du
marché tel que visé a l'article 41 ci-dessous ou d’application de pénalités correspof E@Q\t a un pour cent

(1%) du montant Toutes Taxes Comprises du Marché, pour chaque personnel a ‘@?{alt I'objet d’une
%

telle modification.

Toute modification apportée sera notifiée au Maftre d’Ouvrage pour approbatio

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maftre d’Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de
I'Ingénieur du Marché ou du Maftre d’ceuvre le cas échéant, demander au cocontractant, aprés mise'en
demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diment constatée ou
pour incompétence, en donnant les motifs de sa requm\ctant veillera a ce que cette
personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et quj it plu Q rapport avec le travail dans
le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacemente sfl:q ffF yé con frmement aux dispositions de
I"article 13.2 ci-dessus. ' *

. \J_ CIPM-TCRI 3y
15.4. Représentant du cocontractant J

P
Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de not:ﬁ%ﬁioﬁ_{ ,t:d're de service de commencer les
travaux, le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier,
Conducteur des travaux, qui disposera de pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour
diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires et engager le Cocontractant. Cette

désignation se fera par courrier au Chef de service avec copie au Maitre d’ceuvre et 3 I'ingénieur, signé
par le Cocontractant et comportant le spécimen de signature du responsable ainsi désigné. La non-
objection du Chef de service aprés quinze (15) jours équivaut 4 I'agrément de cette désignation.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & la législation du travail en vigueur au*Cameroun incluant la
Iégislation relative & 'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, a 'HIMO, au quota de
ressources locales & mobiliser.

Le cocontractant tevra fournir le logement, I'assistance médicale, la fourriture et les installations
sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des
Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d’ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront & I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter |es fétes nationales, jours fériés
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légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations
locales applicables en matiere de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d’effectuer des travaux de
nuit ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de'service et le Délai d'achévement
contractuel, et s'il demande son consentement au Maitre d’ouvrage a cet effet (si un tel consentement
est requis), le Maitre d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des

autorités compétentes, afin que toute la main-d’ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur
le Site puissent entrer et séjourner en situation réguliere au Cameroun,

Le cocontractant devra fournir @ ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les
membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ol
ils ont été respectivement recrutés pour ['exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses
propres frais, a leur séjour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils cess omid'étre employés a

I'exécution du Marché et la date programmée pour leur rapatriement. HeToo

L N
SR ;l'-»\\“‘;‘.:-"-\
ys.sa.res "'é}-'abilité etd
[uss2 ! E_j;p__;.'fs
vrEaE

et

15.6. Sécurlté du personnel

Pendant toute !a durée du chantier, le Cocontractant sera tenu de prendre,

ses frais, toutes les mesures da saeurits

- Particuliéres a la nature des travaux, aux matigres employées et aux dangers que celles-ci
- comportent, i -
- Communes & 'ensemble du personnel sur le plan de Phygiéne, de la prévention des accidents,

médecine du travail, premier secours ou soins aux accidentés et malades, protection contre

I'incendie, dangers d'origine électrique, etc...

En conséquence, il appartient au Cocontractant de donner toutes les instructions-nécessaires a son

. k) r ¥
ZER7HN

(R _

personnei et de iui prescrire ies consignes a ébserver.

Il devra effectivement assurer :

- La sécurité de son personnel, des agents de 'administration et des t
- Toutes les mesures de sécurité mentionnées plus haut,
- Lasécurité des installations,
- La mise a disposition de son personnel et des agents de I'administration du matériel de sécurité
(gangs, casques, bottes, etc...). Il devra également veiller au port de ce matériel
15.7. Service médical de chantier

Le Cocontractant devra organiser le service médical de ses chantiers dans les conditions prévues par les
lois et réglements en vigueur. Aucune réclamation fondée sur.I’état sanitaire des chantiers ne sera
admise, sauf en cas d’épidémie.

Tous les frais provenant des stipulations te cet article sont implicitement compris dans les différents
prix du bordereau.
15.8. Matérie! proposé dans Poffre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans
le projet d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de l'art.
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Toute modification unilatérale (proposée par le cocontractant) apportée aux propositions en matériel
de 'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que
visé a I'article 41 ci-dessous ou d’application de pénalités correspondant & un pour cent (1%) du montant
Toutes Taxes Comprises du Marché, pour chaque matériel ayant fait 'objet d’une telle modification.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.
15.9. Moyens mis a disposition par le cocontractant pour le contrdle des travaux

Le Cocontractant mettra a disposition un laboratoire équipé de fagon & permettre & la mission de
contrle d'exécuter les essais courants prévus dans le C.C.T.P (densitométre & membrane avec
accessoires gamma densimetre, céne d’Abrams, jeu de 30 moules cylindriques & béton de 200 cm2 de
section et de 32 cm de hauteur ou cubes de 20 cm de cété, une presse 3 béton ad hog, ete....).

L’entretien des bureaux et du laboratoire ainsi que des différents locaux et matériaux {gardiennage,
eau, électricité, etc.) seront a la charge du Cocontractant pendant toute la durée du chantier.

Les plans d’lmp]antatlon et d’exécution desdites constructions seront soumis a I'approbation du Chef
de service.

Toutes ces installations seront mises 3 la disposition de la mission de contréle dans un délai maximum
de deux (02) mois, a partir de la date de notifjcation du contrat. En attendant 'achévement des
installations et la fourniture du matériel, le Cocontracgarqiourmra a ses propres frais des locaux et du
matériel similaire en location. OJ & 2 :\
Tous les détails des moyens mis 3 la disposition d T dmm?t}gn sont donnés au TITRE Il point 2.4 du
Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTI?) e

.,

/(;-hq
A la fin des travauy, I'équipement des bureaux reste’//ropr[ete du Cocontf,ac’tfa f etcel \:;.E isau Chef
de service pour les besoins de suivi, restera la propriété de I' admmlstrat!og >/ AMINT D

Article 16 : Piéces a fournir par le cocontractant < \Cir‘m C “R !U

16.1. Programme des travaux, Planning général d'exécution des travaux,-
plan de gestion environnementale et saciale

'as u.;.m quahte et
N v:a

Dans un délai maximum de quatorze (14) 3 compter de la notification de Fordre de service de
commencer les travaux, le cocontractant de I'administration soumettra, en sept (07) exemplaires
chacun, & l'approbation du Maitre d’Euvre le programme d'exécution des travaux, les projets de
Planning général d’exécution des travaux, de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et de Plan de Gestion
Environnementale et Sociale (PGES). Le Maitre d’csuvre dispose d’un délai de cing (05) jours pour
retourner les documents au cocontractant assorti de ses observations pour correction ou les
transmettre a ['Ingénieur du Marché avec la mention “ BON POUR EXECUTION”. Ce dernier dispose d’un
délai de dix (10) jours pour retourner les documents au cocontractant assorti de ses observations pour
correction ou les transmettre au chef de service du Marché aprés visa préalable. Le chef de service
dispose d’un délai de dix (10Q) jours pour soit approuver les documents ou les retourper au cocontractant
pour prise en compte de ses observations, Le Cocontractant disposera d’un délai de huit (08) jOl:lrS pour
présenter un nouveau projet aprfas prise en compte des observations et remarques.

L'approbation donnée par le Chef de Service, I'ingénieur ou le Maitre d’CEuvre n‘atténuera en rien |a
responsabilité du Cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne
seront ni constatés ni rémunérés, sauf s’ils ont été expressément ordonnés.
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— ~ = Une note sur fe fonctioAnament du taboratyire-(fovaay, Tatérich persormei )

Le programme d’exécution comprendra notamment :

- Lla liste du personnel d'encadrement accompagnée des copies certifiées conformes par les
autorités compétentes du dipldme le plus élevée, de leurs CV et de I'Attestation d'inscription a
I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil {ONIGC) pour le Conducteur des Travaux ;

- La liste du matériel a mobiliser
- Le PV de définition des taches a exécuter, le cas échéant ;
- La liste des travaux a sous-traiter ;

- La description des modalités de maintien de a circulation le cas échéant

- Les plans de sighalisation temporaire suivant les types des travaux retenus (dispositifs de sécurité
a mettre en place pour la signalisation des travaux 2 exécuter) ;

- lLa description des installations de chantier envisagées ;

- Le planning de mobilisation des matériels en adéquation avec le planning d'exécution des travaux
; B

- Le planning graphique des travaux, valorisé par tache et par mois, et pour chague ouvrage,
permettant au cours de ceux - ci de comparer I'avancement réel a celui prévy;

- Le processus et les méthodes d'exécution envisagée /a@wrsmns d'emploi du- personnel
du matériéi et des matériaux ; / v
{

3 o
- Un chronogramme e des approwswnnements; il DRI

- Ete, \ ;\

réception avec: - Tl L S

- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION” ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de I'administration disposera alors de sept (07) pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service ou le Maitre d'CEuvre disposera alors d’un délai de trois {03) pour donner son
approbation ou faire d’éventuelles remarques- Les délais d’approbation du projet d’exécution sont
suspensifs du délai d’exécution.
Le planning Général d’exécution des travaux

Le planning général des travaux qui sera approuvé au début des travaux, devra étre accompagné des
prévisions_ de décaissement et taux mensuels d’avancement des travaux et, sera transmis au Maitre
d’Ouvrage dans un délai de sept (07) jours. Il deviendra contractuel aprés approbation par ce dernier.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

Le cocontractant de Vadministration tiendra constamment a jour (tous les mois), sur le chantier, un
planning des travaux qui tiendra compte de l'avancement réel du chantier. Des modifications
importantes ne pourront &tre apportées au programme contractuel gu'aprés avoir regu I'accord du Chef
service du Marché. Aprés approbation du programme d’exécution par le Chef service du Marché, celui-
ci le transmettra dans un délai de dix (10) au Maitre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution.
Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant 'objectif du marché ou la
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consistance des travaux, le Maitre d’Ouvrage retournera le programme d’exécution accompagné des
réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de réception.

Le Plan d'Assurance Qualité (PAQ)
Le PAQ traitera des points définis ci-aprés :
~  Affectation des tiches, moyens en personnel :
-~ Identification des parties concernées,
- Organigramme et encadrement responsable du chantier et notamment le nom du directeur de
travaux, du chargé des ouvrages et du responsable de la sécurité.
- Les Entrepreneurs sous-traitants et les principaux fournisseurs, en définissant |a fagon dont est
assurée la qualité en liaison avec ces intervenants.
- Organisation du contrdle interne et externe.

Le document définit ou rappelle les principes et les conditions d’organisation et de fonctionnement du
controle interne et externe, ces conditions étant en relation avec les
personnes désignées pour exécuter ou coordonner [es tiches.

i

“les~dérogations,

Il définit le mode de gestion des non-conformités et des actions cofi
modifications et les enregistrements relatifs a la Qualité.

Il définit la liste des procédures d’exécution et leur échéancier d’établissen'és‘r;t
[l établit en ouitre la liste des taches pour lesquelles il est prévu d’effectuer des épreuves d’étude ou de
convenance. . .

Il précise les circuits de vérifications et de diffusions des documents et I'enregistrement des

ops . . A ’ o
modifications et des visas du Maftre d’CEuvre. /@} _
Il précise les conditions d’authentification des documents et dessins visés ggrle/ﬂn_a’iti’ 4 &Euvre pour
exécution, afin de les distinguer des versions provisoires qui ont pu &tre c(l_';gh{'ib!:{é:e:s‘.'{‘ D \‘: |
Le Plan de Gestion Environnementale < \CIPM-TCR

N L7
Le Plan de Gestion Environnementale fera ressortir notamment les. c&@@eng_d gF}g’i’x des sites
techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et E\‘gdﬁéld‘&}lpéﬁ de remise en
état des sites de travaux et d’installation. Le Cocontractant indiquera dans ce plan de gestion
environnemental, les matériels et méthodes qu’il compte utiliser ainsi que les effectifs du personnel
qu’il compte employer.

16.2. Projet d’exécution

Dans un délai maximum de trente (30) jours, 3 compter de la date de notification de 'ordre de service
de commencer les travaux, le Cocontractant soumettra & l'approbation du Maitre d’cauvre, un projet
d’exécution en sept (07) exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches & exdcuter ;
- le.relevé des dégradations le cas échéant ; * .
- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

- ladescription des procédés et des méthodes d’exécution des travaux envisagés avec les prévisions
d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d’exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;
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- les résultats d'études topographiques et géotechniques réalisés sur les ouvrages a construire ;
- Le détail quantitatif et estimatif de chague ouvrage & construire ;
- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s'il y a lieu)

- les plans d’approvisionnement ;

- Les plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenus {dispositifs de sécurité
a mettre en place pour la signalisation des travaux a exécuter) ;

- le planning graphigue des travaux ;

- la liste des travaux gue le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning général d’exécution des travaux approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire
apparaitre les taches critiques et les taux d’avancement mensuels des travaux projeté. Le cocontractant
tiendra mensuellement & jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra compte de
I"'avancement réel du chantier.

En cas d’inobservation des délais d’approbation des documents ci -dessus par I’Adnwstration, ceux-ci
sont réputés approuveés, ;

H ™.
3 .,’. \\A

Article 17 : Mise 2 disposition des documents et du site ST
N 3 .;'/ \' A
———te-Maitre-d!'Ouvrage-mettrate site-des travatcet-sesveies-d'accés-Ha-disposit : CCocantractanten——
temps utile et au fur et & mesure de l'avancement des travaux, conforméigﬁ’e/n%ét‘rffp%gﬁ' mme
d'exécution. L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Agpel-8#0fffes sera remis

par : le Chef de service.

Article 18: Transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles
18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaire;pagﬁ—'ﬁpekles équipements ou les
] . s 7 ¥ 2 i C\X!J“ ‘/‘q op e 7 e
matériaux soient protégées par un emballage soigné et ap%ppe" ad ‘tr@%ort maritime, aérien,
ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire toute di%lgéﬁcquﬁ%nb rér“

_a}er tous les dégdts
éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu’au lieli d :

*

18.2. Assurarices

—

a) Le titulaire d’un marché est tenu de souscrire auprés d’un St

"

R
i :\-‘{ T
oliBisdrs sociétés d’assurances
agréées, et dés notification du marché, une police d’assurance couvrant les risques liés a
I'exécution des prestations, objets de son marché.

b) Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marcheé pour [es montants
minima, les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de quinze (15) jours a
compter de la notification du marché :

- Assurance responsabilité civile vis-G-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés a des tiers ou des risques de décés de-tiers (y compris le personnel
du Maitre d’ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre
de Vexécution des travaux & des biens pendant la fourniture ou le montage ou les
installations ; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avant Fachévement des Installations, avec une
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extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte

ou des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que le

cocontractant restera sur le site pour exécuter ses obligations pendant la période de
. garantie. .

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant,

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront étre spécifiquement
convenues entre les parties au marché.
¢) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et
immatériels causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, 3 la réception
définitive des prestations ou décennale, le cas échéant.

d) Sile cocontractant s’abstient de contracter et fou de maintenir les assurances visées ci-dessus,
le Maitre d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de
temps a autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le
maftre d'ouvrage aura payée a |'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi
payée sera considéré comme si ¢’était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veillera ce gue son ou ses sous-traitants souscrivent ¢ mam iennent en
, vigueur, dans toute [a mesure nécessaire, des polices d'assurance ap £33 %ercqﬂ;ga t leur
personnel, leurs véhicules et les prestatlor‘s*executees par eux en verty dﬁl ma{cl{e,, rr\fﬁns que

Solices contractées par | c’bcq t
hee P i ?E.J,-.,l]

\
:3“ \_/0&/
u’ﬁe faire execut% /

Le présent marché peut donner lieu a des sous- Qr/o E@Eﬁ travaux
par des sous-traitants suivant les modalités fixé 1€ Code et le Cahier des Clauses Administratives
Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Maitre d’Ouvrage.

ces sous-traitants ne soient couverts par es

-

Article 19 : Sous-traitance

Nonobstant tout recours & une sous-commande, l'entreprise principale demeure responsable de
I'exécution de toutes les obligations _résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre
conforme aux engagements de 'entreprise principale. Ils exécuteront leur partie des travaux sous la
seule et pleine responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant &tre sous-traités est limité & trente pour cent {30%) du montant du
marché et de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et
Moyennes entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les
nationaux, et en cas d’insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente—tr01s
" pourcent (33%) au moins du cap|tal est détenu par les nationaux. )

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d’Ouvrage lorsque le montant de la
prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent (10%) du montant
total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu’il est établi que I'entreprise prmCIpa]e se livre & des
manceuvres dolosnves.ws-a-vns du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant do_lt étre payé directement,
Fentreprise principale est tenue lors de la demande d’autorisation, d’établir que la cession ou le
nantissement de créances résultant du marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20 : Laboratoire de chantier et essais
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Le cocontractant est tenu d’'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d’exécuter tous les .,

essais d’identification et/ou d’étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de
ce laboratoire doivent recevoir I'agrément de I'Ingénieur du marché aprés avis préalable du Maitre
d’ceuvre dans un délai de trente jours, dés notification du démarrage des travaux.

Il sera tenu de fournir avant toute mise en cauvre, un dossier complet prouvant que celui-ci satisfait aux

conditions du CCTP, Tous ces essais devront étre exécutés dans les limites de temps permettant un
avancement de chantier conforme au planning agréé établi dans le cadre du programme d’exécution.

Le Cocontractant est tenu d'exécuter tous les essais et contrdles nécessaires & la bonne exécution des
ouvrages tels qu'ils sont définis dans le CCTP.

Les frais inhérents a ces essais et contrdles sont a la charge du Cocontractant.

Toutefois, I'entrepreneur pourra pour réaliser ses études et son controle externe faire appel & un
laboratoire agréé {agrément type Laboroute par exemple) et avoir son systéme qualité certifié selon le
référentiel 1SO 9001,

En outre, le Chef de Service pourra faire effectuer a sa charge des essais et contrdle supplémentaires de
son choix. Cependant, au cas ol ces essais révéleraient des erreurs de fabric?i\o\: ou d'exécution
imputables au Cocontractant, celui-ci aura la charge des essais complémentaitesientrainés par les

foame o en . R . . Ux. ‘Lufg‘\
/5 N

I-_\__ri;i_clg_ 21 : th_l__r__nal et RéunioAr!srt_:le chant_ier

21.1. Journz! de chantier. -

e

Le cocontractant est tenu d’ouvrir avant tout démarrage des travaux, un jourtial de chantier. C'est un

document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit &tre
enlevée. Les parties raturdes ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés
chaque jour:

- Les opérations administratives, relatives a ['exécution et au rég}en:rgWarché {notification,
3 i N i ’1 ;‘“
résultats d'essais, attachement) ; Sl RY
H ’ ) ’ . {/{Jj/‘\\q\g(\‘
- Les conditions atmosphériques ; { :" MiTD VW Q\

- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortesy « CHPA-TCRE L. i
5 ; v .,
- Lesincidents ou détails de toutes natures présentant quelqu Q‘r&e@ué@ﬁ de vue de [atenue

ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ; SOh v
- Ete.
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu a une
réclamation de sa part. . .

Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontractant a
chaque visite de chantier.

"Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les autres piéces

du marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier
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Outre les réunions régulieéres de chantier a l'initiative du maitre d’c2uvre, des réunions périodiques
devront &tre tenues en présence du Chef de service du marché et de I'Ingénieur du marché ou leur
représentant.

Des réunions de chantier auront lieu mensuellement sous la présidence du Chef de Service du Marché
ou son représentant et hebdomadairement sous la présidence de I'Ingénieur du Marché ou son
représentant.

Les réunions de chantier feront 'objet d’un procés-verbal signé par tous les participants.

Le procés-verbal de réunion devra préciser :

— lestravaux exécutés au cours de la semaine ;

— le taux global d'avancement des travaux;

— le taux global d'avancement financier ;

- le taux global des paiements effectifs ;
— le taux global de consommation des délais ;
— lasituation du personnel et du matériel sur le chantier;

— la qualité des travaux réalisés ;

— les approvisionnements.des matériaux sur le chantier
— lestravaux program.més au cours de la semaine suivante {planning hebdomadajre )\
—  les documents remis‘ou recus par le Cocontractant ; les éventuelles difficultés rencontrées ;
— les recommandations générales;

- etc.

Article 22: Utilisation des explosifs

Le Cocontractant doit prendre sous sa responsabilité, toutes les précautions nécessaires pour que
I'emploi des explosifs ne présente aucun danger pour le personnel et pour les tiers, et ne cause aucun
dommage aux propriétés t ouvrages voisins ainsi qu'aux ouvrages faisant I'objet du marché.

CHAPITRE III. RECEPTION DES TRAVAUX

Article 23 : Documents a fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent transmettre au Maitre d’Ouvrage les documents suivants :

1. Copie de la facture ou du décompte final décrivant les travaux indiquant leurs quantités, leur prix
et le montant total ; '

2. Copie Cautionnement définitif _ .
3. Projet de dossier de récolerent
Article 24 : Réception provisoire . .

24.1. Opérations préalables 4 la réception
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Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’Ouvrage, avec copie &

Vingénieur, organisation d’une visite technique préalable a la réception. Cette visite comprend entre
autres opérations :

- la reconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés ; :
- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ;

- la constatation éventuelle de I'inexécution des prestations prévues au marché ;

- la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en état des lieux ;

- les constatations relatives a I'achévement des travaux ;

= "lgs constatations des quantites des travaux effectivement realises ; T
- la remise des projets de plan de récolement.

Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur [e champ et signé par le Maitre d'cauvre,
I'Ingénieur, le Chef de service du marché (ou leurs représentants) et contresigné par le Cocontractant.

La commission de réception technique, doit vérifier [a conformité qualitative, technique et quantitative
des travaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suwan} $/concernant tout
o,f\z.:
e

[] 3,

ou partie de la prestation :

. i f ‘\ . -' \
’ ot - s e :f“ X
- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa demmy{r

exécutoire ;

H‘.ﬂ‘“-s..

R

- Elle constate que les travaux ne soint pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypothese elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse
'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notl,fje""étr"“eecontractant par lettre
recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a p7{ ﬁogg -verbal concluant a

~

\'<\
cette décision. i .-.a,u_”p \fp \1

24.2. Réception Provisoire < P C,-:{

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service d c@_au p( rd trente (30) jours
avant I'expiration du délai contractuel, la date a laguelle il souhalte qﬂu& ptionnés les travaux.
La réception provisoire sera prononcée aussitdt a la fin de I'exécution des travaux objet du présent
marché et aprés les Opérations préalables a la réception. La Commission aprés visite du chantier
examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde a |a réception provisoire
des travaux s'il y a lieu.

Pour les marchés comportant piusieurs tranches, le Maitre d’Ouvrage procédera a la réception
provisoire des travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche
conditionnelle suivante. ' ’

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance {enante par tous les participants, d’un
proces-verbal de receptlon mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a
lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas
prononcée le procés-verbal de réception précise les réserves & lever assorties des délais, avant la
prononciation de ladite réception.
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Pour &tre valable, [e procés-verbal de réception doit &tre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.

24.3. Composition de la Commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants :
* Président : Le Maitre d’'Ouvrage ou son représentant ;
* Rapporteur: Le Maitre d’Cuvre ;
* Membres:
- le Directeur des Contrats;
- Le chef de 'Observatoire des Entreprises du MINTP ;
- le Chefde service du marché', / ’:
- L'Ingénieur du marché ; ' ' {
Observateur : Le représentant du MINMAP ;

Invités :

- L'Ingénieur en charge du suivi du Projet a la DEPPR ;
- Lesdeux (02) Ingénieurs de Suivi du Projet ;

-

- Le Cocontractant ; _
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix {10) jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué 3 la réception par courrier au moins dix (10)
jours avant [a date de la réception. Il est tenu d’y assister {ou de s’y faire représenter). Son absence
équivaut a Facceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4, Réceptions partielles

Le cocontractant pourra, selon que la nature des prestations Vexige ou pour cas de force majeure,
demander des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera
la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera
rédigé et signé par toutes les parties.

24.5. Début de [a période de garantie

La périade de garantie commence & la date de cette réception provisoire. En cas de réception partielle,
seules les parties des travaux exécutés et partiellement réceptionnés seront concernés par le
commencement de leur période de garantie.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession‘des ouvrages doit &tre précédée d’une réception pattielle ou provisoire.
Toutefols, s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement a la réception, sous-
réserve de I'établissement d‘un état des lieux contradictoire.

24.7. Rejet : .

Lorsque la Commtssnon juge que les travaux appellent les reserves telles qu'il ne lui apparait possible

d'en prononeer ni la réception partielle ni la réception avec refact:on le Chef de service du marché
notifie une décision motivée de rejet.
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Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, if est
réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des
observations, le Chef de service du marché dispose ensuite de quinze {15} jours pour notifier une
nouvelle décision, aprés avis de la Commission de réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle
notification, le Chef de service du marché est réputé avoir accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus
Article 25 : Documents a fournir aprés exécution

Le Cocontractant remettra au Maitre d’cauvre le cas échéant ou a I'ingénieur du marché dans les trente

—__jours-suivantle-date de-rdceptionproviscire de ensemble des travaux, le plan de récolement

25.1. Le cocontractant fournira également les projets d’assurance décennale, de décompte final et de
décompte général et définitif des travaux dans un délai de 30 jours aprés la réception provisoire. Le
décompte général et définitif devra contenir les ‘attachements de chaque tache facturée dans les
décomptes provisoires et les copies des décomptes approuvés par le Chef de service.

25.2. Le retard enregistré dans la transmission de ces documents induira 'application d’une pénalité de
50 000 F CFA par jour de retard pour chaque document. Cette pénalité sera retenue sur le cautionnement
de retenue de garantie ou le cautionnement déﬁpitif.

—mmﬁmnﬂm%h—nnrrnﬂw-dwm
i el W “ul Sl T T W B T D Sl e W Tt e ’. -Il‘l ‘\.-—-- r---——-n- - I--ln cn— & e —
AN ZAN
26.1, Delaide Earantle ;. -'i'f‘ \\ , \\
La durée de garantie est de douze {12) n/cus/ t ’c_qmbfe,t‘ e la date de rqcep/ n’?pi'owso s travaux
Iy ]

ou de la réception partielle le cas echeaﬁﬁa&r‘les'partle receptlonneea ;- d,,—,, S Eor-TEI |

i AH;.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés (le cas échéant) ene E&jrm__c& ma’{ﬁ sont neufs

\: h‘.—

et que les travaux sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requ ise
26.2, Entretien nendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera a ses frais et en temps utile, tous les travaux et
* réparations nécessaires pour maintenir en bon état I'ouvrage c’est-a-dire assurer dans les dix {10} jours
de la notification du défaut par "Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état de I'ouvrage
pour tous les défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons
qui apparaitraient dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de
service du marché ou le Maitre d’ceuvre le cas échéant.
Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours
aux prescriptions d’un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de
. service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre
entrepreneur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes
sommes dues ou garanties émises dans le cadre du marché. '

Article 27 : Réception définitive . - .

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours a compter de

I'expiration du délai de garantie.

27.2. Le Maftre d’CGuvre ne sera pas membre de la commission.
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27.3. La composition et a procédure de réception définitive sont la méme que celles de [a réception
provisoire.

27.4. Le marché est cldturé définitivement dans les conditions flxees a. I'article 38 alinéa 4 du présent
CCAP concernant le Décompte général et définitif

Article 28 : Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d’ouvrage, a
compter de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de I'ouvrage ou qui
I'affectent dans I'un de ses éléments constitutifs ou I'un de ses éléments d’équipement le rendant
impropre a sa destination.

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé chargé de 'expertise des
travaux en vue d’une assurance décennale.

Article 29 : Montant du marché

Le montant dur.prééent marché, tel qu'il ressort du {détail ou devis estimatif] est de : (en chiffres)

{en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises {TTC); soit:

- Montant HTVA : { ) francs CFA ;

- Montantde laTVA: {___)francs CFA

-  Montantde 'AIR : (___)francs CFA

- Montant de la TSR, le cas échéant : ——------- (___} francs CFA

[n‘est applicable que pour les marchés passés avec les

cocontractants dont le siege est basé & I'étranger] ;

- Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impbts et taxes :
_{_ )francs CFA.

Article 30 : Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre charge des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire. .

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au hom du cocontractant de
la maniére suivante :

[La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif] -

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffres et en lettres), par
crédit au compte n° "~ __ouvert au nom du co-contractant a la banque
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b) Pour les réglements en devises, {le cas échéant) soit (montant net 2 mandater en chiffres et en

lettres), par crédit au compte n° ouvert au nom du cocontractant a Ia
banque

Article 31 : Garanties et cautions .

Le cocontractant devra fournir les garanties @émanant des banques ou organismes financiers agréés par
le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé. Ces garanties devront étre
établie conformément a la Lettre-Circulaire N°0019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux
modalités de constitution, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des
cautionnements sur les marchés publics.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d’Ouvrage sont ¢ 1g dadl, ‘5\1es délais, pour le
montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés : / _{"/ \‘;(\\(.

i ! 'V”r,iT

D
‘._;:u-i"w'.-,c‘q:' i
a) I estconstitué par le titulaire du Marché et transmis au ChK rvice du W I,: ’é dans un délai

maximum de vingt (20) jours calendaires a compterde la da}c\ ém‘ghf}é’}?g du marché eten

tout cas avant le premier paiement.

31,1, Cautionnement définitif

A -

b) Son montant est fixé & : 2% du montani TTC du marché augmenté le cas échéant du montant

c) Lagarantie sera libellée dans la oules monnaxe(s) du Marche ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant [e Maltre d’ouvrage et devra suivre F'un des modgles fournis dans le
Doscier d’appel d'offres, comme indiqus par le Maitre d'ouvrage dans !rf‘ GCAP, ou tout autre

document satisfaisant le Maitre d’ouvrage. : i< \
\

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a l'article 14(ld'u code des marchés
publics.

e} Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Mﬂ’ggg_, Ouvrag’“‘ dans un
délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des travauy, a la suite d'une mainlevée

L] 2

délivrée par le Mafitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant,

f) Les petites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de [a société civile peuvent produire, a [a place du cautionnement, soit un
chéque certifié, soit un chéque banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un
&tablissement bancaire ou d’un organisme financier agréé conformément aux textes en
vigueur.

31.2. Cautionnement d’avance de démarrage

Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accordé,
une avance de démarrage d’un montant au plus égal & vingt pour cent (20%) du montant toutes taxes

comprises du marché sans justification. Cette avance devra &tre cautionnée a cent pour cent (100%)

par une banque ou compaghie d’assurance agréde et habilitée par le Ministre en charge des Finances a
émettre les cautions dans le cadre des Marchés Publics.

31.3. Cautionnement de bonne exécution {en remplacement de la retenue de garantie)

Lorsque le marché est assorti d’une période de garantie ou d’entretien, la retenue de garantie est fixée
3 5% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.
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La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectude 3
compter de [a réception définitive des travaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés
expiration du délai de garantie.

A l'expiration d’un délai de 30 jours'calendaires, les cautionnements cessent d’avoir effet ; 'organisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le
cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de I'administration ; sauf si
le Maitre d’Ouvrage a diment signifié a la caution du cocontractant qu’il n’a pas honoré toutes ses
obligations.

levée délivrée parle Maitre

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin a 'engagement de la caution que par \El'

d’Ouvrage.

Article 32: Variation des prix
32.1. Les prix sont fermes.

Les prix unitaires du Bordereau sont ceux de la soumission et sont révisables. .
La révision des prix ne sera accordée qu’a la .condition que Fapplication des coefficients de révision
entraine une variation minimale en plus ou en moins de CINQ POUR CENT {5%).

32,2, Modalités d’actualisation des prix (le cas échéant).

Les modalités d'actualisation ou de révision des prix sont celles prévues dans le Code des Marchés
Publics. La révision de prix ou leur actualisation en application des clauses contractyelles ne donne pas

liru a la conclusion d’un avenant.

Article 33 : Formules de révision des prix
P = POXK

K=0,15 +0, 20 (B/B0} + 0, 15{C/C0) + 0, 20(S/S0) + 0.30{G/GO)
P  représente le montant révisé
PO représente le montant initial de I'offre du soumissionnaire

BO, CO, S0, GO représentent respectivement les prix officiels du bitume ou du fer & béton, du ciment, et le prix
officie] du Gasoil, au 1er jour du mois fixé pour la date limite de remise des offres ;

B,CS,G représentent les mémes prix et montant au ler jour du mois d’établissement du décompte ;
La révision des prix est en outre soumise aux conditions suivantes :
o la révision des prix ne peut étre acceptée que douze {12) mois aprés la date de démarrage effectif des travaux.

o La révisioh des prix est arrétée lorsque le montant cumulé de cette révision atteint 25% du montant de base du
Marché ; si pour des raisons quelconques le taux de cette révision dépassait les 25%, les conditions initiales du Marché
seraient revues, sous peine de résiliation, sauf dérogation de I'Autorité chargée des Marchés publics;

¢ lesaconiptes payés au Cocontractant au titre des avances ne sont pas Févisables ;

© Le montant des travaux réalisés aprés la fin du délai contractuel d'exécution du fait du Cocontractant n'est pas
révisable.

Article 34 : Formules d’actualisation des prix
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, B C S G
P=Po(a +b + ¢ +d ]
Bo Co So Go

Aves: _a|=0,3 1b=0,25; ¢=0,2; d=0,25

-

— athtctd=1, pour les fravaux courants de voiries et routes (Cf Circulaire n® 03/CAB/PM du 31/01/2011 précisant les
modalités de gestion des changements de conditions economiques des Marchés Publics).

— Bo, Co, So et Go représentent respeclivemant les prix officiels de bitume, du ciment, du salaire horaire moyen et les
prix officiel du gas-oil, 4 la date de référence, soit le premier jours du mois fixé pour la date limite de remise des offres
{en cas d'au moms s;x (06) mois pour la passation du Marché) ou la date de notrr cation du Marche (en cas de

coomeo ! i a I i i o

— B, C, S et G représentent les mémes prix }ﬁ ontants au premier jour du moig o]V} ﬁst m&_rvanfa-\-‘ notification du
Marche (Premier cas) ou & la date de nolifiation, dy\kMarche (deuxiéme cas)ﬁ 1o iy '
fj E W ;-f, \‘ ” = l' lj?‘,'
Article 35: Travaux en régie j / *'.:*\ Y

‘-n

s j
NS \ o\ oy

e NSO A
35.1. Le cocontractant sera tenu de mel},ﬁ ra‘Ia dl§p051t|on du Maitre &' Otnirgge flecniain d'osuvre, les
matériaux, ainsi que Ioutillage et tous ._/Lbéf,rehs hécessaires qu’il pourra étre amené a lui demander
pour exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande [ui en soit faite au moins huit {8)

jours a 'avance et qu’elle soit en rapport avec 'objet du marché.

[

Le montant des travaux en régie visés a |'alinéa 1 ci-dessus he-peut &tre supérieur a deux pour cent (2%)
du montant toutes taxes comprises (TTC} du marche.

35.2. En cas de défaillance dGment constatée du co-contractant de I’Administration, le Maitre d'Ouvrage
peut, a défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés I'autorisation expresse de {'Autorité
chargée des marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-
contractant. [Se référer au texte particulier de I’Autorité chargée des marchés publics définissant les
conditions d’exercice des travaux en régie]

35.3. Les travaux en régie ainsi exécutés seront remunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus
par le marché, ou, a défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les
fournitures et le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de 'Autorité chargée
des marchés publics définissant les conditions d’exercice des travaux en régie pour couvrir les frais
généraux, impdts, taxes et bénéfices.

Article 36 : Valorisation des approvisionnements

36.1. Dans le cadre du présent marché, il n’est pas prévu d’acomptes sur approvisiennements.

36.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du garc'iienna'ge des
matériaux ayant donnés lieu @ une avance pour approvisionnement jusqu’a la réception des travaux.

Article 37 : Avances . -

37.1. Le Maitre d’Ouvrage accordera une avance de démarrage n’excédant pas 20% du montant TTC du
marché. . .

37.2 l’avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de ['administration sur simple demande
adressée au Maitre d’ouvrage sans justificatif. Cette avance commence a &tre remboursée par déduction
d’un par prélévement de cinquante pour cent (50%) sur chaque décompte dés lors que le cumul des travaux
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atteint 40% du montant du marché. Le versement de I'avance de démarrage intervient postérieurement a la
mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des® marchés publics.

37.3 La totalité de 'avance doit &tre remboursée au plus tard dés le moment olt la valeur en prix de base
des*prestations réalisées attelnt quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

37.4 Au fur et 3 mesure du remboursement des avances, le Maftre d’'Ouvrage donnera la mainlevée de
la partie de |a caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de Fadministration.
37.5. Le cocontractant de |'administration utilisera exclusivement I'avance de démarrage pour les
acquisitions

de Matériels, d’équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation speel’hé}emen/tj;‘cessalres

pour les besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande. ;?’,f‘ fes . \%\
_n“\‘ l A mll

- - oy . '
Article 38 : Réglement des travaux ‘- ﬁ.ﬁb 1P, TCQ ,) »1;}

» ""Jf

38.1. Constatation des travaux exécutés Q A~
Avant la fin de chaque moijs, le cocontractant de I'administration et le Maitre d CEuw;e,—-e\/(ssent un

attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste
du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

Le constat de ['effectivité des travaux exécutés par ’Entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité,
ni celle du Maitre d’ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences
dommageables que la mise en ceuvre desdits travaux pourrait avoir tant 3 'égard du respect des clauses
du mdrché, qu’a I'égard des tiers. En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise
pour la vérification et |a confirmation ou non aux frais des deux parties'suscitées

38.2. Décomptes provisoires

fréquence d’un (01) mois.

Le Maftre d’ceuvre dispose d’un délai de sept (7) jours ouvrables poﬁz@ 3
du marché, le projet de décompte qu’il a approuvé.

ettre au Chef de service

Le chef de service quant a lui dispose d’un délai de vingt-un {21) jours ouvrables pour procéder 2 la
liguidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie & 'organisme chargé du
contrdle externe.

Les copies des décomptes provisoires doivent &tre transmises au Ministére en charge des marchés
publics et a "organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a quatre-

vingt-dix (90} jours & compter de la date' de réception des décomptes transmis par le chef de service du
marche.

Le montant HTVA de I'acompte a payer au cocontractant de I'administration sera mandaté comme suit

-
.

- HTVA- AIR ou TSR] versé directement au compte du cocontractant de I'administration ;
-  TVAautauxenvigueur;
- [AIR ou TSR} versé au Trésor public au titre de I'AIR ou de la TSR di) par le cocontractant ;

38.3. Décompte final
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Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final
des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut
prétendre du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fols rectifié par le Maftre d’ceuvre et accepté par I'ingénieur et le Chef
de service du marché devient final. Il sert & 'établissement de 'acompte pour solde du marche, établi
dans les mémes conditions gue celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. Le délai dont dispose le Chef de service pour notifier le projet rectifié et accepté au Maitre
d'Cuvre est d’un {01) mois maximumj.

38.3.4. Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d’un (01) mois suivant la date
de cette notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire
connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce
refus ou de ces réserves doivent &tre.exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de
toutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et
transmis au Maitre d’ceuvre-dansle méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dis
et du CCAG applicable. ’

0sitions du code des marchés publics en vigueur

38.4. Décompte général et définitif

1""

38.4.1 Dans le délal d’un (01) mois suivant la fin de :perlqd& de’.aarantle qw donne Ileu a ia réception

Ce décompte comprend :
- Le décompte final,
- le solde,

- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, et iibére le cocontractant et le maitre d’ouvrage de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. Le Cocontractant dispose alors d’un {01) mois a partir de cette notification, pour envoyer le
décompte général, sans ou avec réserves, ou faire connaltre les raisons pour lesquelles il refuse de le
signer. . .
La transmission du décompte général et définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement est
subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de Pattachement correspondant et tous
les décomptes provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis & son représentant sur le

site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceuxdu.
décompte final.

Article 39 : Intéréts moratoires
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Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés
Publics et par application de [a formule

L=M x (n/360) x (i) dans Jaquelle : .

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises & [a BEAC majoré d’un (01) point od\taux d’escompte pratiqué par la
Bangue d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d’un (01 ~selon [e cas.

Article 40 : Pénalités \

A. Pénalités de retard

l,!
40,1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulclr 8 marché, il lui est appliqué

aprés mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux millieme (1/2000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-del3 du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000ame) du montant TTC du marché de base parJour calendaire de retard au-

dela du trentieme jour.

/
40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et mo 5a prendre\e;}'pompte sont ceux

MINTD ='\\
%cmm Tcm!

B. Pénalités particuliéres [montant et mode de calcul & préciSar oy
40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du déla 'P; t ;ey[\oé' cocontractant est
passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation Wspositions du contrat,
notamment :

de la tranche considérée.

- Représentant du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours, a compter
de la date de notification de I'ordre de service de démarrage des travaux;

Domicile du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours, & compter de la
"date de notification de 'ordre de service de démarrage des travaux;

- Liste du personnel et du matériel: 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter
a compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrage des travaux;

- Assurances : 20 000F/j de retard au-del de quinze (15) jours a compter de la notification du
Marché ou de la date d’expiration de la validité d’une assurance au cours de I'exécution des
travaux;

- Cautionnement définitif: 20 000F/j de retard au- dela de vingt (20) jours & compter de la

notification du Marché des travaux;

-  Piquetage et saisine du Maitre d’ceuvre pour 'organisation de [a visite détaillée: 10 000F/j de
retard au-dela de sept (7) jours & compter de Ia notification de I'ordre de service de démarrage
des travaux;

- Avant Projet d’Excécution: 50 000F/j de retard au-dela de dix (10) jours & compter de la,
notification du Marché dans I'hypoth&se de non organisation de la visite de fait du

Cocontractant ou au-dela de six (06) jours & compter de la signature du procés verbal de
définition des taches a exécuter si elle a lieu;;
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- Projet d’Exécution : 50 000F/j de retard au-delad de cing (5) jours & compter de la date de
notification de la validation de I'Avant Projet d’Exécution par I'Ingénieur du Marché

- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F /visite
- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000F/visite.

Des sanctions et pénalités 1égales sont prévues par la loi - cadre 96/12 du 5 aoiit 1996 en matiére
d'environnement, pour toute personne qui pollue ou dégrade sols et sous - sols, ou altére la qualité de
I'air ou des eaux en infraction aux dispositions de cette loi.

La résiliation du marché peut étre décidée pour non-respect du code du travail ou de la Convention

" . . i l E - i Age ;.’ s 'es EA. des ae.&_iv_}%ésﬁaﬁﬂeiees_' _d”.e.s -
décembre 2013, aprés mise en demeure du Cocontractant restée 21 jours sans effet.
En cas de dépassement du délai global et :ndependam}ent des penalltes de retard applicables a
I"entreprise en charge des travaux, cette derniére aura s‘i._fp‘porte csu ﬁles dépenses supplémentaires

induites directement ou indirectement par la prolpn%atlo?, de I
imputables a 'entreprise. A

ée des travaux formellement

e LCIFM- TCer ‘!
40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des paﬁg}h\es neyatf xcéder dix pour cen ELQ/‘) du

montant TTC du marché de base et de ses avenants leéa@ﬁeqm, s peine de résiliation ,:. ,f N 9\

;{;.jame

w"'“ o
oo o AV

TJoute remise de pénalités ne peut intervenir qu’apres-avis de I'organisme chargé de la ré
marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage.

Article 41 : Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans e compte indiqué
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser le cas échéant].
En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des
cotraitants de [a maniére suivante : [& préciser le cas échéant).

41.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la*preuve de leur
paiement par le co-contractant de ’Administration aux sous-traitants.

’Entreprise principale dispose d’un délai maximal de trente (30) jours ouvrables a compter de la date

de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement
du sous-traitant.

En cas de non-paiement d’'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre
d’Ouvrage, ce dernier peut prendre a I'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives,
notamment le paiement-direct-du sous-traitant. . .

Article 42 : Régime fiscal et douanier -

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché

est conclu tout taxes comprises, conformément a la loi N®.in. du .... Portant loi de finances de la
République du Cameroun pour 'exercice ......et au Code Général des Impbts qui définissent les modalités
de mise en

ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
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- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels Etﬁéommerciaux, y compris 'AIR qui
constitue un précompte sur I'impét des sociétés;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts;
- Des droits et taxes attachés 3 la réalisation des prestations prévues par le marché:
» Desdroits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique);

¢ Des droits et taxes communaux,

d’intervention et constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous
droits, taxes, imp&ts et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

Article 43 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DI '

Article 44 : Résiliation du marché

44.1 Le marché est resilié de plein droit dans i’'un des cas suivants :

a) Déces du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que
soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des
prestations ;

b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut accepter s'il v a lieu, des
propositions qui peuvent &tre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations
;

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n’est pas autorisé par le tribunal &
continuer I"exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d’Ouvrage ;

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration dment notifiée & ce dernier par le Maitre
d’Ouvrage par-ordre de service valant mise en demeuré et aprés évaluation et constat de la
carence :

f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;
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g) Variation importante -das_prix dans les conditions définfes par le cahier des clauses
administratives générales, suite & la modification des conditions économigues ou des quantités
initiales du marché ;

h) Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

44.2 Le marché peut également &tre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans
I'un des cas suivants :

- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du m)érc;he T7C;

- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ; ,-’
i

- Non-paiement persisiant des prestations. £

| 4 . . TN

- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ; / o N

44.3 Le marché peut également &tre résilié sans tort des titulaires, notamment dans n-descas suivant

- Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en I'absence de toute

responsabilité du cocontractant de I'administration sans pr 0 !FE’V es indemnités auxquels ce
dernier peut prétendre ; q—, \

N4 f‘.@
- _Non-paiement persistant des prestations, ﬁ ,/ MINTD .f“"l
- Motif d’intérét général \‘\'; «”‘J"JWTCOJ/ /J
~ . e .(r ;
. RN
S aTe C. ) Y
Article 45: Cas.de force majﬂure \\;, 5% VP-E':' /

Dans un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d’ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre
de jours] suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en
résultant. Chaque fois qu’un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura
droit, si le Maitre d’ouvrage le juge réel, a une prolongation des déiais

Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigqe [Préciser les dispositions du CCAG et certaines
situations particuliéres le cas échéant].

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au
Maitre d’Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
météorologigues, les seuils en deca desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie ; 200 millimétres en 24 heures;

- Vent : 40 métres par seconde;

- *

- Crue: la crue de fréquence décennale,
Article 46 : Différends et Iltlges

Les différends ou litiges nés de I’executlon du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement &
I'amiable.

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la
juridiction camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, le cas
échéant]
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Article 47 : Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d’Ouvrage. La reproduction de Vingt (20) exemplaires du présent marche faire souscrire par le
cocontractant est & la charge du Maitre d’Ouvrage.

Article 48 : et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. Il entrera en
vigueur dés sa notification au cocontractant de 'administration.
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L INDICATIONS GENERALES ET DESCRIPTION DES TRAVAUX

1.1 GENERALITE

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P.} fait partie des pidces contractuelles constituant le
marché ayant pour objet I'exécution des travaux d’entretien confortatif de certaines routes en terre aux produits
stabilisants, dans les régions du Centre, du Littoral et de 1'Quest. I a pour but de définir les spécifications des
matériaux et produits, ainsi que les conditions d’exécution desdits travaux, suivant I'allotissement ci-aprés :

Tf: 400 000 000
Littoral/ Tcl : 800 000 000
1-L#/Ce Centre Nebanto - Ndogbakomec 16,00 Te2: 550 000 000 T2: 03 Etration
LG50 00000038 TOEETA0E] (o ortatif ey
Douzem - Sa'a Maya - Tf : 600 000 000 TE: 03 produits
Djuttisa - Baranka (Lim. Tcl : 800 000 000 Tcl: 04 stabilisants
2-Ou Ouest | SW) (240 km), Phase 1 24,00 Tc2 590 000 000 _ Tc2: 03
. | (section Douzem - Sa'a ‘ T, TR

Maya - Koanong)

1.2 CONSISTANCE DES TRAVAUX

Dans le cadre de la préparation et de l'organisation du chanher, les documents a fournir par I'entrepreneur
(chapxtre 3 du fasc, 65 du CCTG et art. 28, 29 et 40 du CCAG), soit pendant la mise au point du marché, soit pendant
la période de préparation des lravaux, soit pendant les travaux, soit aprés exécution, sont regroupés sous les
rubriques suivantes :

- le programme d'exécution des travaux (planning) ;

- les études d’exécution;

- le dossier de récolement des travaux.

Par ailleurs, les travaux & exécuter au titre du prés

SERIE 000 : INSTALLATIONS
~  Installation de Chantier ;
- Repli du matériel ;
SERIE100: NETTOYAGE ET TERRASSEMENT
- Déforestage;
-  Abattage et élagage d'arbres;
- Déroctage;
- Déblais mis en dépot (des talus pour améliorer Ia visibilité) ;
- Mise en forme de Ia plateforme y/c fossés et exutoires ;
- Reprofilage/Compactage y/c fossés et exutoires ;
- Remblai provenant d’emprunts, pour mise & niveau de la ligne rouge (latéritique, etc.) » ;
Purges;
SERIE 200: CHAUSSEE . ‘
- Couche de fondation en graveleux latéritique ;
- Couche de base en matériaux naturels amélioré par un stabilisant sur une épaisseur de 15 2 20cm et/ou en
en grave concassée 0/31,5 ep. 15cm ;
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE *
- Curage des buses (2<1.5m) et des dalots (h<1.5m);
- Fourniture et pose des buses avec ouvrages de téte;;
- Caniveaux bétonnés ;
~ Enrochements;
-  Fossés bétonnés iriangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture = 80 ép. 15 cm ;
Fossés maconnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture = 80 ép. 15 cm ;
SERIE 400: OUVRAGE D'ART
- Dalot en béton armé (BA) avec ouvrages de téte ;
- Construction de ponts a tabliers en béton armé ;
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- Garde - corps mixte acier-béton ;
- Remblais contigus aux ouvrages;

- Perrés magonnés ; P
SERIE 500 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE VSNV APEN
- Lasignalisation verticale (Panneaux et Balises) ; /—’;@V '\}\AO‘-;‘
- Laconstruction des barritres de pluies; Vel Mingr \r\
- La gestion des barrires de pluies ; (f T V! P ™
- Etc.. i‘a\‘}, T CR / ,"_"‘ ]
.-p N, F Al

XZT.P, Le devis estimatif

Les conditions de réalisation des travaux sont détaillées dans le chapitre"n “;ig\pgs,en(
€5t basée sur les quantités

reprend les quantités présumées pour les fravaux. La rémunération de I \b@@éﬁ"‘
réellement exécutées mesurées contradictoirement et prises en attachement.

_ Pt réception-de-Fordre-d icod fost pEnt toiDrd Jesthitsd
nécessaires a l'organisation du chantier et des travaux suivant les délais ci-aprés :

£t DOCUMENTS A FOURNIR
N° OPERATIONS REFERENCES PAR L'ENTREPRENEUR DELAIS
15 jours a compter de la
1 |Faire élection de domicile (*) CCAG notification de lordre de
: commencer les travaux
3 Programme des études CCTP Planning 15 jours A compter de Ia
d'exécution T Graphique notification du marché
10 jours a4 compter de Ia
« Prm?t' des mstallanqns_ckw AP P PR TotES nohfnrahon. de lordre de
chantier ) service de’ commencer les
fravaux
- {Propositon pour origine et ; Mémmvr,es, Documentation 21- - jowrs -avant ~la date
5 ; CCTP, Echantillons AR .
nature des matériaux . dutilisation des matériaux.
P.V.d'essai .
. [Plan  d'hygidne et de Dessins 21 jours 4 compter de la
6 sécurité CCAP. et CCTE. Mémoires notification du marché
, 21 jours avant le début du
7 |Programmes de bétonnage CCTP Plans, Mémoires bétonmage
8 Programme financier des C.C.AP. et C.CT.P.|Etat des dépenses 10 jours aprés approbaiion du
travaux f ™ programme des ravaux
Etudes de composition des
bétons.  Agrément des Lettres , .
9 |procédés de bétonnage, de CC.T.P. Notices Y %15;;11;:@;:;1‘; mise en ceuvre
vibration, de cure, de Références S "
fixation etc... | -
- i Lettres . ,
10 Etudes de composition des CCTP Notices 1 mois avant la mise en ceuvre
enrobés bitumineux. Reférences des matériaux.
. 15 jours avant la date prévue
11 [Programme des épreuves CCT.P. Plans, Mémoires pour les épreuves
Dessins conformes a . . . 8 jours avant la réception
12 | xécution | CC.AP. tirages provisoire

1.3 DESCRIPTION DES TRAVAUX ET CARACTCRISTIQUES GENERALES

Les travaux seront exécutés suivant les dispositions figurant dans le dossier d’exécution et les pldns type
d’exécution. Ces dispositions sont complétées par les indications suivantes :

I.3.1 Contraintes et caractéristiques extérieures -

L’Entrepreneur est réputé : (i) avoir procédé a une visite détaillée du terrain et avoir pris parfaite connaissance de
toutes les conditions physiques et de toutes les sujétions relatives aux lieux des travaux, aux conditions de maintien
de la circulation, notamment celle des transports en commun, aux accés et aux abords, & la topographie et 4 [a nature
des terrains ; (ii) avoir apprécié I'exécution des travaux ainsi que F'organisation et le fonctionnement du chantier en
fonction de la période d’exécution des travaux fixée par son planning, ainsi que le CCT.P.; (iii) et avoir pris tous
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renseignements utiles notamment en ce qui concerne la liste et la nature des divers autres fravaux exécutés
simultanément.

1.3.1a Implantation, Nivellement, Piquetage

Avant tout commencement.d'exécution des travaux, le Cocontractant aura a sa'charge l'exécution du piquetage de
" I'axe de la route et des profils en travers sur 1'emprise utile.

1.3.1b Réseaux concessionnaires

Les travaux étant exécutés suivant les tracés et profils actuels de la route (chaussée
concessionnaires ne sont pas susceptibles d'étre croisés pour faire 'objet de protec] i0;

. . . . Ty
1.3.1c Contraintes de circulation et de travail = ,;_;_—:‘;’3}
(A

< b ¥y s -
Durant les travaux, I'Entrepreneur est tenu d'assurer a ses frais, la drculaﬁorL‘c};a'_ff's:des conditions au moins
équivalentes de praticabilité a la situation existante.

Le trafic et les accés locaux doivent &tre maintenus pendant toute la durée des travaux, L'Entrepreneur aménage des
rampes d'accés raisonnablement aplanies traversant les travaux de chaussée pour permettre aux véhicules et aux
piétons dus traverser.

Les cotits afférents a la construction éventuelle de pistes de déviation ainsi que leur entretien seront pris en comple
dans I'offre de I'Entrepreneur. 1l sera ténu entidrement responsable pour tous dégats, accidents, pertes, résultant
d’un manque ou d'une insuffisance de signalisation conformément a Ia réglementation en vigueur au Cameroun et
de tous dommages survenus a la suite de négligence de sa part. Les plans des déviations sont soumis a Yapprobation
du Maitre d’CEuvre, et

FAGN iy
' .ﬁgﬁ}r@lg&a}fe\c{l: chantier dont on

L'entrepreneur devra sappuyer sur les référents normes relatives a la sign
peut citer & titre d'exemple’: L'instruction interministérielle sur la sign

i)

on routiér ‘ e 8, signalisation
/ﬁ MINTD \m)

temporaire. Elle comprendra de chaque coté : i

- Des panneaux de 2,00 m x 1,50 m 4 1,80 m du sol, avec limitation de \j.‘itésgg b"".l:@?ki}lflg;;,p, acés 2 300 m en avant
Ia zone de travaux, \@; ";Z&/

- Un groupe de panneaux (avec limitation de vitesse & 30 km/h, panrnegiy i gulai ej&é’ danger, plaque de

déviation & 150 m, panneau circulaire d'interdiction de dépasser) placés aTs ;‘é@a\nfﬁe la zone de travaux,
- Un groupe de panneaux (barriére horizontale a chevrons, panneaux circulaires de sens interdit et de sens
unique) placés aux extrémités des zones de travaux. Ces extrémités des zones de travaux sont & signaler de nuit
par des indicateurs lumineux clignotants,
- Des panneaux avec limitation de vitesse a 30 km/h placés aux extrémités de la déviation.
Par ailleurs, on devra signaler le chantier et les voies circulées. Le chantier devant étre cloturé et signalé de jour
comme de nuit. .
Si, par suite du mauvais état des sections et des déviations, un véhicule privé ou de I'Administration venait a
s'enliser, 'Entrepreneur aurait 2 sa charge et a ses frais I'obligation de remorquer ledit véhicule, pour que celui - ci
puisse reprendre sa marche normale.

Par ailleurs, 'Entrepreneur assurera V'entretien régulier de toute la Iongueur de la route concernée par les travaux
de manigre a ce que celle - ci soit parfaitement circulable en toute saison et en tous points 4 une vitesse d’au moins
60 km/h.

1.3.1d Organisation/Police de Chantier/Hygiéne et sécurité

L'Entrepreneur veillera & ce que, dans toute la mesure du possible, et & compétences égales, une attention
particuligre soit accordée au genre et au personnel local dan les emplois, de toute nature, & pourvoir sur les sites.
L'accés au chantier doit étre contr6lé et les itinéraires d’accas correctement signalés et balisés. L'Entrepreneur et le
Bureau de contrdle sont responsables des dispositions prévues a cet effet. L’Entrepreneur sera responsable, vis a vis
des tiers, de tous les dommages ou dégradations qui auraient lieu du fait du fonctionnement des chantiers. Il sera
-également responsable des dommages éventuels pouvant-résulter du transport de ses matériaux & travers des
propriétés privées. Les indemnités & payer en cas d’accidents sont dues par I'Entrepreneur, En aucun cas
I'Administration ne pourra étre inquiétée a cet égard. L'Entrepreneur prendra également en compte dans son
planning toutes les dispositions prévues dans le présent marché pour assurer I'Hygiéne et la Sécurité sur le chantier.
En particulier, il iendra compte des dispositions a prendre pour:

- Equiper les zones de travaux jugées dangereuses, de signalisations verticale et horizontale et éventuellement

d’éclairage public ;
- Assurer la régulation de la circulation publique aux endroits oit elle pourrait étre perturbée par la circulation
. des chantiers, Yemprise des travaux, la présence d’emprunts ou d'installations annexes ;
- Couvrir ou protéger les tranchées des caniveaux de manidre & empécher tout accident ;
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- Nettoyer et entretenir les voies publiques (se conférer aux articles y relatifs du C.C.A.P. et du C.C.A.G-CR). 1l
devra prévoir le nettoiement a l'aide d'un débourbeur des bas de caisse et des organes de roulement des
différents engins et véhicules de chantier susceptibles de sortir de ses installations de chantier et d'emprunter
les voies publiques ;

1.3.1e Sujétions découlant de I'environnement

D'une maniére générale, sauf prescription spécifique indiguée dans le présent CCTP, le document "Etude de plan
de limitation des impacts environnementaux de I'entretien routier - Directives environnementales pour I'entretien
routier - TECSULT ~ MINTP - Avril 1997" servira de référence. Ce document pourra étre consulté a la Cellule
Environnement du MINTP.

Afin d'assurer la prise en compte de l'environnement par le Cocontractant, un consultant en environnement
interviendra ;

> Avant le démarrage du chantier, pour donner un avis sur les propositions de sites (emprunts, carridres,
dépots, installations) et sur les travaux envisagés pour répondre aux Prescriptions environnementales
spécifiques.

> En cours de chantier, pour assurer le suivi de la mise en ceuvre des mesures environnementales.

> En fin de chantier, afin de constater la remise en état des différents sites.

> Ces trois interventions, d'une journée chacune, seront & la charge du controleur (Maitre d'(Euvre).

A cet effet, il désignera parmi ses cadres un responsable Cha.rgé d ‘v;_'ﬁﬁé\ xt ce pour toute la durée du
marché. [l sera chargé, notamment du respect du mémoire cité ¢i - av, t;&df@égt’g
o

¢ mesures spécifiques agrées
. ] ‘,’ . \
par le Maitre d"(Euvre. [T A
. . it i Yy D m:
1.3.1f Intempéries et suspension des travaux LR Fa] I I B

A
: ) LY
vii

-

Il appartient A I'entrepreneur de fournir, chaque sem'aine, l&ﬁglevés pluh/dui‘é Jques de Ia semaine écoulée -
(intensités et durées). - Yore — o

Au-cas oit une station officielle ne serait pas implantée dans la-z : iqflie- représentative du-chantier, .
l'entrepreneur aura & sa charge la mise en place et le fonctionnement d'un pluviomatre implanté sur le chantier. Les
cofits correspondants sont inclus dans le prix d'installation de chantier.
Les délais conlractuels intégrent les périodes de pluies.
Le Maitre d’Ouvrage pourra prescrire, par ordre de service, la suspension des ravaux pour intempéries sans que
I'entrepreneur puisse élever une réclamation de ce fait.
Dans les cas de force majeure, le délai contractuel sera prolongé d’autant de jours calendaires qu'il s'en sera écoulé
entre la date de suspension et la date de réprise deés travaix, & condition que céla soit prévu dans {'ordre de sérvice.
1.3.1g Travail de nuit, dimanche et jours fériés NN
Le travail de nuit, le dimanche et les jours fériés est interdit sauf sur autorisa ;_gn\ép_',g@:iale tu Maitre d’CEuvre

en conformité avec la réglementation du travail au Cameroun. [ N,
1.3.2 Contraintes et caractéristiques spécifiques de 'opération forfith N
I
1.3.2a Instaliations générales / Sy

L'Entrepreneur est tenu de soumettre & I'approbation du Maitre d"CEuvre, dans un délai d'un (01) mois a
partir de la date de notification de l'ordre de service de démarrer les travaux, le lieu et plan des installations de
chantier. Ces installations comporteront :

L'amené du matériel ;

'aménagement des surfaces pour les aires de stockage des matériaux et de stationnement des engins

et véhicules ;

la location des logements, bureaux, magasins, local pour laboratoire de chantier situé & proximité du-
chantier y compris le gardiennage;

les installations de stockage de carburant ; -

la signalisation des travaux, et son entretien ;

toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chanter ;

le déplatement éventuel au fur et 2 mesure de l'avancement du charrter ;

la remise en état des sites conformément aux prescriptions environnementales, et toutes autres
sujétions nécessaires & 1a bonne exécution des travaux dans les délais impartis.

Quel que soit le choix du Cocontractant quant & 'implantation de ces emplacements pour installaons de chantier,
aires de stockage ou carridres, il demeurera entidrement responsable de 'achevement des travaux dans les délais
prévus,

VYVYVYY V VYV
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Le site choisi devra étre & une distance d'au moins: 30 m de la route ; 50 m d'un lac ou cours d'eau; 50 m des
habitations. Le site doit étre choisi en dehors des zones sensibles, afin de limiter le débroussaillement, l'arrachage
d'arbustes, I'abattage des arbres.

Le réglement d'liygiéne et de sécurité

Le réglement interne de l'installation du chantier devra mentionner spécifiquement les ragles de sécurité, interdire
la consommation d'alcool pendant les heures de travail, prohiber la chasse, la consommation de viande de chasse,
I'utilisation de bois de chauffe, sensibiliser le personnel au danger des Maladies Sexuellement Transmissibles, au
respect des us et coutumes des populations et des relations humaines, d’une maniére générale,

Des séances d'information et de sensibilisation sont a tenir régulidrement et le réglement intérieur est a afficher
visiblement dans les diverses installations.

1.3.2b repli du chantier

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en état des lieux (route et son
environnement, base et installations de chantier, gites, emprunts et carridres, lieux de dép6t des matériaux etc). Le
Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux. I devra décontaminer le sol si tel a 6t¢ le cas, soit
d'une maniére générale remetire le site dans son état le plus proche possible de son état inital. Il ne pourra
abandonner aucun équipement ni matériaux sunJe site, ni dans les environs. Pour la mise en dépodt de matériaux de
démolition, le Cocontractant doit obtenir l'appj;%gip\r{du site du Maitre d’ceuvre,

1y

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal étg 31

bJ 5 ‘%@,@Jespoﬁsabﬂité du Mailn‘é/d‘{fo—éfu:\‘;?g}q\ tatera la remise en
état du site. Il devra étre joint au P.V. de laré :ep]:ion gi

‘: H V5

z m

pli du matériel ne
!
(el Mirp \@
ki\fﬂ\,\Cinv!-TCp! )f" )
* . AN ) 7%
Le Cocontractant sera tenu de prévoir 'améndgement de son propre Iabora‘t‘o%é}\@g/’g pérationnel dés 1¢
début effectif des travaux. Ce laboratoire sera équipé conformément au plan w rouvé par le Maitre
d’ceuvre et situé dans un batiment de 35 m? minimum. Cet équipement sera soumis A Iagrément du Maitre d’ceuvre.*
Dans le cas-de déplacement des installations de chantier du Cocontractant, le Cocontractant assurera  ses frais le
démontage, le transport et le remontage du laboratoire de chantier.
Le Cocontractant pourra proposer en solution variante un laboratoire de chantier mobile (caravane, conteneu, etc.).
Il devra soumetire & cet effet les plans et les spécifications de 1'unité mobile proposée,

‘dgé?tgjsq‘aux. Le paiem# U forfaitdex
pourra étre effectué qu'a la vue de ce P.V. SRy 2 )

i
A e
RN
s
v

I.3.2¢ Laboratoire de chantier

Q

Les essais devront étre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes préconisées dans les documents suivants

classés par ordre de priorité, En cas de discordance entre les différentes normes ou processus d'essais, le document
placé en premier prévaudra.

{i) Le présent Cahier des Clauses Techniques Particulidres (C.C.T.P.). .

(if) Les procédés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées du Ministére de 'Equipement et
du Logement Frangais,

(i) Les normes francaises / AFNOR,

L'Entrepreneur doit fournir & lacceptation du Maitre d’CBuvre la liste et les caractéristiques des matériels de
laboratoire nécessaires & I'exécution des essais. Tous les matériels utilisés par I'Entrepreneur dans son laboratoire de
chantier sont maintenus en état de bon fonctionnement et étalonnés avant tout début d'intervention sur le chantier.
La liste des installations, outillages et appareils de mesure nécessaires pour exécuter les contrdles de qualité, est la
suivante :

Pour les essais de sols:
- Etuves de 2401 pour sécher les matériaux ; :
- 1 série complate des tamis normalisés ;
- 1 tamis 0,420 mm pour limites d'Atterberg ;
- 1 tamis 0,080 mm pour lavage analyse granulométrique ;
- 1balance électrique précision 0,01 g pour limites d'Atterberg ;-
- 1 balance électrique précision 0,1 g pour teneur en eau ;
- 1 balance Roberval portée 5 Kg pour essais sur chantier ;
- 1 balante & fléaux portée 20 kg plus le poids;
- 1 balance & fléaux portée 50 kg plus le poids ;
- 1 presse CBR;
- 1 réchaud a gaz plus bouteille propane ;
- 1 échantillonner plus accessoire ;
- 5 toles de séchage de matériaux et 25 grands bacs ;
- 8 séries de 3 moules CBR avec hausses ;
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- 2 moules Proctor ; e

- 3 dames proctor modifiés et 50 gamelles pour 10% ;
- 20 comparateurs avec supports ;

- 2 coupelles de Cassagrande et accessoires pour limites Atterberg ;

- 3 densitometres & membrane (2 de 31 et un de 6 1) plus membranes de rechange ;
- 2 densitometres a sable ; o

- 1 Dynamic Cone Penetrometer (DCP) ; /™
- Speedy Test pour I'évaluation rapide de la teneur en eau in situ Do
- 1 tariére manuelle ;

- 1 tariére mécanique ; ol
- Matériel pour PER et PEI; Lo
- Outils divers (pellettes, marteaux, régles a raser, etc.)

Pour les essais de béton:
- 1 presse & béton 3000 kN ;
- 4 séries de 6 moules a béton (16 x 32 am);

- 2Cones d"Abrams e aRTessoires;
- 1 vibreur pour laboratoire, aiguille de 25 pum ;

- 1 dispositif de surfacage;

- 1 marmite a souffre et-2 louches ;

- 1 série complete des grilles pour coefficient d'aplatissement ;
- 2 moules densité apparente;

- 1 appareil Los Angeles et deux séries de boulettes ;

- 1 sclérometre ;

- 2 appareils pour équivalent de sable ;

- 2 pieds a coulisse (verniers) ;

-~ Zchronomefres; — - '

- 200Kg dé soitffre COmposé. ' K )

Le local correspondant sera meublé d'une table, trois chaises, deux armoires métalliques fermant & cl¢, de trois
étageres et du mobilier de toilette. Les ouvertures (fenétre et climatiseurs) seront équipées de grillages de protecion
contre le vol, Toutefois, il ne sera pas exclu le fait que pour réaliser ses études et son contrdle externe 'Entrepreneur
fasse appel & un laboratoire agréé (agrément type Labo route par exemple), pourvu qu'l ait un son systdéme qualité
certifié selon le référentiel ISO 9001.

Tous les matériaux approvisionnés, reconnus défectueux aprés essais, doiveni éire Lransporiés hors du chantier par
I'Entrepreneur et A ses frais, dans un délai et & un endroit fixé par le Maitre d'CEuvre, faute de quoi I'évacuation est
exécutée par le Maitre d’Buvre et aux frais de I'Entrepreneur.

Le local du laboratoire sera conforme aux normes anti-incendie, et équipé d'extincteurs, d’eau courante, d’électricité
(220/380 V triphasé).

Pendant la durée du chantier, le Cocontractant supportera les frais de gardiennage, d'entretien et de nettoyage du
laboratoire de chantier ainsi que les dépenses d'eau, de gaz, d'¢lectricité, la fourniture des matiéres consommables
et des produits chimiques nécessaires. Il affectera au fonctionnement du laboratoire un personnel suffisant en
nombre et en qualité pour assurer tous les essais prévus.

Le Cocontractant devra laisser en permanence & I'ensemble des membres du Maitre d’ceuvrele libre acces du
laboratoire de chantier pendant toute la durée des travaux.

1.3.2d Matériel et Engins . . .

Matériel topographique

Le Cocontractant sera tenu de prévoir, a sa charge, tout le matériel topographique et le personnel qualifié
correspondant nécessaire aux opérations d'implantations et de contrdles des travaux. ) .

En cas de carences dans les activités des équipes topographiques du Cocontractant, le Maitre d'ceuvre pourra faire
procéder aux levés qu'il juge nécessaires au contrdle des travaux par un cabinet extérieur. Dans ce cas, les cofits
correspondants seront 2 la charge du Cocontractant.

Autres Matériels et Engins

L’Entrepreneur devra soumettre au Maitre d’Buvre, dans un délai d"un mois a compter de la date de la notification
du contrat, la liste du matériel qu'il envisage d'utiliser pour I'exécution des travaux, avec leurs caractéristiques,
poste par poste, suivant les prestations a réaliser. Cette liste précisera la marque, le type et I'année de fabrication des
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engins, Tout matériel qui sera jugé vétuste ou non satisfaisant par le Maitre d"(Buvre pourra étre refusé sans que
I'Entrepreneur puisse lever de réclamation.

L’Entrepreneur soumettra pour approbation au Chef de Service du Marché par le biais du maitre d'uvre, dans un
délai de quarante-cing (45) jours & compter de Ia date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux,
la liste du matériel qu'il envisage d'utiliser pour l'exécution des travaux, avec leurs caractéristiques. Tout matériel
qui sera jugé trop vétuste ou non satisfaisant par le maitre d’ceuvj&y urra étre refusé sans que I'Entrepreneur puisse
w
-

lever de réclamation.

1.4 DOCUMENTS A FOURNIR PAR L’ENTREPRENEUR _ :l\;.;,},
s NG ]

) T ’-\‘J:\--.f’d, - ]
L'Entrepreneur ne peut se prévaloir d’aucune erreur ou OII‘[IS\S__J.QJ?}:,Q@I!_S_,;’IE dossier technique pour dégager sa

responsabilité. De méme, I'approbation par I'Ingénieur desjddcumehts Cités ci-aprés n’atténuera en rien les

LRty

responsabilités de 1'Entrepreneur. L~
14.1 Programme d’exécution des travaux e Ty
VRSN o
L’Entrepreneur devra soumettre 4 'Ingénieur, dans un délai de 15 jours : ‘gafﬁr’dé‘laﬁa}ge notification

de I'approbation du marché, un programme détaillé d’exécution de I'ensemble d ﬁj&% Ce profidimme détaillé,
qui devra tenir compte des conditions climatiques et météorologiques et du maifitien de’ a bircilati msgra congu de
facon & ce qu'apparaissent clairement : h\fﬂ ‘\‘C 1P Topi! ™ il

- les différents postes de travaux, P > 4,,’,4‘;’7
I'enchainement logique des opérations de construction, y compris planches S5 )
la composition des équipes de travail (personne, matériel) et les cadences de pr’ \Q_@Mérents postes,

les mesures prises pour assurer une organisation correcte de la circulation.

1l sera accompagné d*une note précisant notamment : I'organigramme de la direction et du personnel de chantier
avec le nombre, la rationalité et Ja date d"arrivée sur chantier des gros matériels et des approvisionnements ; I'état
détaillé du matériel comportant pour chaque engin ses caractéristiques, son état et sa valeur ; les moyens de contrdle
géotechnique et topographique affectés au chantier. )

L'Entrepreneur devra tenir  jour le programme d’exécution au fur et 2 mesure de 'avancement du chantier et
remettre tous les mois le programme actualisé a I'Ingénieur. Le démarrage effectif des travaux sera subordonné a la
présentation du planning détaillé 4 'Ingénieur, sans que le délai d’exécution des travaux soit de ce fait modifié.

Le planning, ses additifs et rectificatifs éventuels devront étre remis a I'Ingénieur en cing (05) exemplaires.

L4.2 Programme d’exécution des ouvrages

Le programme d’exécution sera détaillé quinzaine par quinzaine, Le planning d‘exécution des ouvrages
sera établi au moyen d"une méthode dite 4 « chemin critigue » et mettra en évidence : les taches 2 accomplir pour
exécuter I'ouvrage et leur enchainement (études d’exécution et de méthodes, visa par I'Ingénieur...) ; pour chaque
tdche, la date prévue pour son achdvement et la marge de temps disponible pour son exécution ; celles des tAches
qui conditionnent le délai d’exécution de 'ouvrage (tches critiques),

Les rectifications qui seraient demandées a 1'Entrepreneur devront étre faites dans le délai qui lui sera imparti.
L’Entrepreneur devra proposer en temps utile les adjonctions qu'il y aura lieu d’apporter & ce programme pendant
la durée des travaux,

Une mise & jour du programme d’exécution sera effectuée au moins mensuellement. L'Ingénieur retournera ce
programme & 1'Entrepreneur, soit revétu de son visa, soit, sil y a lieu, accompagné de ses observations, dans un
délai maximal de vingt (20) jours ouvrables.

- . . .

1.4.3 Pracédure d’exécution

Pour chaque phase de travaux (débroussaillement, abattage et élagage d’arbres, terrassement, curages
divers, elc...) une fiche d’exécution sera établie. Cette fiche d’exécution décrira de la manidre la plus détaillée
possible la méthodologie d’exécution. Les controles & réaliser y seront également définis, de méme que les points
d’arrét avant et apres exécution de cette phase de travaux, Les contrdles de I'exécution seront effectués par les agents
d’exécution de 'Entreprise éventuellement aidés du Laboratoire et des Géomatres de VEntreprise, C'est le controle
interne. | '

Au cours de I'exécution, le Maitre d’(Euvre proc2de a des contrdles préalablement définis pour lesquels Ia poursuite
des opérations par I'Entrepreneur est subordonnée  son acceptation prononcée dans un délai déterminé. Ces points
de contrdle sont appelés « Point Arrét » et sont associés a des délais de préavis.

Les points d’arrét sont des phases de contrdle de travaux objet d’un accord formel et écrit du Maitre d’ceuvre, La
poursuite des travaux ne peut avoir lieu sans cet accord. Ces points d’arrét sont entre autres :
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- a- la vérification de I'éligibilité du sol 4 la mise en ceuvre du produit, par des tests en laboratoire :

*  Pour Je produit LHR
- réaliser les essais d'identification complete du sol de référence (Proctor, CBR, Analyse
granulométrique et limites d’atterberg), contrbler la teneur en eau, réaliser l'essai de plaque,
déterminer I'indice IPI immédiat et 'indice CBR apras 4 jours d'immersion du sol avant traitement.
L’évaluation de I'aptitude du LHR au traitement du sol consiste a s’assurer de 1'efficacité vis-a-vis du
gonflement volumékrique et du comportement mécanique du mélange & un dosage donné du LHR
selon la norme NF P94-100
*  Pour les produits CON Aid et Top Seal:
- réaliser les essais d’identification compléte du sol de référence (Proctor, CBR, Analyse
granulométrique et limites d’atterberg) et contrdler la teneur en eau. Avant tout début de
pulvérisation du produit mélangé a l'eau, s’assurer que la temeur en eau est comprise dans la

————————————fourchette+/=2%delateneuren-eau-optimate-Particulitrement-powr-Cityland2667-onveillera e ——

que le taux d’humidité se situe entre 8% et 11%;
»  Pour le produit Roadpacker :

- analyse de la taille des particules par hydrometre, ASTM D422, Pour déterminer le pourcentage
d'argile dans l'échantillon de sol (résultats de I'hydromatre doivent &tre > 15%) ;

- pH du sol, ASTM D4972. Pour déterminer l'acidité et/ou l'alcalinité. Le pH détermine Ia vitesse de
réaction entre le stabilisant et F'argile (résultats de PH doivent étre > 7.0 4 < 8.0) ;

- déterminezla capacité d'échange de cations en utilisant l'adsorption de bleu de méthylane. La capacité
d'échange cationique peut également étre déterminée par d'autres moyens par un chimiste (résultats
d'échange de cations doivent &tre >15meq/100g) ;

- déterminez l'indice de plasticité de I'échantillon de sol. Pour convenir au traitement, I'IP doit étre >

b- pendant I'exécution, on pourra effectuer un Speedy Test pour V'évaluation rapide de la teneur en eau in situ;
c- la réception altimétrique et géotechnique des couches d’assises stabilisées (rapport de densité d’humidité,
essais nucléaires d’humidité, California Bearing Ratio (CBR).sec-et saturé, etc...} ; - -

d- le contrdle de qualité des bétons ;

e- le vérification de la conformité par une étude en laboratoire des formulations de béton hydraulique ;

f- ctc...
Chaque point d’arrél sera défini préalablement au démarrage des lravaux en accord avec I'Ingénieur el la Mission
de Contrdle. Les points d’arrét font I'objet d'un contrdle par le Laboratoire ou le topographe sous la responsabilité
du Maitre d’ceuvre des lravaux ; ce contrdle est appelé controle externe. .

Dans le cadre des différentes procédures d’exécution du PAQ, Ll%tr renedfqr\éc\apmﬂe les délais de préavis
associés aux points d’arrét. Pour les points d’arrét d’exécution ré P l"ulés a-apr délal de préavis comporte,
outre le délai d’information au Maitre d’Euvre, le délai d’exécut ﬁ es ontr?l;_a; hes et le délai de remise des
résultats correspondants. Ce délai est exprimé en jours travaillés.| < ;

Terrassements ¢ 5
Acceptation des zones 2 recharger aux matériaux d'apport : .......... ..“ h
Planche d'essai : c.owmmmersmsensinsemssissssssssssssses
Acceptation talus (contrdle topo) ........................................
Rebaitement/stabilisation sol en place :

Qualité des MAatErialX ; cceeeereenenererreresrorsnsssssssns
Planche d'eS5a1 : .....ccrireresemseemmessismisssmnmsisennmssssssssssssssassesssssensssssassarsssestsssinsns
Acceptation portance : ...t T PPN suvsenes
Acceptation topographique: .... e syeR s e AR R RSN ORAS SRS e RS RR R RR SRS
Assajnissement : ,

Implantation de I'OUVIAZe ....ceiiies cnnrarersrmmrerases ssssssnsssna -
Agréments éléments préfabriqués : S —
"Acceptation chantier €l6ments PréfabriqUes : ., SR 1jour
ACCEPLALON EIAVALLX 1 vurerserusrssssrsussesiesesssonasssssmarmssssrasansisssssesessssssssansesess ssnssstintsessssbesassssssasssssssens 3 jours
Prestations relatives aux éléments coulés en place : ferraillage ........, e 1jour
Prestations relatives aux éléments coulés en place : coffrage ........ ersereemsneasasnanns 1 jour

Implantation :

Controle extérieur de U'implantation gENETAlE : .....ervcrinsrenmmmrormme s st 3 jours
Contrdle extérieur de I'implantation des semelles ! . mreemonssisnnniesmsnmnmssesnossnsaines 2 jours
Fondations superficielles :

Contrdle extérieur du fond de fouille de chacune des semelles superficielles :2 jours

Coffrages :

...............................

..............
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Epreuve de convenance des bétons pour parements ouvragés Cebsrre s s 3 jours

Contrdle extérieur de 1a MISE BN CRUVIE 1 c..ccrcecr e cvsessisssssssessssssesessssssessssansessisesasssssssesansassons 1jour
Armatures de béton armné ;

Accord sur la provenance des armatures de béton armé : SRSt b e agssssna s s snessebbeen 5 jours
Contrdle extérieur de la mise en ceuvre avant chaque phase de bétonn@em ..... ljour -
Mise en ceuvre des bétons : /fj‘L C"b' \

Niveau d’aptitude de la centrale de fabrication: ..'-]f..,,. -""-M:".’t,r"i’p"-" S,

Epreuve de CONVENANCE: .vv.rrenssrmsesmssrssasssassissessssess k___ @f'r"‘“'f'&?i"f‘r"‘""'" i

Avis sur chaque b&ton t6moin ! ... . \\ﬂ\\UR,f e

Début de bétonnage: .....cmenssimserreresseseeeens - \.'9-\ {‘; jours
Confection des éprouvettes pour I'épreuve de contréle: _ pzh}.../ﬂf..lnmlédiat
Epreuve de contrdle en cas de traitement EREITHUE: wouvirrirsnsisissssssssssnsnessemo s e eesessens Immédiat

Les points darrét, les points critiques ainsi que les délais de préavis correspondants sergﬁreprécisés lors de
I'établissement du PAQ. L’Administration sur proposition du Maitre d’CEuvre se réserve le diolt, de faire effectuer
des essais et contrdles, en tout point et & toute époque qu'il jugera utile, en sus de ceux défini :pdr.le Marché. Dans
le cas o le résultat ne serait pas satisfaisant, I’ Administration peut refaire l'essai ou les é§$ é}\

I'Entrepreneur et & sa charge. Ledit contrdle pourrait étre assuré par un laboratoire agréé. & o

ot e .
Les fiches de contrdle seront a remplir quotidiennement dans le cadre du contréle interne, a?:ma; 'hﬁ?émuﬁe’i‘“law%onne
exécution des travaux. Dans le cas de l'exécution d’un remblai pour correction de la ]igne-rou"g’éf'c;a peut étre une
fiche de contrdle de compactage. Cette fiche de controle reprendra tous les points de controle définis dans Ia fiche
d’exécution et sera signée par le responsable de I'exécution au sein de I'Entreprise (Conducteur de Travaux) et par
et la Mission de Controle. La fiche de contrdle précisera les objectifs de qualité & atteindre (par exemple densité
maximale pour le compactage). Si ceux-ci ne sont pas atteints, la Mission de Contréle établira une fiche de non-

conformité indiquant les mesures rectificatives a prendre.

Organisation de la qualité . 2F

Les fiches de non-conformité pourront faire I'objet d"un rapport circonstancié et des décisions suivantes en fonction
de la gravité du probléme : Acceptation par I'’Administration des travaux en I'état ; Acceptation moyennant des
garanties ou mesures spécifiques ; Ordre de remise en conformité immédiate ; Inscription au dossier de non-
conformité : travaux a reprendre avant la réception provisoire.

Pour des raisons techniques (impossibilité de mise en ceuvre, amélioration de la sécurité, amélioration d’exécution),
le projet peut étre adapté ou modifié. Dans ce cas, une fiche d’adaptation signée par le responsable du Contrdle
interne et FIngénieur de Surveillance sera établie. Cette fiche précisera les raisons de I'adaptation, les ouvrages ou
parties d’ouvrages avec les plans concernés et la proposition de I'adaptation.

L’ensemble de ces documents : fiches de contrdle, de non-conformité et d’adaptati.on seront reportés au journal de
chantier qui constitue le seul document contractuel liant IEntreprise et la Mission de Controle,

Par ailleurs, le Chef de service proposera  'Entreprise une série de formulaires dont la tenue réguliere permettra
de vérifier la qualité des travaux : les journaux de chantier, les fiches spécifiques des essais géotechniques, des
planches d’essais, etc.

Les fiches spécifiques renseignent sur les fiches de contrdle d’exécution définies précédemment. Enfin, pour la
producton de matériaux routiers et pour tout matériau manufacturé intégré dans I'ouvrage, la Mission de Contrdle
définira des procédures d’agrément spécifiques.

L'exploitation des emprunts et la production de matériaux routiers exigsront de plus un plan d’assurance qualité
spécifique A cette activité, Ces documents seront remplis soigneusement, si possible conjointement par un Ingénieur
du Maitre d’ceuvre et un représentant de FEntreprise. En effet, ils engageront aussi I'Entreprise par I'intermédiaire
de son contrdle interne de la qualité.

La Mission de Controle vérifiera régulierement la tenue de ces documents et d’adéquation entre I'aspect des travaux
réalisés et le contenu des fiches de suivi d’exécution.

La définition de ces procédures, les spécifications a respecter, I'organisation de la gualité feront l'objet d'un
document établi par PEntreprise. Ce document sera & la base du processus Qualit¢ mis en place dans le cadre du
chantier.

Contrintes d‘environnement
Les travaux devront étre conduits tout en tenant compte des aspects environnementaux, 11 s'agira de minimiser
I'impact des différents postes de chantier sur l'environnement afin : d’assurer la sécurité des usagers et riverains ;
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limiter la géne aux usagers de la route (ralentissement excessif, encombrement...} et aux riverains (bruits, poussitres,
encombrement de I'espace public par les installations et engins de chantier...).

1.4.4 Plan de récolement

.Ala fin des travaux, et dans un délai maximum de 30 jours apras leur réception provisoire, I'Entrepreneur
fournira & I'Ingénieur un exemplaire reproductible et 4 tirages des plans (profil en long ; profil en ravers type ; plans
d’ouvrages d’art et d’assainissement et schémas linéaires) des travaux ayant éié réellement exécutés.

Sur ces plans seront reportés les cotes et altitudes de la route terminée, en général et dans les zones modifiées, ainsi
que les PK définitifs, les épaisseurs de chaussée, les emplacements et caractéristiques des ouvrages d’assainissement
(buses, exutoires) et ouvrages d’art.

1.5 ETABLISSEMENT DES DOSSIERS D'EXECUTION DES OUVRAGES

I'5.3 Conditions de réalisation des dossiers d execution

Les documents techniques annexés au Dossier d’ Appel d’Offres sont donnés a titre indicatif, I'Entrepreneur
est tenut de les vérifier et d'y apporter les corrections nécessaires au besoin.

Sur la base des levés topographiques, des résultats des sondages et des plans types figurant au présent dossier,
VEntrepreneur établira & ses frais les dossiers d’exécution de chacun des ouvrages a reconstruire ou 2 élargir. Ces
dossiers d’exécution comporteront les métrés, notes de calculs et toute justification.

Les projets d’exécution des ouvrages devront étre soumis & I'Ingénieur au fur ct & mesurce de leur élaboration et en
temps voulu pour respecter le planning des travaux, En tout état de cause, le dossier d’exécution complet d"un
ouvrage donné devra éire remis au minimwmn 45 jours avant le débui d'exécution de I'ouvrage considéré.

L'Ingénieur d1sposera dun délai de 10 jours pour donner son avis a compter de la date de réceplion des documents.

15.2 Calculs justificatifs

Pour tous calculs justificatifs du projet d’exécution, I’Enlreprencur se conformera aux prescriptions des
textes réglementaires suivants :
- Fascicule 62 Titre I - Section I du C.C.T.G. (Régles BAEL 91). La fissuration sera considérée préjudiciable.
- Fascicule 61 Titre I du 28 Décembre 1971 et fascicule spécial N°72-71 bis, texte N°195 du Bulletin Officiel

du Ministere de FEquipement et du logement et Ministére des Tr 'I‘}as?m‘tsfﬁrance) Programme de charges
et épreuves de ponts routes, pont de troisi2me classe

. J,,—- ‘ \\

- Fascicule 20 du CCTG \( /\

- L53Contenu des dossiers d'exécution ~~~ = ' )
Chaque dossier d'ouvrage comportera :

- 1 plan d'implantation, ’

- 1 coupe longitudinale de I'ouvrage avec report des sondages e

- 1 coupe ransversale de I'ouvrage avec détail des superstructures

- les plans de coffrage et de ferraillage du tablier et/ ou le plan de charpente métallique,

- les plans de coffrage et de ferraillage des appuis (piles et culées),

- une note de calculs justificatifs du tablier, de ses appuis et des fondations,
- unavani-métré détaillé.

Les plans de ferraillage comporteront une nomenclature des aciers (n°, type, diametre, géométrie, nombre,
longueur) et un récapitulatif en poids d'acier par type (HA ou Adx) et par diametre. Il est rappelé que les plans
d’exécution serviront de base au paiement des quantités de béton et d’acier.

Tous les plans et notes de calculs devront étre approuvés par I'Ingémeur aprés avis de la Mission de Contrdle.

16 IQ_UW
L'Entrepreneur devra tenir A la disposition de I'Ingénieur un Cahier de Chantier, destiné a recevoir toutes les
observations et remarques de ce derniér. Dans ce Cahier de Chantier, I'Entrepreneur devra inscriré, au jour le jous,
tous les renseignements permettant de suivre I'avancement des travaux et en particulier :

- les conditons atmosphériques, 1'effectif total présent,

- La nature des travaux en cours, leur repérage, le rendement,

- Les interventions du contrdle externe et extérieur,

- La nature des constatations effectuées,

- Les événements présentant un intérét relatif au réglement du chantier.
Dans ce journal sera inséré un compte rendu quotidien fourni, le lendemain du jour d’exécution des travaux avant
12 h 00, par I'entreprise consignant :
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- les horaires de travail, I'effectif et la qualification du personnel,

- lanature et Ie nombre d’engins en fonctionnement et en panne,

- la surface traitée (vitesse d’avancement),

- lépaisseur moyenne de traitement,

- la durée et ]a cause des arréts de chantier,

- leréglage du matériel et les résultats des contrdles internes (granularité, teneur en liant
totale, ...)

- les anomalies

Y seront également consignés par I'Ingénieur :
- les conditions atmosphériques,
- les dérogations relatives a I'exécution et au ré¢glement, les notifications de tous les documents, ordres de
service, dessins, résultats d’essais hors chantier, attachements, etc,
- les échantillons expédiés,
- les résultats d’essais effectués par le Laboratoire,
- les récephions,
- tous les détails présentant quelques intéréts au point de vue de la tenue ultérieure des ouvrages et de la
durée réelle des travaux,
- les incidents de chantier susceptibles de donner lieu & une pénalisation ou une réclamation de la part de
I'Entrepreneur, .
- les visites de personnalités extérieures au chantier.
Il sera présenté chaque semaine au visa de 1'Ingénieur qui pourra y consigner les ordres mineurs donnés a
I'Entrepreneur,

Ce journal sera visé chaque jour coniradictoirement, & défaut de fourniture du compte rendu par l'entreprise, toute

réclamation ultérieure portant sur des faits de chantier pourra étre considérée comme incontrdlable.

A ce journal, pourront 8tre annexés, chaque jour, tous documents venant en complément des informations

consignées dans le journal (photographies, résultats d'essais, procés;verbaux de constat, ...).

En outre, pendant l'exécution des travaux, I'Entreprencur devra adrPsser au Maitre d’CBuvre des rapports

hebdomadaires donnant : (i) I'état d'avancement du chantier comparé a1'4 t&t{% vu par "le programme d'ensemble”
R

et par "le programme mensuel"; et (i) le programme mensuel réajusté. |
) :
1.7. REUNJON DE CHANTIER " | SYRTEIRN A
R
Des réunions hebdomadaires et mensuelles, auxquelles participeront oﬁ]i‘gfl;;)"gement VEntrepreneur, ainsi que
I’ Administration, permettront de discuter de points relatifs a Vexécutioh arché, d’évaluer l'avancement des

travaux et de préciser tout élément n'ayant pas une définition suffisammeént claire au contrat avant la mise en route
des travaux. Les réunions mensuelles seront présidées par le représentant de 'administration. Ces réunions feront
l'objet d'un procés-verbal, rédigé par le Maitre d’CBuvre, approuvé et signé conjointement par les Représentants
habilités de 1’Administration, 1'Entrepreneur et le Maitre d'CEuvre. En cas de désaccord éventuel sur une
formulation, I'Entrepreneur pourra apporter ses observations non dans le texte mais en fin de proces-verbal.
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I PROVENANCE QUALITE FT FREPARATION DES-MATRIAUX

ii.1 DISPOSITIONS GENERALES
2.1.1 Spécifications techniques et normes

Pour tous calculs justificatifs du projet d’exécution, 'Entrepreneur se conformera aux prescriptions des
textes réglementaires suivants :
D"une facon générale, les travaux seront exécutés par référence aux textes officiels qui font I'objet, pour la passation
des marchés en République du Cameroun, des Cahiers des Prescriptions Communes (C.P.C.) applicables aux
Travaux Routiers (Décret N° 75-180 du 17 février 1975).
Par voie de conséquence, les conditions générales techniques, concernant les matériaux a mettre en cettvre, sont
celles qui se rapportent a des homologations qui ont éi¢ enregistrées par ¥ Association Francaise de Normalisation
(Normes AFNOR). o o
Les citations des normes qui sont faites dans le texte du présent Cahier des Clauses Techniques Particulieres
(C.C.T.P.), ont seulement pour but de définir la qualité des matériaux, et 'Entrepreneur est libre de présenter des

; iy i . CAASHEFC

ASTM par exemple), mais a la condition que les produits proposés offrent des qualités au moins équivalentes &
celles requises. YROL

= =
S ULV
1l appartiendra a 1'Entrepreneur de donner jau\Maitre d'Quvrage, g@ﬁ?ﬁg‘@% utes les précisions sur les
caractéristiques des matériaux qu'il compte fmyplo | '
) v,
A,
LY

nplayer, pour que ce ﬁigiyuer!P isse 5 gu&‘eir de leur équivalence aux
normes proposées dans le présent CC.T.P. f &/~ (g T iNTH \Fe
NN PR TR
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2.1.2 Projets d'exécution

s

i Fal ‘\ L
2.1,2,1 Géndalitds LT s ANy )
L’Entrepreneur sera tenu d'exgcuter-les-lévés topographiqﬁ%ﬁﬁ\__@;%a%u/, d’établir & ses frais et de
soumettre 4 I'Ingénicur, los différents projets d’exécution comportant métrés, notes de calcul et toutes justifications

e voede-vérifier les-estimations-contenmes-dans-le-présent-projet-et-selon-les-preseriptions-suivantes; avant-tout ——
commencement de travaux.
Les documents d’exécution seront fournis par !'Entrepreneur en deux (2) exemplaires a I'Ingénieur, pour accord
aprés avis de la Mission de Controle. Apras accord de 1'Ingénieur, I'Entrepreneur aura & fournir trois (3) exemplaires
supplémentaires, dans un délai maximal de quinze (15) jours. Deux exemplaires approuvés lui seront retournés.

L’Entrepreneur devra prendre ses dispositions pour présenter ces documents en temps opportun, pour assurer la
genbnuitédestravany, éantentenduaualnodniour disposera.diundélaide.dix . (10Monrs, pouranoranver chaque
document qui lui sera transmis a cet effet, ou faire savoir les modifications & y apporter.

L’Entrepreneur reconnait avoir tenu compte, dans I'estimation du délai d'exécution qu'il a accepté, des sujétions de
temps découfant de cette procédure de présentation des projets d'exécution et de leur approbation par I'Ingénieur.
En conséquence, il ne pourra arguer d’aucun retard dans l'exécution des travaux, du fait de Tapplication de cette
procédure et aucune indemnité, de quelque sorte que ce soit, ne pourra lui étre allouée, pour un retard, dont1'origine

serait une non présentation de projet, en temps opportun.

Le projet d’exécution, dont 1'estimatif (prix et quantités) devra correspondre approximativement a celui de la partie
correspondante du marché contracté par I'Entrepreneur, sera établi par corps de travaux comme précisé ci-apres :

a) Projet d’exécution des temrassements

L’Entrepreneur aura a effectuer le piquetage de I'axe de la route dont la vérification sera faite contradictoirement
par la Mission de controle.

Enstite, Entrepreneur établira & sa charge, un projet d'exécutiorrdes terrassements qui s'appuiera, & partir du profil
en long de Ia route existante (sans modification de tracé), sur le report des modifications delaligne rouge et le tracé
de cette derniére apras rechargement éventuel. '

De I3, et & V'aide des profils en travers nécessaires, il effectuera Je métré des cubatures. Ces documents serviront de
base 4 I'évaluation des quantités, * . *

b) Projet d’exécution des ouvrages d'assainissement et des ouvrages d’art

Il sera établi & partir des plans types figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres. Pour les ouvrages courants,
I'Entrepreneur établira un projet par ouvrage, Ces différents projets seront accompagnes des métrés correspondants. *
) Projet d’exécution de la chaussée

Le projet d’exécution de la chaussée sera établi par I'Entrepreneur sur la base des détails indiqués dans les plans et
dans le présent C.C.T.P. Tous ces projets, par corps de travaux, seront alors collationnés par linéaire el un estimatif
global sera établi par linéaire.
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Le projet d’exécution comportera & son annexe: (i) la note méthodologique afférente au projet et comprenant
obligatoirement un chapitre sur la mise en ceuvre du produit stabilisant retenu ; (i) un agrément valide du produit
stabilisant & mettre en ceuvre, délivré par le Ministre des Travaux Publics et (iii) un contrat d’achat du produit avec
le promoteur, dfiment signé par les deux parties (vendeur et acheteur), Ledit document devra comporter
obligatoirement la description de ce qui fait I'objet de la transaction, les détails relatifs au paiement, les
renseignements sur la garantie, la quantité du produit A acquérir pour 'ensemble de l'itinéraire objet du projet
suivant le dosage ci-aprés :

FeonAEr e U [ Roadracke  E AR R TP Seales LR R AR
0,03 litre par metre carré Cft.
(m2) pour chaque produit fourni
profondeur de par le
traitement de 150 promoteur
Sml/m2 pour les mm/ 200 mm ou 0,2 litre
Argiles (Karal) par matre cube de sol. CE. fiche produit
4ml/m2  pour les Si le sol contient plus de fourni par le
autres (Latérite, Grave 25% d'argile hautement promoteur
latéritique, Aréne active, la dose doit étre
granitique) augmentée
conformément
tableau de
d'application
. dessous. D
D
PO o3se, ln s
- la quantité de Top-Seal requise pour une zone d l’_’g,om’fé'r"»ture donnée variera en fonction du type de sol et des

conditions de circulation,

- le taux d'application typique de Top-Seal dans des conditions normales est d'environ 0,45 a 0,175 gallon par
yard carré (0,452 4 0,769 litre par métre carré) pour une profondeur de stabilisation de 7,5 cm et pour le contrdle
général de la pollution par la poussiére.

- pour des profondeurs différentes de 6 pouces (15 centimétres), divisez la quantité de produit prescrite par 6

pouces {15 centimatres) et multipliez par le nombre requis de pouces (centimétres),
Le tableau suivant donne des détails indicatifs sur le dosage du produit Top Seal :

. Taux d'application - Litres par métre carré
APPLICATIONS PENDANT LE TRAFIC :
voitures et des camions légers - basses vitesses [ R
rds - Vitesses plus élevées : | Fa
transport par route

s de construction-Véhicules militaires

ONS EN L'ABSENCE DE TRAFIC ;

Coniréle général de la poussiére dans les zones ouvertes

- .

arge

X BraniaHon- e

 Hac A

Npac

Concemmant le;produit:R04ALACKET, si le sol contient plus de 25 % d'argile hautement active avec un échange
cationique (CEC) supérieur 4 40 %, alors la dose doit 8tre ajustée pour augmenter la quantité d'argile et la teneur en
CEC. Par exemple, pour chaque augmentation de § % de la teneur en argile au-dessus de 25 %, le taux d'application
doit étre augmenté de 10 %, et pour chaque augmentation de 5 % de la CEC au-dessus de 15 %, le taux d'application
doit &tre augmenté de 10 %. : :
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Pour le LHR, La fourniture, le transport et le stockage des produits de traitement sont a la charge de l'entrepreneur.
Les produits de traitement a utiliser doivent étre ceux testés lors de I'étude de traitement en laboratoire. Les liants
hydrauliques routiers qui peuvent étre utilisés doivent étre des liants normalisés selon la norme NM 10.1.015 et qui
offrent les performances exigées par le présent CCTP. Le liant doit étre choisi parmi les classes M3 ou M4, et sa
composition doit inclure 20% de chaux aérienne calcigue ~vive de type CL 80-Q conforme a la norme NM EN 459-1.
L’entreprise demandera les fiches de contrdle interne des produits auprés du fournisseur. Ces fiches sont soumises
par I'entreprise a I'agrément du Maitre d'ceuvre et devront étre archivées dans le dossier de recollement du chantier.
Le liant hydraulique routier est livré directement par I'usine productrice. Le dosage a utiliser pour chaque nature
de matériau sera arrété lors des études de formulation avec un dosage minimal de 3%.

Dans tous les cas, le promoteur fournira d’informations plus spécifiques sur I'application/dosage, en fonction des
types de sol et des conditions de circulation

e Bans-tousles-casle-promoteur-fournira-diinformations-plus-spécifiques-sur-lapplicaion/desagerenfoneHon-des——
types de sol et des conditions de circulation

2,1.2, 2 Modﬁlcahons eventuelles

ponctuelles au projet, son: a cause d'un changement de conﬁguratlon des dégradatmns de la chaussée exlstante, soit
a cause de circonstances imprévues, il pourra prescrire par ordre de service a I'Entrepreneur, d’apporter aux plans
les modifications qu'il juge nécessaires.

b) Si I'Ingénieur constate, au cours des travaux, lors du traitement de la chaussée existante, qu'il y a lieu d’apporter
des modifications aux dispositions prévues (par exemple apports de matériaux pour corriger la ligne rouge suivant
sections impactée, modification de la profondeur de traitement), il pourra par ordre de service a 'Entrepreneur,
demander I'application des nouvelles dispositions.

C)-La rémunératon a I Enepreneur de la prestabion correspondante ai pro;et TEE sé fera corformement
aux prix correspondants du Bordereau des Prix, q définit une rémunéraly &1t g?]\t d’exécution, qui
coraprend également tes modifications éventuelies G ARG qées,
. 7’1\ e / f 4 [T \ ﬁ‘ \
21,3 Essais )
Iy \ ‘}m - L'fr“f‘/, - ii
L'Entrepreneur devra disposer sur le ch ﬁer’des moy s qui lui penmettront de Vé’ﬁﬁle:: qualité du
travail exécuté. Les essais a effectuer sont de troxi?sgrfes =ity S ,:) \\’05 _,/\0‘;;
2,1.3.1 Essai d'études [ S YA

- L'Entrepreneur effectuera toutes les recherches et essais de laboratoire nécessaires pour définir la conformité
des matériaux, les dosages, les compositions des bétons, les traitements et les différents apports, qui permettront de
répondre, pour la totalité de I'ouvrage, aux critéres d'utilisation des matériaux latéritiques, des sables limoneux et
des divers granulats et aux stipulations techniques requises pour les couches d’assises visées, les accotements et les

ouvrages. Ainsi, les essais préliminaires ci-aprés seront effectués sur les sols naturels de référence pour confirmer
leurs éligibilités A mise en ceuvre du produit :

* Pour le produit LHR
- Réaliser les essais d'identification complete du sol de référence (Proctor, CBR, Analyse granulométrique et
limites d’atterberg), contrdler la teneur en eau, réaliser 'essai de plaque, déterminer I'indice IPl immédiat
et l'indice CBR aprés 4 jours d'immersion du so0l avant traitement. L'évaluation de I'aptitude du LHR au
traitement du sol consiste 4 s'assurer de 'efficacité vis-a-vis du gonflement volumétrique et du comportement
mécanique du mélange & un dosage donné du LHR selon la norme NF P94-100
=  Pour les produits CON Aid et Top Seal:
- Réaliser les essais d'identification complete du sol de référence (Proctor, CBR, Analyse granulométrique et
limites d’atterberg) et contrdler Ia teneur en eau. Avant tout début de pulvérisation du produit mélangé a
I'eau, s'assurer que la teneur en eau est comprise dans la fourchette +/-2% de la teneur en eau optimale.
Particulidrement pour Cityland2007, on veillera & ce que le taux d Thumidité se situe entre 8% et 11%;
= Pour le produit Roadpacker :

Description AS’I_M AASHTO
1 | Analyse granulométrique - Méthode mécanique D 422 T 88
5 Analyse granuloméirique, méthode hydrométrique (pour utiliser la chaux et| D422,D
INNOV-ST, la teneur en argile doit étre supérieure 4 15%) 4221
3 | Test de pH (Doit étre compris entre 7 et 8) D 4972

Le test d'adsorption au bleu de méthyléne pour déterminer la capacité
4 |d'échange cationique des particules inférieures a 0,0075 mm (n.200 mesh) (pour D 837
utiliser la chaux et INNOVST, la CEC doit 8tre supérieure a 15 mea/100 g) '
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5 ) Limites de plastique et de liquidité ' D 4318 T8 yT90
D427, D

Limite de retrait 4943 T99y T180
7 |Relation entre I'humidité et la densité . D16 358;,]3

8 { Udlisation du pH pour estimer le rapport entre les besoins en chaux et en sol D 6276
9 | California Bearing Ratio (CBR) sec et saturé D 1883

La technique d'échantillonnage idéale consiste & prélever un échantillon de 50l au moins tous les 100 métres de la
route & traiter. S'agissant de la fréquence des tests ci-dessus : Pour commencer, un ensemble complet de tests pour
chaque kilometre de route, & moins que les variations du sol n'imposent Ja nécessité de tests supplémentaires. Si les
conditions du sol sont constantes, la fréquence des tests peut 8tre réduite.

A partir, d'une part de pidces et documents joints au Dossier d’Appel d’Offres et, d'autre part des levés
topographiques assurés par I'Entrepreneur, ce dernier effectuera toutes les vérifications qu'il juge nécessaires, afin
de pouvoir signaler et rectifier (sans frais) les anomalies, erreurs ou omissions éventuelles. Tous ces essais et
vérifications sont a la charge de I'Entrepreneur qui remettra ses conclusions, en trois (03) exemplaires a I'Ingénieur.

2,1.3.2 Essais de réception sur le chantier
IIs seront effectués par I'Entrepreneur, en présence de la Mission de Contrdle. L'Entrepreneur devra
disposer d'un laboratoire de chantier pour les effectuer. La fréquence de ces essais esf fixée dans le présent C.C.T.P,
Trois (3) copies des fiches d’essais seront remises a I'Ingénieur.

2,1.3.3 Essais de contrdle
Pour la bonne exécution des travaux, 'Entrepreneur effectuera a ses frais et &t van
-au présent C.C.T.P. les essais de contrdle ci-apras :

c dences prévues

Concernant les travaux de terrassements et chaussées.
Les tests suivants seront effectués sur des échantillons traités et non traités, a 1'effet-d& déterminer l'amélioration
des caractéristiques de sols :

- Essai Proctor Pour déterminer la densité maximale et la teneur en humidité optimale.

- Mesure de I'équivalent de sable,

- Limites d’Atterberg, Pour déterminer la imite de plastique, la limite de Hquidité et A partir de celles-ci

I'indice de plasticité (PL),
- Rapport de densité d’humidité

“AON v AN

- Test de densité d'humidité nucléaire, en continu pendant les prog fsus’mgt‘ég suivant,
- Analyse granulomélrique, MINT ‘S‘n\

- Teneur en eau, . (l \CIF ‘

- Mesures de densité in situ, ?‘- - T‘-' RY P

- Essai au Bleu de méthyléne Vb. @ /

- CB.R, sec et saturé, \\;On, v p \,‘*0
Remarque : Laisser les échantillons CBR durcir pendant trente (30) jours avant I& test"€8 dernier test ne doit
étre fait que si, malgré toutes les indications positives, le traitement ne fonctionne pas.

Pour les bétons
- granularité des agrégats,
- équivalent de sable,
-  EssaiLos Angeles,
- mesures de contrdle sur béton frais ; eau de gachage, densité et affaissement, .
- Résistance 4 la compression et a la traction.

L'entrepreneur soumettra & 1'avis du maitre d’ceuvre, un programme d’essai a réaliser suivant le type de prodmt a
mettre en ceuvre. Il devra aussi effectuer dans son laboratoire toutes les études préalables a la bonne exécution des
travaux. .

De maniére générale, un document guide pour les essais en laboratoire selon les méthodes ASTM et AASHTO sera
mis @ la disposition de UEntrepreneur par le Chef de Service. .

IL.2 PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATCRIAUX

La fourniture de tous les matériaux destinés directement ou indirectement & I'exécution des travaux du présent
Marché¢ incombe entiérement & I'Entrepreneur qui devra en soumettre la provenance a le Maitre d’ceuvre avant leur
mise en ceuvre et en temps utile pour respecter le programme d'exécution des travaux, Pour les matériaux et
produits provenant des fournisseurs extérieurs, 1'Entrepreneur communiquera au Maitre d’ceuvre, en temps utile,
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toute pidce justificative de ses fournisseurs, prouvant que les matériaux® qu: produits sont conformes aux

spécifications requises. Cette procédure ne dégage pas pour autant la responsabilité de I'Entrepreneur en aucune
facon,

Les matériaux uklisés seront de deux (02) types :

- les matériaux naturels, issus du site lui-méme, pour tous les terrassements et stabilisation, en vue de la mise en
place des couches d’assises ;

- les matériaux et produits provenant des fournisseurs extérieurs, tels que les liants hydrauliques, les fers & béton

et toutes les autres fournitures (panneaux de signalisation, garde-corps, etc.) et, les produits de stabilisations
de sols.

2.2.1 Emprunts

o L'Entrepreneur fera son affaire et a ses frais ; des acquisitions ou occupations temporaires des terrains
nécessaires a Vexploitation de tous les emprunts de matériaux, des éventuelles redevances dues aux propriétaires
ou & I"Administration, dans le cas d'extraction, d'occupation temporaire, de déboisement, de la découverte des
emprunts ou de la remise en état des lieux.
LaTecherche des emprunts de materiaux sera effectuee par | Enfrepreneur sur la base des prescriptions definies par
le présent C.C.T.P.

Dans les trente (30) jours, au plus tard, suivant la notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux,
I'Entrepreneur est tenu de soumettre 2 'approbation de1l'Ingénieur viale Ma @@7 uvrexla liste des emprunts qu'il

compte utiliser pour I'exécution des travaux faisant I'objet du marché. A ef é’ééﬁ’era un dossier complet
par emprunt, qui comportera : g \ AW
- un plan de situation, [ <! ("i h»f At mp \:'n “

- los résultats de la reconnaissance, ] Yo
- les résultats de laboratoire définissant, sans ambiguité, les mact&ﬁﬁ@ques des‘m“ﬁfq;;a,ﬁx naturels avant, ou
\

éventuellement s'il v a lieu, aprés traitement, \F\ s i
- leschéma de principe retenu pour ’exploitation de I'emprunt. \\i ya L

Rt .. »
- une note technique définissant, d’aprés les premiers essais de conformité exécutés par fEEﬁgprmem,
l'utilisation et la destination des matériaux considérés.

L'intégralilé des [rais d’'élablissement de ces différents dossiers sont & la charge de I'Entrepre
disposera de quinze (15) jours, suivant la date de dépot des dossiers définis ci-dessus, pour do
totale ou restrictive ou, tout simplement, refuser I'exploitation de I'emprunt proposé.

Dans le cas ol I'Ingénieur autorise I'exploitation d’un emprunt, il aura a préciser les limites d’utilisation de ce
dernier.

Enfin, en ce qui concerne tous les matériaux d’extraction, I'Ingénieur pourra retirer son agrément pour un emprunt
donné, §'il considére, qu'an vu des essais de contrble, que Ie gite ne fournit plus de matériaux répondant aux
spécifications. Il est, bien entendu, que dans tous les cas I'Entrepreneur supportera la responsabilité, aprés mise en
ceuvre, de la conformité des matériaux utilisés aux spécifications requises.

Apres exploitation de chaque emprunt, 'Entrepreneur est tenu de réaménager la surface d’exploitation pour qu’elle
retrouve sa destination d’origine.

[

u;c, L"Ingt5 el
Soh & x:ob};tmn*

2.2.2 Matériaux naturel a stabiliser/ Matériaux d’apport éventuels

Les matériaux d’apport éventuels pour recharger la chaussée pour nivellement de la plateforme sont des
Graves latéritiques. Les matériaux naturels ou sols in-situ a stabiliser, feront 'objet d’investigations indiquées, pour
confirmer I'éligibilité de ces sols & la mise en ceuvre du produit envisagé. La provenance des différents matériaux et

.produits devront. étre mentionnés dans le SOPAQ et seront conformes aux normes en vigueur et/ou fiches .
techniques des entreprises. Aussi, L'entreprise procedera a la reconnaissance de la chaussée donnant lieu aux
mesures suivantes :
- carottages et sondages,
- description et identification des matériaux, , -
- étude de formulation,
- levés topographiques,

A Vissue, il sera identifié les zones homogenes destinées au retraitement (validation des classes et des
épaisseurs), ainsi que des éventuelles zones nécessitant des apports complémentaires en matériaux pour nivellement de |
chaussée (nature et épaisseur des matérigux).

L’entreprise réalisera des prélevements représentatifs des matériaux de chaussées de fagon & pouvoir proposer une
¢étude de formulation & parkir : |
- des matériaux de la chaussée existante,
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- des ajouts de matériaux qu'il envisagera d’utiliser,

- de la connaissance qu'il a de son matériel de retraitement.
Avant le démarrage du retraitement, I'entrepreneur soumettra & I'agrément du Maitre d’ceuvre des résultats de
I'étude de formulation.

Eoiirleiproduit Rosarackes, les sols feront partie des classifications A 2, A4, A5, A 6 et A 7 du tableau de
classification AASHTO (avec une certaine qualification pour les matériaux A 7).

INNOV-STTABLEDESOLS
CLASSIFICATION AASHTO (déslgnaden M145)
Classification et application de {NNOV-ST dans le o}

Classificaticn génénle Matérax grantdaires Materfaoe Himonsux £ Arplle
35%oumoins passant0,075mm(200) plus 35% de passant 0,075 mm(200)

A1 [A=2 e L

Groupe

Tamisage % passogs
2,000 mm (tamis 10)

0,425 mm{tamls40)

0,076 mm(tamlis 200)
Caractérstiquesds passagede
fractions 0,076 mm (tamis 2Q0)
Limitdeliquide (AASHTO T-89) e e L] R e | ER L 10 A <ed 0% 50| 24 1%
Indice de plasticitd (AASHTOT-90) €2 6NN | s B iy | =105 ,1{5310%&2'2‘1‘1%3"9‘&:
Type habitueld'éléments constitutifs | Fragmantsdaplarra. Sablafin | Gravieratsablaiimonatxow argileux
Importants graviaratsables

SRS T
e | TR TE
3| K236

e

INNO-ST Evahution DRLR Y 115 ‘J.!f-'?.tx’ﬁlf"a"—.'fﬂ.'ﬂ;k".’fffs':fi’;lBQﬂ.ﬁ.w,ﬂemJﬂH AT S = i
* (1) Nanapplicable en tantque stabllisateurd* argile. INNOV-STpgut e btllisé commealde aucompactags i '"'E_\
*(2) Cansulterlefabricantpourles recommandations concemant|e pH, [atenguren argile etlacapacitéd ‘échangede catl CEC)avantd' GfjseriNNCY-ST.
. EINEAN )/nig_}ﬂl\ RN
2 .

e \ [ MINTD o !
PotrIeLHR, : ! AR

) "‘:\CJ-DMTCR o
Les sols & traiter L W i/ U
Les sols destinés a la couche traitée deviont-présenter un Dmax < §0mm. \J; A ‘;‘l//

; &
Considérant les propriétés du tracé, le projet pourra avoir un recours A des matBratiy d'elnprunt. L' Entrepreneur
est ainsi invité a distinguer une ou plusieurs formations homogenes a réserver A Tcotiche traitée en précisant le
mode d’extraction.

Les produits de traitement
La fourniture, le transport et le stockage des produits de traitement sont & la charge de l'entrepreneur.
Les produits de traitement & utiliser doivent 8tre ceux testés lors de 'étude de traitement en laboratoire.

Liant hydraulique routier )

Les liants hydrauliques routiers qui peuvent étre utilisés doivent 8tre des liants normalisés selon Ia norme NM
10.1.015 et qui offrent les performances exigées par le présent CCTP. Le liant doit 8tre choisi parmi les classes M3 ou
M4, et sa composition doit inclure 20% de chaux aérienne calcique vive de type CL 80-Q conforme a la norme NM
EN 459-1.

L'entreprise demandera les fiches de controle interne des produits aupras du fournisseur. Ces fiches sont soumises
par I'entreprise a 'agrément du Maitre d’ceuvre et devront étre archivées dans le dossier de recollement du chantier.
Le liant hydraulique routier est livré directement par l'usine productrice. Le dosage a utiliser pour chaque nature
de matériau sera arrdté lors des études de formulation avec un dosage minimal de 3%.

Eau d'apport . . . .
L'approvisionnement de I'eau doit étre satisfaisant tant en quantité qu’en qualité.

La quantité nécessaire dépend de la teneur en eau de fabrication et de Fhumidité naturelle de consttuants, Il faut
également parfois tenir compte de la nécessité d’humidification en place par arrosage.

Elle sera identifi¢e selon les normes.référencées dans la norme NF P 98-100 et répondra aux caractéristiques de la
catégorie 1 de la norme ou & celles de la catégorie 2 définie dans la méme norme, sous réserve d'une confirmation
de sa compatibilité par une étude de laboratoire.

Il faut étudier la provenance d’eau et son mode de transport au chantier de manidre a éviter les risques de pollution
éventuelle (détergents, matieres organique, huiles, argiles, matidres sucrées ou salées, sulfates...etc.) qui peuvent
avoir un effet inhibiteur sur la prise et le durcissement et les performances du mélange.

Adjuvant
L'ajout d'un retardateur de prise au cours de malaxage n‘est admis que si le délai de maniabilité mesuré en
laboratoire n'est pas atteint sans ce produit. L'entreprise doit utiliser le type et le dosage arrétés par le laboratoire,
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L'Entrepreneur, & partir, du cadre général définissant, 2 la fois, les zones 2 traiter (localisation) et des Spécifications
Techniques du présent C.C.T.P., appréciera les difficultés d’approvisionnement des différents matériaux d’apport
éventuels ainsi que leur transport et leur mise en ceuvre sur les lieux définis pour leur utilisation.

Pour les matériaux et produits provenant de fournisseurs exlérieurs, I'Enlrepreneur comununiquera au Maitre
d’ceuvre, en temps utile, toutes pidces justificatives de ces fournisseurs, prouvant ou attestant que ces matériaux ou
produits sont conformes aux spécifications requises. Pour les produits stabilisant 4 mettre en ceuvre, I'Entrepreneunr
fournira la fiche technique et l1a fiche produit, ainsi que agrément valide, délivré par le Ministre des Travaux
Publics. L'entrepreneur doit s'assurer que le produit utilisé n'a été en aucun cas altéré. Par ailleurs, pour I'eau de
mélange du produit, le pH doit étre <8.0

Dans tous les cas, ces facons de faire ne dégagent pas, pour autant, la responsabilité de I'Entrepreneur quant a ces
fournitures.

Les performances des matériaux retraités sont jugees sur la base

- Des résultats d’'une étude de formulation, réalisée en laboratoire d
fabrication et d’homogénéisation des mélanges,

- Des performances du matériel de retraitement utilisé, PR
- Des résultats obtenus in situ sur chantier. i
La formulation des matériaux retraités est établie par 'entrepreneur. Elle déﬁr&lé‘ by
la granulométrie maximum, . o
la nature et dosage moyen du liant d’apport, \
la teneur moyenne en liant résiduel total (fraisats + liant
la masse volumique apparente des matériaux retraités,
les sventitels addiefs et leur dosage, I
Ia teneur en eau totale visée, . /=

les performances obtenucs cn laboratoire cn relatio;:{_&fx}é"c:‘fl'os .'olij'_c::fcghifs visés pour chacune des classes de
_ Cr om0y a

——~—retraitenent— = IR

f ol
2.2.3 Matériaux pour remblais

Les malériaux nécessaires au rechargement des talus, pour remblais contigus aux ouvrages, bloc technique ou pour

chaussées et accotements, s'il y a lieu, du profil en long, seront constitués soit par des sables limoneux ou légérement

argileux, soit par des emprunts ou des gites latéritiques, dans la mesure o ceux-ci sont suffisamment proches de

1'ouvrage a réaliser, de facon a ce que les distances de transport soient, 5i possible, inférieures 2 500 metres. 1l pourra,

également, 8tre Uifilisé, §1 leur qualité s"y préte, les matériaux provenant des déblais. .

Toutefois, aucun emprunt ne pourra étre fait,  moins de 50 mtres de la limite d’emprise dela route.
Avant tout emploi de matériau pour exécution, 'Entrepreneur devra soumettre a 'agrément du maitre d'ceuvre, les
résultats des essais de sol, de conformité, qu'il aura effectuée, a cet effet.

(@) Matériqux pour remblais contigus aix ouvrages

Les matériaux destinés aux remblais d’acces aux ouvrages seront exempts d’éléments végétaux, d’humus, de
matiéres organiques et de micro-organismes et présenteront les caractéristiques minimales suivantes :

Désignation de I'essai Normes Résultats exigés Fréquence
Passant tamis 80um < 30%
Granulométrie par tamisage NF EN 933-1 Dimension maximale des
) . ééments :D(m) <40 . | Au gré de le Maiwe
Limite d’ Atterberg NF P 94-051 LL<40,IP<20 d’ceuvre
. NF EN 933-9
Essai au bleu de méthylene NE P 94040 MB < 0,3g/100g
'?nd.lce p.ortant.CBR aprds 4 jowrs | o e 1398647 | 95% OPM > 30 1 par 500 m?
immersion
Indice de gonflement NFEN 1328647 | G% <1h

Teneur en matidres organiques | NF EN 1744-1 MO% <2 %
(b) Matériaux pour remblais ordinaires

Les matériaux pour remblais sont exempts de matieres végétales ou organiques (moins de 3 % en poids). Os
peuvent étre de sols de Ia classe A, B, C, D, R. Is doivent répondre aux caractéristiques suivantes :

Désignation de Fessai Normes Résultats exigés ’ Fréquence
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Tag Passant tamis 80pm <35%
Granulométrie par tamisage | NF EN 933-1< Dimension maximale des
éléments : D (mm) <60 o
Limite d Atterberg NF D 94.051 TL<50,IP <30 Au gré de le Maitre d'ceuvre
. NF EN 933-9
Essai au bleu de méthylene NE P 94.040 MB < 3g/100g
Indice portant CBR & 95% de - Au moins une série d'essais
I'OP apres 4 jours immersion NF EN'13286-47 | 95% OPM >10 par emprunt.
Indice de gonflement NF EN 1328647 | G% <05% Tous les 500 m? de nllatériau
Teneur en matiéres mis en ceuvre pour le corps
organigues NF EN 1744-1 MO% <05 % de remblai/

Le matériau de substitution & utiliser en zones marécageuses sera un matériau insensible a 1'eau, apte a conserver
sa portance dans un état de saturation et non susceptible de provoquer des remontées capillaires. On utilisera donc
un sable graveleux propre 0/6 ou un tout-venant de concassage 0/40 protég éotextile. A défaut d"un tel
matériay, on pourra utiliser une grave ayant les caractéristiques suivan Le ..ﬁ)/f“— Y4 ( \

r‘

* Dimension maximale des grains Dmax =40mm ?/ AN o
« Indice de plasticit¢ IP <20 PAUSTT
o % des passants 4 10mm 652100 . .v‘ iP - TCD!
¢ % des passants 4 5mm 45285 ‘\
e % des passants & 2mm 30a38 Oﬁj ;
¢ 7 des fines f<15 \f://
Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone marécageuse, il sera réalisé les essais de réception de
matériaux suivants : . o
¢ 2limites d’Atterberg,
¢ 2 analyses granulométriques,
o 2 essais Proctor Modifié ' ;.’\\
* lessaiCBR. N

Par ailleurs, pour les zones de purges et de bourbiers hors d'eaux, on utilisera les m es\ maténaux que pour les
remblais courants. e

224 Matériaux pour couche de fondation et couche de base

@) Matériaux pour couches de fondation

Les matériaux pour couche de fondation, constituée de graveleux laténhques, doivent remplir les
conditions suivantes  °

D inférieur a 40 mm

Tamisat 4 2 mm compris entre 28 et 65 %

Tamisat a 80 microns compris entre 5 et 25 %

Limite de liquidité inférieure 4 45 %

Indice de plastcité (IP) inférieur & 25

Valeur an bleu de méthyléne inférieure 425G

Densité séche 4 100 % de I'O.P.M. supérieure 4 19.0 kN/m3
Indice C.B.R. 295 % de I'O.P.M. apres 4 jours d'imbibition supérieur ou égal a 30
Gonflement linéaire inférieur 4 0.5 %

VVVYVYVVYVYY

. *

Le PAQ précise, au titre du contrdle interne, les types d'essais ainsi que leur fréquence par rapport au
volume de matériaux, qui seront réalisés sur les matériaux de couche de fondation, La fréquence ne sera pas
inférieure & chacun des essais ci-dessus par tranche de 1.000 m2, sauf déroganons du Maitre d'Guvre.

(i) Matérianx pour coucle de base

La grave concassée 0/31,5 pour couche de base sera exclusivement une grave recomposée et obtenue par
concassage et criblage de roche massive en provenance de carritres et installations agréées par le Maitre d’ceuvre
sur proposition de I'Entrepreneur., Cette grave pourra également provenir du fraisage de Ia couche de roulement
bitumineuse existante. Les graves non traitées (GNT) relévent, hors spécifications complémentaires, essentiellement
des normes NF EN 13242, NF P 18 - 545 pour les constituants.

Granulométrie
112




Le fuseau de spécifications, qui est la zone dans laquelle doit se situer le fusean de tolérance, aura les caractéristiques

suivantes:
Module AFNOR Dimensions Tamis (mm) Passant (%)
Minima Maxima Moyenne

46 31,5 100

44 20 85 100 o2
41 10 47 77 62
39 6,3 35 60 47
37 4 26 49 37
34 2 18 38 28
28 05 6 22 14
24 0,2 .3 15 9
20 0,08 2 10 6

Le fuseau de tolérance, qui doit se situer a l'intérieur du fuseau de spécification et correspond a la zone dans laquelle
devront se trouver 95% des courbes obtenues au cours du contrble de fabrication, aura les caractéristiques

suivantes :
Maille du tamis en nun Tolérance de chaque tamisabens.
10 30 Z ST La N
6.3 t \“ +8 /.x \O\
4 ’,’..:_. . . +7}I i‘» f‘”ﬂ"ﬁ. \t::’._“
2 . .if N N +6i s, < H ;| - J* }!
0,5 -: .aa-:u.'.v.-_x1 +4\g 'w"-"u.?” ’Jf_a
(j,?. ( i --'__3 '.,.'-';,"v.‘ _-[-3 / \‘,",r'
J:‘ - .! - ; ‘\ e Y /)’
0¢08 ; P _-\.q -_’._,....—-'ﬂ \ o ‘.—\‘i’/"
[ il

i

Cette courbe granulométrique devra éire obtenue aprés mise en ceuvre des matériaux. Le coefficient de courbure
aprés mise en ceuvre "Cc" doit 8tre compris entre UN (1) et TROIS (3): 1 < Cc <3, A cet effet, I'Entrepreneur procédera

comme sttt :

- véglage du concasseur (primaire, secondaire, éléments du crible) de facon a obtenir une courbe se situant dans
la partie inférieure du fuseau,
- S'il en est ainsi, faire les trongons d'essais qui auront pour triple objet d'arréter la compacité optimale "ICo" du
matérian utilisé_en vue d/étalonner latelier de compactage, de vérifier les variations éventuelles subies par la

courbe granulométrique lors de la mise en ceuvre et de détermirer la déflexion maximale admissible.

Le fuseau définitif de sortie du concasseur sera obligatoirement sanctionné par Ordre de Service s'il est différent du

"fuseau type”, celui-ci restant dans tous les cas inchangés. La grave 0/31,5 sera entidrement concassée et recomposée
A partir de deux classes granulaires au moins (sable et gravillon),

Le coefficient d'aplatissement, mesuré sur la fraction 4/31,5, selon NF P 18-561, défini comme étant le pourcentage
des éléments tels que G/E > 1,58 (G et E étant respectivement la grosseur et I'épaisseur du granulat), devra étre

inférieur a 20%.

Spécification grave concassée pour couche de base
Le grave concassé non traitée 0/31,5 devra &tre exempte de terre, de matiéres organiques et de détritus divers et

posséder les qualités suivantes :

Désfgnation de I'essai Normes | Resultats ex:ges | 1 Frequenc.e o
' Passant tamis §0pm < 10%
Granulométrie 51\;1:.’ EN 13242, NE P18 - | 1y; onsion maximale des
- . dléments : D (mm) 31,5
Limite d' Atterberg NF P 94-051 Ip non mesurable
Los Angeles La<35 .
Los Angeles Micro - Deval en présence Aru gré de le Maitre
A . NF EN 1097-2 . d'ceuvre
Micro - Deval Humide NF EN 1097-1/A1 d’eau Mpe<25
Gravillons de catégorie D
(La+Mpg)<55
NF EN 933-9
Valeur au Bleu de méthyléne NE P 94.040 <2g

113



T E.Ssupérieur 440 pour T3 et
Equivalent de sable NF P18 -598 T4 ; et 2 30 pour T1 et T2
: 3
Indice portant CBR aprés 4 | \ip g 1308647 05% OPM >= 80 1 par 500 m
jours immersion
Indice de gonflement INF EN 13286-47 G% <0,5%
Teneur en matidres organiques | NF EN 1744-1 MO% <05 %

225

Les gravillons pour les enduits superficiels seront exclusivement obtenus par concassage et criblage de roche
massive en provenance des carridres agréées par le Maitre d’ceuvre sur proposition de 'Entrepreneur et exploitées
par I'Entrepreneur sous sa responsabilité. Les granulats pour les enrobés bituminpux reldvent des normes NF EN
13043 et NF P 18-545.

Les enduits superficiels relevent de la norme NF EN 12271 (Enduits Superficiels z U’?urg J_q\asse B et de catégorie

Constituants pour enduit superficiel

EDV II) pour les enduits bicouches et monccouches. N
E;fli ‘type cut-back 400/600.

L'enduit superficiel sera composé des granulats 10/14 et d'un liant hydrocarbon
La composition de l'enduit sera la suivante : [ S e
- bitume fluidifié 1,1 kg/m? P
- gramﬂats 6/14 101/m2
Le Cocontractant utilisera un matériel fiable en bon état d'entretien, en particulier une répandeuse de liant, un
camion gravillonneur.

Le bitume sera répandu aprés réchauffage a une température ¢ ms,e, nire,150 et 1600 °C. Le
. répandage des granulats devra suivre immédiatement le répan,d oS ﬁ'h—an"t\

\o\

226 Autres matériaux de revétement de chaussées ({;{' F’F"y[:” s 2 A ‘
wf 1P !
* @) Spécifications concernant les lants Iydrocarbonés ‘% - TC,C‘) ,',}‘ i /}(
. s 'S‘ '.’f
» Bitume fluidifié gl%;em ‘-\‘qy
C“’a“‘*m“q“es 94 | 1045 | - 400:600 | 800-1400
Pseudo-v1scos1mél1‘e
¢ Dlorifice4mm, 425°C  (s) <30s - - -
+ Drorifice 10mm,225°C  (s) - 10215 400 a 600 -
» Drorifice 104 45°C {s) - - - 980 a 200
Densité relative & 25°C (au pycnomeétre) * 090a |090a102| 092a1,04 092a1,64
1,02
Distillation fractionnée  (-résultats exprimés en
pourcentage du volume initial)
Fraction distillant au dessus de: <9% - - -
190°C
225°C 10427% <11 <2 <2
315°C 30a45% 16228 5a12 3al11
360°C <47% <32 <15 <13
Pénétrabilité 425 °C,100g,5s, du résidu a-360°Cde | 804250 | 802250 804200 - 802200
la distillation ( 1/10mm)
> Emulsions cationiques de bitume
e T R R T S Classes -
.;..,cara t: k3 ﬁ s B . ol . L. "~ = S —
L ackoanes - [T ECR6s ECRE9
Teneur en eau (%) <36 . <32
Pseudo-viscosité - -
A25°C [ (mm2/s) (cSt)] > 45 >115
Homogénéité :
Particules supérieures & 0.63 mum (%) <01 <0,1
Particules comprises entre 0.63 mm et 0.16 mm (%) <0,25 <0,25
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Stabilité au stockage (%)

- émulsion & stockage limité <5 <5

Adhésivité :
- émulsion & stockage limité >90 . 290
- 1° parte de I'essai >75 >75
- 2° partie de I'essai

Indice de rupture <100 <100

Normes correspondantes :
¢ Détermination de la pseudo-viscosité des bitumes fluxés, norme NF 66-005

— s Indice-de-rupture-des-émulsions-de-bitumeravant-projet—- — - -
e Fmulsion de bitume .détermination de la teneur en eau, norme AFNOR NF T 60-023, Jan .84

Le Cocontractant remet au maitre d’oeuvre un certificat de conformité aux spécifications ci-dessus, établi par le
—fourmissewr dutant, Toutefois;, le nmitre d‘cenvreseréserve te droit-de faire effectuer tout essal qu'il jugerait—— -
nécessaire, aux frais du Cocontractant dans un laboratoire agréé. Ces essais porteront au moins sur : la viscosité, la
distillation fracionnée et la pénétration.

Gi)  Imprégnation
Entre la couche de base et le revetement, une couche d"imprégnation au cut-back 0/1 sera répandu 2 raison
de 1kg /m2
Les liants hydrocarbonés seront soit des bitumes fluidifiés soit, de préférence, de I'émulsion de bitumes, & savoir :
s Bitume fAuidifé 400/800 ou 80/1400 dopés. .
¢ Emulsion cationique de rependre & rupture rapide et contenant 65 ou 69 % de bitume résiduels.
Les dosages pratiyues deveont dong prendre en t:umﬁle-la leneur en solvant des bitumes Auidifids et lo teneur en

eat des emulsions. T JorZ Y -
. s PN e - . .
Les gisements de granulats devront recevoir l'agrémentditmaitre d’ceuvre avant toute exploitation.
(itii)  Matérinux pour sablage f N "f‘\ /,/ﬁah‘*‘
) AN AR A g Y

Nature des essais Résultats Fréﬁxge;_lge. N ¥ 82 INCPRN
s A he

Matériaux

Equivalent de sable >80 1 es5ai/ 1000 m3-de sable

Granulométrie :

- retenu sur le tamis 5 mm <10 %

- passant au tamis 80 <15 %

2.2,6 Matériaux pour mortiers et béton de ciment

Les différents bétons sont désignés symboliquement par une letire suivie d'un nombre de deux chiffres. La
lettre désigne le Béton et le nombre désigne la résistance en MPA. Les bétons de qualité sont nommés Q et bétons
courants : C :

L'¢tude de la composition des bétons incombe & I'Entrepreneur. Elle porte sur le calcul du dosage théorique des
ciments, sable et granulals, ainsi que de la quantité d'eau de gachage. LEntrepreneur soumet, a l'approbation du
Maitre d’Buvre, les résultats de son étude de composition vingt e un (2]) jours avant la date prévue pour la mise
en Buvre.

2.2.6.1 Sables et granulats pour mortier et béton de ciment
2.2,6.1.1 Sables pour mortier et béton de ciment - -

Les sables pour mortier et béton de ciment seront des sables de riviére ou de carriére non micacés. L'emploi
des sables de concassage est interdit. Ils seront durs, propres, sains, criblés avec soin, débarrassés de tous détritus
organiques ou terreux. lls doivent étre conformes aux spécifications des normes NF XP P18-545 et NF EN 12620. Les
sables dont Ia teneur en carbonate de calcium serait supérieure a vingt-cing pour cent (25 %) sont totalement exclus.
Le sable devra &tre exempt d’argile, vase, mati2res solubles et matidres organiques. Les spécifications, que doivent
respecter les sables pour mortier et béton, sont récapitulées dans le tableau ci - dessous.
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DESllg,::: sh.agn de Normes Résultats exigés Fréquence
NATURE:
Le granulat fin est du sable répondant aux prescriptions des normes NF EN197-1et XPP
18-545 complétées par les spécifications ci-dessous.
Les cadences d'essais définies ci-apras peuvent étre augmentées par Ie Maitre d’ceuvre en
fonction des résultats obtenus et des dispersions.
En cas de résultats négatifs d'un seul de ces essais, il est procédé & un nouveau
préldvement dans le stock, En cas de résultats négatifs, le lot est rebuté,
Béton armé, nom armé, chapes,
préfabrication (0 -5 mm)
FUSEAU DE SPECIFICATION Pour chaque gite
Passanta2D:100 % prélévement de 10
Passanta1,4D:98 % échantillons - sur chaque
Passanta D:85-99 % échantillon 1 granulométrie
Tamis en mm | Tamisét en % et 1 Equivalent de Sable et
4 50 - 90 tous les 5 échantillons les
Granulométrie 1 20 -60 autres essais.
par tamisage NFEN933-1 | 0,063 <11
AN Mortier (0 ~ 2,5 mm)
2,5 | <8
Béton de propreté 1 essai granulométrie et 1
3 5 | <10 Equivalent de Sable tous les
e Module de finesse - MF compris entre 1,5 | 100m®
< et 2,8 (tolérance maximale pour une '
o fourniture donnée + 0,35 en valeur
] ol i absolue).
Friabilité NF P18-576 | Coefficient de friabilité < 40
Equivalent  de NFEN 933.8 | ES 2 60 sur la fraction granulométrique
sable 0/2
Bleu deméthylene | 0 %29 | valowr au bleu - MB (0/D) s 1,58/ 100 g

2.2,6.1.2 Granulats pour bétoxn de ciment

Les sables pour mortier et béton de ciment seront des sables Les granulats moyens et gros pour bétons de
ciment seront des graviers naturels ou proviendront du concassage de roches dures, parfaitement saines, dégagées
de toute gangue ou de terre végétale. Les granulats latéritiques ne sont pas autorisés pour le béton. Ils seront
conformes aux spécifications aux normes NF XP P18-545 et NF EN 12620 et du fascicule 65 du CPC, article 5, pour
les granulats utilisés dans les ouvrages en béton et béton armé. Selon la qualité des bétons exigée, les granulats
seront criblés pour obtenir les deux classes 5/15 et 15/25 exprimées en diamétres de passoires au sens de la norme
NF P 18-306. Pour les bétons de qualité, les dimensions extrémes des granulats résulteront de I'étude de composition
des bétons. Toutefois, les dimensions maximales ne dépasseront pas vingt-cing millimétres,

Aussi, les granulats pour les bétons pourront 8tre criblés de facon a obtenir les deux classes 5/12,5 et 12,5/25 au
sens dela norme NF XP P18-545.

Les spéaﬁcauons, que doivent respecter les granulats pour béton sont récaplrulées dans le tableau ci - dessous.

Désignation de

Pessai Normes Résultats exigés Fréquence

Quantité nécessaire de granulats concassés pour approbation d"une carriére : 50 m?
NATURE:

Les granulats pour béton doivent répondre aux normes NF XP P18-545 et NF EN 12620
complétées par les prescriptions ci - apras.

Le rythme d'essai peut étre augmenté a la demande du Maitre d’ceuvre, en fonction des
résultats des premiers essais et de leur dispersion. En cas de résultats négatifs d'un seul de
ces essais, il est procédé & un nouveau prélévement dans le stock. En cas de résultats
négatifs, le lot est rebuté.

Préalablement aux livrajsons et avant tout agrément, il est effectué les essais suivants sur
chaque classe granulaire,
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Granularité d/D (15/25)
NF EN 933-1 Passanta2D:100 %
NF XP P18-545 | Passanta1,4D:98 % Approbation carriére : 2
éléments PassantaD:80-99 % essais
moyens Passantad:0-20%
Passanta d/2:<6 %
Granularité d/D (5/15)
. Passanta2D:100 %
S;ra?auig:;égfe %;s Passant21,4D:98 % Approbation exploitation
léments PassantaD:90-99 % sur 50m3:
Passanta D/225-70 2 essais granulométriques,
Passanta d:0-15 % P, LA A
Ragsant-A-d/2=;55-% - , SURSRN.
Etendue maximale du passant 3 D et tamisét / \
ad:15% CEARAN
Etendue maximale du fuseau de régularité & ; ’1 TN
D/1,4:30 % Fo VN,
Coefficient Los Angeles - LA < 40 sur / SN,
Los Angeles NFEN1097-2 | ¢ 4antillon de la classe 10/14 / T TN,
. NF EN 1097- | Coefficient Micro - Deval en présence d'eau e B
Micro - Deval 1/A1 <130 P
Aplatissement | NFEN 933-3 | Coefficient d’aplatissement - Flou A <35 % | 2 essais granuloméirie, F,
Sgigfiﬁeue NF XPP18-591 | Passant au tamis de 0,063 mam P <15 %7 12N Vs
Coefficient d'homogénéité > 90 pour/e 20,4, ‘\f‘?,‘;\‘\
Homogtnéité NF P 18-571 {tolérance meximale de grains &iables ou'l'¥ /' Vi E
altérés égale 35 %) - WS P Ta,
Ll L

AN T

2.2.6.1.3 Dispositions contmunes a tous les agrégats pour béf&:{_d}r—}- 4

Les granulats seront stockés par lots nettement séparés, sur des aires bétﬁi-é’s‘ﬁ’é{faitemcnt ncttoyées ct
drainées. Des précautions seront prises pour éviter la ségrégation en cours de stockage ou de reprises et empécher
l'accumulation de boues sur les fonds. Ces aires auront une surface suffisamment grande de facon & ce que
I'’Enkreprencur n'utilics que des granulats appravicionng s depnic plne de treis (3)jours, Enconséquence, lacapacité

de stockage des différents sables ou de gramulats gros et moyens, devra répondre au moins & la plus forte
consommation prévue de trois (3) jours de bétonnage.

Dans le cas ou les granulats seraient destinés a entrer différemment dans la confection de bétons de classes
différentes, les essais sur ces granulats serajent effectués au rythme réclameé par le béton le plus exigeant.

2.2.6.2 Ciments
(a) Provenatice

}

Le choix de la provenance du ciment doit étre arrété suffisamment tdt pour permettre la réalisation de I'étude
de composition du béton. 11 est toujours préférable que son approvisionnement soit assuré a partir d'une
cimenTCRIe unique. Il peut étre envisagé de traiter Iapprovisionnement par lot d’ouvrage. Aucun mélange de
ciment nie peut cependant &tre toléré dans un méme lot d’ouvrage. Le ciment doit étre conforme 2 la norme NF EN
197-1. . .

Choix du ciment ; 1/attestation de conformité  la norme est donnée par la marque NF-LH ou par une procédure
reconnue. Parmi les différentes natures de ciment disponibles, ce sont les ciments CPA-CEM [ et CP]-CEM II/A ou
B qui sont les plus appropriés. Tout autre type de ciment sera préalablement soumis a l'agrément du Maitre d'ceuvre,
qui pourra demander a 'Entrépreneur les résultats de l'autocontrole de l'usine de production. L’Entrepreneur devra
fournir les certificats de conformité de ces liants. Afin de limiter les risques de fissuration du béton au jeune ge,
l'ubilisation de ciments CPJ "rapides” de classe CPJ 45 R ou CPJ 55 R n'est pas autorisée. D'autre part pour limiter les
risques de fausse prise "les ciments devront 8tre livrés sur le chantier & une température inférieure a soixante-dix
(70) degrés CELSIUS.

Le choix du ciment est fait & partir de sa classe de résistance et de ses caractéristiques d’hydratation (teneur en C3A,
temps de prise,...). L’annexe B de la norme NF P 98-170 précise les caractéristiques souhaitables pour le ciment en
fonction de 1a nature pétrographique des granulats et de la température ambiante au moment du chantier. Afin de
conserver une homogénéité de l'aspect des parements, le choix des ciments ne pourra &tre modifié au cours de
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l'exécution des bravaux.

Compte tenu des résistances mécaniques généralement demandées, la classe 32,5 de résistance du ciment suffit. On
pourra éventuellement retenir Ia classe 42,5. Dans le cas ol une remise en service rapide est prévue, on choisira un
ciment ayant une vitesse de durcissement élevée.

(b) Spécification

Les spécifications, que doivent respecter les ciments sont récapitulées dans le tableau ci - dessous.

Désignation de
1'essai

Normes Résultats exigés | Fréquence

NATURE ET QUALITE

Le fascicule 3 du CCTG. est applicable ainsi que les normes NF P 15-300 et NF EN 197-

1

1l ne peut étre fait appel qu'a des ciments normalisés agréés par le Maitre d’ceuvre.

- Enévaluation (B 30) : seul est utilisé le ciment CPA-CEM I ou CPJ-CEM II/ A ou B de
classe 32,5 N ou 42,5 N - NF EN 197-1

- En fonction : si les eaux en contact avec le béton de fondation sont agressives, il est
utilisé pour les fondations et appuis des ciments répondant aux spécifications de le
circulaire n° 23 du 17 avril 1968 du Ministdre deeEg,uj ement et du Logement,
intitulée "Résistance & l'eau de mer et aux eaux agr @sﬁjﬁ@ tons des ouvrages
maritimes et des voies navigables". Les ciments ﬁ}fﬁﬁgﬁbﬂo tilisés ; CEM III

et CHF - NF EN 197-1. /'“" " C;:\
MODE DE LIVRAISON MINTE !
Les ciments sont livrés, soit en sacs de cing uantép ﬁeﬂo es. soit en wvrac.

L’Entrepreneur s'engage & tenir a la disposition AN laitre d couvr Suyle chantier, une
bascule permettant de peser 14 masse des sacs d\cug ts_agv p isionnés avec une
précision d'un demi-kilogramme, N7
Lorsque le ciment est livré en vrac, 'Entrepreneur assure le nettoyage préalable des
containers, et en particulier I'élimination de tout résidu contenant du sucre ou des

nitrates.

Le ciment doit 8tre livré sur le chantier & une température inférieure 4 soixante (60)

degrés Celsius,
Vitesse de prise NFEN196-3 | Début de prise220°C 2 1h30mn 1  prélévement  par
Expansion a chaud et chargement de ciment de
a froid NFEN196-3 | <10mm méme spécification avec
Retrait 4 28 ijours au moins un prélevement
Fage o7 | NFP15433 | <800p/m par 20 tonmes.
Résistance a 28 jours 325N=2325et<525 6 essais par prélévement
d'age NFEN1%6-1 | o N> 425 et <625
Perte au feu NF EN 196-2 £50%
Surface spécifique NF EN 1956-6 Fmessse . Blaine  Conformite  aux

prescriptions de la norme

Essais chimiques NF EN 196-2 I('l_‘grx;f‘c;muté aux prescripdons de la

Les résultats de ces essais doivent étre communiqués au Maitre d’ceuvre moins de 72 heures aprés la date du
prélévement, et en tout état de cause, avant I'emploi du ciment.

Les cadences d'essais indiquées dans le tableau ci-dessus peuvent étre augmentées par le Maitre d'ceuvre en
fonction des dispersions constatées dans les résultats des essais.

Cadence de prélévement d'un échantillon tous les 20 tonnes.

Les résultats- d'un méme essai obtenu sur les préldvements analysés seront interprétés conformément au
paragraphe 8 de l'article 10 du fascicule 3 du CCTG. Sur demande du Maitre d’ceuvre, 'Entrepreneur devra
produire les factures, les certificats d'origine et les résultats d'essai correspondant des usines productrices.

Tout ciment présentant des signes de fausse prise ou d'éventement sera systématiquement réputé non conforme et
évacué hors du chantier.

(c) Mode de Livraison

Les ciments pour béton et morter seront livrés en vrac ou en sacs faits de papier renforcé, emballage six
feuilles, et imperméable de cinquante (50) kilogramumes ou en « bigs-bags » de mille cing cents (1.500) kilogrammes.
L'emploi du ciment ré-ensaché est interdit. L'Entrepreneur est tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments.
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Lorsque le ciment est livré en vrac, ' Entrepreneur s'engage & tenir a la disposition du Maitre d'ceuvre, sur lechantier,
une bascule permettant de peser la masse de ciment approvisionné avec une précision d'un demi (0,5) kilogramme.
L’Entrepreneur sera tenu de fournir les dates d'ensachage des ciments, Les ciments pour bétons et mortiers devront
étre, si possible, livrés sur chantier & une température inférieure a soixante (60) degrés Celsius. Durant le transport
et en transit, les sacs de ciment seront continuellement protégés contre tout contact.avec I'eau et I'humidité. Aucun
sac de ciment ne devra étre pos¢é 2 méme le 50l et en plein air ; sauf pour la bréve période durant le chargement et
cela sous des conditions atmosphériques favorables. La fourniture, le transport et le stockage des ciments font partie
des prix unitaires des ouvrages.

L’Entrepreneur devra s'assurer que l'eyisemble des opérations de transport et de stockage des ciments est concu de
maniere a éviter tout risque d'atteinte/ada’gualité des liants, notamment par pollution ou par mélange de ciments
de classes différentes. IisTh :"Tx,

(c) Stockage AN 1 AN

AL E i TEimTEeT I T T T C %, mm _wea=

Sur le chantier, les sacs de f}eﬁf.gétbﬁ’t' é%glagasinés dans les dépdts ou des locaux qui seront autant que
possible tenus secs et & I'abri des gourants d'dif-rils seront clos, étanches et couvert capable d'emumagasiner au moins
vingt (20) tonnes de ciment. En Cas d'utilisation de plusieurs natures de ciments, ceux-ci devront &tre nettement
séparés. Les sacs seront entreposés sur des plates-formes en bois; ils seront grififiés sans-laisser d'espace entre eux

et ne devront pas &tre placés contre des murs extérieurs. Les sacs de cime % 'arﬂ‘{hg}/:'midité seront refusés et
NN

enfevés immédiatement du chantier. =

i Aderi- N
Le stockage en magasin des ciments n'excédera en aucun cas six (6) Qjé@}l;;f%lé _’fdt? la ‘,dﬁt' de fabrication. La
récupération des poussiéres est interdite. CANLA T

jours si lors de l'essai de fissuration a l'anneau sur pite pure, le temps de iﬁr@ i /s,%ﬂémoulage observé est

Les ciments pour bétons de qualité pourront étre mis en ceuvre aprés un QAuirge de st ‘,':;ée"f inimale de cing (5)
@.pfé

Al IoIns égal a quinze (15) heures. SIon 16 temps de stockage murim sela dequaterze (13fjows. 7

2.2.6.3 Eau de gachage pour béton

générale, provenir des points d'eau A proximité des travaux ou des cours d’eau franchis pourve que sa qualité
réponde aux conditions stipulées ci-dessous. L'utilisation de l'eau potable provenant du réseau public de
distribution est recommandée, sous réserve qu'elle ne pénalise pas les utilisateurs habituels prioritaires. La
provenance de l'eau sera soumise par 'Entrepreneur & l'agrément du Maitre d’ceuvre.

L'eau, ubilisée A la fabrication des mortiers et bétons, devra &tre conforme & I'article 24.2.3 du fascicule 65 du C.C.T.G.
Elle-devra-6tre propre, non salée, pratiguement exempte-de-matidres-en-suspension et de sels minérawy dissous,
notamment de sulfates, chlorures et matidres organiques. Elle ne doit pas contenir plus de deux (2) grammes par
litre de matidres en suspension, ni plus de deux (2) grammes par litre de sels dissous. La seule réaction chimique
admise sur le ciment est la prise. Elle devra répondre aux spécifications de la norme NF XP P 18-303. Le Maitre
d’ceuvre se réserve le droit d'exiger éventuellement, aprés 'avis d'un laboratoire agréé, des clauses Plus séveres.

Les spécifications, que doivent respecter les eaux de géchage pour béton, sont récapitulées dans le tableau ci -~
dessous.

}?:;;f;na tion de Nomrmes Résultats exigés Fréquence
Elle doit satisfaire aux spécifications dela norme NF | Au gré de le Maitre
XP P 18-303 pour le béton dit "de type A" et & celles | d'ceuvre
du fascicule 65, article 24.2.3 du CCTG. Elle doit
Analyse contenir par litre*
chimique NF XP P18-303 - teneur en matiéres en suspension <0,5 %,
- teneur ensels dissous <1,0 g,
- teneur enions chlore <0,5 g,
* - teneur en Na Clinférieure 44 g. )
2.2.6.4 Adjuvants

L'incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite. L'emploi et le choix d'adjuvants pour
la confection des bétons sont subordonnés a l'agrément du Maitre d’ceuvre. Toute livraison donnera lieu a la
présentation d'un certificat d’origine indiquant la date limite d'utilisation.

Les adjuvants utilisés devront étre conformes aux normes NF EN 134-6 et NF EN 934-2 ou bénéficiant d'un agrément
ou d'une autorisation officielle. Tous les adjuvants utilisés doivent faire I'objet d'une vérification de la sensibilité .
avec les anires consttuants du béton telle que définie dans le document FD P 98-171 §11.2.
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Compte tenu des conditions climatiques, I'Entrepreneur pourra utiliser pour tous les ouvrages un retardateur de
prise selon la norme NF P 18-337. La nécessité d'utiliser un tel adjuvant sera déterminée par les épreuves de
convenarnce. Toute livraison d’adjuvant donnera lieu 2 Ia présentation d'un certificat d’origine, indiquant la date
limite au-dela de laquelle les produits doivent étre mis au rebut. L'adjuvant devra étre garanti sans chlore.

Les spécifications 4 satisfaire par les adjuvants pour béton sont récapitulées dans le tableau ci - apres.

- Désignation de

D sseat Résultats exigés
essal :

L'incorporation en usine de tout adjuvant dans les liants est interdite.

- L'emploi éventuel d'adjuvant pour la confection des bétons est soumis a l'agrément du
Maitre d’'ceuvre et conforme a la norme NF EN 934.

- Si l'adjuvant a fait I'objet d'un agrément par la commission constituée par le Ministére
francais de 1'Equipement et du logement (COPLA), ou par toute autre Comunission
analogue, I’Entrepreneur doit joindre & sa demande le texte de I'agrément.

- Dans tous les cas s'il s'agit d'adjuvant non agréé, et dans le cas ot la température de
mise en place du béton risque d'avoisiner ou de dépasser trente (30) degrés Celsius, s'il
s'agit d'adjuvant agréé, on effectue les mesures mentionnées aux articles 4.1 et 4.5 de la
circulation n°6 du 31 janvier 1968 du Ministére francais de 1'Equipement et du
Logement.

- Pour cela on effectue les épreuves d'étude du béton décrites dans le présent CPT pour
les quatre {4) bétons suivants :

1. Béton sans adjuvant, q.s\'i 8

2, Béton normalement dosé en adjuvant (confox;mém nt aux p tlons du fabricant),

3. Béton sur-dosé en adjuvant, [iow / Fidisn

4, Béton sous-dosé en adjuvant. e P AT,

Les taux de sur et sous dosages sont soumis a‘.l’agr irdy &e ‘ceuvre.

. | Toute livraison d'adjuvants sur chantier donit Jleu\aggé!en Aton d'un certificat
Réception d'origine indiquant la date limite au-dela de laquellréegpirg % doivent tre mis au
rebut.

2.2.6.5 Produits de cure

Le produit de cure pour béton est soumis a 'agrément du Maitre d"ceuvre par 'Entrepreneur, au moment de I'étude
de composition des bétons. Il est appliqué aux bétons témoins de 'épreuve de convenance. Le résultat de celle-ci
conditionne la décision d’agrément. L'Entrepreneur doit étre particuli¢rement vigilant sur la cure des bétons. I faut
choisir correctement les produits et respecter les régles d’application (moment d’application et durée de maintien)
conformément & I'Article 36.6.3 du fascicule 65 du C.C.T.G. La"mise en ceuvre de ce produit de cure sera soumise &
I'agrément du Maitre d’ceuvre. Deux types de produits, couramment utilisés pour protéger le béton contre la
dessiccation, sont la feuille de polyéthyléne et les produits de cure :
> la feuille de polyéthyléne ne doit pas présenter de discontinuité (trou ou déchirure). Ses dimensions doivent
étre suffisantes pour couvrir totalement (plan supérieur et flanc) la couche de béton. Afin de ne pas modifier
I'état de surface du produit fini, on évitera que la feuille soit en contact avec le béton,
> les produits de cure répondant aux spécifications d'efficacité mesurées conformément & la norme NF P 18-370 :
- produit devra étre compatible avec les revétements susceptibles d'étre placés sur le béton,
- coeffidient de protection du béton frais doit 8tre au minimum de 90 % a 6 h, de 85 % a4 24 h et supérieur &
65 % a 48 heures,
y - temps de séchage inférieur & 8 heures, . . .
- insolubilité dans l'eau,
- teinte différente de celle du béton.

11 est recommandé d'utiliser des produits faisant )'objet d"une certification. Les spécifications 2 satisfaire par Ies
produits de cure sont récapitulées ci - dessous.

Désignation de 'essai |- - Résultats exigés

Le prodmt de cire pour béton est soumis par I’Entrepreneur a l’agrément du Maitre

d’ceuvre et doit &tre conforme a la norme NF P 18-370.

Son application doit étre conforme a I'article 36.6.3 du fascicule 65 du CCTG.

Agrément 1l doit répondre aux spécifications d'efficacité suivantes :

- produit compatible avec les revétements susceptibles d'étre placés sur le béton,

- coefficient de protecdon du béton frais: 290 % 46h,=85% 2424 het>65 % 248
heures,
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- temps de séchage :< 8 heures,
- insolubilité dans l'ean, / \
- teinte différente de celle dusbdton,

2.2.3.6 Aciers
(z) Provenance

Le choix de la provenance du ciment doit étre até s&fﬁsam‘g_lﬂe_pﬁat pour permettre la réalisation de V'étude
de composition du béton. Les aciers proviendront ‘d*t8ifies reconnues et agréées par le Maitre d'ceuvre, leur
fourniture & pied d'ccuvre sera a la charge de I'Entrepreneur. Sur demande du Maitre d'ceuvre, 'Entrepreneur devra

produire les factures, les certificats d'origine et les résultats d'essais correspondants des usines ou des fonderies de
provenance.

VI Sere WU UUIIUUSONERUIUEESEERSSIS RSSO S ——
/}”{QS Vi kq-\\
Les aciers utilisés pour constituer les armatures de béton armé sohten applicaiiop’ fu C.C.T.G, Fascicule 4

titre I, des armatures 4 haute adhérence : IRV TV,
——Type o armature T acier Tor 0u equivatent, ST AR L
- Classe del'acier : FeE 500 conformes a la norme NF A 35-016, ", ™~ ’f(-u? LY

- Limite d'élastici inale ; 500 MPa. W V&

e d'élasticité nominale ; 500 MPa \ N / &,

" Les armatures de traction seront des armatures a haute adhérence qui § :onf/cohfprines a l'agrément n® 2 bis,
prononcé par la Commission Internationale francaise d'agrément des aciers & haute adhérence, le 2 février 1965.
Avant d'utiliser une armature 4 haute adhérence, il est indispensable de se reporter a sa fiche d'identification.
Les aciers pour armature devront étre parfaitement propres, ne pas présenter la formation de plaques de corrosion
e mm@u_(ie_gm;sserd}apgxlm de.torre migﬁl-a‘ln' oke
’ Les aciers de liaison (treillis soudés) ou de construction (chevalet, etc.) seront des ronds lisses et conformes atix
normes NF A 35-015 et NF A 35-019-2. Les fils en acier Fe TLE 500 seront lisses et leur limite d'¢lasticité sera
supérieure ou égale a 500 MPa. Tes fils auront un diamétre de 4 mm. La maille sera carrée de 150 x 150 mm. Les
spécifications, que doivent respecter les aciers pour béton armé, sont récapitulées dans le tableau ci - dessous.

De,s_'ﬁeﬂgla‘.’in: de : : B - -Résultats.exigés

Le titre | du fascicule 4 du CCTG est applicable.

Il est précisé que :

- parmi les aciers a haute adnérence, seuls les aciers de la nuance Fe E 500 ayant fait 'ebjet dune fiche
didéntification peuvent &tre Uiiilsés &t conformies & fafidrme NF A35-016;

- parmi les ronds lisses, seuls ceux de la nuance Fe E 24 sont utilisés et conformes aux normes NF A 35-015 et
NF A 35-019-2,

Lg pliage des bares & haute adhérence doit étre effectué sur mandrins.

Le soudage des bames est interdit.

Les amtalures doivent étre exemptes de saleté, terre, huile, peinture et rouille, et ne doivent pas éfre déformées,
tordues ou indliment pliées.

Le stockage doit se faire sur une planche de 0,3 m au minimum au-dessus du sol, a 'abri de la pluie.

Les différents lots d'acier doivent élre nettement séparés et stockeés en fonction ds leur ssclion.

Les barres doivent &frs livrées en fardeaux homogeénes.

Chagqus livraison doit étre accompagnée d'un certificat dorigine et de fa qualification de la part du fabriquant

Agrément

Fagonnage

Stockage

Livraison

(c) Fagonnage des armatures

Le pliage de$ barres a haute adhérence devra obligatoirement étre effectié sur mandrins, Dans tous les cas,
les rayons de courbure répartis & I'axe des barres pliées devront étre conformes a ceux recommandés dans les fiches
d'agrément se rapportant aux aciers utilisés.

Le soudage des barres est interdit. Toute barre présentant un défaut d'homogénéité apparent sera refusée.
Si des armatures devaient étre amenées 'préfaconnées’ sur le chanter, le Maitre d’ceuvre devra étre avisé de la date
et du lieu de leur confection an moins une semaine & l'avance de facon a pouvoir éventuellement faire procéder a
un préldvement d'échantillon dans l'atelier de confection. .

(d) Protection et entreposage des armatures

Le choix de la provenance du ciment doit étre arrété suffisamment tdt pour permettre la réalisation de I'étude
de composition du béton. Il est
Les armatures pour béton armé doivent étre exemptes de saleté, terre, huile, peinture et rouille, et ne doivent pas
gtre deéformées, tordues ou ind@iment pliées. A cet effet, I'Entrepreneur doit les entreposer sur des supporis
suffisamment rapprochés dés leur arrivée sur le chantier.
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La durée et les conditions de stockage des armatures devront étre soumises a 'agrément du Maitre d’ceuvre. Ces
conditions devront comporter au minimum le stockage sur un plancher de 0,30 m au minimum au-dessus du sol, &
l'abri de la pluie, cet abri pouvant éitre constitué par une béche. Les différents lots d'acier devront &tre nettement
séparés et stockés en fonction de leur section.

(e )} Livraison

Les barres doivent étre livrées en fardeaux homogenes. Chaque livraison doit 8tre accompagnée d'un
certificat d’origine et de la qualification de la part du fabricant.

2.2.7 Matériaux pour Signalisations

2.2.7.1 Matériaux pour signalisation vertical

Les matériaux, matériels et fournitures employés powr l'exécution des travaux devront provenir
exclusivement d'usines agréée ayant fait I'objet d'une homologation, dépdts ou carriéres proposés par 'Entrepreneur
et agrées par la Direction Générale des Etudes Techniques aprés avis du Maitre d’CBuvre. Dans une note annexée a
sa soumission, I'Entrepreneur proposera les origines des signaux, supports, peintures, ciments et agrégats. Il
indiquera, par ailleurs, les modes de fabrication et joindra une copie des certificats d'homologation. Les matériaux
constitutifs la structures des panneaux et les systémes de fixation sont définis par la norme NFP 98-530, les films
rétro-réfléchissants utilisés sont conformes a la norme NFP 98-520.

Les panneaux, balises et supports seront inoxydables, soit par leur nature, soit par traitement de leur surface. Le
décor de la face active des panneaux non éclairés utilisera des revétements rétroréfléchissants (Classe II
conformément a la réglementation francaise en vigueur et notamment & I'Axrrété francais du 19 janvier 1982 ou
similaire) s’appityant sur la technologie dite de microbille ou micro-prisme suivant I'Instruction et la Norme décrite
précédemment. Sauf pour la couleur bleue ; pour cétte couleur, 'emploi de p?vmh\mé a une garantie
de7ans. = s>

&

Caractéristiques des matérianx (Aciers, allinge d’aluminium, boulonnerie)
(i) Aciers : ,

e Cf FPid-3 r\
Les aciers laminés et toles d'aciers (y compris les toles d'épaisseur inférieurd ?g 06 m) en‘ﬁ‘ t d la fabrication
des ouvrages de signalisation, seront de la nuance E 26, définis par les norm 5.501,. P{E)E 10025 et NF EN
10113 partie 1, partie 2 et partie 3. Les qualités retenues sont les suivantes : M

0 Constructions boulonnées ou rivées : toutes qualités ;

O Constructons soudées : qualités 3 ou 4.
L'utilisation de la qualité 2 pourra étre admise pour des supports tubulaires soudés en usine ne comportant, comme
élément rapporté soudé, qu'une embase avec gousset de renfort. Les ouvrages en acier laminé soudé seront protégés
par galvanisation & chaud. Toutefois, les caissons en acier seront métallisés. Le zinc employé sera le zinc Z 8 NF 55
101 a moins de 0,5 % d'impuretés.
(ii) Alliage d’ Aluminium :
Les alliages d'aluminium seront choisis parmi les alliages type suivants : AG3M, AZ 5 G et AGS, recuits conformes
aux normes en vigueur, a savoir : \\

. NNF A 02-001 - Désignation chimique et conventionnelle alphanumérique Jalaﬁ pour la fonderie
. NF A 50-008 - Désignation numérique applicable aux alliages corroyés ;
. NF A02-002 - Valable pour la fonderie ; 5
. NF A 50-011 - Dés1gnat10n conventionelle des états de livraison des alliapes.co7
Caractéristiques :
. NF A57-702 - Produits de fonderie coulés par gravité ;
- . NF A50-411 - Barres, fils, tubes, profilés (anciennement A 57-350) ;
. NF A50451 - Toles, disques, bandes, flanc {anciennement A 57-650) ;
N NF A57-101 - Dimensions et tolérances des tdles courantes laminées a froid ;
. NF A03-251 - Essais de traction. )
Appellations :
. . NF A 02-104 - Désignation numérique des aluminiums et alliages de transformation.
Efats :
. NF A 02-006 - Désignation conventionnelle des états de livraison.
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‘Les alliages d'aluminium devront satisfaire aux conditions suivantes d'allongement minimal & la rupture : six pour

Ces conditions d'allongement minimal ont pour but de permettre une adaptation plastique convenable dans les

cent (6%) pour les alliages corroyés ; O deux pour cent (2%) pour les pidces moulées.

zones de concentration de contraintes.

Les normes-NF A 50-411, 50451 et 57-702 donnent les allongements des alliages d'aluminium et les conditions dans

lesquelles ces allongements sont mesurés.

(i)

Boulonnerie :

Les boulons d'assemblage devront étre :
Pour les structures en acier des boulons en acier forgé, galvanisé a chaud ;
Pour les structures en aluminium :

. soit des boulons en acier inoxydable Z 6 CN 18.8 ou 18.10 (NF A 35-572),
. soit des boulons en alliage d'aluminium anodisés colmatés au bichromate de potassium et
impregnés a Ia lanoline. - ) T

Les boulons qui assembleront les piéces participant  la résistance d'ensemble.de la structure devront avoir un

diamatre supérieur ou égal 2 12 mm.

et z
PN
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2.2,7.1.1 Panneaux P
ool iy

tdela ale et t les dinferisiofig sujvantes T |

Les panneaux seront de la gamme normale et auron d%‘rie i "F-u,"?r'\ﬁf:‘?f,, |
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1- panneaux de danger

A - Triangulaires de 1.250 mm de®ite. Y

2- panneaux de prescription

B - Circulaires (diamatre = 1.050 mm).Qu:carrés (9004mm de coté)

3- panneaux d'intersection

AB - Triangulaires (1.250 mm de coté), o Gekogonaux (1.000 mm de ¢bté) ou carrés
(900 mum de coté)

4- panneaux de direction

D - Rectangulaires avec ou sans pointe de fléche /‘;:: Y
(Hc : hauteur des caractéres type "L] majuscules” =200 mm) /. / N

5. panneaux de localisation

E - Rectangulnires cr e i
LR AN

Is devront respecter les dimensions et le type d’assemblage ci-aprés : ‘L_.. R
Moment |~ Longuent (en m; obturaieur compris)
el o [T2s T 3 | 35
15 | 740 | MasA | 7ugn | naaz
30 TR | 14924 | TM495 | TI48%6
Caraclédstiques Référenco
Bride PS5 80 x 40 mm -~ visserie 827380
Bifda £S 80 x B0 mm - visserle BZ7354
e Tvpe Dimensions{mm) | Momenidalm | Réfrence
! MC 5% 57 500 703654
2 MD 117.2x70.3 1000 03655
3 ME 144,51 86,7 2000 TH5%
4 MFMG 178.2x1069 3500 T03657
5 WHAN 219731318 7000 703658

{7
(Hc : hauteur des caracteres type "L1 majuscules” = 200mm) /7 bl

Boulonnerie et assemblage des elemenis de panneanx

Les tiges d'ancrage seront en acier et d'un diamétre minimal de 27 mm. Les tiges filetées sont proscrites:

L’Entrepreneur précisera dans son offre la dénomination commerciale et le numéro d’homologation du film
rétrofléchissant qu'il compte utiliser. Les supports de panneaux seront métalliques et de sectibn en U pour éviter
toute rotation du panneau sous Feffet de turbulences lors du passage rapproché¢ de la circulation lourde. Les
panneaux de direction et de localisation seront munis d'un film antigraffiti appliqué sur toute leur surface pour

lutter contre les risques d'accrochage ou de malveillance. Les panneaux sont garantis dix (10) ans.

Les panneaux doivent étre légirement tournés vers l'extérieur de la route pour eviter les phénomeénes

d'éblouissement,
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Enu rase campagne : Sur accotement, le bord du panneau doit étre & une distance minimale
de 1,00 m de 'accotement.
La base du panneau doit étre 4 2,50 m du sol.

Les panngaux et signaux sont boulonnés sur leurs supports galvanisés. Ces supports ne doivent pas présenter
d'angle vif. Les boulons, une fois serrés a leur position définitive, sont soudés sur la tige flletée. Les poteaux et
parneaux sont étudiés et calculés pour une poussée au vent de 240 daN/m?2. Les efforts doivent étre entidrement
repris par les supports et les fondations, a I'exclusion de c4bles tenseurs non admis.
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1II. MODE DEXECUTION DES TRAVAUX

L1 TRAVAUX PREPARATOIRES/DEGAGEMENT DES EMPRISES ET PREPARATION DE
TERRAIN

I11.1.1 Installations générales.

L'Entrepreneur prévoira en temps utile pour ne pas retarder la bonne marche des travaux, les différentes
installations de chantier 4 réaliser sur le site de chaque ouvrage. Ces installations comprendront les aménagements
de terrain, les installations de baraques de chantier, des magasins ou parcs a matériaux, etc.

-

L’amenée & pied d'ceuvre du matériel nécessaire & la réalisation du projet concerné fait partie intégrante des
installations de chanher Les e:ugences en mahére d'éqmpement seront les suivantes : mveleuses éqmpées d'un

mouton/rouleau en acier (12-15 tonnes) Rouleau oscn]lant / rouleaux preumatiques pour une compacr:atxon
complete, un Tracteur de fraisage, etc...

—Les-installaons-comprennent-également 1'établissement-du-projet-d'exéention-complet-aveenote-de-caleuwl-plans——-

d’exécution visés de tous les ouvrages du projet.

Le document qui sera soumis & 'Ingénieur devra étre accompagné d'un dossier géotechnique. L'Ingénieur précisera
a I'Entrepreneur les conditions d’exploitation de la propriété concernée, dans un délai de 15 jours.

Ii1.1,2 Travaux topographiques et implantation de détails

Pour ce qui est de 1'emprise de la route, on fera une rélmplantal:lon & partir du dossier des plans joint au
dossier d’Appel d’Offres. Cette emprise sera en général de 25 m de p éiautre I'axe. En cas de contrainte
empéchantl’exécution destravaux, mdqptmuneempnseuhle-déﬁm% ge. Pourlespassages
en zone bétie, 'emprise sera fixée par le Maitre d’ceuvre, en concertahop veql] f\ Sskraon.,

.T m
3.1.2.1. Piquetage de base viR

1 <

“‘. n..vf ~ I t“f-
Les travaux topographiques engagés lors de la phase étude on 0& uita 1
terrain d'une polygonale de base des levés réalisés. Il sera procédé a unevggg \9’ "cghtradictoire sur le terrain
et & Ia remise 4 I'Entrepreneur des bornes supports des sommets de cette p te reconnaissance donnera
lieu a I'établissement d'un procds-verbal qui sera établi par le Mailre d’ceuvre, s1gné par I'Entrepreneur et notifié a
ce dernier, L'implantation des bornes de la polygonale nécessaires ou leur complément, l'implantation de I'axe, le
lever du profil en long et des profils en fravers, I'stablissement du projet d'exécution sur la base des documents
fournis par le Maitre d'ceuvre sont 2 la charge de I'Entrepreneur et sont réputés inclus dans les prix de régiement
des ouvrages.
L'implantation comprend la fourniture, le transport et la mise en place des bornes éventuellement manquantes, les
observations et la vérification des calculs en coordonnées polaires.

r,-. I iy i .
inip ?ﬁ jon et au bornage sur le

Les travaux topographiques a réaliser par I'Entrepreneur, sous contrdle du Maitre d"ceuvre, comportent le piquetage
général de l'axe du tracé a partir des repéres d'implantation posés par le Maitre d'ceuvre et désignés sur les plans
d'implantation du dossier technique. La distance entre deux points matérialisés consécutifs sur l'axe du tracé ne doit
pas excéder 50 metres (généralement 25 métres).

Dans le cadre du piquetage complémentaire, le piquetage de l'axe sera remplacé par le piquetage d'une ligne située
en plan a une distance fixe de I'axe et hors de I'emprise des travaux. Le piquetage général et le piquetage spécial
agréés par le Maitre d’ceuvre feront I'objet de procés-verbaux contradictoires.

L'Entrepreneur est le seul responsable de la bonne conservation des bornes de la polygonale de base et des bornes
d’emprise. Ces bornes doivent 8tre maintenues en place ou reportées en dehors des ‘emprises du chantier et
permettre A tout instant de procéder aux vérifications et contrfles, tant en planimétrie qu en alhmétne des ouvrages
en cours d’exécution, par le Maitre d'cenvre. RV

3.1.2.2. Bornage - . / T H‘._\. -

,..

L'Entrepreneur mettra en place les bornes déportées d'implantation de lggce du fpro]eb’ selon les données

. d’implantation fournies dans le dossier d’Appel d'offres.

L'Entrepreneur établira les plans cotés de toutes les bornes. Deux bornes déportées seront mises en place a chaque:
- sommet de la polygonale,
- origine de courbe,
- fin de courbe,

Pour permettre les visées tachéométriques directes avec une distance maximale limitée 2 500 m.

3.1.2.3. Repéres
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Les repéres seront fixés par des tubes ou tiges métalliques ou en bois enfoncés dans le sol. L’Entrepreneur
doit prendre toutes les mesures nécessaires afin de protéger ces repéres; en cas de perte, il les remplacera & ses frais.
La distance maximale des repéres sera de 50 m en ligne droite et de 25 m en courbe pour les terrassements; et de 25
m pour le corps de chaussée. Pour chaque kron¢on ainsi piqueté, un procés-verbal sera dressé. Il est rappelé a
1'Entrepreneur qu'il aura la responsabilité complite des erreurs faites par lui dans le piquetage et le nivellement et
qu'il aura & subir toutes les conséquences de ces erreurs.

» Repeéres hectométrigutes

Avant tout commencement des travaux et pour permetire un repérage instantané,dés opérations en cowrs,
I'Entrepreneur placera des rep2res hectométriques provisoires a 5 ou 10 m de l'axe dela chaifésée 25 repéres seront
surmontés d'une planchette de 0,10 x 0,30, ou tout autre dispositif approprié aux contra;ntes el’e vironnement,
indiquant a I'encre indélébile le P.K. et I'hectometre correspondant. e 0

» TImplantation des ouvrages Iydrauliques < ':

L'axe longitudinal de l'ouvrage, l'axe de la route et l'intersection de ces ; e anes seront implantés
contradictoirement entre le Maitre d’ceuvre et I'Entrepreneur. Ils seront matérialisés par des piquets en bois de
section minimum 10 x 10 centimétres scellés au béton et protégés par une chaine (scellement et protection 4 la charge
de I'Entrepreneur). Cette implantation fera 'objet d'un proces-verbal de piquetage établi, pour chaque ouvrage,
contradictoirement et obligatoirement avant tout début des travaux, Les implantations sur béton de propreté feront
l'objet d'une vérification par le Maitre d’ceuvre avant le bétonnage de l'ensemble des semelles ou de chaque radier.
Ces opérations ci-avant seront a la charge et aux frais de 'Entrepreneur, sous le contrdle de le Maitre d'cetivre qui
fixera en accord avec I’Administration, le P.K. de référence. Aucune rémunération spéciale n'est prévue pour ces
prestations (repares et implantation) qui sont réputées étre comprises dans les prix unitaires des travaux proprement
dits. L’Entrepreneur sera tenu de veiller, pendant toute la durée d'exécution des varasla conservation des
éléments d'implantation : reperes hectométriques, bornes, piquets, etc. et de les tab ou—léﬂre}xx lacer en cas de
besoin afin de garder toujours disponibles les éléments du contrble géomgtri rigue. I cons?r\w\xera\seul l'entidre
responsabilité des dégéts et des accidents qui pourraient se produire. [ ,JI‘ ST } . '-_‘

III.1.3 Nettoyage de I'emprise de la route, débroussaillement, deforestage\C‘P £ C

L/Entrepreneur prendra le terrain dans Vétat o il se trouve, Pour la préparatlon am, 11 a.rgé d’arracher
ou d’abattre et évacuer les arbres, taillis ou broussailles définis par le maitre d’ce sg@e &eront également
extraites.

En effet, dans le cadre du débroussaillement, il procédera a I'élimination de la végétation poussant en dehors de la
surface circulable de la route ainsi que sur ses abords immédiats et ceux des ouvrages. Le débroussaillement consiste
& couper, sans déraciner, toute végétation comprenant les touffes de plantes ligneuses, des arbustes et des plantes
épineuses des terrains incultes poussant aussi bien dans les fossés que sur les abords immédiats de ceux-ci.
L’Entrepreneunsera tenu, quinze (15) jours avant d'entamer les travaux, d'informer les chefs des différents villages
concernés, de la date du début des travaux et de la possibilité pour eux de récupérer les bois et les matériaux enlevés
n'appartenant pas a des partculiers. Les travaux sont exécutés sur une largeur de 1.5 m (un métre et demd) 4 partir
du bord extérieur du fossé, de chaque c6té de la route ou sur une largeur indiquée par le Maitre d’CEuvre. Les zones
& débroussailler seront métrées contradictoirement avant tout commencement de travaux. La coupe se fera au ras
du sol (5 cm environ) de manigre A avoir 1'aspect d'un gazon, Toutes les branches surplombant Femprise seront
coupées suivant une verticale passant par la limite de débroussaillement. Seront abattus tous les arbres surplombant
les abords et qui menacent de tomber sur la route et de barrer la circulation aprés une tornade. Sur ordre du Maitre
d’ceuvre, le débroussaillement de certains endroits peut étre fait sans essouchement.

Aussi, il sera tenu de débarrasser l'emprise définie par le Maitre d'ceuvre de tous les arbres quelle que soit leur
circonférence, des souches, des broussailles, des racines et de toutes autres végétations et détritus et l'enldvement
de clotures en bois ou banco, de haie. Cette emprise est délimitée par les enirées en terre des élargissements
nécessaires a la mise au gabarit de la route actuelle plus cing (05) matres. A l'intérieur de cette emprise seule la ou
les surfaces dotées de végétation (herbes et/ou arbres) sont & considérer aprés accord du Maitre d’ceuvre. Les
abattages d’arbres seront strictement limités aux arbres acceptés par le Maitre d’ceuvre dans le cadre du plan
d’abattage proposé par I'Entrepreneur. Celui-ci veillera a ne pas endommager les arbres proches de la route dont la
conservation a été décidée. Les alignements d'arbres dans les villages seront préservés autant que possible, Sur
demande du Maitre d'ceuvre, I'Entrepreneur procédera a leur élagage. Les troncs et les principales branches des
arbres abattus seront trongonnés par I'Entrepreneur.

Les opérations de débroussaillage et de nettoyage pour dégager les surfaces nécessaires aux emprunts en dehors de
I'emprise de la route ainsi que pour aménager les routes d'accés aux emprunts ne sont pas prises en compte.

Pour Ia partie ouvrage, toute végétation & I'entrée et 4 Ia sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses...) sur environ une
dizaine de metres, sera coupée et, sauf s'ils servent a stabiliser un talus de remblai et ne menacant pas les fondations
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de 'ouvrage, les arbres et arbustes seront déracinés de maniére & faciliter l'écoulement de I'eau et permettre les
inspections réguliéres de l'ouvrage.

Apres récupération par les populations riveraines des matériaux réutilisables, I'Entrepreneur devra enlever les
débris végétaux et les évacuer en un lieu de dép0t agréé par le Maitre d’ceuvre. Dans tous les cas, les produits de
débroussaillage et du nettoyage sont évacués en dehors de l'emprise de la route et de facon a ne pas entraver
T'écoulement des eaux. Ces débris ne peuvent pas étre brlés.

Si les arbres enlevés appartennent a la collectivité, ils seront remis au Maitre d’ceuvre et I'Entrepreneur se
conformera aux régles de celui-ci. Si les arbres appartiennent & des particuliers, ils leur seront remis. Tous les débris
non attribués seront évacués en des lieux de dépOts agréés par le Maitre d'ceuvre. Tout brillis sur place est
strictement interdit.

Les rous formés par Penldvement des souches et des racines doivent étve rebouchés par I'Entrepreneur, 8 l'aidede

matériaux uklisables pour les remblais. Ces matériaux de remblais seront soigneusement compactés selon les B
spécifications relatives a la couche a laquelle ils appartiennent.

r

L’Entrepreneur prendra toutes les précautions utles pour ne causer aucun dommage atix riverains, aux conduites

d'eau, aux lignes téléphoniques ou électriques, aux supports des lignes elles-mémes. Le dédommagement des
riverains et les frais de remise en état des lignes et poteaux sont a la charge de I'Entrepreneur.

L’Entrepreneur devra veiller a la conservation des piquets et repares d'implantation situés dans 1a bande & nettoyer
et & ses abords, en évitant qu'ils soient détruits ou déplacés par la chute des arbres ou par le passage des engins
mécaniques. Ces reperes seront dégagés au préalable & la main de toute végétation wn de dix (10) metres
Tirs!
o

environ, et neitement balisées de facon A étre perceptibles aux co ’Efé— dedgéventuels engins de

débroussaillement et déboisement. Si I'un des piquets ou repéres venait ¥ !g"ﬂfg’ aitre [t_> @ e déplacé, il serait
T3tabli par Ies soins de I'Entrepreneur ou a ses Irais, a pardr des reperes;de go de onale restant en
p p p _ P i i H}ﬂ}ﬂm 5 3\?‘_‘% gonal tarit

place.

!
i ey (,H-—"ﬁ_f ;J

- sior~ ! -
111,14 Curage, nettoyage d'ouvrages et des exutoires naturels V\\‘E",\\ iR 1,

[ 7 Af’a

a) Cette opération concerne le dégagement des exutoires s é@els-et{@ fages ainsi que des

entonnements amont et aval des pehts ouvrages (buses, dalots) et ouv\r'e?geal_fd’@g;wpe ponceaux et ponts.

L’Entrepreneur devra déblayer entiérement la section et les abords de I'ouvrage. L'opération de curage sera exécutée
manuellement ou mécaniquement.

b) Elle comprend l'enlavement et l'évacuation en dépot définitif de la végétation et des matériaux obstruant
les acces de ces ouvrages (y compris ouvrages de collecte) en amont et aval sur une longueur de cing metres. Tous
les déchets végétaux seront soigneusement enlevés et évacués vers des zones agréées par le Maitre d’CBuvre
permettant leur élimination en toute sécurité, les matériaux mis en dépdt ne devrofit pas entraver I'écoulement
normal des eaux et &tre régalés. ) \

i

e
c) Les défauts structurels éventuellement constatés (fondations, appuis, pouh‘g"_s,‘;','.).,\aj; cours de cette opération,
seront signalés au Maitre d'Euvre, Ils pourront donner lieu a reprise, réparation _@"E:Eavaméaprés accord du Maitre
d’Ouvrage. DRI
/ . et
111.1.5 Démolition d'ouvrages existants de toutes natures Lo e s
L'Entrepreneur est tenu de procéder a la démolition des anciens ouvrages hydrauliques ct des protections,

dans leur ensemble conformément aux directives du Maitre d'ceuvre.

La démolition d'un quelconque ouvrage,ne pourra étre commencée avant lamise en place d'un dispositif permettant
le maintien normal de la circulation pendant et aprés la démolition. Sauf instructions contraire du Maitre d’ceuvre,
les fondations des ouvrages 2 démolir seront descendues jusqu'au niveau du lit du cours d’eau ou jusqu'a 30 cm au-
dessous du terrain naturel. Si les fondations existantes sont situées dans 'emprise d'un ouvrage de remplacement,
elles devront &tre enlevées de maniére & permettre la construction du nouvel quvrage.

Les opérations de démolition risquant d'endommager l'ouvrage de remplacement devront étre achevés avant la
construction du nouvel ouvrage. Tous les produits de démolition sont & évacuer en dehors de l'emprise de la route,
et en un endroit désigné par le Maitre d’ceuvre et de facon a ne pas entraver I'écoulément des eaux. L'entrepreneur
peut, avec I'accord du Maitre d’ceuvre, les récupérer en vue de leur utilisation. Toutes les terres non réutilisables,
déchets, débris de béton, etc. devront élre régalés et éventuellement recouverts d'une couche de terre.
L’Entrepreneur protégera les ouvrages ou les propri€tés privées qui se trouvent 4 proximité des endroits de
démolition. Tl utilisera un matériel approprié. L'Entrepreneur sera responsable des dommages qu'il provoquerait
sur les constructions riveraines. Lorsque des travaux sont exécutés dans I'eau courante, l'entrepreneur doit prendre
les mesures nécessaires pour ne pas perturber le milieu aquatique.
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Les opérations comprennent :

- la destruction ou la dépose des ouvrages indiqués au projet ou prescrits par le maitre d'ceuvre,

- le comblement par un matériau agrée par le maitre d'ceuvre, de tous les vides résultants de la démolition des
fondations ou des ouvrages enterrés,

. - T'évacuation et la mise en dépot des matériaux de démolition a la décharge agréée par le Maitre d’ceuvre.

d) L’activité concerne :

= soit les ouvrages existants en infrastructure ou superstructure, quelle que soit la nature de la construction:
maconnerie, béton, ou béton armé, bois, métal, etc..., auquel cas elle sera réglée par application du prix
démolition d’ouvrages existants ;

» soit la démolition sur place des buses, quelle que soit la nature de la construction: métallique ou béton. Dans ce
cas, elle sera réglée par application du prix démolition de buses en béton ou métalliques.

II1.1.6 Récupération de la signalisation existante

Les panneaux de signalisation, balises de virage, bornes kilométriques et penta kilométriques seront déposés,
transportés et entreposés dans un lieu qui sera indiqué par le Maitre d’ceuvre en 'occurrence les entrepdts de
I'Administration des Travaux Publics. Ces prestations sont incluses dans le ﬁ‘n§unitaire de nettoyage et

débroussaillage. TN
FLTN

L2 TRAVAUX DE TERRASSEMENTS . ! i \<\: y
i.-, i Lty .;':‘_.

L'Entrepreneur devra solliciter du Maitre d’ceuvre, par zone ponctuelle de te aq’s‘éﬁgienl’sjﬁgp isa "Bon pour
exécution" ou présenter ses observations sur le projet de terrassements, en t p‘s futile f tile, polir respecter le délai
d'exécution contractuel. Le Maitre d’ceuvre devra donner dans un délai de huit (08): u:s son visa ou vérifier le bien-
fondé des observations de I’Entrepreneur e, le cas échéant, demander des levés contradictoires qui devront aboutir

. dans les huit (08) j jours suivants.

En cas de modification ordonnée par le Maijtre d’ceuvre, I'Entrepreneur établira les avant métrés modifiés et les
‘soumettra au Maitre d'ceuvre pour accord. Il est spécifié que les métrés de terrassements sont nets des quantités de
débroussaillement et de préparation de l'assiette.

Profils en travers types : Les caractéristiques principales des terrassements par zone sont définies par les profils en

travers types.
Profils en travers d'exécution: IlIs sont établis & partir des profils _e'c desﬁ.b nées du terrain naturel
conformément aux documents d'exécution (tracé en plan et profil en 101‘[})/ °-/ ‘\’b'\
I11.2.1 Prescriptions applicables aux terrassements ' f :k/ Ririrs X ,,,”
NV il BalY W R * .‘
3.2.1.1: Terrassements de-remblais ‘-‘ ClPi- CRY ‘e .

3.2.1.1a) Différentes catégories de remblais \\\_/ y
Les matériaux pour remblais devront 8tre exempts de tous élémen \’rég’;t/‘"uf d’humus, de matitres
organiques, de micro-organismes (la teneur en matidres organiques maximale tolérée sera de 1 %) et de grosses
pierres {(diameétre maximum de 6 cm).
Les remblais sont classés en quatre catégories :

. Catégoriel: Remblais compactés (IP <40 et CBR > 10);

) Catégorie2:  Remblais en zones inondables ou marécageuses (IP < 40 et CBR > 10) avec
interposition d'une couche drainante ;

. Catégorie3: Remblais pour couche de forme (IP <40 et CBR > 15) ;

. Catégorie4:” Remblais mis en dép6t (IP > 40 et CBR < 5), : *

Les matériaux entrant dans la constitution des remblais proviendront :

¢ Soit des déblais ;

* Soit des carrires ou des zones d'emprunt proposées par 'Entrepreneur et agréées par le Maitre d'(Buvre.
Les matériaux de remblais dans le cadre du présent projet sont des matériaux d’apport pour nivellement de la ligne
rouge sur les sections nécessiteuses, des matériaux pour remblais contiguss aux cuvrages, pour remblaiement des
fouilles, etc... Les essais de réception sont donnés par le tableau ci-dessous.

NATURE -

DES MATCRIAUX | NATUREDES ESSAIS NOMBRE MINIMUM D'ESSAIS
CONCERNE PROCESSUS
Teneur en mati¢res LCP.C. , .
organiques S12 Au gré de I'Ingénieur
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MATCRIAUX Limites d’ Atterberg | L.C.P.C. 1 essai pour 500 m3 de matériaux mis en
NATUREL POUR S12etS9 ceuvre au gré de I'Ilngénieur
REMBLAIS Proctor Modifié LCPC 1 essai pour 2000 m3 de matériaux mis en
51 ceuvre au gré de I'Ingénieur

C.B.R. aprés 4j. Corps of Engineers . y

Fimmersion EM 1110 m?f.c.P.c. 1 essai pour 2000 m3

Gonflement linéaire 1 gssai pour 2000 m3

Granulométrie 1 essai pour2000 m3

Valeur au Bleu Au gré de I'Ingénieur (fonction des

résultats obtenus sur les autres essais)

Les matériaux utilisés devront présenter les caractéristiques suivantes :
s eegar b Proctorirfaibicronvexits =

indice de plasticité <25 ou limite de liquidité inférieure 8 55 % pour des graveleux %\iﬁques ; indice de plasticité
Feg/

<12 pour les sables limoneux,

<1.5% R
w270, LN

3.2.1.1b) Préparation du terrain sous remblais VR SN
La préparation des terrains sous remblais sera réceptionnée avant rempblai ; M&Fai@partie des sujétions
d'exécution des remblais et ne donneront lieu & aucune ré estimation des volumes de déblais ou de remblais qui
seront mesurés au profil théorique sans rémunération particulidre. Aprds la préparation de l'assiette, les remblais
seront exécutés soit & partir de matériaux provenant de déblais, soit de matériaux provenant d'emprunts.
>  Cas des remblais inférieurs & Im )

La préparation de compactage sera exécuiée dans les sections ol la hauteur de remblais aprés décapage sera
mierieiire a 1 mekre. Le compactage consistera en un nombre de passes de compacteir, déterminé en fonction de la
classe du sol rencontré, L'épaisseur de la couche compactée sera prise égale & 0.30 m.

Dans le cas de remblai d’élargissement, avant l'approvisionnement de la premitre couche de remblai
d’élargissement, le pied sera scarifié sur une épaisseur d’au moins trente (30} centimetres sur la largeur prévue au
plan type. La premiére couche de remblai sera étalée et compactée, cedi afin de permettre un bon accrochage avec le
terrain existant.

> Profil provisoire

Les talus de remblai seront obtenus par la méthode du remblai excédentaire. Les sur hauteurs et les sur largeurs de
remblais effectuées par le Cocontractant de maniére que la sectit)},ﬁj;n_algﬂngs stabilisation des terres et talutage soit
bien celle du profil en travers théorique ne feront 1’objet d'aum@yeﬁ-}n{:e}? {on supplémentaire sous réserve des
dispositions de I'article ci-aprés. & ~EN

N N
s
fl ;

HE SR Yo \
; :

3.2.1.1¢c) Exécution des remblais {f o -1;":..',, ,f;';j ” ° o
B T e

(i) Remblais courants (Remblais provenant d’emprunts

Le corps de remblai sera réalisé par la méthode des remblais‘?\;a@ﬁén‘pg“fjéé)\wgﬂmdiquement compactés, telle que
définie a Iarticle 12 du fascicule 2 du C.C.T.G. Cette réalisation se ferecoriformément aux prescriptions du CCTP et
suivant les dispositions des projets d’exécution, par linéaire approuvés par le Maitre d'ceuvre.

L'élargissement du remblai sera exécuté en assurant la parfaite connexion avec le remblai existant moyennant
I'exécution de redans pour éviter les risques de cisaillement et de glissement qui pourraient se produire entre le
terrain en place et le matériau d’apport. L'attention du Cocontractant est attirée sur le fait qu'aucune incidence de
la distance de transport entre la zone de déblai et le lieu de remblai ne sera prise en compte. .

Afin d"assurer une stabilité globale des talus, I'slargissement devra étre réalisé par gradins successifs ancrés dans le
talus existant aprés recoupage de ce dernier, Ces gradins devront permettre le passage des engins de compactage
afin d’atteindre aisément les compacités requises. A cet effet, I'Entrepreneur devra prévoir, pour chaque gradin, une
sur-largeur de 25 cm qui sera éliminée aprés compactage et pré réglage du talus.

Une fois la cote finie du projet de terrassement atteinte, le talus se retaille suivant les pentes requises par le projet et
les terres excédentaires seront boutées hors de I'emprise et régalées, ou amenées en dépOt.

Le Cocontractant devra exécuter les remblais de facon & maintenir en permanence des pentes transversales
* comprises entre cing (5) et six (6) %. En raison des pluies, en cas d’arrét des chantiers d"une durée supérieure a
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quatre (4) heures, le Cocontractant prendra ses dispositions pour que I'arase de terrassement soit nivelée puis fermée
au moyen d'un compacteur approprié.

Le Cocontractant sera tenu d’assurer I'écoulement des eaux superficielles en bordure de plate-forme et de prendre
toute disposition afin qu’elles ne ravinent pas les bords de remblai et talus. Il s"assurera du bon fonctionnement des
ouvrages provisoires d’écoulement des eaux.

Le mode d'exécution du compactage sera soumis & I'agrément du maitre d’ceuvre. Avant tout commencement
d’exécution, le Cocontractant procédera a I'étalonnage de son matériel de compactage en présence du maitre
d’ceuvre.

Les matériaux pour remblais seront étalés et réglés en couches nexcédant pas 25 cm (aprés compactage) et sur toute
la largeur de la plate-forme de remblais, pour permettre un compactage régulier et efficace. Ce réglage devra se
réaliser de telle facon que le profil en cours du remblai présente toujours une convexité suffisamment marquée pour
assurer un assainissement satisfaisant du corps du remblai.

En un point quelconque des remblais, le réglage des matériaux, 1'arrosage et le compactage doivent conduire & une
densité s2che au moins égale a 90% de la densité s2che de 'OPM. La partie supérieure des terrassements appelée
“Téte de plate-forme des terrassements”, exécutée sur 25 am d'épaisseur, fait I'objet d'un compactage & 95% de la
densité seche de 'OPM. L'Entrepreneur devra veiller particulidrement au com: /cta les| bords de remblais. Pour
cela il donnera provisoirement aux bords des remblais, une inclinaison vers Lifi gri@ui' ausmegment du compactage,
de facon a ce que les compacteurs puissent effectivement circuler sur ces bg{d&%@ﬁ‘ e déséquilibrés,

(if) Remblais contigus aux ouvrages MINTD m}
>  Ouvrages d'assainissement !«f 'CL PV;.TC A
!
L'assise des remblais des ouvrages d'assainissement, autres que les buses &t ots dé '# leurs paragraphes

respectifs, tels que : les murg de souténement, les puisards, etc. seront d abo\ci‘é\({ % de 'OPM sur une
profondeur de quinze -centimétres. Les remblais seront mis en ceuvre par mentau‘es horizontales
n'excédant pas vingt centimetres (20 cm) apres compactage. La densité séche des remblais en place devra atteindre
95% de 'OPM sur tout le volume du remblai.

Sur une largeur d"un (1) metre derriére les ouvrages, les remblais seront expurgés des éléments dont la plus grande
dimension excéderait quarante millimetres (40 mm). Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes
sensiblement parallgles & I'axe longitudinal de l'ouvrage. Dans la zone annulaire contigué a I'ouvrage, le compactage
ne powra 8tre effectué qu'au moyen de petits matériels du type plaques vibrantes ou rouleaux vibrants de petit
format et dont les caractéristiques devront étre soumises & l'agrément du Maiire d'ceuvre. Les modalités de
compactage devront étre définies en fonction des caractéristiques du matériau utilisé, des épaisseurs de couche
indiquées ci-dessus et des performances du matériel retenu.

Les.parties latérales de chaque couche de remblai devront étre compactées a 'aide d'engins légers ou moyens et
jusqu'au talus, au méme taux que la partie centrale du remblai (95% de I'OPM).

Aucun dépdt ne devra se faire en amont de l'ouvrage et les dépdts en aval devront étre & au moins 50 m du cours
d'eau ou du thalweg Un drainage adéquat est a prévoir afin que les matériaux de, dépbt ne soient pas emportés vers
le lit du cours d'eau. Le Maitre d’'ceuvre pourra prescrire tout essai pour s' assure,r qu,e les conditions ci-dessus sont
bien respectées, En cas de résultat non satisfaisant, 1'Entrepreneur sera tenu de repfendre les parties défectueuses.
»  Ouvrages d’art ic ,,1\ :_\

Volume des remblais contigus aux ouvrages d’art : ; ] a0

Les remblais contigus comprennent les volumes de remblais en arridre des g::jL !gI;

- leniveau du terrain naturel aprés décapage, ou le niveau supérieur deg platef
ou le niveau supérieur du pré-chargement,

- le niveau supérieur de la dalle de transition et le prolongement vers le remblai et sur 5m du niveau supérieur
de la dalle de transition, et une pente 4 15%,

- une largeur de 9.5m et un talus transversal a 3/2._ -

es de lancement poussage,

Mise en ceuvre des remblais contigus aux ouvrages d'art (art. 5.8 et 6.9 du fasc. 2 du CCTG)

Le Coconiractant propose dans le cadre de sort PAQ les moyens et méthodes qu'il envisage de mettre en ceuvre pour
la réalisation des remblais contigus, en précisant notamment les dispositions qu’il compte prendre aux abords
immeédiats de I'ouvrage (engins de compactage lourds, plaques vibrantes, etc.).

Les conditions de mise en ceuvre doivent étre conformes aux documents intitulés « Réalisation des remblais et des
couches de forme - Guide technique» et «Remblayage des tranchées etréfecHon des chaussées - Guide technique»
édités par le SETRA respectivement en juillet 2000 et mai 1994. El es sont soumises au visa du maitre d'ceuvre,
Les niveaux de densification que le Cocontractant doit atteindre sont le niveau ¢3 pour les 50 derniers
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centimetres des remblais contigus sous la dal e de transition et le niveau g4 pour les autres zones des remblais
contigus aux ouvrages, ces niveaux s'entendant au sens de l'article 6.2.5 de la norme NF P 98-331.

IT1.2.2 Déroctage

Ces travaux consistent & éliminer de la.plate-forme et du réseau d’assainissement (fossés latéraux,
embouchures amont et aval des ouvrages hydrauliques...) tous rochers ou affleurements rocheux qui pourraient
dégrader la surface de la route et nuire & son assainissement ainsi qu'a sa bonne circulation. IIs seront réalisés
mécaniquement, ou manuellement s'il y a lieu & I'aide de barre & mine, de burin, de masse et de pioche, de marteau
piqueur. Il sera fait usage de bouteurs équipés de rippers pour les affleurements rocheux de grandes surfaces ou
trop durs pour extraction manuelle. Le déroctage s'appliquera sur une épaisseur a définir par le Maitre d’ceuvre.

Les matériaux de démolition seront extraits du chantier, transportés et déchargés en un lieu agréé par le Maitre
d’Oeuvre.

= o

cmnm o e

Sila qualité du matériau le permet, il pourrait 8tre utilisé aprés concassage éventuel comme enrochement, matériau
de comblement de fouilles ou maconnerie. Cette utlisation sera soumise A l'acceptation du Maitre d’ceuvre
accompagnée de tous les essais nécessaires.

Le mode d'exécution sera le suivant : B
- Le bris de roche, IRV

- L'extraction du matériau, ) o \ ERY
- Le chargement, le transport du matériau jusqu’ & Ia zone de
dépot, et le déchargement.

Les différentes couches constituant la chaussée stabilisée seront exécutées suivant les prescriptions du CPC et
notamment des fascicules 25, 26 et 27.

Préalablement  la mise en ceuvre, on procédera & l'identification compléte des sols pour confirmer leur éligibilité
et contrler la teneur en eau. Ainsi, la typologie des sols repose sur: la connaissance du pourcentage de
latérite/argile ; le pH ; I'indice de plasticité et échange ionique e, les analyses STANDARD.

Pour ce qui est du L processus de mise en ceuvre, celui-ci se déroule comme suit :
(2) BourleprodintLHR
En vue d’assurer I'exécution correcte de la présente procédure, les moyens en personnel et en matériel suivants
seront mis en ceuvie :
Moyens humains :
Les équipes sous la supervision du chef de chantier et la respo
- 1 Chef de chantier
- 1 Technicien qualité
- Brigade de topographe
- Equipe de laboratoire
-1 Chef d’équipe de terassement
- Chauffeurs d'engins en nombre suffisant
- Chauffeurs de camions, des camions citernes en nombre suffisant
- Ouvriers en nombre trés sufﬁsant (selon la masse des travaux) et la méthode adoptée pou.r le traitement.
Moyens matériels
Le matériel déployé pour la réahsauon des différentes tAches est composé de :
Méthode classique de traitement par dosage manuel en sac du LHR - Manuelle
- Camions pour transport de sacs de liant hydraulique routiers
- Matériels de manutention et mise en place des sacs du LHR selon les dosages préconisés.
- 02 Niveleuses adaptées aux travaux d'étalage, malaxage et homogénéisation des sols et tout-venant.
- Camions citernes d’eau équipées d'un syst2me d’arrosage, au nombre suffisant
- 1 Compactéur cylindrique vibrant ou compacteur mixte V5 - 22 T, au nombre suffisant
- 1 Compacteur & preu a 18 T, au nombre suffisant
- Camions ravitailleurs, au nombre suffisant.
Méthode industrielle de traitement par dosage du LHR en varc ~ Industrielle :
-1 Epandeur de liant de type « Streumaster SW 16 TC »
-1 Recycleur et stabilisateur « Wirtgen WR 240 »
- 1 Niveleuse adaptée aux travaux en demi-chaussée
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- 1 Compacteur cylindrique vibrant ou compacteur mixte (au besoin)

-1 Compacteur 4 pneu

- Citernes d’eau équipées d"un systéme d’arrosage, au nombre suffisant

- Camions ravitailleurs, au nombre suffisant.
N.B : la nature et le nombre des moyens peuvent étre adaptées selon la rentabilité des équipes, la masse, et le délai
des travaux a réaliser.

1~ Description des travaux
Un traitement au liant hydraulique routier portera sur les sols destinés 2 la derniére couche de 30cm de la Partie
Supérieure de Terrassement (PST) conformément aux plans d'exécution.

2 - Prescriptions générales

Les performances minimales & viser par I'étude de traitement sont les suivantes :
IPI du mélange traité > 25% (sur la plage des teneurs en eau spécifiée par I'étude de formulation) ; LCBR (aprés 4
jours d'immersion) / IPI > 1 du mélange traité ;

Classe mécanique de traitement : classe 5 selon le guide de traitement des so §)9_(QTS2000) du LCPC- SETRA.

En plus de ces prescriptions, la performance requise pour la couche I:r/a:ttﬁi,e. st 1'p feqtion d'une déflexion < 70
(1/100mum). /A;' AN

3 - Etudes 4 réaliser o MINT )
- L’Entrepreneur devra présenter, a 'agrément du maitre d’ceuvre, un ékuc@[dertraxtin}gn réglisée par un laboratoire

agrée et ce pour chaque formation distinguée par I'Entrepreneur en 4 ation dé cJughé traitée de la PST. Cette
étude devra couvrir au minimum les aspects suivants : % j

3.1 - L'identification et la qualification du gisement réservé au traitementsu—. ==

Cette phase a pour objet de délimiter le zonage des différentes formations de sols distinguées par I'Entrepreneur a
destination de la couche traitée de PST, Pour ce faire, une reconnaissance géotechnique s'appuyant sur un nombre
suffisant de mesures, est indispensable. La dispersion des valeurs de la pd OPN mesurées sur les différents

prélévements réalisés dans le gisement choisi ne doit pas dépasser 10%.

te, il convient

d'examiner-si une technique de tri et/ou d'homogénéisation serait en mesure de les réduire.
Les matériaux proposés devront présenter un Dmax n‘excédant pas 80mm. \ AN

Le laboratoire constituera sur la base de ce zonage, les familles d’échantillons & soumettre a ]iéﬁxﬂe defpnmulatlon
Les familles seront distinguées sur la base de la granulométrie et le niveau de plasticité des ols. 0% ‘\\

3.2~ L’étude de formulation &1 T
L’étude de formulation sera réalisée selon le guide GTS et la méthodologie de la norme NF J 98-10; 2/NM 13.1.127.
Elle a pour objet de choisir le type du liant hydraulique routier le mieux adapté, de dét T le dosage nécessaire
pour atteindre les objectifs dg performances visés en fonction de chaque nature de matériaux, ainsi que Ia plage de
teneur en eau compatible avec le compactage et les performances souhaitées du mélange. Le dosage des constituants
y compris la teneur en eau sont & exprimer sous forme de pourcentages de masse séche par rapport 4 la masse séche
totale du mélange).

Une vérification de l'aptitude du sol a &tre traité avec les produits envisagés doit préalablement étre réalisée
conformément & la norme NT P 94-100 / NM 13.1.176.

Les performances minimales a obtenir sont :

IPI du mélange traité > 25% (sur la plage des teneurs en eau spécifiée par 'étude de formulation) ; ICBR
immersion/IPI > 1 du mélange traité;

Classe mécanique de traitement : classe 5 selon le GTS.

L’étude déterminera en outre : les références de compactage (WOPN et pd OPN) du sol traité et la plage autorisée
des teneurs en eau; le délai de maniabilité selon les normes NF P 98-231 -5 ou NF P 98-231 -6 ; '4ge autorisant la
circulation sur la couche traitée ; la résistance a I'immersion au jeune dge.

4 - Fabrication du mélange

Le mélange traité destiné & la derniére couche de 30cm de la PST sera fabnqué en place.

4,1 - Humidification

Cette opération a pour but d'obtenir, si nécessaire, un changemenl: d'état hydnque du matériau A traiter. Elle doit
étre distinguée de l'opération d'arrosage qui ne vise qu'un ajustement final de 1'état hydrique du mélange au stade
ultime de sa mise en ceuvre,

Il convient de viser, en fin d’humidification, une valeur de teneur en eau se situant dans la plage définissant 1'état «
h » du sol non traité.

Pour assurer une répartition homogéne de I'eau dans le sol, les quantités d'eau & épandre ne doivent pas excéder
des valeurs correspondant a une élévation de teneur en eau de 2 4 3 % par séquence. Si la modification d'état
hydrique recherchée dépasse ces valeurs, il faut procéder en plusieurs séquences espacées du délai nécessaire selon
la nature du sol et scarifier entre deux séquences. Afin de maitriser la quantité d'eau apportée, les arroseuses doivent
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étre équipées de pompes A .débit asservi A la vitesse d'avancement du véhicule ainsi que de débitmétres pour le
contrdle. b '

Par ailleurs, 1'eau répandue ne doit ni se concentrer, ni ruisseler dans les traces du véhicule (utiliser des rampes
d'aspersion déportées si nécessaire).
La qualité de I'eau utilisée doit satisfaire les exigences de I'article 3.2.2, Ci-dessus.
4.2 - Epandage
L’ épandage du produit de traitement doit se faire a I'aide d'un épandeur comportant un doseur pondéral dont le
débit est asservi a la vitesse d’avancement de I'engin conformément & la norme NF P 98-712.
L’épandeur doit pouvoir épandre en 1 passe des masses surfaciques comprises entre celles qui correspondent aux
dosages mini et maxi déterminés par I'étude de formulation.
La précision de I'épandeur doit étre telle que son coefficient de variation (CV) soit inférieur 4 10% et son exactitude
soit inférieure 4 5 % de la valeur visée, Ces coefficients sont & mesurer selon la méthode proposée dans I'annexe &
weme—egirGriideFechniqueFraitement-des-sols-(GE5): e s
A défaut d'un épandeur, L'épandage est réalisé a l'aide de l'étalage des sacs du LHR manuellement selon une
cadence surfacique et linaire bien défini qui correspond au dosage pondéral prédéfini conjointement par le maitre
g, SNTaprise Gt CHNSINIC DULLTY = (1c SR e & C ere = =

() el 1l

e . d . APETIINCg L3 g ] 0
du laboratoire dans un objectif de détermination des teneurs en LHR permettant d’atteindre les performances d
portances escomptées

4.3 - Malaxage

Le malaxeur utilisé doit &te du type pulvérisateur de sol a arbre horizontal conformément a la norme NF P 98-712,

Sa puissance doit permetire une épaisseur de la couche malaxée, mesurée a actage, d’au moins 30 cm.
Le malaxeur doit étre équipé d'un dispositif d'incorporation d'eau ei:Z ¢ant directement dans la
[

ahild casySh
-A/—\ o\

chambre de malaxage. La largeur de pulvérisation doit étre variable. /%

. - Le.nombre minimal.de. passes de malaxeur 3-retenir.est-celui-perme I;eda{;t}ag*c‘rlrﬁ- e-!ﬁ%lessefdeamouturexelle T
que le D95 du mortier (fraction < 400.pm) du mélange soit inférieure § 20 PAK u:\m j
A défaut de la disponibilité d'un malaxeur du type pulvérisateur de sokim%%{idiﬁﬁfﬂ conformément 4 Ja norme
NF P 98712, utilisé dans la méthade industrielle, on pourra dans 19_}% la méthGde/iraditionnelle, faire le
malaxage avec une niveleuse  travers le ripper comportant tous ses d e dgeels 4 réalisation de plusieurs
passe jusqu’a I'obtention d'un mélange homogéne. La profondeur de traiteifient-astFixée en fonction des objectifs
escomptés (gain de portance recherché, qualité des matériaux, type de matériau 2 traiter, ...). La profondeur de
traitement fait I"objet de proposition par 'Entrepreneur et de validation préalable du MOE. Elle est le plus souvent
fixée & l'issue d'une planche d’essai unitaire
4.4 - Arrosage
L'arrosage doit &tve réalisé a I'aide du pulvérisateur de malaxage qui doit étre équipé d'un disposilil ¢’incorporation
d'eau et adjuvant le cas échéant directement dans la chambre de malaxage. La largeur de pulvérisation doit étre
variable.
L'arrosage peut aussi 8tre assuré par les camions citernes d’eau équipées d'un systéme d’arrosage contrdlé. La
teneur en eau d'ajout est ajustée en fonction de la teneur en eau naturelle des matériaux, en vue de se conformer &
l'stude Proctor en laboratoire (tolérance autour de la teneur en eau optimale Proctcy
Le dernier stade de mise en ceuvre ot 'arrosage du mélange peut encore étre réalis¢’estavant le compactage partiel.
Lorsque le malaxage du mélange exige plusieurs passes de malaxeur, l’arros?géf\d"glt‘ étre réalisé entre 'avant
dernidre et la derniére passe du malaxeur. AN
Le dispositif d'arrosage intégré dans le malaxeur doit permettre un ajustem ﬁt}dél@ ‘tendur en eau dans la plage
définie par I'étude de formulation. FAOE e
4.5 - Mise en ceuvre et compactage S SR
Le chantier de traitement de la dernidre couche de 30cm de la PST doit étre ofé‘aﬁis‘é"(dimensionnement des ateliers,
articulation et programmation des séquences, etc.) dé manire a ce que les opérations suivantes soient exécutées
dans le délai de maniabilité du mélange : malaxage, arrosage, compactage partiel, réglage fin et compactage final.
Le type du matériel et les modalités de conduite seront définis par une procédure d'exécution et de contrdle soumise
par l'entrepreneur au visa du maitre d'ceuvre. .
L'atelier de mise en ceuvre et Je programme-d'exécution seront soumis a l'acceptation du Maitre d’ceuvre. Une
planche d'essai sera réalisée en début de chantier pour chaque type de matériau proposé de facon a vérifier que
Tatelier de mise en ceuvre et de compactage permette d'obtenir les caractéristiques fixées au point 6.performance et
tolérance d’exécution ci-dessous et la compatibilité du matériel de compactage avec les cadences prévues, le délai
de maniabilité et les exigences de densification.
La planche d’essai sera constituée de la couche braitée mise en ceuvre sur une plateforme réceptionnée en matériaux
utilisées pour PST suivant I'épaisseur définies par les plans d’exécution.
Les mesures & effectuer porteront sur :

- réception de la portance du sol support de la couche a traiter ;
- mesure des teneurs en eau avant et aprés malaxage ;
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- mesure des dosages en LHR ;

~  prélévement de matériaux pour : délai de maniabilité, Proctor, IPI, CBR et confection d'éprouveties pour
mesures de Rc, Rt et E 2 7, 28 et 90 jours ;

- réalisation des essais de déflexion aprés mise en ceuvre et au bout de 7, 14 et 28 jowrs;

- préRvement des carottes au bout de 14 et 28 jours pour Re, Rt et £,

Tout en se déroulant avant expiration du délai de maniabilité du mélange, le compactage doit impérativement se
dérouler en deux phases :

- un compactage partiel : doit étre réalisé aprés la fin de la fabrication du mélange traité en place, et doit
apporter environ 70 & 80 % de l'énergie exigée pour obtenir la qualité de compactage requise. Une fois
terming, le compactage partiel doit 8tre immédiatement suivi par le réglage final ;

- un compactage final : doit 8tre réalisé immédiatement apreés le réglage final. Un compacteur & pneus lourd
sera utilisé pour cette seconde phase de compactage, enraison de sa meilleure aptitude a éviter le feuilletage.

Si le matériau traité est un sol fin, un cloutage par enchéssement de gravillons durs concassés (14/20 mm) est &
réaliser dans le délai de maniabilité du mélange traité.
Le controle du compactage s’effectuera par la méthode du Q/ S“(Kans les conditions prescrites par le GTR et |'étude
de traitement. N
Le contrdle de compactage peut 8tre effectué également par en51té aprés accord préalable du maitre d’'ceuvre de
facon a répondre aux prescriptions suivantes : :
Densité > 95 % de 'OPM
5 - Performances et tolérances d'exécution
5.1~ Portance et déformabilité
Les performances & obtenir au niveau de la couche traitée de
pour 100 % des points contrdlés au plus tard a 28j.
5.2 - Tolérances géométriques
Les tolérances géométrigues exigées ci-aprds concernent la plate-forme finale delaP
Les tolérances planimétriques sont les suivantes :
- largeur de plate-forme : zéro, plus quinze centimatres (0, + 15 cm).
Les Lolérances altimétriques d'exécution des profils sont les suivantes : S
- profil sous couche de forme en remblai : plus ou moins cinq centimetres (+ / - 5 cm), profik§dtis ¥y

en déblai : plus ou moins cing centimetres (+ / - 5 cm).
Les tolérances sur I'épaisseur de la couche traitée de 1la PST sont les suivantes :
- épaisseur moyenne de la couche traitée par profil : plus ou moins cing centimétres (+/- 5 cm).
Ces tolérances sont des tolérances locales, la moyenne des écarts mesurés sur chaque section de 250 m de long devra
étre égale & zéro + ou -1 cm.
Le Maitre d’ceuvre fera reprendre les zones concernées, sans rémunération complémentaire a I’Entreprencur, si les
tolérances ne sont pas respectées. . .
6 - Contrdle des prescriptions
Le contrdle des prescriptions est conduit dans le cadre du contrdle externe conformément aux dispositions du Plan
d'Assurance de la Qualité et selon les précisions ci-aprés.
6.1 - Matériau a traiter et produits de traitement
Les essais de vérification sur les matériaux et produits de traitement seront effectués selon les fréquences définies
ci-dessous :

* représentativité du matériau a celui défini par la fiche d'identification établie lors de I'étude de traitement :
suivant des fréquences définies ;

¢ produit du traitement : pour chaque arrivage, la fiche d’essais interne du fabricant attestant la conformité
par rapport aux exigences de la norme NM 10.1.015 ;

* qualité de I'eau : En cas de changement de provenance ;

¢ qualité de I'adjuvant : pour chaque arrivage.

Les matériaux approvisionnés ne respectant pas les critéres dé_&rus dans la fiche d'identification proposée par
I'Entrepreneur et acceptée par le Maitre d'GBuvre aprés réalisation de la planche d’essai, seront refusés el évacués
du chanter.

6.2 - Mise en ceuvre

a) Vérification du dosage du produit de traitement
coefficients de variation et d’exactitude du dosage surfacique a la bache : 10 points par plam:he d’essai ;
dosage moyen par vérification de la masse des produits épandus : par journée de mise en ceuvre,

b) Finesse de la mouture obtenue aprés malaxage :

¢ Mesure du D95 : par journée de mise en ceuvre

) état hydrique du matériau traité : La teneur en eau de mise en ceuvre, fixée doit étre comprise dans la plage
définie par I'étude de traitement. Elle est déterminée juste avant compactage A travers, au moins, trois
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mesures par section contrdlée. Un examen visuel de 'homogénéité de la couche traitée sur toute 1'épaisseur
de traitement sera réalisé moyennant un carottage a chaque fois que le maitre d’ceuvre le jugera nécessaire.
6.3 - Portance de la plateforme
o  mesure de déflexion : 1 par 400 m2 si poutre de Benkelman ou déflexion caractéristique par journée de mise
en ceuvre si déflectrographe LACROIX
Si le critere de déflexion n'était pas obtenu, il serait procédé, aux frais de I'Entrepreneur, & une démolition et
évacuation (interdiction de recyclage en couche traitée) de la section non conforme.
6.4 - Tolérances géométriques
a) Géométrie de la plate-forme
Vérification de la largeur d'application et de Fimplantation des bords a chaque profil en travers du projet
d'exécution.
b) Nivellement de la couche traitée de la PST
Lérifical esaltitndes.des.points.simés surllaxe, surleshords théorig
Cette vérification sera faite tous les vingt (20) métres au maximuum.
7 - Réceptions de conformité ACTANNY
La récepton de 1a plateforme support de chaussée par le Maitre d'azuvre constitue un point d;éhgt s

ELOE-( A 1c3 2

y e
W
=

R

7.1 - Matériau a traiter ef produits de traitement o .

La qualité des matériaux sera vérifiée par le controle externe. Le Maitre d'(Euvre effectuefa uny Contrdle é:&t\é;ieu.r
inopiné de la qualité des matériaux.
7.2 - Mise en euvre :

Les contréles de mise en ceuvre prévus au point 7.2 ci-dessus seront effectués par le contrdle externe qui avise au
préalable le représentant du Maitre d’ceuvre pour y assister si celui-ci Y'estime nécessaire. Le Maitre d'ceuvre
effectuera un contrdle extérieur inopiné des exigences de mise en cuvre.

7.3 - Porfance

Les controles de portance prévus au point 7.3 ci-dessus seront effectués par Ie controle e
le représentant du Maitre d'ceuvre pour y assister si celui-ci I'estime nécessaj .’«__‘L@MEQ c{’ ceuvre effectuera un
contzfle extérieur inopiné de Ia portance. Ty

7.4- Tolérances géométriques ’ AN TINE 2.\
Les conirdles géométriques et de nivellement seront vérifiés par le controle gftjun,}:éf Y S \-r- il
W

¥ ! "'f‘Alf'f"

Le Maitre d'CEuvre effectuera un contrdle extérieur inopiné des tolérancesl\‘keﬁrbjk{éu'iqueseﬂp}ﬁfqﬁ’nénmues.
(b) PGk e produit CON-AID \b &
Wy, — N p
i. Scarification {sur 15 cm a 20 cm) et arroser & I'eau simple le sol ou la coucheﬁ:&giﬁ_’ﬁjﬁsﬁu’a I'obtention de ws =
+/-2%e max (OPM)

ii. Imprégnation de la section a traiter au CON AID CBR PLUS dilué dans la Citerne (1 litre/250 litres d'eau). Le
Speedy Test devant permettre d'évaluer rapidement la teneur en eau in sitw;

iif. Malaxage et la mise en forme et compactage a 95%OPM de la couche traitée, suivant la planche d'essai de
compactage déterminant le nombre de passes par section du compacteur. Avant le début du compactage, s'assurer
qu'on n'est pas sorti de la fourchette +/-2% de la teneur en eau OPM (teneur max);

iv. Arroser a l'eau simple chaque soir au coucher du soleil (entre 16h et 17h) pendant quatre (04) jours et le Séme
jour, arroser au mélange de 1 lire CON AID/1000 litres d'eau. Continuer l'opération de compactage apreés
scellement pendant au moins deux jours.

(¢) Rgurle;produitRoadPacker:

Le processus de mise en ceuvre consiste 2 : (i} scarifier le sol IN-SITU a la profondeur requise; (ii) pulvériser le
produit mélangé avec de l'eau sur le sol jusqu'a atteindre Thumidité idéale préalablement fixée par une étude de
sol ; (iif) mélanger le sol avec la herse & disque (tracteur) ; et (iv) niveler et profiler le terrain puis compacier le sol.
Pendant les 7 jours suivants, la surface traitée devra étre maintenue humide. Par la suite, la route-est immédiatement
ouverte a la circulation.

(d) Poutileproduit Top seal : .

Le processus de mise en ceuvre consiste aux opérations suivantes :

Pyéparation : le mieux est de scarifier (assouplir le sol) autant que possible avant Ia premidre application avec top-
seal. Cela aidera & assurer une pénétration plus profonde dans la base du sol. Le sol peut étre facilement ameubli
avec les dents scarifiantes d'une niveleuse avant la premidre application. Dans les zones rurales et agricoles, une
herse a disques est souvent disponible et idéale pour scarifier le sol. La mélanger le produit dans le sol avec une
niveleuse est également une excellente méthode pour mélanger top-seal dans une base de sol. Pour des conditions
de circulation et de sol moyennes, une profondeur de base de 10 & 15 centimetres (4 2 6 pouces) convient a la
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stabilisation générale avec top-seal. toute méthode pour ameublir le sol et y mélanger le produit de maniére
uniforme pour une pénétration en profondeur est acceptable.

premiére application : environ un ters de la quantité calculée de top-seal doit 8tre repartie dans le sol de la maniére
la plus uniforme possible, sans chevauchement ni ruissellement. Une bonne barre de pulvérisation est essentielle
pour cette partie de 'opération; une rampe de pulvérisation sous pression est idéale. a ce stade, le produit se
déposera dans la base inferieure et, lorsque tout le produit aura disparu de la surface, le compactage initial devrait
commencer.

denxiéme application : la deuxidme moitié du produit restant devrait étre appliquée lors de la deuxiéme application,
suivie d'un dernier effort de compactage pour resserrer davantage le sol avec top-seal. L'opération finale de
compactage doit étre poursuivie jusqu'a ce que les spécifications du sol traite soient satisfaites. A ce stade, le
durcissement initial aura commencé.

Particuli¢rement pour la construction d'une nouvelle route ou reconstruction d'une route existante, Top-Seal est
simplement ajouté a l'eau dans un camion-citerne (dans les quantités indiquées ci-dessus) pendant le mouillage du
sol en cours de préparation pour le compactage. A ce titre, Top-Seal est utilisé comme stabilisateur de base avant la
construction d'une surface d'usure (asphalte, joint & copeaux, ciment, etc.) pour une route revétue. Ou bien, il peut
étre utilisé comme une route non asphaltée nouvellement durcie pour le contrdle de la poussiere, L'avantage de
cette méthode est que la base de la route aura tendance & étre plus lisse et plus solide et que Pagrégat y sera
étroitement intégré. Le produit peut généralement &tre administré en trois applications, le traitement final servant
de mastic d'étanchéité pour la base stabilisée. Les applications se font entre les passages avec le compacteur.

Concernant 'application topique sur une route existante, 'approche convient si on est généralement satisfait de
I'état de ]a structure de Ia route et souhaitez simplement améliorer la dureté de la surface et controler la poussidre.
A ce titre; le produit est plus dilué (2 partir des quantités indiquées ci-dessus) pour aider a faciliter Ja pénétration et
est appliqué en couche supérieure dans la base supérieure avec 4 applications ou plus. Gén¢ralement, ce type
d'application peut étre administré avec un taux de dilubion moyen de 1:15 (1 partie de produit po ] 1%%%&3 d'eau).
Cette méthode est plus rapide et moins cofiteuse en temps et en cofits de main-d'ceuvre et d'éqm!p:iém g\,

Pour la stabilisation, le taux d'application standard est indiqué au point 2.1.2.1 (c) du présent C

Conception de la profondeur du traitement S
$important 2
prendre en compte lors de l'examen de la profondeur des routes en terre A traiter est le type de afic attendu sur la
surface, c'est-a-dire le poids et la fréquence.
* Pour les routes légéres, telles que les routes résidentielles qui seront utilisées principalement par les véhicules
de tourisme, ce sera 1 couche de 15 a 20 cm de profondeur ; RO, TN
* Pour les routes qui seront utilisées par des véhicules moyens a lourds, } ;@é?qﬂ? Ies%qyfgs agricoles ou les
routes rurales’ avec un frafic constant de semi-remorques, la profondeu?r" dchmmandée & l@tg couche de 15 a
30 cm; i “()

MINTD
* Pour les scénarios qui voient un trafic extrémement lourd, comme i‘&c_'- @fﬁ“cmes,"éimig
\m\/ {

7 L

]
rs pu forestiers, I
profondeur recomunandée est de 2 couches de 15 & 20 cm chacune. P " /;_!.f.t

vy
Préparation de la zone i traiter QO A YA \,/\}// 4
La zone doit étre conforme aux profils, degrés de saturation et niveaux désignés. de&pierres de plus de 100
mm (une balle de tennis) doivent étre enlevées des 150 mm supérieurs de la zone a stabiliser, Un drainage adéquat
doit également &tre réalisé. L'entrepreneur veillera a ce que Ie sol sous-jacent et les couches sélectionnées, le cas
échéant, répondent aux exigences pertinentes des Spécifications Générales.

Avant d'appliquer le produit, la zone a traiter doit étre scarifiée sur Ia profondeur requise a l'issue des études de
trafic. 5i la profondeur du traitement est supérieure 2 celle obtenue avec l'équipement de scarification disponible,
les couches supérieures doivent &tre retirées. Aprés le traitement et la compaction des couches sous-jacentes, les
couches supérieures sont remplacées, traitées et compactées.

Application i

Pour l'application du produit, on calculera la quantité de produit a utiliser dans la zone spécifique a traiter. Puis,
déterminer la quantité d’humidité nécessaire pour augmentey Ia teneur en humidité du sol a stabiliser de +/-2 % de .
la teneur en humidité idéale.

Réception du produit avant embarquement

Avant embarquement du produit, il doit étre soumis a une évaluation de conformité sur le territoire
d’embarquement par un organisme du testing, de l'inspection et de la certification habilité (SGS, Veritas, etc.....) et,
en présence de quatre représentants de 1'Administration (MINTP/ LABOGENIE/ ANOR). L'entreprise assurera le
transport aller et retour puis logement de cette équipe de I'administration & travers le prix Installations générale
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(série 000 du DQE) et, le fournisseur du produit prendra en charge le reste (séjour).

Traitement aprds stabilisation

Pour LHR : Protection superficielle (en cas de nécessité) pour une mise en circulation éventueile.

Une couche de protection superficielle pourra étre appliquée sur la couche PST traitée. Cette couche consiste en un
enditit pré-gravillonné aux dosages indicatifs snivants : )

8 491/m2 de gravillon 10/14 ;

2kg/m2 d'émulsion a 69% de bitume résiduel ;

6 a71/m2 de gravillon 4/6.

Ces dosages doivent étre adaptés a I'état du support et notamment a son hétérogénéite.

Les exigences a respecter sur les gravillons et I'émulsion sont celles indiquées a l'article C7.3 du CCTP-C.
Préalablement a Fexécution de la couche de protection, les surfaces & protéger seront parfaitement balayées

et Je 52me jaﬁ}, arroser au mélange de 1 litre CON AID/1000 litres d'eau. Continuer l'opération de compactage aprés
scellement pendant au moins deux jours.

PGy RoadBackéy : Pendant le processus de murissement (sept jours sulvant la stabilisation), le sol doit rester
humide pour éviter les fissures et le desséchement rapide. Pour y parvenir, il est recommandé que pendant les 7
jours apres stabilisation, la route soit kraitée suivant un dosage de 1 litre ' INNOV-5T pour chaque 1000 litres d'eau
et une fois par jour. Par la suite, la route est immédiatement ouverte a la circulation.

Le contrdle du sol stabilisé portera sur : () Mesure des compacités au densitométre a m¢mbfane a plus 95% de 'OPM
; et (if) Mesure de I'évolution de la portance (California Bearing Ratio CBR) au DCP @&i}*&]{qqg’lone Penetrometer).

f L i A o
NI4BETONS DECIMENT ET.COMPOSITIONS . . . ’u”._,\.‘j.,( -
" I11.4.1 Etudes et Contréles . N ,: .i-l:«-m N

la formule de composition des bétons B 25/30/40 sera proposée par I'Entrepreneur aprés son étude
granulométrique de composition des bétons selon la méthode "Dreux Gorisse" (cf. Georges DREUX - Nouveau
Guide du béton - Collection UTI - ITBTP - Editions Eyrolles - 1986) et agréé par le Maitre d'ceuvre. Les études et les
controles relatifs a la qualité des bétons sont soumis aux prescriptions des articles 75 77 du fascicule 65A du CCTG,
ainsi que Iarticle 14 de I'additif au fascicule 65 A, complétés comme ci-aprés indiqué.

Toutes les épreuves 4 la charge de 'Entreprencur dans le cadre du contrdle intérieur (interne et externe) sont

réputées rémunérées par les prix de béion. Seules les épreuves de conirdie ex g sonta la charge du Maiire
d’ceuvre comme indiqué ci-apres. :: B2 if:\\
K o A
3.4.1.1 Dispositions générales _ I>r M, \"’ \ ]
La totalité des bétons a I'exclusion des bétons de classe C sera soumise :

- A une étude préalable,
- & des épreuves de convenance avant démarrage du bétonmage,
- ades épreuves de contrdle en cours de chantier.

La détermination de la formule nominale et la constitution du dossier d’étude, selon 'article 75.1 du fascicule 65 A,
sont exécutées a la charge de I’Entrepreneur. Ces opérations et I'analyse de leurs résultats font F'objet d'un chapitre
du PAQ. L’Entrepreneur a la responsabilit¢ de procéder-aux épreuves d'études et aux épreuves de convenance, en
temps utile pour respecter ses obligations contractuelles relatives au délai d’exécution, quel que soit le résultat
desdites épreuves, Ces épreuves sont & la charge de 'Entrepreneur. Pour chacun des bétons étudiés, le dossier
d’étude remis au Mailre d'czuvre dévra coinporter : . .

- un chapitre indiquant avec précision l'origine de chacun des composants du béton (ciment, granulats, eau,

adjuvants éventuels) et regroupant toutes les informations demandées a 'appui de la proposition d'acceptation
de ces composants, Clest dans ce chapitre que 1'Entrepreneur indiquera les fuseaux de tolérance de la
granulométrie des différents granulats qu'l propose, ainsi que la formule noiinale de composition de chacun
des bétons,

- un chapitre indiquant avec précision les caractéristiques du matériel utilisé pour la fabrication du béton, et les
tolérances qu'elles permettent sur le dosage des constituants, ’

- un chapitre rassemblant les résultats de I'épreuve d'étude,

- un chapitre traitant de l'étude spécifique des bétons traités thermiquement si ceux-ci sont proposes.

3.4.1.2 Confection et transport des éprouvettes
L’emploi de moules en matidre plastique de caractéristiques préalablement agréées par le Maitre d'ceuvre, est
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autorisé pour la confection des cylindres de compression (selon les normes NF P 18400 et suivantes), Le ransport
des éprouvettes de convenance, de contrdle et d'information au laboratoire de contrfle, est effectué par
I"Entrepreneur et  ses frais (conservation et essais conformes aux normes NF P 18-400 et suivantes).

3.4.1.3 Conditions techniques des essais

Les éprouvettes cylindriques pour essais de compression ont une section de deux cents (200) centim@tres carrés, et
une hauteur de trente-deux (32) centimétres. Les éprouvettes prismatiques pour essais de traction par flexion ont
une section de cent (100) centimétres carrés et une longueur de quarante (40) centimetres.

3.4.1.4 Epreuve d'étude

Seuls les bétons B 25, B 30 et B 40 sont soumis & l'épreuve d'étude dans le cadre de I'étude de la composition des
bétons. L'étude des bétons sera faite par 'Entrepreneur a ses frais. Le Maitre d’ceuvre peut autoriser I'Entrepreneur
a utiliser, a ses risques et périls, comme épreuve d’étude, les résultats d’essais relatifs a des chantiers antérieurs, a
condition que les matériaux utilisés soient de nature, désignation et provenance rigoureusement identiques, et que
les dosages soient conservés. La composition des bétons sera déterminée de facon & obtenir la compacité maximale
compatible avec une maniabilité suffisante pour la mise en cenvre (slump - test compris entre deux et quatre
cenkimatres).

L'étude fera.sortir des dimensions maxima des agrégats pour chaque partie de I'ouvrage et la composition
granulométrique des bétons ; le laboratoire chargé de I'étude indiquera non seulement la courbe granulométrique
optimum, mais aussi le fuseau de tolérance de la granularité du béton, les fuseaux de tolérance des granulats
conformément aux articles correspondants du présent CPT, le dosage global en eau et la consistance optima par la
méthode du cone ASTM. Les valeurs des résistances a la traction et 4 la compression seront, par convention, les
moyennes arithmétiques des valeurs obtenues pour chaque série d'essais 4 7 et 28 jours, diminuées des huit dixidme
(8/10eme) de leur écart quadratique moyen. Ces résistances dites "résistances nominales” devront étre égales ou
supérieures aux valeurs indiquées dans le tableau de classification. Les résultats d'étude de béton serviront de base
a I'Entrepreneur pour établir ses propositions : celles-ci seront présentées sous forme de mémoire détaillé et
adressées en trois (3) exemplaires a le Maitre d’ceuvre qui disposera d'un délai de huit (8) jours pour donner son
accord ou formuler ses observations a I'Entrepreneur qui devra éventuellement compléter, a ses frais, son étude et
ses justifications. Passé ce délai, les propositions de 1'Entrepreneur seront censées étre acceptées:Quelle que soit la
composition des bétons adoptée & la suite de 'étude précitée, I'Entrepreneur ne pourra prétendre asaucune plus-
value ou indemnité. D'autre part, une étude complete sera obligatoirement faite, aux frais de 'Entrépreneur, & tout
changement de l'origine ou d'une qualité d'un quelconque des composants des bétons. ' ;

i
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L'épreuve d’étude implique Vexécution : SRR

- de trois gchées répondant a la formule nominale, G

- de deux géchées dérivées de la formule nominale par une modification du rapport enl:reﬂg’g‘bid‘s’ de sable et

celui du total des granulats,

- de deux gachées dérivées de la formule nominale par une modification d/ k Juantitéd{eau de gachage.
Chaque géchée donne lieu & un prélavement & partir duquel sont effectuds ;/'¢. ’ \/Of_:_‘-_

- un essai de maniabilité, {f > MiTe V™

- unessai de résistance & la compression 2 7 jours (6 cylindres), P CIPM.TER! " ]

- unessai de résistance & la compression 4 28 jours (16 cylindres), \ ‘f;‘_‘\\ a-TORI 42

- unessai de résistance a la traction & 7 jours (6 prismes), AN 'P“\_/Q‘ y

- unessai de résistance A la traction 2 28 jours (12 prismes). %o UM

La maniabilit¢ du béton doit étré adaptée & sa destination et aux moyens de mise en ceuvre, Les affaissements
mesurés au cone ASTM seront compris entre 2,5 et 5 cm pour les bétons dont la résistance caractéristique en
compression est au minimum 30 MPa (classe B 30) et ne seront pas inférieurs a 1,5 cm pour les autres bétons. Si les
résultats de I'épreuve d'étude d'un béton ne satisfont pas aux conditions énumérées au paragraphe 4.3 de l'article
24 du fascicule 65 du CCTG, I'Entrepreneur doit présenter un nouveau béton d’étude qui est soumis aux mémes
essais.

3.4.1.5 Epreuve de convenance

Seuls les bétons B 25, B 30 et B 40 sont soumis 4 I'épreuve de convenance, Un béton témoin est exécuté sur le chantier,
avant le démarrage des travaux de bétonnage, pour chaque atelier de bétonnage sur décision du Maitre d’ceuvre
qui jugera de I'état des installations de la centrale et de son fonctionnement. On considére comme un atelier de
bétonnage, un ensemble déterminé d’appareils, qu'il soit a poste fixe ou mobile d"un chanter a Iautre, servi par une
équipe déterminée. . :
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Ce béton sera utilisé 2 la fabrication d'un nombre d'éprouvettes et a l'exécution d'essais identiques a ceux prévus
pour I'étude des bétons, Toutes ces éprouvetes seront conservées dans du sable humide. La fabrication effective du
béton destiné 2 la construction de l'ouvrage intéressé¢ ne pourra démarrer qu'aprés accord de le Maitre d'ceuvre et
en particulier, le cas échéant, que si les résistances moyenines a la compression a 7 jours données par les éprouvettes
de convenance sont au moing égales aux huit dixiéme (8/102me) des résistances minimales exigées. Dans le cas
contraire, il conviendrait d'attendre les résultats a 28 jours. Si les résistances moyennes & 28 jours (sur 10 éprouvettes)
ne sont pas au moins égales 2 celles requises, il appartient a I'Entrepreneur de présenter un nouveau béton témoin,
apres avoir apporté a ses installations les améliorations nécessaires. Tous les frais inhérents aux épreuves de
convenance sont a la charge de 'Entrepreneur et les essais seront obligatoirement réalisés sous le contrdle du Maitre
d’ceuvre et effectués sur place, notamment pour les essais de compression, par I'approvisionnement 2 1a charge de
I'Entrepreneur d'une presse a béton d'un modgle agréé.

3416 Epreuves de contrle

> ernen s,

L’épreuve de contrdle comprend des essais de résistance & la compression a 7 et 28 jours, de résistance a la frachion

par flexion aux mémes dates, et des mesures de la maniabilité du béton frais (cone d'Abrams). 11 est prélevé au

m—mv_mgimmmw_a_é_mm%wmm le Maitre d’ceuvre se
réserve le droit d’augmenter le nombre d'éprouveties prélevées, et de lxer le ROMDIE i
résistance a la traction.

En ce qui concerne le controle de maniabilité du béton frais, il est d’au moins un (1) par heure de bétonnage. Les

mesures de maniabilité au céne d’Abrams sont groupées par trois (3) au fur et & mesure de leur exécution et par

convention, leur valeur représentative est prise égale ala moyenne arithimétiq; esr\lé;gultats des trois (3) mesures.
TV e S ) 2

sultat d'un essai dongé.sera

Les prélavements, la fabrication des éprouvettes et les essais seront contr iragy lexy
la moyenne arithmétique des trois valeurs obtenues. La gichée est/x.;g sée si le Q}t -test dépasse cfié_ deux
centiees Ta intife supérienre prévier — <o oo oo e Rprmea o ’*Sr? T .
L . ézf!'cljrj,,”‘i_!' 1‘“']} . ’f' ..\
3.4.1.7 Interprétation des essais L ot R Y PR
Par cunvention, les résistances.visées ci-dessus sont égales : Whan B Fedt

& o0 s R

- aux quatre-vingt-cing centiémes (85/100eme) de la moyenne antli‘h'tét\i\g‘,ue-de{,/ ; fldxsqyﬁ‘éeigf\,r,_ﬁ;rf_ N
nombre de ces mesures est inférieur a douze (12), Saul Vs -

- & la moyenne arithmétique des mesures diminuées des huit dixidmes (8/102me) de leur écart quadratique
moyen, lorsque le nombre de ces mesures est égal ou supérieur a douze (12). Toutefois, le résultat est plafonné

aux neuf dixiemes (9/102me) de la moyenne arithmeétique.

Dans le cas oit Fune des résistances A la traction ou & la compression, et a fortiori les deux, oblenue par une épreuve
de conirble & sept (7) jowrs est inférieure & neuf dixiéme (9/102me) de la valeur déduite de 'épreuve de convenance,
Y'Entrepreneur doit immédiatement arréter le bétonnage et rechercher, A ses frais, les causes de la défaillance
constatée: vérifier au besoin par tous les essais utiles. Le bétonnage ne pourra reprendre qu'aprés autorisation du

Maitre d’ceuvre subordonnée a un rapport de I'Entrepreneur précisant les résultats de ses recherches et les mesures
prises.

Si les résultats obtenus & vingt-huit (28) jours sont insuffisants, le Matre d’ceuvre peut prescrire des essais non
destructifs tels que l'auscultation dynamique ou des investigations complémentaires portant sur des carottes
prélevées dans le béton en place, en vue de Fappréciation de la résistance de I"ouvrage ou d’une de ses partes ; ces
essais sont & Ia charge de 1'Entrepreneur, Au vu des résultats de ces essais complémentaires, le Maitre d'ceuvre juge
de la position a prendre eu égard a la destination de I'ouvrage (acceptation ou destruction).

Sans préjudice des dispositions de T'article 63 du CGC qui restent dans tous les cas applicables, la mesure suivante
sera prise s'il est constaté que des résultats des essais de contrdle donnent des valeurs inférieures aux résistances
exigées ; la moyenne "RmB" de tous les essais de controle a la compression a 28 jours de la partie d'ouvrage intéressée
sera considérée pour Fapplication des sanctions ci-dessous qui affecteront la totalité de cette partie d'ouvrage :

- 0,90 x RB < RmB < RB : abattement de dix pour cent (10 %),

- 0,80 x RB < RmB < 0,90 x RB : abattement de vingt pour cent (20 %), .

- RmB < 0,80 x RB ; démolition et reconstruction aux frais de 'Entrepreneur.

Dans ces formules "RB" représente la résistance contractuelle & la compression & 28 jours. La maniabilité du béton
est considérée comme conforme, si 'affaissement est compris entre 80 et 120 % de celui obtenu lors de l'épretive
d'¢tude du béton correspondant.

3.4.1.8 Performances des bétons

Les performances minimales & atteindre sont les suivantes :
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Désignation;  Dosage Destination Résistance en MPa sur éprouvettes
minimal cylindriques
ciment/m3 ‘- | Compression | Traction minimale &
_ ' ' : K : ' minimale & 28j 28§

C150 150kg Béton de propreté ou de calage Non exigée .

C250 250 kg Gros béton de fondation d’ouvrages,
remplissage des trottoirs

B 25 300 kg Regards, ouvrages de téte 25 22
d’assainissement, revétement de fossés

B30 350 kg Dalles de couverture de fossés, dalots, 30 26
BA en élévation, murs de souténement,
puisard, culées, caniveaux en BA

B 40 400 kg Pour ouvrage d’art 40 2,8

Pour les bétons C150, Iaffaissement au cone d’Abrams n’a pas de valeur exigée. Cette valeur est < 3 cm pour les
bétons C250 et B25, entre 2.5 et 4cm pour les bétons B30 et entre 3cm et 14cm pour bétons B40,

Les essais de conirdle des performances doivent 8tre réalisés par I'Entrepreneur et vérifiés par le Maitre d’ceuvre,
conformément A la méthodologie décrite auparavant, A titre indicatif, les coefficients de minoraton ou de
majoration de la résistance a la compression sur une éprouvette de forme donnée, sont ;

- 'Nature | Dimensions . Coefficient de forme .
- deléprouvette | encm Limite de variation |  “Valeur moyenne admissible
Cylindre 16 x 32 - 1,00
Cube 10 0,702 0,90 0,80
15 0,704 0,90 0,80
20 0,754 0,95 0,83
30 0,802 1,00 0,90

Pour des éprouvettes d'une autre forme, les coefficients sont donnés par le Maitre d'ceuvre. il

3.4.1.9 Fabrication et transport du mortier et du béton de ciment
a) Mortier

Le mortier sera de préférence fabriqué mécaniquement. Les appareils de fabrication mécanique devront permettre
de doser la composition du morter (y compris la proportion d'eau). Leur ge?ei'elf:‘le{g\ mode d'emploi,
particuliérement la durée du malaxage, seront agréés par le Maitre d'ceuvre. Le mefkar! evra Qe ‘g\lglploye aussitot
apres sa confection. Tout mortier qui serait desséché ou aurait commencé A fairy gjeté et ne devra
jamais éire mélangé avec du mortier frais. ,/; MINTD V™ '\

" ' - o

o
$Bf15e devra atr re
i

b) Béton L CIPM-TCRY/y, )
gt Lo

La fabrication du béton doit étre mécanique et peut faire appel a des appareils :\;33\“\%;"7

- dutype & axe vertcal, \ON TV 'E._;/

T

- dutype a coquilles,

- dutype & axe horizontal avec vidange par inversion du sens de marche,
Néanmoins, avant toute installation ou approvisionnement de matérie], 'Entrepreneur doit avoir recu I'agrément
du Maitre d’ceuvre délivré sur la base de plans détaillés et notices techniques. Ce matériel doit permettre de faire
varier, en cas de besoin, les dosages des éléments constitutifs.

Avant toute mise en marche des centrales, il sera procédé a une vérification des bascules et des doseurs en eauw. En
principe, il doit étre a dosage pondéral pour tous les constituants y compris I'eau (éventuellement compteur d’eau,
& l'exclusion de tout autre dispositif). Tous les instruments doivent atre vérifiés en présence du Maitre d’ceuvre.

, L'appareil assurant le dosage de 'eaun de gachage doit posséder un dispositif de sécurité suffisant, pour interdire
toute possibilité d’ajouter de I'eau 2 une gichée aprés déversement de la dose prescrite, Lorsque les appareils de
fabrication des bétons sont placés a plus de trois (3) matres de hauteur par rapport au fond des engins de transport,
il est prévu une trémie de stockage du béton frais avec vidange totale instantanée. )

Les constituants du béton sont introduits dans 'appareil de fabrication, dans Iordre suivant : granulats moyens et
gros, ciment et sable, puis eau, L'Entrepreneur ne peut procéder autrement, que §'il est démontré qu'il en résulte
une meilleure homogénéité des composants du béton. Les dosages des constituants des bétons sont soumis a
l'agrément préalable du Maitre d’ceuvre. Dans tous les cas, la fabrication de gachées saches, en vue d’une addition
ultérieure d’eau, est interdite. La durée de malaxage est telle que tous les matériaux introduits soient parfaitement
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et complatement enrobés. Cette durée sera fixée 2 Vissue des épreuves de fabrication du béton de convenance. La
durée minimum aprés introduction de tous les éléments est :

- 20 tours pour une bétonniére & axe horizontal,

- 30 tours pour une bétonnidre a axe incling,

- 10 tours pour un malaxeur  axe vertical.

Si un adjuvant est utilisé dans Ia fabrication du béton, le procédé de mise en ceuvre de I'adjuvant (qui doit étre agréé
par le Maitre d’ceuvre) doit permetire d'éviter toute concentration anormale. A cette fin, le mélange de l'adjuvant
avec I'eau de gachage doit avoir lieu dans le réservoir d’eau, qui est muni d'un dispositif autonome de brassage,

suffisamment puissant et en mouvement permanent. L'emploi d'un adjuvant n‘autorise pas a diminuer le dosage
en ciment.

Le Maitre d’ceuvre peut arréter la fabrication des mortiers et bétons s'il juge que la température de I'eau est trop
exdire Je bétonnage par lransporteurs pneumatigues en période de grosse chaleur. L'Entrepreneur a le
choix du moyen de transport du béton de son lieu de fabrication & son lieu d 2

Yagrément du Maitre d’ceuvre sur la méthode et le matériel utilisé. Dans le cas d’utilisation de camions malaxeurs,
I'Entrepreneur veille particuliérement a Ia bonne rotation de ses camions, de facon & éviter au maximum l'insolation
et la ségrégation de son produit.

sa mise en place dans les coffrages, a définir selon la température maximale extérieure etflés moyens de
déchargement du béton a partir des camions jusque dans le coffrage, est également soumis & 'agrément du Maitre
d’ceuvre, Celui-ci peut subordonner son agrément a I'obtention des résultats de tests complémel}fgjii&'{“pp ts sur
le béton transporté. Cette épreuve est entiérement & la charge de I'Entrepreneur. I :\

Le transport du béton par bétonniére portée est interdit. Le délai maximal compris entre la fabrica:%fu béton et

!ll-:' 1'; - -:;v-f g N

IR - 341.40.Composition-des-mosiiers.. - : N

Les morters utilisés sont ceux pour les ragréages de petitsf"{ 1 Lot
jointoiement des maconneries et des burdures en bélon. Ces mprtefs goni dose3 &350 kg de ciment CPA-CEM Ipar
- —— - A P - e e 4 e e -
e .

—_ - 3
métre cube de sable mis en GBuvre. R LY U T -
C S, (RLENTH
g . . “.‘ . v .'F"‘-‘ ; ')
1IT,4.2 Utilisation et choix des coffrages L - T

PP i
e Wl
Les coffrages doivent &tre parfaitement propres, sans aucuﬁ’@.'t;{aeg--dg\’b,é’gpﬁ, mortier ou laitance. On doit
particuliérement veiller au nettoyage et au traitement des coffrageS-avahtitefinage :

. immédiatement avant bétonnage, les coffrages doivent étre nettoyés avec soin, de manidre a ce qu'ils
solerit débarrassés des poussitres et débris de toute nature,

- avant mise en place du béton, il convient d'arroser de maniere abondante les coffrages composés de
sciages ou de panneaux de bois (fibres, particules, contre-plaqués) non spécialement traités,

- les coffrages en métal, n béton, en bois traité ou en matidre plastique sont traités'avec un produit de
démoulage. Le produit employé ne doit pas laisser de trace sur les parements de béton, ni couler sur les
surfaces verticales ou inclinées des coffrages. Il doit permetire des reprises ultérieures de béton ou
l'application d’enduils et divers revétements.

111.4.3 Armatures pour béton armé

Au moment de leur mise en place, les armatures doivent étre propres, sans rouille non adhérente ni traces de terre,
de peinture, de graisse ou de toute autre matiére nuisible. Elles doivent étre placées conformément aux indications
des plans. Elles ne doivent subir aucun déplacement pendant le bétonnage. Les bouts sont coupés et cintrés froid
selon nécessité, Le pliage a chaud n'est pas admus.

Tous les aciers en attente exposés & un pliage suivi d'un dépliage seront rigoureusement des ronds lisses. Les
supports d'armatures, qu'ils soient en acier, en morter ou en autres matieres, doivent étre rigides et stables aussi
bien avant que pendant la mise en ceuvre du béton. Les armatures doivent étre parfaitement enrobées par le béton.
La distance entre les armatures et les parements est au minimum de deyx centimatres et demi (2,5 cm). La continuité
des armatures dont la longueur n'est pas définie par les plans, est assurée par recouvrement de cinquante (50) fois
le diamétre pour les barres droites, et de trente (30) fois le diamatre mesuré hors crochets pour les barres munies de
crochets. Les écarts tolérés dans la position de chaque armature ne dépassent pas la moitié de son diamétre, et ne
doivent pas 8tre supérieurs a six (6) millimatres.

Til.4.4 Mise en ceuvre du béton

La qualité du béton doit étre conforme aux prescriptions du présent CCTP. Avant tout bétonnage, il convient gue :
- la composition du béton soit agréée par le Maitre d’ceuvre,
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- le fond de fouille, les coffrages et armatures soient réceptionnés par le Maitre d’ceuvre,

- latotalité des matériaux et des équipements nécessaires a la bonne exécution du bétonnage soit sur le chantier,

- le programme de bétonnage soit approuvé par le Maitre d’ceuvre (soumis quinze jours ouvrables avant tout
conunencement d'exécution).

Le béton qui n'est pas en place dans le délai fixé par le Maitre d’ceuvre ou qui est desséché ou qui a commencé &
faire prise, est rejeté. L'Entrepreneur veille lors du coulage du béton, & éviter toute manceuvre ou disposition
pouvant favoriser la ségrégation du béton. Le béton ne doit pas tomber librement d'une hauteur supérieure a 1,50
m, sauf autorisation du Maitre d’ceuvre.

Les bétons B 25, B 30 et B 40 sont pervibrés dans la masse, une fois la mise en Place terminée. Les appareils de
vibration doivent étre de fréquence élevée, de neuf a vingt mille cycles par minute, soit de 150 a 335 Hz. Is sont
soumis & 'agrément du Maitre d’ceuvre. Le nombre des appareils de vibration sera proportionné a la cadence de
bétonnage. Leur efficacité est contrdlée par des essais sur le chantier. Les vibreurs doivent présenter des dimensions
telles qu'ils puissent atteindre avec leur rayon d’action toutes les parties de béton a vibrer. Pendant le coulage,
I'Entrepreneur devra tenir en réserve sur le chantier les appareils de vibration et de producton d'énergies capables
de remplacer le matériel en action, en cas de défaillance de celui-ci. La finition des dalles ou des parties horizontales
de bétonnage peut étre effectuée par vibration horizontale. Toutes les reprises devront étre prévues sur les dessins
d'exécution. Les surfaces de reprises seront repiquées, nettoyées et humidifiées avant le bétonnage. La superposition
d’une couche de béton frais sur une couche déja mise en place n'est pas considérée comme une reprise si le béton
Sous-jacent peut encore étre vibré. L'Entrepreneur propose a Yagrément du Maitre d’ceuvre, les d'{fositions qu'il
compte prendre en cas de bétonnage par grosse chaleur. Ces dispositions peuvent consister er; TR
: : h ’ : . s wd B N
- maintenant les réservoirs d’eau a I'abri du rayonnement direct du soleil, =Y ‘\_\-:,-\
- refroidissant de facon permanente Ies engins servant au transport du béton, ST RSN

far -
H
i}

- refroidissant les coffrages par un arrosage permanent (surtout les coffrages métalliques)si C\ :

I est interdit de faire supporter des charges quelconques 2 un béton, notamment d'y circuler, et diy A Procéder a
des installations avant que le Maitre d’ceuvre ait jugé la résistance de ce béton suffisante. Léateord pouvant 8tre
donné par le Maitre d"ceuvre a ce sujet ne diminue en rien la responsabilité de 'Entrepreneur, .

I1.4.5 Cure des bétons e
T D
Afin d’éviter des retraits trop importants et surtout pour les bétonnages par temp ‘é@ﬁﬁjﬁiegg‘giéi exposées au

étre assurée par humidification pendant sept (7) jours apres Ia prise. Les moyens! ;e_‘ir/lpléyé,itﬁs;om : \m 4
- soit des toiles, nattes ou paillassons maintenus constamment humid (< \CIEM.T

[

. Vi-TOny 7

- soit unarrosage léger et permanent des surfaces (I’arrosage intermittes trest interdit);y l t.,//
- soit des feuilles plastiques empéchant I'évaporation, \;f@}o\_/{\é@
Y \;Fey/

soleil, 'Entrepreneur doit prendre toutes ses dispositions pour assurer la cure dedHéions. La cut 3\bétons peut

- soit des produits spéciaux qui doivent étre agréés par le Maitre d’ceuvre,

La cure s'applique aux surfaces définitives et aux surfaces de reprise, Dans le cas d’emploi d'enduit de cure sur des
surfaces de reprise, un repiquage et un nettoyage & vif de ces surfaces sont nécessaires avant tottte mise en place du
béton sur ces surfaces.

I1.4.6 Traitement des parements

Parements cachés
Les parements non vus a Ia fin des travaux peuvent étre ragréés si des nids de cailloux restent visibles, pour autant
qu'il ne s'agisse pas d'une ségrégation trop importante, notamment aux reprises de bétonnage.

Parements vus

Les parements vus doivent étre de teinte uniforme. Aucun nid de cailloux ne doit &te apparent. Les ragréages sont
strictement limités et soumis préalablement & I'appréciation du Maitre d’ceuvre, qui juge s'il y a malfacont ou non,
En cas de malfacon, 1'ouvrage est démoli et repris aux frais de I'Entrepreneur. Les joints des coffrages sont disposés
de maniére régulitre ; les dispositions envisagées pour ces joints sont soumises a Vagrément du Magtre d"ceuvre. En
dehors des réservations prévues aux dessins d’exécution, I'Entreprenecur doit reboucher les éventuels trous de
montage requis pour la mise en place de certains éléments de coffrage.

Les parements vus ne doivent présenter, ni arétes mal dressées, ni empreintes des panneaux de coffrage, ni traces
de laitance, ni fissures, ni bulles d’air apparentes, ni reprises visibles de bétonnage.

Parements non coffrés
Is doivent étre conformes au chapitre 5 du fascicule 65A du CCTG. La finition de ces parements est assurée par
lissage & la ragle métallique. Aucun nid de cailloux ni aucune irrégularité de surfacage ne sont admis.

142




TI1.4.6 Processus de contrile de mise en ceuvre du béton de ciment

Les processus de contrdle de mise en ceuvre des bétons de ciment, les essais et les résultats exigés sont récapitulés
dans le tableau ci - dessous :
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Désignation | Nature des essais Résultats exigés - Nombre d’essais

Nom : [Processus
Bétons Désignation et destination des bétons :
hydrauliques C 150 : béton de propreté

C 250 : semelles de fondation non armées, béton de blocage et de refnp]iss'age, fossés triangulaires
B 25 : radier, fossés rectangulaires ou trapézoidaux armés ou non .
B 30 : dalots

C150 - C250 Pas de résistance exigée

1 - Par convention, les résistances visées aux paragraphes suivants sont prises égales
* .au quatre-vingt-cing centidmes (85/100*) de la moyenne arithmétique des mesures effectuées, lorsque le nombre de ces mesures est inférieur
a douze (12).

ala moyenne arithmétique des mesures diminuée des huit dixidmes (8/ 102) de leur écart quadratique moyen/llo}gﬁ:é"lﬁ‘io nbre de ces mesures

2 - La résistance du béton & 7 jours est déterminée par les épreuves d'études.

est égal ou supérieur & douze (12), plafonnée aux neuf dixidmes (9/10me) de Ia moyenne arithmétique. /é\‘o/",—('?'“\{’ \\
AT\

Epreuve d'étude Formulation Analyse granuloméirique des constituants. Déterminabon d'une composition :e( = :E ‘\Ej:‘j
B25-B30-B40 ) pondérale par courbe de référence. h < 235 L_ !
Affaissement Détermination de la maniabilité optimale (ou maniabilité LCPC) par étude de Ia \'F;,\ [N ,-\b/
. variation du rapportsable/ gravillon. " ,\.52‘"/ Y
Bssai d'affaissethent selon NF P 18-451 NG 3\’\/
Résistance a la  NF EN 12390-3 R (28 jours, sur cylindres) > 25 MPa pour le B 25 6 cylindresa 7 jours
compression R (28 jours, sur cylindres) > 30 MPa pour le B 30 16 cylindres 4 28 jours
R (28 jours, sur cylindres) > 40 MPa pour le B 40
Résistance 4 la rupture NF P 18-407 R (28 jours, sur prismes) > 2,2 MPa pour le B 25 6 prismes a 7 jours
par flexion R (28 jours, sur prismes) > 2,6 MPa pour le B 30 12 prismes a 28 jours
R (28 jours, sur prismes) > 2,8 MPa pourle B 40 .
Epreuve de { Résistance a la| NF EN 12390-3 R (7jours) = 80/180%w des résistances obtenues a 28 jours | 14 éprouvettes en compression
convenance compression lors de l'épreuve d'étude . et 14 en braction
Résistance a la rupture | NF P 18-407 R (28 jours) = résistance exigge. * 4 utilisées & 7 jours
par flexion * 10 utilisées a 28 jours

Dans le cas de résultats insuffisants, I'Entrepreneur aprés examen de la centrale et des divers constituants
doit produire un nouveau béton de convenance fournissant des résul a,,lg_s_g_g‘_:s_fajsants, tout bétonnage avec

Ie béton concerné étant interdit. e '";"_TT:“z'q—m,,.,
N
Voo s
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Désignation Nature des essais : |Résultats exdgés. | o |Nombreld‘essais
TNom . ¢ Processus I ;i - b o
Affaissement NF P 18451 Entre 80 et 120 % de I'affaissement obtenu avec le béton|3 mesures toutes les heures de
. d'étude correspondant (moyenne sur 3 mesures) bétonnage
Résistance a4  la| NF EN 12390-3 . R (7 jours) = 9/10 de la résistance & 7 jours du béton(§  éprouvettes par journée de
compression de convenance bétonnage :
R (28 jours) = résistance exigée - 4 pour l'essai & 7 jours
4 pour l'essai & 28 jours
Epreuve de contréle Résistance &  la|NF P 18407 R (7jours) = 9/10% de la résistance a 7 jours du béton|au gré de le Maitre d’ceuvre
rupture par flexion de convenance
R (28 jours) = résistance exigée

5i les résistances d'un béton de contrdle sont insuffisantes, le Majtre d’ceuvre peut prescrire l'arrét du bétonnage, l'inspection des installations
de fabrication et la production d'un nouveali béton de convenance.
Le Maitre d'ceuvre peut en outre, prescrire Itoutes les vérifications nécessaires pour apprécier la résistance du béton de I'ouvrage et les mesures
de consolidation, réparation ou démolition nécessaires.
Coffrages Tolérances . 5 cm en valeur absolue pour l'implantation, par rapport au piquetage général
2 em en valeur relative pour I'implantation, entre deux points quelconques des coffrages des
‘ différentes parties d'un méme appui. '

. 4cm en valeur relative pour l'implantation, entre deux points quelconques des coffrages des
différents appuis.
+1 cm sur le nivellement de tous points d'un coffrage
- 3 mm sur la Jargeur ou I'épaisseur de tout élément coffré
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IT1.5 OUVRAGES D'ASSAINISSEMENT, OUVRAGES D’ART ET DIVERS
II1.5.1 Dalots

Les dalots en béton armé B 30 sont exécutés d’aprés les plans et métrés du dossier d’exécution. Leur pose se fera
aux emplacements notifiés par le Maitre d’ceuvre. D'une facon générale, ces ouvrages sont constitués :
- ducorps de I'ouvrage proprement dit, formé d"un cadre en béton armé,
- de finitions latérales représentées par des murs en aile, amont et aval, reposant sur un radier en béton protégé
par une para-fouille, Ces murs en aile sont aussi réalisés en béton B 30 et leur positionnement exact doit tenir
compte de Ia largeur finie de la chaussée.

3.5.1.1 Préparation et réception du fond de fouille

Dans tous les cas, 'Entrepreneur avertit le Maitre d’ceuvre au moins vingt-quatre (24) heures a 'avance de la date
a laquelle la cote du fond de fouille est atteinte en vue de procéder  un examen contradictoire de la nature et des
qualités des terrains rencontrés.

3.5.1.2 Exécution des dalots

L’Entrepreneur veillera particulidrement a ce que le fil d’eau présente une pente minimum de 1 % pour faciliter
son nettoyage par auto-curage. Les prescriptions applicables sont identiques a celles définies au paragraphe
« Etude, fabrication, mise en aeuvre et contrdle des bétons ». .

En cas de préfabrication, les dalots en béton armé préfabriqué seront a extrémité emboitable.

La quantité d'acier est d'au moins 120 kg d'acier Fe B40 par m3 de béton, Le béton est dosé a 350kg CPJ45/m3, Le
Cocontractant soumet un échantillon de chaque type de dalot a 'approbation préalable du maitre d’ceuvre. Les
fonds de fouilles devront étre établis aux cotes fixées par les plans ou selon les instructions du Maitre d’Buvre. Is
devront étre parfaitement asséchés pour le coulage du béton, Les coffrages, étariconnages et échafaudages doivent
étre tels que les contraintes quis'y produisent par I'action des charges qu'ils auront & supporter pendant l'exécution
o
L

du travail jusqu'au décoffrage ou au décintrement, ne dépassent pas les, c{q}rmn?é,‘s‘ @ sécurité consacrées par
l'expérience pour les matériaux qui les composent. £y {’o\\ b

! g 5\‘\\ _.' A'.','r" i
3513 Implantation - Tolérances F3 s \\ SN
I PN S A B
Les tolérances d'implantation de l'ouvrage sont les suivantes : '\ SCIENTCRY LG

i Pl .

- ennivellement : 5 cm, WA ) YA
\\‘\‘S‘\__—/ \o

- enplan : 10 cm. N ON v p—‘\f,

3.5.1.4 Exécution des remblais techniques des dalots (blocs technigiies)

L'assiette des remblai$ sera d'abord compactée. Les remblais seront, ensuite, "mis en ceuvre par couches
€lémentaires horizontales n'excédant pas quinze centimatres (15 cm) aprés compactage. La densité seche des
remblais en place devra étre conforme aux spécifications sur tout le volume du remblai.

Sur une largeur de un metre derridre les maconneries, les remblais seront expurgés des éléments dont la plus
grande dimension excéderait quarante millimetres (40 mm). Le réglage des matériaux devra s'effectuer par bandes
sensiblement paralleles & l'axe longitudinal de I'ouvrage. Dans la zone annulaire contigus a l'ouvrage, le
compactage ne pourra étre effectué qu'au moyen de petits matériels du type plaques vibrantes ou rouleaux vibrants
de petit format et dont les caractéristiques devront 8tre soumises a I'agrément du Maitre d’ceuvre, Les modalités
de compactage devront étre définies en fonction des caractéristiques du matériau utilisé, des épaisseurs de couches
indiquées G-dessus et des performances du matériel retenu.

Les parties latérales de chaque couche de remblai devront &ire compactées 2 l'aide d'engins légers ou moyens et

jusquau talus et au méme taux que la parte centrale du remblai, Pour arriver a ce résultat, I'Entrepreneur sera

tenu de réaliser 4 l'exécution un sur profil provisoire élargi qui sera retouché et mis au profil définitif apras
- compactage. , -

Les talus seront exécutés conformément aux dessins d'exécution. Is seront soigneusement dressés. Toutefois le
Maitre d’ceuvre powrra modifier la pente des talus. Tous les matérjaux de remblais de fouille en surplus seront mis
en dépot & des endroits agréés par le Maitre d’ceuvre. Les matériaux mis en dépot ne devront pas entraver
I'écoulement normal des eaux et étre régalés, Aucun dépbt ne devrait se faire en amont de l'ouvrage et les dépots
en aval devront &tre & au moins 50 m du cours d'eau et un drainage adéquat est a prévoir afin que les matériaux
de dép0t ne soient pas emportés vers le lit du cours d'eau.

Le Maitre d’ceuvre pourra prescrire tout essai pour s'assurer que les conditions ci-dessus sont bien respectées. En
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cas de résultat non satisfaisant, 1'Entrepreneur sera tenu de reprendre les parties défectueuses. Les essais et
résultats exigés pour le contrdle du processus de mise en ceuvre des remblais contigus aux dalots sont donnés dans
le tableau ci - dessous.

Nature des essais Résultats exigés Nombre d’essais
Nom Processus
Densité en place et|Densitometre a ) au gré de le Maitre d’ceuvre
teneur en ean membrane NF P 94-050 |90 % de 'OPM sur le fond de

fouille
Proctor Modifié NF P 94-093
Densité en place et|Densitomeétre a 1 toutes les couches
teneur en ean membrane NF P 94-050 |95 % de I'OPM
Proctor Modifié NF P 94-093 1 par ouvrage
Portance CBR & 95 % de | NF EN 1328647 CBR (95 % OPM, 4 jours
I'OPM et a 4 jouwrs d'immersion dans 'eau) 2 30 | 1 par ouvrage
d'immersion dans 'eau

Le prix unitaires repris dans le bordereau des prix, rémunére, au métre)@ .L"exé tution des dalots smyant la

dimension des plans, y compris les déblais, les remblais, l'évacuaug}fm e§ matériduf 1propres y co pn,‘{
démolition éventuelle de Fouvrage existant, le compactage, la pose‘ et/le fﬁgpqna’ge dés dwers matéy es
transports, les fournitures et toutes autres sujétions. % ! 'Cipo o7y /A
\ﬁ \ lv-’CD -k \\"-\\
.}J \ / / iy ’3.
[1.5.2 Buses en Béton armé Irhra s
, N S et iz

Les buses seront mises en place au fur et en mesure de I'avancement des #ﬁux ﬂ_éjeprassement e facongue Ia

nouvelle plateforme ne reste pas sans assainissement, Les buses seront posées ati pius pres de fil d’eau du thalweg,
ou sur demande du Maitre d'ceuvre & 0,05 matre au-dessus de celui-ci.

Le passage des engins ne sera autorisé sur les buses que si celles-ci sont protéggesspacune épaisseur de remblais
au moins.égal & celle spécifiée par le constructeur, et les engins en cause. L‘Entreprencar prendra ses dispositions

pour effectuer la pose des buses par demi-chaussée si la circulation sur la voie ne peut étre complétement déviée
sur demande du Maitre d'ceuvre, la mise en place deos buses pourra 8tre effectuds de nuit

Aiveiae

Le remblaiement sera réalisé avec les matériaux définis au chapitre II du présent CCTP, par couche d’épaisseur
maximale de 20 cm montée simultanément et symétriquement de part et d"autres du plan vertical passant par I'axe
longitudinale de I'ouvrage. Le compactage sera obligatoire exécuté a 'aide d’engin mécanique agréés par le maitre
d’ceuvre. Le compactage manuel sera rigoureusement interdit. Le cocontractant devra disposer sur le chantier d'un
nombre suffisant d’engins, en bon état de marche. La qualité du compactage sera vérifiée pour chaque cuvrage,
quel que soit le diametre des buses par des séries d’essai de contrdle comprenant deux mesures de densité séche
et deux proctors modifiés. Les remblaiements dés ouvrages montés en sites sains avant terrassement devra @ire
réalisé de facon distincte et préalablement & I'exécution des remblais généraux de la route. Ces remblais, propres
aux ouvrages, devront figurer sur les plans d’exécution des buses.

Une série d’essais sera effectuée par hauteur de remblai d"un métre (1ml) ou fractions d'un métre, mesurées & partir
radier de I'ouvrage. La densité séche in-situ devra étre égale ou supérieur A quatre-vingt-quinze (95%) de celle
obtenue a I'essai proctor Modifié.

II1.5.3 Quvrages de tétes de dalots et de buses, et ouviages diverses en Béton armé

Les ouvrages de tétes des dalots et de buses, ou des buses et tous autres ouvrages en béton pour I'assainissement,
seront réalisés aux emplacements prévus au projet. IIs seront exécutés suivant les conditions du fascicule 70 du
CCTG. Chaque ouvrage devra faire I'objet d'un plan d’exécution établi par 1'Entrepreneur et a ses frais. Le
Cocontractant aura a charge de soumettre au Maitre d’ceuvre pour visa avant leur réalisation, les plans de coffrage
et de ferraillage de ces ouvrages.

Le béton de propreté sera un béton maigre C 150. Pour les autres travaux, on utilisera un béton ordihaire C 250. Le
béton pour béton armé sera du type B 25.
I11.5.4 Fossés et caniveaux
3.5.4.1 Fossés latéraux, de créte et divergents en terre a créer

Les fossés seront exécutés aux emplacements et type définis sur les plans d'exécution approuvés par le Mailre
d’ceuvre. Des fossés supplémentaires pourront 8tre prescrits par le Maitre d’ceuvre. L'emplacement des fossés a
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exécuter est déterminé par le Maitre d’ceuvre. L’Entrepreneur aura a sa charge I'étude d'exécution des fossés et des
divergents pour assurer un écoulement naturel par gravité sans débordement.

Les fossés divergents seront de la méme nature que le fossé dont ils constituent la suite naturelle. Les fossés
longitudinaux triangulaires, exécutés au grader ou tout autre moyen mécanique, auront une profondeur minimale
de 0,60 m et une géométrie conforme au plan type. Sila configuration I'exige, le Maitre d'ceuvre peut prescrire des
formes et des profils différents. La pente longitudinale est autant que possible, identique a celle de I'axe de la
chaussée. Si cela s’avére nécessaire, la pente est augmentée pour éviter toute accumulation d’eau en un point du
tracé. Elle doit toutefois rester inférieure & celle conduisant a la vitesse critique d'érosion (0,5 m/s). Les matériaux
excédentaires ou impropres sont mis en dépot a 'aval des écoulements pour éviter leur retour dans le fossé, Les
matériaux utilisables seront stockés pour étre réemployés dans les travaux de terrassement, L'exécution des fossés
divergents d'évacuation se fera conformément aux instructions du Maitre d’ceuvre, Les divergents sont réglés en
profil en long pour assurer une parfaite évacuation des eaux des fossés latéraux, et sont orientés de 30 a 45° par
rapport a I'axe de la route, dans le sens de la pente du terrain,

L’Entrepreneur maintiendra les fossés au profil, a ses frais, pendant toute la durée des travaux et jusqui la
réception définitive des travaux. La mise en dépot et I'épandage des terres provenant des déblais pour fossés en
terre ne perturbera en rien ni la visibilité, ni le drainage et s'effectuera en dehors de l'assiette de la route, en aval
des fossés et en dehors des champs cultivés et des villages. En tout état de cause, ces dépots a proximité des fossés
ou ailleurs devront étre agréés par le Maitre d’ceuvre. Les débits potentiels des différents exutoires seront évalués
et des aménagements complémentaires seront entrepris pour que la conduite de ces débits ne porte pas préjudice
a l'environnement proche ou plus éloigné de la route (apports de sédiments, inondations locales, surcretgement et
érosion du réseau hydrographique naturel récepteur des eaux de l'exutoire, forte sensibilité a une po_lwh‘fg issue
de la route). AN

N

L'Entrepreneur sera responsable de l'exécution des travaux et dispositifs de contrdle des eaux iss e's_;:d./tle._l_a,xi\i'ﬁ__t‘ et
du bon fonctionnement ultérieur de ceux-ci pendant les travaux de construction de la route ‘c\on‘im‘eaprésds
réalisation, Pour le cas oil les travaux et dispositifs nécessaires, tels que spécifiés dans le CCTP se révgleraient,.soit
omis, soit insuffisants, I'Entrepreneur devra en aviser le Maitre d’ceuvre pour suite & dérer A cet effet,
I'Entrepreneur lui fournira le document détaillé, localisant les comipléments de travaux qu'il considére comme
justifiés et le devis estimabif correspondant sur les bases des colts unitaires retenus pour l'exécution de travaux
analogues dans le cadre du présent Marché.

Les essais et résultats exigés pour le contrdle du processus de mise en ceuvre des fossés sont donnés dans Ie tableau
ci - dessous.

T T
Nature des essais , Résultats exigés /3'& V4 Npmbre d’essais
. _ > Re\

Nom Processus.
Réglage Nivellement de[+2 cm par rappdit’ay nrofilp cﬁéﬁiﬂe profil en travers
précision ' |théorique L1 B -'\!'j!,\i ")
}i A \'-’,:;'}!

3.5.35.2 Fossés maconnés {x“ P\ ;f}
NN N

Les fossés maconnés sont réalisés selon les plans types et aux endro &'@;gg spar le Maitre d’ceuvre. Les

prescriptions applicables a ces travaux sont identiques a celles définies aux paragraphes "Travaux préparatoires

aux ouvrages d'assainissement" et "Etude, fabrication, mise en ceuvre et controle des bétons", La maconnerie est

constituée de moellons dont les joints sont remplis au mortier de ciment M 450, La tolérance sur le fil d'eau des
fossés est égale & 22 cm par rapport au profil théorique.

3.5.5.3 Caniveaux/ Fossés bétonnés et dallettes

La localisation et I'implantation de ces ouvrages sont arrétées en accord avec le Maitre d’ceuvre, qui s'assure de
I'absence de contre-pente en profil en long, Les prescriptions applicables A ces travaux sont identiques a celles
définies aux paragraphes "Travaux préparatoires aux ouvrages d'assainissement" et "Etude, fabrication, mise en
cauvre et controle des bstons". ) .

Ces ouvrages en béton armé B 30 pour les caniveaux et B25 pour les fossés, sont conformes aux plans types. Le
radier est coulé sur un béton de propreté C150. Iis seront jointoyés au mortier de ciment M 450,

Suivant la nature des terrains et en accord avec le Maitre d’ceuvre, ils peuvent étre coulés en pleine fouille. Dans
ce cas, celle-ci a des parois parfaitement dressées et sans aspérité. Lorsque les ouvrages ne sont pas coulés en pleine
fouille, le remblaiement de la fouille derridre les piédroits est exécuté par couches de 20 em de terre expurgée de
pierres supérieures & 60 mm, soit avec les matériaux d'extraction si ceux-ci sont convenables, soit avec des
matériaux d'apport répondant aux spécifications d'une couche de fondation. Les matériaux d'apport font partie
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du prix de béton des caniveaux. Dans le cas od I'Entrepreneur propose la préfabrication, le remblayage derriére
les parois fera partie du prix du béton.

Ces caniveaux ou fossés bétonnés seront prolongés jusqu’aux exutoires. Ils peuvent recevoir une couverture
constituée de dallettes en béton armé B 30, auquel cas I'Entrepreneur doit ménager dans le coffrage intérieur des
piédroits, le si¢ge d’appui de ces-dallettes. Les essais et résultats exigés pour le contrdle du processus de mise en
ceuvre des caniveaux sont donnés dans le tableau ci - dessous.

Nature des és5ais _ RéGltALS exiges - |Nombre d'essais
Nom ~ |Processts ‘ ' |
Réglage Nivellement de[+2 cm par rapport au profil{ chaque profil en travers
précision théorique
Réglage Nivellement de[+2 cm par rapport au profilia chaque profil en travers
précision théorique
Résistance NF EN 12390-3 R (28 jours) = résistancelau gré de le Maitre d'ceuvre
Compression exigée T T a
Jra RN 4\
II1.6 QUVRAGES D'ART LN S AR
- ~ r" A ‘ o ';":D \..f“ '._‘! /{/_:/( ) '>. “l
3.6.1 Garde-corps (Type S8) '\I -{_‘,j-:fF‘:'.i- [Sor=1IAN 7O

7,

R, . S - o PR :
(i) Rénovation des garde-corps \\Qﬁi /\0 67 LT
Les garde-corps existants et & rénover le seront conformément au chapitre ¥V-tdisasc. 61 titre I du CCTG, etdla
norme XP P 98-405, Leur réparation peut étre réalisée en atelier ; la mise éfi place d'un garde-corps provisoire étant
dans ce cas obligatoire. Ils subiront un décapage général. Les lisses supérieures ainsi que les ¢léments corrodés
présentant une perte de matiére importante seront supprimés et remplacés par des €léments en acier de dimensions
similaires, soumis a l'acceptation’ du maitre d’ceuvre. Les soudures présentant des faiblesses seront réparées. Les
garde-corps décapés seront revétus d'un systdme de peintures certifi¢ ACQPA de couleur rouge pourpre (RAL
3004). . .

Les longrines en béton armé seront nettoyées ; les zones épaufrées seront repiquées et ragréées apres passivation
des aciers apparents. Les longrines subiront ensuite un traitement imperméabilisant. Les produits de réparation
seront soumis & I'agrément du maitre d'ceuvre.

(ii) Protection anticorrosion

La protection anticorrosion des lisses métalliques est assurée par mise en peinture, & aide d'un systeme certifié
ACOPA (RAL 3004 - rouge pourpre), conformément aux prescriptions de l'article 4.7 du fascicule 56 du CCTG.
Par dérogation a ce fascicule, la certification ACQPA des applicateurs ne sera pas exigée. Néanmoins, la protection
fera ' objet des garanties définies par le fascicule 56 du CCIG. )

IIL.7 SIGNALISATION ET SECURITE

La signalisation routidre sera conforme au Code de la Route en vigueur au Cameroun et & défaut conforme 2 la
convention sur la signalisation routidre du 8 novembre 1968 & Vienne, & 'accord européen complétant ladite
convention du 1er mai 1971 3 Genave et au protocole sur les marques routidres additionnel & 'accord précédent du
1er mars 1973 a Gendve. Les travaux de "Signalisation-Sécurité” correspondent a la réalisation de la signalisation
verticale.

Les prescriptions techniques lides & ces travaux sont définies dans les chapitres suivants, et consistent a réaliser sur

les frongons de route concernés des signalisations adaptées aux ¢ontextes camerounais.

IIL7.1 Signalisation verticale

. La signalisation verticale {type des panneaux, texte, taille et police des caractéres, positionnement sur le profil
en long, implantation sur l'accotement) est proposée au Maitre d’ceuvre qui dispose d'un (1) mois pour approuver
ces dispositions.

3.7.1.1 Implantation
Position latérale des panneaux
= les panneaux sont disposés sur les accotements de 1a route, & une distance de 1,00 m du
bord extérieur de la chaussée,
»  pour éviter le phénomene de réflexion spéculaire, le plan de la face avant du panneau doit
gtre légérement tourné vers Vextérieur de la route (environ 2 degrés).
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Position verticale des panneaux :
* lahauteur sous panneau est fixée & 2,00 m au-dessus du niveau fini de l'accotement,
* siplusieurs panneaux sont placés sur un méme support, cette hauteur est celle du panneau
inférieur,
Disposition des panneaux : .
* les pahneaux d'avertissement sont implantés & une distance de 150 m du danger,
*  les panneaux et leur éventuel panonceau associé sont placés sur le méme support,
" les ouvrages présentant un danger particulier sont signalés par des balises.

3.7.1.2 Ancrage et fondation

Les fondations doivent étre exécutées trés soigneusement. En particulier la partie supérieure
visible des socles est lissée et arasée au niveau de 'accotement. Les supports des panneaux sont
scellés dans un massif de béton B 350 de dimensions 0,40 x 0,40 x 0,50 m.

Avant le début effectif travaux de mise en place, le Cocontractant est tenu de fournir une note de calcul justifiant
les dimensions adoptées pour les supports et les massifs d’ancra ge sur la base d"une surcharge statiGue horizontale
de 180 kg/ml et de soumettre & I'agrément du maitre d’ceuvre le piquetage de I'axe de supports de panneaux.

II1.7.2 Balises de sécurité

Les balises seront implantées a extérieur du virage. Le mode d’ancrage des balises doit &tre tel qu'elles ne
présentent qu’un faible danger en cas de choc et sera soumis a Fapprobation du maitre d’ceuvre préalablement a
toute exécution. L'espacement entre deux balises sera égal A 8 métres sauf dérogation du maitre d’ceuvre.

-
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IV. PRESCRIPTIONS ENVIRONNEMENTALES

IV.1 MESURES SPECIALES

ARTICLEIV.1.1: REUNION DE DEMARRAGE DES TRAVAUX

Lors de la visite des lieux avec l'entreprise chargée de réaliser les travaux, la Cellule de Protection de
I'Environnement des Infrastructures (CPEI) du MINTP est chargée de préciser les carridres qui seront utilisées et
les emplacements de la Base vie ( siil y a lieu) qui seront affectés par les travaux et Ia durée des travaux. La Cellule
pourra avec 'aide d'ONG locales sensibiliser encore la population aux aspects environnementaux, et aux relations
humaines entres les ouvriers de 1'entreprise et la population locale.

ARTICLEIV.1.2: PERSONNEL DE CHANTIER
L'entrepreneur est tenu de recruter un responsable environnement sécurité et assurer le contrdle de 'ensemble des
aspects relatifs & I'environnement, I'hygigne, la santé et la sécurité (prise en charge par le projet du salaire pendant
la durée des travaux). Le profil recruté est un expert environnementaliste expérimenté avec un dipléme Bac +4
dans le domaine de 'environnement, ayant une bonne connaissance de la région, des us et des coutumes et de la
spécificité environnementale de la zone et si possible maitrisant les langues locales afin de faciliter les échanges
avec la population locales et les autorités administratives et lraditionnelles. L’entrepreneur est tenu d’engager (en
dehors de son personnel cadre technigue) Ie plus de main d’ceuvre locale possible dans la zone ou les travaux sont
réalisés. Il est important de réaliser la sélection des ouvriers locaux en concertation avec les autorités locales
(administratives et traditionnelles). A défaut de trouver le personnel qualifié sur place, il est autorisé 4 engager la
main d’ceutvre & l'extérieur de la zone de travail. L'entrepreneur doit munir ses ouvriers des équipements de
sécurité nécessaires et adéquats, notamment pour les postes de travail de :
- Carrigres, station de concassage ou d’enrobage : masque & poussitre, casques antibruit, chaussures de sécurité,
équipements ant pluie si nécessaire, . U
- Terrassement, chambres d’emprunts : masques a poussidre ; gants, bottes, gquipements anti pluie si nécessaire,
-  Perraillage et soudure : masques a poussidre ; gants, bottes, équipemen aﬁ“h’ﬁu?@iécf caire, et lunettes.
- Maconnerie et coffrage : masques a poussidre ; gants, bottes, équipements / t ,Blr!’iefji négesiaire,

- Main d’ceuvre: masques a poussidre ; gants, bottes, équipements anti Rluie si Hlédessdire, | « |

- \CIPRTORY
Note d'information interne de I'entreprise : NN Ve d
L'entreprise devra émettre une note d’information interne pour sensﬂaiﬁserﬁesﬁqu\vg'gryux/;éhféts suivants :

Lot
B "..{f! :

- Sensibilisation les ouvriers au respect des us et coutumes des p0pulatio}is:§1@la rgg"ié'n/ff)’ﬁ sont effectués les
e

travaux,

- Sensibilisation des ouvriers aux risques des MST.

- Controler et sensibiliser le personnel au probleme du braconnage et interdire la consommation/le viande de
brousse sur la base-vie. A i\

- Sensibiliser le personnel du chantier a Ia réglementation Camerounaise sur le respect des espects protégées,
en affichant clairement des exiraits des lois et les listes des animaux partiellement et intégraleménit pratégés.

Mettre en avant la richesse faunistique de la zone et la nécessité d’ceuvrer a la protection, .de‘\‘s.\:'e's\péces

remarquables particulidrement les chimpanzés et les éléphants.
ARTICLEIV.1.3: ENGAGEMENT DE L'ENTREPRENEUR

L'entrepreneur doit engager sa responsabilité en ce qui concerne Vorganisation du chantier, notamment en matidre,
d’hygiene, de sécurité et d’environnement. Les principales actions en la matiére se résument comme suit ;
 Signaler clairement l'existence du chantier aux endroits les plus sensibles.

» Faire usage de rigueur dans Ia réalisation des travaux, ce qui impose une coordination rationnelle des
chantiers. . . . .

* Présenter, d"aprés les délais d’exécution contractuels, V'échéancier d’exécution des travaux dans ses différentes
phases et respecter les durées d’exécution prévues. ‘

e Vérifier régulidrement le bon fonctionnement de tous les engins du chantier en vue d'éviter toute
consommation excessive de carburant ou émissions intolérables de gaz et générant du bruit.

Réduire le bruit par 'emploi d’engins insonorisés (compresseurs, groupes électrogénes, etc.).

Réduire les poussidres produites en période sache par 'arrosage des pistes pour éviter toutes nuisances aux
usagers et aux riverains et couvrir les bennes des camions de transport’ des matériaux par des baches, La
limitation de Ia vitesse au droit des villages permet également de réduire les poussidres émises.

* Garantir la sécurité du personnel et I'hygiene du chantier. Pour la protection des ouvriers, il est nécessaire de
les équiper de casques, gants, gilets fluorescents et chaussures de sécurité et de veiller A leur utlisation par
toutes les personnes travaillant dans 'emprise du chantier. Quant a la protection du public, c'est la cloture de
la base-vie et du parc de matériel et I'interdiction d'y accéder qu'il faut garantir,
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« Contribuer a informer le public, aussi souvent que nécessaire, par la presse, la radio et par une signalisation
sur place, en précisant le but et la durée probable des opérations en cours au moyen de grands panneaux trés
visibles. Ce n'est que dans ces conditions et en assurant une information réguliére du public que I'opérateur
du projet s'assurera une image globalement positive qui viendra limiter I'impact des nuisances générées par
le chantier.

o  Gérer les déchets ligiides des ouvriers dans le respect de I'environnement, par la dotation de la base-vie de

sanitaires, de fosse septique et de puits perdu correctement dimensionnés en fonction du nombre d’ouvriers.

Gérer les ordures ménagéres produites par les ouvriers dans le respect de I'environnement. Ces déchets

doivent étre ramassés, entreposés dans des récipients adaptés que l'on placera en un point correctement

aménagé A cet effet, en vue d'éviter la dispersion des déchets (soit par les agents naturels, soit par des
animaux). Ceux-ci seront régulidrement incinérés ou enfouis dans un lieu a préciser en collaboration avec la
cellule de coordination. $'assurer dés le départ que les équipements du chantier répondent bien aux besoins
des travaux surtout pour les opérations non conventionnelles. L'objectif est d’éviter au maximum que des
problémes techniques ne causent V'arrét du chantier ou son ralentissement avec toutes les conséquences
néfastes de la prolongation de la période des travaux, Les arréts prolongés du chantier par suite de contraintes

non prises en considération des le départ ne sont pas tolérables. il

o Veiller 2 un stockage des matériaux du chantier et des hydrocarbures a I'abri d%‘ifxz\@hifpén
et des eaux de ruissellement. : ~e7 X

¢ Les matériaux susceptibles d’étre emportés par le vent (comme le sable et le ﬁ:in}ént)ﬁdbjy?t’!j o > cquverts ou
déposés derridre un abri. D'autres, susceptibles d’étre entrainés avec les ea dé'frfﬁ.sggl}e,n'gnt dgivent étre
stockés sur des aires imperméabilisées (réservoirs de carburant) et loin des\;){‘ﬁg\e\s d’éconlemient. préférentiel
de l'eau. W Q‘;

e Les matieres qui risquent d’étre endommagées par I'eau de pluie sont & stode@féuvertw oua
couvrir par des films plastiques. "

o  Quant auxréservoirs a fuel, ils doivent étre disposés surune aire bétonnée isolée du terrain naturel et ceinturée
d’une rigole permettant la collecte de toute fuite éventuelle et son drainage vers un regard, a partir duquel,
en cas de fuite accidentelle, on pourra réaliser leur pompage. e/

o Réaliser I'entretien de§ engins du chantier dans des aires & aménager a cet effet : aire bétonnée/étajiche,
dispositif de collecte des huiles, drain relié & une fosse de collecte des fuites congue pour stopper, - 1éa5bles et
les huiles. AR

Cette liste de recommandations n’est pas limitative et toutes les initiatives sont a considérz{x_’?ﬁgﬂd;é}\dfeﬁ le

R,
SN S
eg@/lu:‘es et vents)

moindre probléme qui ne pourrait qu'avoir des conséquences négatives sur la bonne marche chanter.. .
D’une facon générale, I'Entrepreneur s'engage  respecter les réglementations environnemen es du Camiéroun

N . r . . . . \‘:‘*-. - ‘
ainsi que les clauses de respect de I'environnement qui feront partie intégrante du cahier des charges. v

ARTICLEIV.1.4 : PLAN D’ASSURANCE QUALITE

L'entraprise chargée des travaux mettra en place un plan d’assurange qualité (PAQ) incluant les clauses de respect
de environnement qu'elle s’engage a respecter, Elle chargera un consultant du suivi de la bonne exécution de ce
PAQ.

Les entreprises soumissionnaires aux dossiers d‘appel d'offres qui disposent déja d'un PAQ reconnu a I'échelle
internationale (ISO par exemple) ou au moins nationale, bénéficieront d'un bonus.

ARTICLE VIL15: ETABLISSEMENT D'UN PROGRAMME DE REALISATION DES MESURES
ENVIRONNEMENTALES

Les entrepreneurs soumissionnaires seront appelés a présenter dans leurs offres une proposition du programme
de mise en ceuvre des mesures environnementales et des travaux de remise en état ainsi qu'un exposé
méthodologique décrivant de queile manidre ils se proposent d’éviter les incidences négatives et de minimiser les
incidences inévitables, incluant une justification des actions proposées.

ARTICLE IV.1.6 ; PROTECTION DE LA PROPRIETE ET REPARATION DES DOMMAGES,

Dans 'exécution de son contrat, I'Entrepreneur doit :

- s'abstenir de pénétrer sur une propriété privée, quelle que soit la raison, sans en obtenir la permission formelle,

- protéger la propriété publique ou privée contigué auix lieux de travaux contre tout dommage et toute avarie
pouvant résulter directement ou indirectement de V'exécution ou du défaut d’exécution des travaux,

- prendre les précautions voulues pour ne pas endommager les arbres, haies, arbustes, tuyaux, cables, conduits,
puits d’eau potable ou autres ouvrages souterrains et aériens,

- protéger contre tout déplacement et dommage les monuments, bornes, marques ou reperes, indicateurs de
niveaux ou de lignes de propriété, jusqu’a ce qu’un agent autorisé ait rattaché ou transféré ces bornes et permis
formellement leur déplacement ou Jeur enlévement, éviter le gaspillage des matériaux de construction dans
les carridres et autres sources par suite d'une exploitation défectueuse,

~——
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- protéger contre tout domumage les monuments, les batiments a caractéres patrimonial et les sites sacrés (foréls,
arbres, pierres) , les tombes, les cimetidres, historiques ou archéologiques qui pourraient se trouver dans
I'emprise du chantier ou dans son voisinage ainsi que toute autre aire utilisée par I'entrepreneur pour ses
travaux ; de plus, aviser le Maitre d'Ouvrage de toute découverte et s"abstenir de tout ravaux qui pourrait
endommager ou détruire les monuments, batiments ou sites jusqu’a ce qu'il ait obtenu l'autorisation formelle
du Maitre d’Ouvrage de se remettre 4 'ceuvre, )

- éviter de polluer l'environnement, notamment en respectant les régles environnementales,

-  protéger l'intégrité du territoire agricole et protéger au possible les arbres fruitiers

-  protéger, maintenir ou reconstituer le couvert forestier sur les terres forestidres du domaine public.

L’Entrepreneur doit effectuer dans un délai raisonnable les réparations ou reconstructons de biens qu'il a

endommagés ou détruits, et ce, & ses frais.

ARTIVLEIV.1.7 : INETTOYAGE ET REMISE EN ETAT DES LIEUX

Lorsque les travaux sont terminés, 'Entrepreneur doit enlever de I'emprise tout matérielle ainsi que les matériaux
inutilisés, les déchets et rebuts, les cailloux et pierrailles, débris de bois, de souches, de racines. [l se doit de nettoyer
les emplacements des matériaux et de matériels ; remettre en bon état les fossés et les cours d’eau qu'il a
endommagés et reconstruire les cltures et les autres ouvrages nécessaires qu'il a démolis ou endommagés et se
défaire de tous les matériaux enlevés en les brotlant ou en les transportant en dehors de emprise en accord avec
les autorités locales pour le lieux de dépodt des déchets solides et liquides. Enfin, il doit réparer tous les autres
dégats ou dommages qu'il a causé sur le site des travaux, 4 la propriété publique ou privée touchée pér ges, travaux,

aux plans d’eau, aux sites de campement et du parc du matériel, d’entreposage ou d’appro '(ﬁZﬁi‘é@ggt de
matériaux, a 'environnement et au territoire forestier ou agricole. I doit également procéder a lafres ﬁ.‘ah du
couvert forestier sur les terres forestidres du domaine public. / L N

ARTIVLE IV.1.8: REPARATION DES DOMMAGES OCCASIONNES AUX PROFPRIETES RIVERAINES-ER,

RESPECT DU SACRE . : b
L'entreprise devra riettoyer et éliminer a ses frais toute forme de pollution due a ses activités et indemniser ceux
qui auront subi les effets de ces désagréments, L'entreprise devra sensibiliser son personnel au respect du bien
d’autrui et particulierement au respect des rites cultuels et culturels. Ceci sous-entend le respect des procédures et
des lieux sacrés et religieux (relevé et signalisation ; nettoyage et entretien ; ou réhabilitation ou dédommagement
selon les coutumes et le respect du Plan complet de réinstallation. A YAy 2N

L'entreprise devra reconstruire toutes les clotures et haies démolies lors dgstravaux. Da'nérla\ig}eswe du possible,
les nouvelles haies seront réalisées a partir de plantations récupérées du dégage ,qn_bgig;l’ez‘ﬁ@xﬂi;se de la route. Ces
plantations nécessitent alors d’étre manipulées avec soin et il est préfér 1)19 qg,’glé‘s‘spiegtlféﬁalgsées au début des
travaux pour étre arrosées et entretenues durant Ia période du chantier. \, « -7 b 1o 2

e v
ARTIVLE IV.1.9 : CIRCULATION ET SECURITE \Poe O
L'entrepreneur doit maintenir en permanence la circulation et l'acces des riv a@siig_eﬁ) sage des usagers de la
route en cours des travaux. Il est important que la route ne soit pas entidrement barrée pendant les travaux. Pour
cela, le chanter sera organisé de manidre & réhabiliter alternativement 'une des deux voies et 2 dévier le trafic sur
la voie qui n’est pas en cours de travaux (travaux en demi-chaussée).
Les entreprises indiqueront les itinéraires et la fréquence des camions dans I'objectif de réduire les nuisances a
'égard des populations locales. Les itinéraires définitifs seront choisis avec les autorités locales et la cellule de
coordination.
L'entrepreneur doit imposer a I'ensemble de ses chauffeurs et a leurs éventuels sous-traitants une limitation de
vitesse & 40 km/h dans tous les villages et hameaux et au niveau des croisements avec les autres routes et pistes
forestitres. Les chauffeurs dépassant ces limites devront faire I'objet de mesures disciplinaires internes.
Pour ce faire, I'entrepreneur sera tenu das le début des travaux d'indiquer clairement le long des routes et pistes &
" emprunter, l'arrivée dans une agglomération ou le‘croiserhent avec une piste. Il doit remettre un plan indiquarit
les différents emplacements et structures prévus au maitre d’ceutvre et sera responsables de leur maintien durant
la totalité des travaux.
Les véhicules de I'entreprise devront en toute circonstance satisfaire aux prescriptions du code de Ia route du
Cameroun et plus particuliérement aux textes et réglements concernant le poids des véhicules ¢h charge et I'état
des véhicules

ARTIVLETV,1.10 : SANCTIONS ET PENALITES

4.1.10.1 Etudes dimpact
L'article 79 de la loi cadre n° 96/12 du 05 Aofit 1996 prévoit : « Est punie d'une amende de Deux Millions (2 000
000) a Cing Millions (5 000 000) de F CFA et d’une peine d’emprisonnement de Six (6) mois 2 Un (1) an ou de 'une
de ces deux peines seulement, toute personne ayant :
- réaliser, sans études d'impact, un projet nécessitant une étude d’impact,

154




- réaliser un projet non-conforme aux critéres, normes et mesures énoncés par I'étude d'impact,
- empéché l'accomplissement des contrdles et analyses prévus par ladite loi et/ ou par ses textes d'application ».
4.1.10.2 Pollution
L’article 79 de la loi cadre n° 96/12 du 05 Aot 1996 prévoit : « Est punie d"une amende de Un Million (1 000 000)
a Cinq Millions (5 000 000) de F CFA et d"une peine d’emprisonnement de Six (6) mois & Un (1) an ou de I'une de
ces deux peines seulement, toute personne qui pollue, dégrade les sols et sous-sols, altére la qualité de l'air ou des
eaux, en infraction aux dispositions de ladite loi, En cas de récidive, le montant maximal des peines est doublé ».
4,1.10.3 Suspensions
Le non respect des directives environnementales est un motif de résiliation du contrat. Et conformément a l'article
95 du décret 95/101 portant réglementation des marchés publics, une entreprise résiliée sera exclue pour la période
de Cing (5) ans du droit de soumissionner.
4,1.10.4 Réception des travaux
En vertu des dispositions contractuelles des travaux, le non-respect des présentes directives dans le cadre de
'exécution d’un projet expose le contrevenant au refus de signer le Procds-verbal de réception provisoire ou
définitive des travaux, par la Commission de réception, avec le blocage de la retenue de garantie de bonne fin,
nonobstant les prescriptions contenues dans le CCAP.
41,105 Notification
Toute infraction aux prescriptions diment notifiées a I'entreprise par le contrdle doit &tre redressée, La reprise des
travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses est a la charge de I'entrepreneur,
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IV.2. MESURES TECHNIQUES GENERALES
421 INSTALLATION DE CHANTIER Twr R
L'Entrepreneur proposera & l'administralion el au Maitre d’ceuvre ;'e -«:h‘;‘ﬂ])‘ d

¢ kb
présentera un plan d’installation de chantier. .

g

: RSN PpAYE T
Le choix et la gestion des aires destinées & I'usage de V'entreprise se fer Qap\f@;ﬁgﬁ’eﬁ’t aux regles généralés
suivantes : . S .
o Choix des sites : Les aires de dépot ou d'emprunt devront &tre localisées, en régle générale, sur des terres a
faible capacité agricole ou forestidre et dans tous les cas en dehors des limites des concessions forestidres et
des zones d’exploitation villageoises, & moins d'un accord préalable de I'inspection régionale des eaux et foréts
et de I'entreprise forestidre détentrice de la concession ou de la population usufruitidre. La minimisation des
impacts de toute nature requiert une procédure de concertation site par site pour déterminer des objectifs de
remise en état aprés usage.
Les aires retenues par l'entrepreneur pour ses installations et/ou comme aires de stockage ou d’emprunt de
matériaux devront &tre a plus de 500 m d'un cours d'eau ou dans le cas contraire &tre accompagnées d'un
dispositif permettant d'évifer tout risque de pollution ou de sédimentation issue de ces aires. Elles ne devront
pas étre situées sur des zones de cultures sans accord du cultivateur. Aprés prospection et identification, les
sites destinés a Memprunt de matériaux feront 'objet d'une enquéte préalable qui devra déterminer la nature
des droits fonciers coutumiers, I'utilisation traditionnelle du site et notamment si elle est agricole, permanente
ot en rotation avec jachére de durée plus ou moins longue, la présence d'arbres plantés ou spontanés, objets
d'une collecte régulidre, fruitidre ou autre, ainsi que la destination, c'est a dire 1'usage du site, agricole ou autre,
aprés remise en état et souhaité par les propriétaires ou les exploitants.

¢ Les aires destinées a I'usage de I'entreprise ne peuvent étre installées dans les milieux protégés ou sur des
milieux particuliers tels que les zones humides qui sont a préserver.

o Enfin, les lieux de préparation du goudron (qui génére une mauvaise odeur), doivent étre choisis, en
concertation avec, 'administration, assez loin des villages et en prenant compte du sens des vents dominants.

» Aménagement des aires destinées A I'usage de I'entrepreneur : Les aires retenues par I'entrepreneur pour ses
installations et/ ou comme aires de stockage ou d’emprunt de matériaux devront étre aménagées afin d'éviter
l'apparition d'un phénomeane d'érosion sur le site ou aux abords immédiats et qu'il soit possible de maikriser
et contrdler toute pollution accidentelle ou non, . .

e Les aires destinées au stockage ou a la manipulation de produits dangereux, toxiques, inflammables ou
polluants devront &tre aménaggées afin d'assurer une protection efficace du sol et du sous-sol et permettre la
récupération et l'évacuation des produits et/ou des terres éventuellement pollués. Ces aménagements
prendront en considération les conditions climatiques de la région (pluies abondantes pendant une bonne
période de I'année) afin d'éviter tout écoulement acctdentel en dehors des aires aménageées.

» Des aires de stockage pour les déchets seront prévues et clajrement identifi¢es par nature de déchets. La base-
vie comprendra une zone réservée au stockage des terres éventuellement contaminées/ polluées, une zone
protégée équipée de récipients étanches pour la récupération des huiles usagées, ainsi quune zone protégée

=
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et grillagée pour le stockage des déchets toxiques ou dangereux (réactifs de laboratoire, déchets du
dispen"'s_g;jre,ﬁproduits spétiaux, etc.). ‘

4211 IMPLANTATION
L'importance des installations est déterminée par le volume et la nature des travaux a réaliser, le nombre
d’ouvriers, le nombre et le genre d’engins. Le plan d'installation de chantier devra tenir compte des aménagements
et mesures de protection suivants :

Le site choisi doit &tre 4 une distance d’au moins ;
- 30 metres de la route,

- 100 métres d'un lac ou cours d’ean,

- 100 metres des habitatons,

- 100 metres des aires protégées.

Le site devra étre choisi afin de limiter le débroussaillement ; l'arrachage d’arbustes, 'abattage des ar175

arbres de qualité seront & préserver et & protéger. Le site doit étre choisi en dehg

4.21.2 REGLEMENT INTERIEUR AN Ay N S
Un réglement interne de 'installation du chantier doit mentionner s I,é/gfﬁﬁement les2gles de sécurité! N '
1l devra interdire ; ﬁ.:. 7 AT \m y
- Laconsommation d'alcool pendant les heures de travail, (Rl Y o iwd

Vi lmiors rooid
- Lebraconnage, f;\(\%.‘\-ﬂrm PO
O

- y2 AR
- Laconsommation de viande de chasse, P ,\y e
- L'utilisation abusive de bois de chauffage, w

o

- D'approvisionner réguliérement et suffisamment le chantier en viande dmiifiaux domestiques et de mettre
en place une cantine sur chaque base vie qui sera prévue.

Le personnel doit étre sensibilisé au danger des MST, au respect des us et coutumes des populations et des relations
humaines d'une maniére générale. Des séances d'information et de sensibilisation sont & tenir tous les trois mois .
et & afficher visiblement dans les diverses installations." - S :
4.2.1.3 REGISTRE DES DOLEANCES
Un registre des doléances sera tenu au niveau des mairies des zones traversées par le projet. Les doléances de la
population locale et des usagers de la route seront ransmises quotidiennement a la cellule de coordination et de
programmation de chantier qui les traitera avec le soin requis (préconisation des solutions adéquates aux différents
problémes soulevés).
4214 SOUMISSION A L’ADMINISTRATION DU PROGRAMME D'ORGANISATION

PREVUE DES TRAVAUX
En cours d'exécution du marché, I'entrepreneur sera tenu d’établir et soumettre a l'approbation du représentant

du Maitre de 'Ouvrage et a la cellule de coordination, le programme d’organisation prévue des travaux incluant
I'ensemble des informations listées dans les clauses environnementales afférentes.

4215 CHOIX DE LA PERIOCDE ADEQUATE POUR LA REALISATION DE CERTAINES
OPERATIONS DU CHANTIER

Le calendrier d’ordonnancement des travaux doit tenir compte des contraintes techniques (par exemple, périodes
de fortes pluies), mais aussi des périodes pendant lesquelles les composantes de environnement risquent d’8tre
plus sensibles aux opérations du chantier,
La remise en état par végétalisation naturelle, ou plus encore, par retour a la production agricole ou forestiare,
devra éviter I'exécution de ces travaux sur sols insuffisamment ressuyés. Un travail de décompactage (sous-solage)
sera nécessaire avant mise en place des terres végétales, celles-ci ne devant éire manipulées, elles aussi, que dans
un état de ressuyage suffisant. Ces contraintes impliquent un calendrier de réalisation contraignant centré sur les
périodes sdches,
Aussi, compte tenu des risques importants d’érosion pendant les travaux de terrassement et de préparation de
I'assiette de la route, ces travaux seront autant que possible réalisés en saisons séches. Une protection des travaux
déja réalisés s"impose & V'arrivée des saisons des pluies. Ces travaux consistent & consolider les terrassements avec -
une couche de latérite,

4.21.6 CHOIX DES TECHNIQUES DE MISE EN (EUVRE LES PLUS ADAPTEES
Dans ce contexte, il convient de : )
Opter le plus possible pour I'utilisation d'¢léments préfabriqués. Toute utilisation de tels éléments (préfabriqués)
est au regard de I'environnement une contribution du Maitre de I'Ouvrage et de I'entreprise A la limitation des
nuisances de la phase chantier 2 I'environnement humain et naturel : simplification des procédés de mise en ceuvre,
limitation de I'emprise, raccourcissement des durées, etc.
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Eviter autant que possible l'utilisation des gros engins pour les travaux dans les fortes zones urbaines traversées
par le projet.

Limiter autant que possible la charge des tirs de mine dans les carridres de roches dures situées & proximité des
zones habilées el des zones susceplibles d'abriler une [aune sensible.

Opter dans la mesure du possible pour les techniques employant le plus possible des matériaux locaux et les
techniques  haute intensité de main d'ceuvre (HIMO), notamment pour les travaux d’assainissement, de pose de
protection et de reconstruction des petits ouvrages d'art, etc.

4,217 EQUIPEMENTS
Les aires de bureaux et de logement doivent étre pourvues d'installations sanitaires (latrines, fosses septiques,
puits perdus, lavabo et douches) en fonction du nombre des ouvriers. Des réservoirs d’eau devront étre installés
en quantité suffisante et la qualité d’eau doit étre adéquate aux besoins. Un drainage adéquat doit protéger les
installations. Les aires de cuisine et de réfectoires devront étre pourvues d'un dallage en béton lissé, désinfectés et
nettoyées journalidrement. Un réservoir d’eau potable doit étre installé et le volume doit correspondre aux besoins.
Des lavabos devront faire partie de ces installations. Un drainage adéquat doit protéger les installations.

4218 GESTION DES DECHETS

Des réceptacles pour recevoir les déchets sont & installer 2 proximité des diverses installations. Ces réceptacles sont
a vider périodiquement et les déchets a déposer dans un dépotoir (fosse). Cette fosse doit &tre située & au moins
Cinquante (50) metres des installations et en cas de présence de cours d’eau ou de plan d’eau, a au moins Cent
(100) matres de ces derniers. La fosse doit 8tre recouverte et protégée adéquatement par un drainage. Les déchets
toxigues sont & récupérer séparément et A traiter a part. A la fin des travaux, la fosse est combler avec de la terre
jusqu’au niveau du sol naturel. Les aires d’entretien et de lavage des engins, devront étre bétonnées et pourvues
d‘un puisard de récupération des huiles et des graisses. Cette aire d’entretien devrait avoir une pente vers le
puisard et vers l'intérieur de la plate-forme afin d’éviter 'écoulement des produits polluants vers les sols non
revélus. Les huiles_usées sonl a stockées dans des filts & enlreposer dans un lieu sécuritaire en attendant sa
récupération pour autres utilisatons. Les huiles de vidange peuvent parexemple &tre utilisées pour protéger les
bois de construction des ouvrages (platelages) ou les charpentes de/%_’bééﬁl"l'el{@\ itre les termites et les mites.

Les filtres A huile et batTCRles usées sont a stocker dans les gﬁﬁf {ants étan%es& a diriger vers un centre de
recyclage. Les voies d’accés de circulation devront étre compactées ﬁ,éﬁqcﬁg;ueﬁﬁ;‘h pour réduire les envols de
poussidre. \ P

Vo R T R
4219 REPLI DE CHANTIER e Pl
Le site devrait prévoir un drainage adéquat des eaux sur l'emin@%e_de:sé{‘ perficie. A la fin des travaux,
I'entrepreneur devra réaliser tous les travaux nécessaires ala remise en 8taldesHeux, L'entrepreneur devra replier
tout son matériel, engins et matériaux. Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans
les environs. 5l est dans l'intérat du Maitre d’Quvrage ou d'une collectivité de récupérer les installations fixes
pour une utilisation future, I'Administration pourra demander a Ventrepreneur de lui céder sans
dédommagements les installations sujettes & démolition lors d'un repli. Aprés le repli du matériel, un procés-verbal
constatant la remise en état du site devra étre dressé et joint au PV de la réception des travaux.

4,2.1.10 CONFORMITE AUX LOIS ET REGLEMENTS

L'Entrepreneur doit se conformer au code de sécurité pour les lravaux de construckion ou réhabilitation ainsi
qu’aux lois et réglements qui régissent I'environnement, I'hygizne, la santé et la sécurité des travailleurs sur le site
des travaux et dans les campements, locaux, ateliers et dépendances installés de facon permanente ou temporaire
pour l'exécution des travaux. L'Entrepreneur doit participer aux inspections relatives  I'enyjfgnnement et a la
qualité de la vie et de corriger sans délai, & ses frais, les défectuosités décelées par la Missio;y de Controle ou toute
autre autorité officielle habilitée & intervenir dans I'intérét public. LT

B Rl Y .
AR Y

. . e
422 QUVERTURE ET UTILISATION D'UNE CARRIERE ARG \
L’ouverture et I'utilisation des carridres sont réglementées par : / S R
- Laloi6é4/LF/3 du6avril 1964, — '

- Ledécret 64/LF-163 du 26 Mai 1964, Tl
- L’ordonnance 74/2 du 6 juillet 1974,

-~ Laloi76/14 du 8 juillet 1976 modifi¢e et complétée par celle n° 90/021 du 10 aofit 1990,
- Le décret 88/772 du 16 mai 1988 modifié par décret 89/674 du 13 avril 1989,

- Ledécret 90/1477 du 9 novembre 1990.

Les carritres exploitées sur le domaine public sont soumises & autorisation tandis que les carrieres exploitées sur
un terrain privé sont soumises & déclaration. L'entrepreneur devra demander les autorisations prévues par des
textes et réglements en vigueur et prendra & sa charge tous les frais y afférents, y compris les taxes d’exploitation
et les frais de dédommagements éventuels au propriétaire.
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L’entrepreneur devra présenter un programme d’exploitation de la carridre en fonction du volume a extraire pour
les travaux et les réserves. Il iendra compte de la profondeur exploitable. Il devra déterminer la surface nécessaire
a découvrir en tenant compte des aires nécessaires pour le dépdt des matidres végétales, des matériaux de
découverte non utilisables pour les travaux & exécuter, ainsi que les voies d’acces et des voies de circulation. Les
aires de dépOts devront étre choisies de maniére a ne pas géner 'écoulement normal des eaux et devront étre
protégées contre I'érosion. L'entrepreneur devra obtenir pour les aires' de dépdt, I'agrément du contrdleur, La
surface & découvrir doit étre au strict minimum et les arbres de qualité devront étre préservés et protégés,

L'entrepreneur devra procéder a l'arrosage régulier pour réduire I'envol des poussiéres. Par I'ouverture d’une
carriére permanente, l'entreprise exécutera pendant les travaux la délimitation de la carriere par des plantations
prescrites, afin de créer un écran visuel.

Utilisation d'une carriére temporaire

L'entreprise exécutera a la fin des travaux, les aménagements nécessaires 4 la remise en état du site. Ces

aménagements comprennent :

- lerégalage des matériaux de découverte et enstiite le régalage des terres végétales afin de faciliter la percolation
de I'eau, un enherbement et des plantations prescrites.

- Lerétablissement des écoulements naturels antérieurs,

- Lasuppression de I'aspect délabré du site en répartissant et dissimulant les gros blocs rocheux,

- L'aménagement des fossés de gardes afin d'éviter 1'érosion des terres régalées,

- L'aménagement de fossés de récupération des eaux de ruissellement et la conservation de la rampe d’acces, si
la carriére est déclarée utilisable pour Ie bétail ou les riverains, ou si la carriere peut servir d’ouvrage de
protection contre I'érosion,

- Laremise en état de I'environnement autour du site, y compris des plantati?/ DS RIRSCHIESN
S <

Aprés la remise en état conformément aux prescriptions, un procés-verbal ser; ic},}'esféf‘_\\ Y o(\
. » ;’ = - ; "W
Utilisation d'une carridre permanente ) 2'1‘ JFORMINTR W ‘E

P
'

L'entreprise veillera pendant 'exécution des travau ; < \CIFM-TCRI ;'j::

- Au décapage et la mise en dép0t de Ia terre végétale pour une réutilisation, \ 1 7

- alapréservation des arbres lors du gerbage des matériaux, "’)\@ » \’\0 /
- aux travaux de drainage nécessaires pour protéger les matériaux mis en dép b&:&\_‘rﬁ/
- ala conservation des plantations délimitant la carritre.

A la fin des travaux, l'entreprise gerbera un volume de matériaux déterminé par I’ Administration et mettra ce
volume de matériaux en stock pour les interventions futures dans la carriere a I'endroit désigné par le contrtleur.

L'entrepreneur devra dans ce cas précis exécuter les travaux suivants ;
- Lerégalage dans un endroit découvert a proximité de la carridre des matériaux de découverte et ensuite le

régalage des terres végétales afin de faciliter la percolation de I'eau et d’éviter I'érosion. Cet espace aménagé
en dépot sera laissé A la disposition pour récupération future de ces terres lors de la remise en état de la carridre
lorsque les quantités de matériaux utilisables seront épuisées,

- L'aménagement de fossés de garde afin d'éviter 'érosion des terres régalées. J\
A la fin de chaque intervention de la campagne d’entretien, un procés-verbal de 1'état ds s,,lieqyg\sera dressé.
423 MATERIAUX D’APPORT ATARAN
fi e l. ""',‘\_

Chargement et transport des matériaux d'apport ;-

Lors de I'exécution des travaux, I'entrepreneur doit : il

- prendre les mesures nécessaires pour limiter la vitesse des véhicules sur le chaﬂ;e;gin'st‘éﬂatfbn de panneaux
de signalisation et porteurs de drapeaux, . .

- arroser réguliérement les voies de circulation dans les zones habitées,

- Equiper les camions de baches lors du transport du matériel,

- prévoir des déviations par des pistes et routes existantes.

e Y
.

Dépits de matériaux d'apport sur la route . -

L'entrepreneur doit :

-  organiser la répartition d"un tas d'un seul coté de la route sur des distances restreintes,

- procéder au régalage au fur et & mesure,

- metkre en place une signalisation mobile adéquate,

- régler la circulation de transit des porteurs de drapeau,

- charger les camions de manidre & éviter les pertes de matériaux en cours du ansport,

- veiller & ce que les camions et engins de chantier gardent une vitesse maximale de 30km/h, particuliérement
a la traversée des villages.
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424 STABILISATION DES TALUS
Les travaux sont & exécuter conformément aux prescriptions techniques, notamment la construction des descentes
d’eaux, perrés maconnés, murs de souténement, fascines, plantations, etc.
L'entrepreneur doit signaler les travaux conformément aux prescriptions techniques. Les matériaux et
I'équipement utilisés pour les travaux doivent étre stockés en dehors de la chaussée. L'entreprise doit évacuer a la
fin des travaux tout gravats et déchets en dehors de I'emprise & un endroit autorisé par le contrdleur.

425 DEBROUSSAILLAGE ET NETTOYAGE
Le débroussaillage et le nettoyage concernent les abords immédials de la route, afin d’améliorer la visibilité. Iis
touchent Yemprise de la route, les accotements, les fossés, les talus de remblais, les entrées et sorties d’ouvrages.
Le débroussaillage et le nettoyage doivent étre effectués manuellement et en accord avec les autorités locales.

Débroussaillage

Le débroussaillage des accotements et des talus consiste & couper au ras du sol, sans déraciner, la végétation. Les
arbustes ayant pu pousser sur les accotements et dans les fossés seront déracinés.

Toute végétation a 'entrée et a la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses, etc..) sera coupée. Les arbres et arbustes
seront déracinés de maniére a faciliter I'écoulement de I'eau et & permettre les inspections réguliéres de 'ouvrage,
sauf s'ils servent a stabiliser un talus de remblai et ne menacent pas les fondations de I'ouvrage.

Briilis des déchets

11 est demandé a l'entrepreneur d'identifier dés le démarrage des travaux, des repreneurs desdits déchets parmi
les riverains (fourrage pour le bétail, pour la conskruction, bois de chauffe, etc). En cas de brlis aux abords des
villages, des foréts et des zones de cultures, I'entrepreneur doit prendre des précautions supplémentaires en
augmentant par exemple 1a taille des ceintures de sécurité autour des déchets a braler.

IV.3 MESURES SPECIFIQUES AUX TRAVAUX ROUTIERS
43,1 RECHARGEMENT, REPROFILAGE ET COMPACTAGE DE MATERIAUX (BAS-COTES,-PLATE-
FORME) ’ ’
Aprés le rechargement (apport des matériaux sur la chaussée) et la scarification de la chaussée, I'entrepreneur doit
procéder a la mise en forme a la niveleusé, & 'arrosage a la teneur en eau oplimum et att compactage dés matériaux
au taux de compacité exigé par le CPT. En outze, il doit: AT

- prévoir une instailation suivant I'importance des travaux, P AN TSN

- Organiser la répartition des tas d'un seul coté de la route sur des distares/restreintes, 7"

- Procéder au régalage au fur et 2 mesure Sl PAINMTZO

- Mettre en place une signalisation mobile adéquate, bt CiER T i ]

- Régler la circulation de transit par des porteurs de drapeau, \‘P\ T ff'."::!

- Bviter accumulation des bourrelets latéraux sur les bas-cotés et les fossésf >~ 0 7

- Rétablir le syst2me de drainage et Faccés aux habitations riveraines, \8\'{‘3‘1_‘{&:‘;/

- Effectuer les passes a la niveleuse en évitant la création de cordons, . -

- Enlever les pierres déchaussées, v

- Enlever le surplus de terre dans les fossés, les deposer et les régaler hors de Vemprise aux endfolts
n’entravant pas I'écoulement normal des eaux. a

432 MULTIPLICATION AVEC MATERIAUX ENROBES, OU ENDUITS GENERAL,  .° S
L'entrepreneur doit prendre les mémes dispositions pour les installations du chantier, en tenant compte de.

l'importance des travaux. A
L’entrepreneur doit en plus : Sl Co
- déterminer les emplacements des dépots des matériaux en tenant compte d’'un minimumi-de...,
débroussaillage,

- prendre les dispositions de drainage pour éviter Yemportement des agrégats par les eaux,

- prendre des dispositions de sécurité des installations de bitumage (chauffe bitume, stockage bitume),

- disposer sur le chantier des produits absorbants en cas de déversement des produits toxiques,

- mettre en place une signalisation adéquate,

- éviter d’exécuter ces travaux dans les villages le jour du marchié.
A la fin des travaux, I'entrepreneur réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en état des lieux.
Lientrepreneur devra replier tout son matériel, engins et matgriaux. Il ne pourra abandonner aucun équipement
ni matériau sur le site, ou dans les environs. Il est dans I'intérét du Maitre d’Ouvrage ou d'une collectivité de
récupérer les installations fixes pour une utilisation future, ' Administration pourra demander a I'entrepreneur de
lui céder sans dédommagements, les installations sujettes a la démolition lors d'un repli.
Apres le repli du matériel, un procés-verbal constatant 1a remise en état du site devra étre dressé et joint au PV de
la réception des travaux.
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433 DEROCTAGE,

Ces travaux consistent & éliminer de la plate-forme et du réseau d’assainissement (fossés latéraux,
embouchures amont et aval des ouvrages hydrauliques...) tous rochers ou affleurements rocheux qui powrraient
dégrader la surface de la route et nuire 2 son assainissement ainsi qu’a sa bonne circulation. IIs seront réalisés
mécaniquement, ou manuellement s'il y a lieu 4 I'aide de barre 4 mine, de burin, de masse et de pioche, de marteau
piqueur. Il sera fait usage de bouteurs équipés de rippers pour les affleurements rocheux de grandes surfaces ou
trop durs pour extraction manuelle. Le déroctage s'appliquera sur une épaisseur a définir par Ie Maitre d’ceuvre.

Les matériaux de démolition seront extraits du chantier, transportés et déchargés en un lieu agréé par le Maitre
d’Ceuvre.

Si la qualité du matériau le permet, il pourrait étre utilisé aprés concassage éventuel comme enrochement, matériau
de comblement de fouilles ou magonnerie. Cette utilisation sera soumise a l'acceptation du Maitre d'ceuvre
accompagnée de tous les essais nécessaires.

Le mode d'exécution sera le suivant :

- Le bris de roche,

- L'extraction du matéria,

- Le chargement, le transport du matériau jusqu’ a la zone de
dépdt, et le déchargement.
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

s

Article 1 : Dispositions générales .
Le présent cahier des dispositions générales fait partie intégrante du bordereau des prix unitaires,
1.1 Généralités
Les prix unitaires du bordereau des prix comprennent toutes les dépenses du Cocontractant, sans exception, en vue de
réaliser la totalité des travaux prévus au présent marché, les bénéfices ainsi que tous les droits, brevats, impéts, taxes,
frais généraux, faux frais, aléas, et, d'une maniére générale, toutes les dépenses qui sont la conséquence nécessaire et
directe du travail, et notamment.
Les dépenses au CAMEROUN, telles que :
ssalaires payés et charges sociales,
elogement du personnel,
samortissement du matériel,
ematiéres consommables non importées,
sdroits de douane,
simpdts, taxes et charges diverses,
ofrais de transit, amenée des véhicules et matériaux sur le chantier,
sfrais de bornage,
eassurances de toutes natures,
edroits d'enregistrement,
+frais généraux et de direction,
saléas et hénéfices, ]
. ‘eredevances diverses aux propriétés des terrains, non frappés d'expropriation,
eetc. '

. Les dépenses hors du CAMEROUN, telles que : . A
ssalaires payés et charges sociales : R
samortissement du matériel acheté hors du pays, P,
ematiéres consommables importées, L’_ o ,:>

stous services hors du Cameroun (fret, transport, transit, etc.)
ofrais généraux, impots, taxes, et charges diverses hors pays,
sassurances de toutes natures,
saléas et bénéfices,
setc.

A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :

- e coGtdeia main-d’ceuvre, y compris I'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses
entrainées par I'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur I'hygiéne et la sécurité des
travailleurs, code du travail, code de la route);

= les transports qui ne font pas Pobjet d’un prix unitaire spécifique,

- les frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d’études fy compris le cas
échéant les études des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet d'exécution, la fourniture
des notes de calcul, des métrés, des plans de récolement, etc. ;

- les frais de sondages d’exécution, de prospection des matéria ux, d'identification des gisements, d’essais de
fonctionnement sur le terrain, d’essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations {enduits
superficiels, bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contréle prévus ay CCTP {dont
éventuellement les mesures d’épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures
nécessaires a la vérification des calculs, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels,
bétons bitumineux) et les frais du contréle interne des travaux exacutés;

- les sujétions de travaux prés des réseauyx, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux,

-~ les frais relatifs a la mise 2 disposition de I'Administration des prestations que le Cocontractant lui doit, dans le
cadre des dispositions prévues a cet effet dans le marché,

= les frais relatifs & la mise & disposition de 'Administration des prestations que le Cocontractant lui doit, dans le
cadre des dispositions prévues & cet effet dans le marché,

- toutes les charges relatives a I'entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du CCAP,

- lesfaux frais et les codts des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les qualités
définies par le cahier des charges, etc..
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D'une fagon générale, les prix comprennent également toutes les sujétions résultant de I'application des dispositions
administratives et techniques prévues dans les pidces constituant le marché,
Aussi, les prix du bordereau tiennent absolument compte des aléas et "gﬁiétions des travaux envisagés, dont le
Cocontractant est censé connaitre parfaitement la nature et les difficultés, notamment celles résultant :
o du maintien des trafics durant l'exécution des travauy,
o de la qualité des sols et terrains,
o des conditions de transport et d*accés aux chantiers & toute époque de I'année,
o du régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation,
» des conditions d’exploitation des carriéres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,
s des lois, régles et réglements relatifs a la protection de I'environnement,
o des lois, réples et réglements relatifs & 'hygiéne et la sécurité sur chantier,
La rémunération de toute tiche nécessaire a la réalisation du projet qui ne ferait pas I'objet d’un prix unitaire spécifique
ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d’un prix, est considérée incluse dans ensemble des autres prix
du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier. De ce fait, le Cocontractant ne
peut, sous aucun prétexte, revenir sur les prix du marché qui ont é&té consentis par lui et ne peut se
prévaloir de l'insuffisance de renseignements fournis par FAdministration p@ﬁér\une quelconque indemnité.
,/,_1"-//‘“‘\;_‘1:; /\"\
.

1.2 Définition et consistance des prix du bordereau P oy

Les prix du bordereau sont classés en 7 séries: wond f’.,.f’__!’.g i \ims '%
Série 000 ..o Installations générales de I'Entreprise ) e ‘.«"‘;',C:,ﬁ_.,f o po
Série 100 ..ceeren .. Nettoyage et terrassements W TEORL TR
Série 200........ ... Chaussées et accotements % g\;\_/ )
Série 300 ....uunn.. Assainissement et drainage \'\‘g.'ff Vet
Série 400 .....c0eeer.. Quvrages d’Ast S
Série 500 .............. Signalisation et équipements de sécurité

1.3 Fournitures de matériaux - .

Les prix du bordereau tiennent compte, sauf dérogations prévues au présent bordereau ou introduites par ordre de
sarvice du Maltre d’Ouvrage, de toutes les fournitures de matériaux dontle Cocontractant est réputé connaitre
parfaitement les lieux et les modalités d'extraction, de |a provenance et d'acheminement. Dans le cas ol par dérogation
au présent article, les matériels ou matériaux seraient fournis par {'Administration, un ordre da service prescrirait les ligux
et les modalités de chargement.

1.4 Changement fait par le Maitre d’Ouvrage Quant-aux dimensions ou aux dispositions des matérigux et des ouvrages
Le Cocontractant devra pour 'établissement de sa proposition, utiliser les détails estimatifs joints qui fournissent les
quantités résultant d'un avant métré établi par I'Administration, Les quantités ne seront en aucun cas opposables 2 ce
dernier, le Cocontractant ayant a sa charge toute vérification ou estimation des volumes a effectuer.

Les travaux devront &tre exécutés conformément aux prescriptions du dossier technigue, pieces et plans approuvés "hon
pour exécution” sur les bases des ctes et dimensions fixées sur ces plans ou modifiées par ordre de service et suivant les
dispositions du présent marché. '

Dans le cas ol 3 I'exécution, le Cocontractant aurait surdimensionné tout ou partie d'ouvrage et ot 'Administration
réceptionnerait I'ouvrage ainsl réalisé comme conforme, le Cocontractant ne pourra prétendre a aucune augmentation
des prix en raison des dimensions plus fortes ou de fa valeur plus élevée que peuvent avoir les matériaux ou les Ouvrages.
Dans le cas contraire ol le Cocontractant aurait sous dimensionné tout ou partie d'Ouvrage, il appartiendrait a
PAdministration d'en fixer le prix.

1.5 Modalité de prise en compte des terrassements routiers

En ce qui concerne les terrassements généraux, il est également précisé que:

o Le volume de déblais pris en compte est évalué a partir des profils théoriques par Ia méthode directe au profil de
déblai; ] )

Le volume des remblais pris en compte est le volume en place aprés compactage évalué par la méthode directe au
profil en remblais ;

les volumes 3 prendre en compte résulteront de la comparaison des profils et des plans cdtés, levés
contradictoirement aprés décapage et aprés exécution des remblais ou déblais et pris en attachement; _

Ces volumes sont pris en compte dans la limite des'tolérances prescrites au CCTP. Les volumes de rembilais
correspondant aux remblais contigus aux buses et dalots seront déduits du volume mesuré dans les limites fixées
parle CCTP; . .

e Les mises en dépdt provisoire des remblais ne feront pas I'objet de rémunération spéciale, les matériaux concernés
étant payés quelle que soit leurs destinations finales (dépdts définitifs ou mise en remblai) ;

I’enlevement des terres de mauvaise tenue et les purges ainsi que la substitution des sols compressibles en zone
marécageuse, feront l'objet d'une rémunération particuliére,
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1.6 Modalités de prise en compte des couches de chaussées

Les quantités & prendre en compte sont établies selon les prescriptions du CCTG et du CCTP. Elles seront donc calculées
en appliquant aux longueurs correspondantes les largeurs et épaisseurs théoriques prescrites par les documents
d'exécution et le CCTP,

Les épaisseurs étant contrélées pour ces différentes couches, tout sous-dimensionnement devra tre rattrapé au niveau
de la couche sus-jacente,

1.7 Modalités relatives au transport de tous les matérigux
Les prix du bordereau comprennent notamment les prix des transports de tous les matériaux quelles que soient les
distances de transport & pied d'ceuvre,

1.8 Epuisement, Drainage

D'une maniére générale, tous les blindages, épuisements, ouvrages de drainage provisoires, dispositions nécessaires au
libre écoulement des eaux superficielles, captages éventuels d'eaux souterraines ou superficielles sont a la charge du
Cocontractant et sont donc compris dans les prix du présent bordereau.

1.9 Réfection des prix
L'Administration pourra procéder & des réfractions de prix dans les deux conditions suivantes:
a) Béton armé
Si lors des essais de contréle, il s'avére que [a résistance des bétons est inférieure 3 celle prescrite au CCTP, il sera
appliqué une réfraction du prix, sous réserve que les contraintes chtenues soient suffisantes au regard de la note de
calcul,
*  jusqu'a un défaut de résistance de 10 % : réfaction de 2 % pour 1% de résistance & défaut ;
*  pourun défaut de résistance compris entre 10 % et 15 % : réfaction de 20 % plus 4 % pour 1% de résistance
a défaut;
e au-dela de 15 %, I'ingénieur pourra demander la démolition de I'ouvrage.
b) Couches de chaussée
Les épaisseurs étant contrdlées pour ces différentes couches, tout sous dimensionnement devra étre rattrapé au
hiveau de la couche sus-jacente. Le rattrapage sera rémunéré au prix de la couche inférieure sous dimensionnée.

1,10 Assurance Qualité .
Le Cocontractant doit effectuer au titre du contréle intérieur les essais géotechniques (sur emprunts, carriéres, et sur tout
ou partie d’ouvrage & présenter a la réception de I'Ingénieur ou son représ fitant) prévys dans son P.A.Q,, &fipi au CCAP

et au CCTP, et approuvé par I'ingénieur. Ces essais ne donnent pas ya{géﬁtéhunéﬁaii‘rﬁkjes fraisy affére;{_t_r;t__a_ t pris en
A fr

compte dans le cadre des frais généraux de entreprise. /e, 5 Nt \‘ Feto
LR t '.‘:" N [ R ‘_ .-': .‘. s
Fod w2007 T Foole N
BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES "TRAVAUX MECANISES" {;\ w r\-,rl_;c!-\f‘.'_ﬂ'; ’3\“’-\;";;' ', ESSR TR RN
Article 1 : Dispositions générales \\-\\.‘-?;§\ . ~

ot
. e , . Su & ME .
Ce préambule fait partie intégrante du mode d’évaluation des travaux : ll%;hﬁ‘gf@;g,ﬁampleter fa définition de chaque prix

unitaire :
1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des tiches 3
entreprendre par le Cocontractant. Le Cocontractant est soumis 2 une obligation de résultats. Ii luf appartient pour cela de
mettre en ceuvre les moyens matériels qui [ui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait & une quelconque plus-
value. |l ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues, en dehors des cas
de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires  {'obtention de [a partie considérée des
travaux, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les dispositions et la qualité
définies par les Clauses Administratives {Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives Particuliéres), le
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et les plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la bonne
exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations locales susceptibles d’avoir une influence sur cette
exdécution, et notamment:

+ dela nature et de [a qualité des sols et terfains, .

-+ des conditions de transport et d'accés sur les sites,
du régime des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet,
des conditions d’exploitation des carriéres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,
des lois, régles et réglements relatifs a la protection de 'environnement,

* deslois, regles et réglements relatifs 4 Phygiéne et la sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tiche nécessaire 4 la réalisation du projet qui ne ferait pas I'objet d'un prix unitaire spécifique ou ne
serait pas explicitement incluse dans la définition d’un prix, est considérée incluse dans I‘ensemble des autres prix du marché,
- soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.
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4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :

* [es taxes, droits et impdts A la charge de PEntreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* |a colit de la main-d’ceuvre, y campris I'ensemble des charges soclales, et plus généralement toutes les dépenses entrainées
par I'ensemble des lois et de 12 réglementation (réglementation sur Phygiéne et la sécurité des travailleurs, code du travail,
code de 1a route);

* [ cofit des fournitures diverses telles qu‘agrégats et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne, étais et
coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives, peintures diverses, etc,, et
leur transport 3 pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

* les transports qui ne font pas i'objet d’un prix unitaire spécifique ;

* |es frais des levés topographiques et d'implantation, de reports et de dessin, les frais d’études [y compris le cas échéant les
études des fondations profondes des ouvrages), établissement du projet d'exécution, la fourniture des notes de calcul, des
métrés, des plans de récolement, etc. ;

* |as frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d’essais de fonctionnement
sur le terrain, d’essais de laboratoire, y compris [a mise au point des formulations (eénduits superficiels, bétons hydrauliques,
bétons bitumineux), les essais de contrdle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions et les mesures d'épaisseurs des
couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires a la vérification des calculs, les planches d'essais
(couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux) et les frais du contrdle interne des travaux exécutés ;
* lgs frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépat, des pistes provisoires de toute ngture pour accés aux carrieres,
emprunts, points d'eau, lieux de dépét, etc., les redevances et taxes d'exploitation des ffnp unts, I'aménagement et la
suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de Qg’ap:t}\ \at pistes en fin de chantier,
et plus généralement la remise en état des abords du chantier ; _:‘3’/ k “':':,f‘.'

* [a suppression de toutes les instailations provisoires, I'enlévement des matériaux en e géfa:eht e,'t".__!a\gemise en état des lieuy,
y compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur Iaque’jlé'p’nffﬂr‘t;h,l‘éil’Es camions et engins de
chantier ; / Moo \

* |es frais relatifs au respect de Penvironnement naturel et humain tels que définis dansie-Cahierdes-Clauses Administratives
Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; a titre d’exemple arrosage pour supprimer la poussiére en
agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis 3 vis du rejet des lubrifiants usés, sujétions
d’ouverture et d’exploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérents au maintien de la circulation routiére
jusqu'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais d’aménagement et d'entretien des déviations (doht
notamment Fapport et la mise en cauvre des graveleux latéritiques et des ouvrages d'assainissement), la mise en place et le
maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas échéant les frais de rémunération de {'autorité
chargée de [a police de la route;

* Jes sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;

* tous les frais d'installations de chantier, d’amortissement et d'entretien du matériel et outillage, de gardiennage,

* tous les frais d’acheminement et de repli des matiéres et outillage,

* |es frais relatifs 4 la mise a disposition de Administration des prestations que le Cocontractant lui doit, dans le cadre des
dispositions prévues a cet effet dans le marché,

* toutes les charges relatives & f'entretien pendant le délai de garantie confo/ryxé"ﬁ"'ﬁt"au)\qiisposition's du CCAP,

* |es faux frais et les colts des sujétions de parfaite exécution et de fabrim@_dr},p’érmé"tiqr}t\c\l'obtenir les qualités définies par
le cahier des charges, {f!/ \ﬁ:}\

* 'ensemble des frais généraux, notamment les colts de frais de ghar_ﬁierﬂ.g’iﬁ frals d'h:gei;ice, de siége, de brevets, des
assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ; i Pmre e

PN TV I A e ¥ I A
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5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent dé‘bﬁ‘é@ﬁc@@ﬁn’momant total des travaux et & la
comparaison des offres. Les quantités réelles a prendre en compte pour les Fe*élémerit%’é’ont celles approuvées par le Maitre
d’Guvre. Ces quantités doivent &tre constatées par atablissement d'attachements contradictoires, et approuvées par le Maitre
d’CEuvre. En particulier, I'acceptation et la rémunération des fournitures et travaux devant &tre soumis & des essals contractuels
de qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications exigées, Toute augmentation de quantités
résultant d'une modification apportée sur linitiative de 'Entreprise au programme initial, et non approuvée par le Maitre
d’CEuvre, demeure a la charge de I'Entreprise.

6. Les quantités a prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet d'exécution établi par le
Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet d'exécution, celles précisées
dans I'ordre de service du Maitre d’'(Fuvre prescrivant ces travaux. Ces quantités ne sont réglées au Cocontractant qu'aprées
I'établissement’ d'attachements contradictoires constatant la réalité des travaux effectués conformément au projet
d'exécution ou A P'Ordre de Service du Maitre d'GEuvre

* Jas aléas et les bénéfices.

-

7. Il n*est pas tenu compte d’un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni des sur
largeurs d’exécution, dans fa détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de chaussée, qui sont
mesurés au profil théorique aprés compactage.
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8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les quantités en
défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le-cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés, Néanmoins, le Maitre d’Euvre pourra accepter dans
certalns cas de rémunérer I'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure a trente pour
cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent a tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises en ceuvre.
En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite masse, travaux en
ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre, raccordements divers (voiries et
ouvrages), etc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre le
barycentre des lieux contigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces matériaux ; par
le trajet le plus court possible,
La distance ainsi calculée est & arrondir a I'unité de mesure inférieure (hectométre ou kilométre selon les prix unitaires
concernés),

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et én.cHiffres - \"" N
.‘i—‘J’,’ al‘}_\; “: A
(.—J{‘ Y-,H\ oy -\T'}\\l “
AW 1 (LR /ruh
il D et iEnationPrK Unitaire: HTlemfé“ttre"sﬁ%, R N L
SERIE 000 : INSTALLATIONS GENERALES

-‘

Série 000 Installations

TMO001 Installation de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT (Ft) les frais d’installation des bases-chantiers,
I'établissement du Projet d’Exécution y compris les études topographiques et .
géotechniques, le logement du personnel de I'Entreprise, les bureaux de chantier
de la Mission de contrdle, ainsi que I'amenée du matériel faisant I'objet du
marché, aussi bien pour le matérial d’exécution que pour le matériel d’entretien.
Ce prix comprend les tiches avec les poids financiers suivants :

o |'amené du matériel ;

¢ lapréparation des surfaces, la construction et I'aménagement des baraques
de chantier, des ateliers, des entrepdts, etc. ;

o Ilalimentation en eau potable et en énergie électrique du chantier et
I'évacuation des eaux usées,

* lesmoyens de liaison : téléphone, radio, éventuellement fax;

* les frais d’entretien, de nettoyage et d’exploitation des locaux, ateliers et
entrepbts, y compris gardiennage ; :

¢ la recherche, la reconnaissance, la réimplantation avec reconstruction des
bornes si nécessaire, le nivellement des bornes de la polygonale principale
telles qu'elles sont indiquées sur les plans ;,

* [I'entretien des pistes d'accés au chantier, aux carriéres et différentes aires
de stockage et de fabrication. L’entretien des pistes devra permettre I'accas
au chantier en toute saison,

» ['aménagement des aires de stockage des granulats et conformément au
CCTP,

* la construction et Pentretien des ouvrages provisoires et déviations
éventuelies .nécessaires au maintien de la circulation conformément aul .
CCTP, y compris déviations provisoires éventuelles de cours d’eau,

+ la protection des ouvrages supportant une circulation de chantier, et
notamment les buses métalliques,

- * la confection etla pose des panneaux indicateurs de chantier,

* la fourniture, la mise en place et I'entretien de la signalisation de chantier
et des dispositifs de sécurité,

o toutes autres dispositions nécessaires au bon fonctionnement du chantier
et a 'hygiéne et |a sécurité de riverains,

e  Et toutes sujétions.

Ce prix forfaitaire, qui s'entend toutes sujétions et aléas, sera payé a
I'Entrepreneur dans les conditions suivantes :
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60% dés réception par I'Ingénieur de tout le matériel amené (validé par ie maitre
d’ceuvre), du personnel nécessaires a I'exécution des travaux et de la base vie
{baraques de chantier, des ateliers, des entrepdts,);

40% au prorata de 'avancement des travaux,

Le Forfait a:
H#NOM?

Ft

TMO002

Repli du matériel
Ce prix rémunére forfaitairementle démontage et le repli de toutes les
installations de chantier de l'entrepreneur et notamment:

e le démontage, l'enlévement ou la suppression de toutes les
installations fixes appartenant & l'entrepreneur;

e Ienlévement en fin de chantier de tous les matériels, des matériaux
en excédent et 1a remise en état des lieux qui comprendra toutes [es
mesures nécessaires pour protéger 'environnement spécifique a fa
base de vie;
le repli du matériel et de tout ie personnel de chantier ;
sauf instruction du Maitre d'Euvre, la remise en état initial des lieux
qui ont pu étre occupés par I'Entreprise, ou qui ont pu étre
détériorés a 'occasion de I'exécution du chantier y compris les sites
d’empruntS'

e lafourniture des plans de récolement de tous les ouvrages execyég
conforme a l'exécution sur papier et sur support CD ou DY ,—_\:;e’
forfait sera réglé aprés la réception provisoire, aprés consta .du. epli

effectif du chantier et de la remise en état des lieux er’ pré“,s‘”‘
approbation par le Maitre d'(Euvre des dossiers de plans desi

.

récolement. e

Ce forfalt sera réglé toutes sujétions comprises, aprés la réception proMsoi\E

aprés constat du repli effectif du chantier et de la remise en état des liet%at] L

aprés approbatton par le Maitre d'(Euvre des dossiers de plans de récolement.
Le Forfait a:

#NOM?

TMIOO3

Etudes techniques d’exécution

Ce prix rémunére au Forfait (Ff) les frais pour

d'exécution et comprend :

e les levés topographiques & l'échelle des plans d'exécution a fournir par
Pentrepreneur; e

e le repérage sur le terrain des profils en travers établis pour le pro;et et qui
devront étre utilisés en cours de travaux pour I'évaluation des volumes de
terrassement réellement exécutés ;

« les plans de délimitation des emprises ;

+ les notes de calcul et I'établissement des plans d'exécution ;

o toute étude nécessaire pour mener a bien I'exécution des travaux.

Ce prix étalé sur tout le linéaire sera payé au prorata du linéaire du projet

d¢’exécution approuvé. Ce prix est forfaitaire et comprend toutes su jetions.

Le Forfaita:

Pétablissement du projet

#NOM?

Ft

TMO04

Etudes géotechniques

Ce prix rémunére {'utilisation de la provision (Prov.) prévue pour les études
géotechniques complémentaires a réaliser par un laborataire agréé en catégorie
B au moins. Ces études seront définies & travers un programme a soumettre par
le Cocontractant. Ledit programme recevra \'avis préalable du Directeur Général
des Etudes Techniqués avant validation par le Chef de Service du Marché et
exécution.

Le paiement se fera au vu des piéces justificatives.

La Provision a: )

flotl:
lot2:

Prov.

Lot 1:15 009
769
Lot 2:10019
655

SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
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TM102a

Déforestage

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE

CARRE [m2), le déforestage de 'emprise de la route { hors plateforme), qui

consiste a nettoyer le terrain avec des moyens mécaniques ainsi que le calibrage

des écoulements conformément aux instructions et indications du Maitre

d’'CEuvre,

Ce prix comprend notamment ;
le défrichement, I'arrachage des herbes, broussailles, plantations et

haies a l'intérieur de l'emprise hors plate-forme;

* I'abattage, le dessouchage, 'enlévement des racines, le débitage
d’arbres dont le diamétre est inférieur ou égal 3 50 cm;

* ['élagage des arbres hors emprise;

* la ramassage, I'enlévement, le transport, I’évacuation des arbres,
arbustes, souches et leur mise en dépot hors de 'emprise en un lieu agréé par
le Maitre d’ceuvre ;

* le remblaiement des trous créés par le dessouchage;

* 'enlévement des produits de curage des fossés, le chargement, le
transport quelle que soit la distance, le déchargement et la mise en dépét
provisoire ou définitive en un lieu agréé par le Maitre d’ceuvre;

* toutes les indemnisations éventuelles des riverains;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions
environnementales;

* ot toutes autres sujétions.NB: les t ch s‘"d“brnussalllement et

déforestatge ne peuvent s execute/ Q}ﬁpﬂtane ent\ ur la méme

surface, A / .:J\

Le Métre Carré &:

#NOM?

TM102¢

Dessouchage des bambous de Chine o\ O K4 "“ /
Ce prix rémunére dans les conditions générales, prean w &/au METRE
CARRE (m2), le dessouchage des touffes de bambo‘ué’c{eic_bme// i

Ce prix comprend : S ! G
* le dessouchage de toute touffe de bambous de chine située sur I'em prise de ;

la route;

* la mise en dépét de tous les produits de dessouchage de touffes de bambous
de chins; !‘
* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales; i
* et toutes autres sujétions. —
Le Métre Carré a;

]

#NOM?

TVI103

Abattage et élagage d'arbres

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, 3 LUNITE
{u), I'abattage et I'élagage d’arbres dont la circonférence mesurée & un métre et
demi (1,50) du sol est supérieure 3 deux (2,00) métres. Cette tdche est
normalement exécutée manuellement ; elle pourra V'étre mécaniquement, & la
demande du Mditre d’ceuvre, dans les zanes de faible densité de population ou
en cas de difficultés particuliéres.

Ce prix comprend notamment I'abattage, le dessouchage, le débitage de bois en
élément de moins de 1,5 métres, le transport et la mise en dépét au lieu désigné
par Fingénieur, la distance de transport m'étant pas supérieure a 500 m. Il
rémunére également le remblaiement aprés dessouchage, I’élagage des arbres,
I'évacuation des déchets hors de I'emprise des travaux dans un lieu agrée parle
Maitre d'(Euvre ou en décharge et toutes sujétions liées au respect des
prescriptions environnementales; et, toutes autres sujétions.

L’Unité a:

#NOM?

TM104

Déblai ordinaire mis en dépst

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, ay METRE
CUBE {m3y}, le déblai ordinaire de terrassements en terrain ordinaire, ou ceux sur
chaussée, exécutés aux engins mécaniques conformément 2 Ia description du
CCTP et mis en dépét. Ce prix comprend notamment ;

* |'extraction des matériaux;
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« le pompage et I'évacuation des eaux de toutes natures éventuellement ;

« I'utilisation du matériel spécifique pour les déblais de chaussée le cas échéant ;
« Putilisation du matériel spécifique pour les déblais de chaussée le cas €chéant ;
« le compactage de {a plate-forme & 95 % de '0.P.M ;

» le chargement, le transport et {e déchargement des matériaux extraits aux lieux
de dépdt agréés par le Maitre d'ceuvre. ;

e le réglage sur le lieu de dépat;

s et toutes autres sujétions

Le volume pris en compte sera celul en place avant extraction mesuré par
différence de cotes entre les profils ievés avant et aprés exécution.

Le Métre Cubed: m3
TM106a | Déblai rocheux mis en dépot
Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), les déblais de roche massive continue, apparente en surface de
'emprise de la route, qui ne peuvent pas é&tre exécutés au moyen d'une
déafonceuse a dents ou d'un matériel similaire. Ce prix comprend notamment :
o |a réalisation de toute opération préalable a I'extraction des déblais,
notamment le forage, et le dynamitage par fragmentation des matériaux aux
dimensions permettant [eur réutilisation ou leur transport;
« le chargement, le transport et le déchargement et réglage en un lieu agreé
par le Maitre d'Euvre;
s et toutes autres sujétions
Le volume pris en compte sera celui en place avant extraction mesuré par
différence de cotes entre les profils levés avant et aprés exécution,
Le Métre Cube d: P
TM106¢c | Déroctage 7S
Ce prix rémunére dans les conditiors générales prévues au marché, a:flﬁﬁ RE !
CUBE [m3), 'enlévement des blocs rocheux isolés pouvant étre déplagég"san's;@?\ *
recourir a la pétarade. W o
Ce prix comprend notamment:’ By :
« la réalisation de touie opération préalable de dégagement des blocs rﬁt-hgr\éﬁ;‘{;-
sa trouvant dans I'emprise des travaux; R
« le chargement, le transport et le déchargement et [e réglage en un lieu agréé
par le Maitre d'CEuvre;
« toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
« gt toutes autres sujétions.
Le volume pris en compte sera celui en place avant extraction mesuré par
différence de cotes entre les profils levés avant et aprés exécution.
Le Métre'Cube & . m3
TM107 | Déblai mis en remblai

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE [m3), les déblais mis en remblais.

Ce prix comprend notamment:

« P'extraction des matériaux en vue de leur mise en remblai;

« [e réglage et le compactage de la plate-forme de déblai;

« le chargement, le transport sur toutes distances, le déchargement aux lieux de
mise en rernblai;

o e répandage aux lieux de réutilisation en remblai, le compactage y compris

| toutes.sujétions de mise en ceuvre; . .

« toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

s et toutes autres sujétions

Le volume pris en compte sera celui en place aprés extraction mesuré par

différence de cotes entre les profils levés avant et aprés exécution.

Le Métre Cube a:

m3

TM108

Remblais

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE {m?), les remblais en matériaux {3 définir), provenant d'emprunt ou de
dépét, ou en matériaux drainant conformément a la description du CCTP.
Ces prix comprennent notamment:

» |a préparation deslieux d'emprunts, 'ouverture et I'entretien des accés et voies

de circulation dans le périmétre de I'exploitation;
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Tivi108a

TM108b

* les frais éventuels d’expropriation ou d'indemnisation (s'ils ne sont pas pris en
compte ailleurs);
* l'ouverture des emprunts y compris le débroussaillement, l'abattage d'arbres,
I'enlévement de [a terre végétale etla découverte;

* l'extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels;

* le transport des matériaux a pied d’ceuvre y compris toutes sujétions de
transport, et déchargement;

* le répandage des matériaux par couches compatibles avec les moyens de
compactage ;

* 'arrosage ou I'aération en vue d’obtenir la teneur en eau requise ;

° le compactage conformément aux prescriptions du CCTP y compris toutes
sujétions de mise en ceuvre;

* la finition de I'arase, des pentes de talus et des risbermes, y compris réglage et
compactage complémentaires ;

* 'enlévement des terres excédentaires des talus de rembais ;

* la protection des arases et des talus contre les eaux de ruissellement et
notamment I'exécution des bourrelets et des banquettes provisoires, les
descentes d'eau et les fossés provisoires y compris drainage en pied de talus;

* les frais éventuels d’épuisement des eaux et d’étanchement, afin d’a sa'rfﬂ’la’;
surface de travail, y compris le drainage de pied de talus; ,-/ oy

, e

* les opérations de contréle de laboratoire et de réception, confoy] ié’" ent aux
prescriptions du CCTP, et du P.0.Q. de PEntrepreneur, approuvé{{p'él; le NHitEE]
d’ceuvre, Al

* la remise en état des lieux d’emprunt; \:-1\““‘ e
+ toutes sujétions résultant du travail en petite largeur et du travai] &\ E\h’?u lsous
circulation, ainsl- que toutes sujétions lides au respect des pre%c%’pﬁgp&
environnementales; _ S
» et toutes autres sujétions.

Ces prix s'appliquent aux remblais, quels que soient [a nature, la situation, le
profil en travers, et la largeur de travail. Il s'applique aussi notamment aux
matériaux de remblais exécutés ;
apport éventuels en latérite/argile ou karal pour nivellement de la ligne rouge ou
reconstitution des accotements,
en substitution des matériaux impropres d’arase (surprofondeurs de déblais),
en comblement de chaussées, des termitiéres, caves, fosses, puits, fossés, etc..,
en remblais contigus aux ouvrages.

Les volumes résultent de la comparaison des profils et des plans cotés levés
contradictoirement avant et aprés exécution des travaux pris en attachement, Il
est précisé que les profils levés avant exécution de la route seront les profifs aprés
décapage. Le profit levé aprés exécution correspond a Ia ligne théorique définje
aux plans d’exécution approuvés par le Maitre d’ceuvre.

Remblais (apports) en latéritique/argile provenant d’emprunts agrées

Le Métre Cube & :

#NOM?

Remblais (apports) en « karal » provenant d’emprunts agrées

Le Métre Cube a :

R Wi

-l

TM109

Purges

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE {m3), les purges de mauvais sols. . .

Ce prix comprend notamment :

* l'extraction des matériaux de mauvaise tenue;

* le chargement, le transport quelle que soit la distance et le déchargement aux
lieux de dépot agréés par le Maitre d’ceuvre; .

* le remblaiement de la fouille avec des matériaux d'emprunt de bennes
caractéristiques telles que définles aux prix 108, pour la reconstitution du
niveau initial de la plate-forme par compactage en couches de 30 cm maximum;
* toutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;

* et toutes autres sujétions,

NB : Ce prix s'applique a des quantités inférieures ou égales & 100 m3 par

point de purge; au-deld il sera tenu compte des prix de déblais et de remblais.

170




Le Métre Cube a ; m3

TM110 Mise en forme de la plate-forme y compris fossés et exutoires
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
KILOMETRE {km) de route traitée, ia mise en forme de Iz plate-forme devant
recevoir la couche de roulement ou [a couche d'assise.
Cette tache comprend le curage et la remise en forme des fossés et exutoires.
. Ce prix comprend notamment: .
s |e nettoyage éventuel de la plateforme existante;
» P'évacuation des terres végétales existantes éventuelles;
» |a scarification de la plateforme existante ;
e le réglage de la plateforme scarifiée (y compris sur les zones en scories
volcaniques);
» 'arrosage et le compactage de la plateforme;
* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
» at toutes autres sujétions.
la kilomatrea:
H#NOM? km
™12 Reprofilage/Compactage avec des fossés et exutoires
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au
KILOMETRE {Km) de route traitée, quelle que soit sa largeur, I'exécution d'un
reprofilage-compactage mécanique sur la surface roulable, comprisé entre nus
intérieurs des fossés, s'ils existent, y compris [e curage et la remise en forme des
fossés et exutoires. Ce prix comprend notamment:
* [e nettoyage éventuel de la chaussée; T
o Vg
» 'évacuation des terres végétales existant éventuellement sur : h_j_/]_s,s,eg; 3L
» la scarification de [a chaussée existante; oy ’f, ’ N
» la remise au profil de la chaussée; A NP V" i
e Tarrosage et le compactage de la chaussee; i Ao _;}4%{ o
* le curage et remise en forme des fossés et exutoires en terre}\“_;; ‘j"‘ AR {“ff
= toutes sujétions liées aux conditions de circuiation et au respect qets\ s :5‘:1. ‘
prescriptions environnementales; \°'\\~.i ISIRIRY e 2d
« ot toutes autres sujétions. L
Le Métre linéaire :La kilomé&tre a:
#NOM? km
TiMi113 Curage et remise en forme des fossés en terre et exutoires existants
Ces prix rémunérent, au métre linéaire (ml), le curage et le calibrage de fossés en
terre et exutoires en terre existants, le nettoyage et terrassement en terrain de
toute nature pour amener ceux-¢i 4 la section permettant une évacuation i
normale des eaux pluviales compte tenu des contraintes topographiques et PR T
hydrauliques. Le débouché de I'exutoire doit &tre libéré de tous matériaux. /e
Les prestations comprennent : Af " o
ele curage manuel ou mécanique des fossés et exutoires jusqu'a leurs e
extrémités ;
ole fissage des parois ; I'évacuation de tous les produits de curage en deépot;
+[a vérification de la pente longitudinale des fossés et exutoires compatible avec
un rejet complet des eaux;
stoutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prascriptions . . environnementales; .
set toutes autres sujétions,
Les frais de décharge sont a la charge de entrepreneur
ils s'appliquent au métre linéaire et suivant le plan type de fossés.
TiVI113a Curage et remise en forme des fossés enterre existants .
Le Métre linéaire :
#NOM? ml
TM113b Curage et remise en forme des exutoires existants
Le Métre linéaire :
#NOM? ‘ mi
T™I114 Création des fossés, divergents et exutoires en terre

Ce prix rémunére, dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml) ou au METRE CUBE (m3) suivant le cas, la création des fossés,
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divergents et exutoires en terre. Le débouché du divergent ou de I'exutoire doit
&étre libéré de tous matériaux. Elles sont exécutées quel que soit la nature des
sols rencontrés (y compris rocher compact), et comprennent :

» la création mécanique des fossés, divergents et exutoires jusqu’a leurs
extrémites;

* le talutage des abords extérieurs des fossés et exutoires ;

» ["évacuation et le réglage des déblais en un lieu agréé par le Maitre d'cauvre ;
* [a vérification de la pente longitudinale des fossés et divergents compatible
avec un rejet complet des eaux ;

» toutes sujétions lides aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;

* et toutes autres sujétions.

lls s'appliquent au métre linéaire ou au métre cube et suivant le plan type de

fossés, divergents et exutoire en terre, o
nw/elgrlse A 4z

TM114a Création des fossés et divergents en terre a )
Le Métre linéaire : } "’/ ” -
#NOM? /’ Le? ml
Tivi114h Création d'exutoires au Bulldozerou i la I?e[lé
Le Matre cube: \ \ )
#NOM? \o \ /'a; Y. m?
SERIE 200 : CHAUSSEE \u;ﬂﬂ o / )
TM208 Couche de fondation P
Ces prix rémunérent dans [es conditions générales prévues au marché, au Métre
Cube (m3) la réalisation de la couche de fondation en grave latéritique {ou
pouzzolanique) ou en grave concassée 0/315 suivant P'épaisseur et les
caractéristiques mécaniques minimales prescrites par Fentreprise dans son PAQ
’ validé par le maitre d'cauvie.
Il comprend notamment ;
) - lesreconnaissances géotechniques complémentaire ;

- la préparation de la surface;

- la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des matériaux y compris
toutes les sujétions de transport ;

- lamise en ceuvre des matériaux et le compactage avec les équipements
spécifiques conformément au CCTP, y compris le réglage des matériaux,
leur humidification éventuelle et compactage 4 95% de 'OPM ;

- lavalorisation des déchets selon lesfilidres adaptées (éventuellement) ;

- le réglage et la finition de la couche 4 la cote définitive et au dévers
requis, ainsi que les operatlons topographigues ;

- toutes sujétions d'exécution éventuelle en faible quantité ou faible
largeur (accotements, trottoirs, carrefours, etc.);

- toutes opérations nécessaires pour obtenir les profils définis au CCTP et
au projet d’exécution ;

- tous les frais d'étude, de contrdle et de mise en ceuvre 3 la charge de
PEntrepreneur, et qui sont définis au CCTP, et dans le P.0.Q. de
I'Entrepreneur approuvé par le Maitre d'Guvre ;

- laremise en état des lieux d'extraction aprés travaux;

- ettoutes autres sujétions.

Le volume & prendre en compte est métré sur les plans d'exécution et vérifié
contradictoirement. Il s'applique sur I'épaisseur et la largeur requise de la
couche, au métre cube mis en ceuvre aprés compactage, selon le profil requis et
quelle que soit la distance de transport.
TM108a Remblais en graveleux latéritique provenant d’emprunt
Le Métre Cube a : . - m?
TM209TM2 | Couche de base
09

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au’

Métre Cube (m3), la mise en ceuvre de graveleux latéritiques, d’aréne
latéritique, de grave pouzzolanique, de grave concassés 0/31,5, de matériaux
composites ou améliorés selon le cas, pour la réalisation de la couche de base
suivant |'épaisseur et les caractéristiques mécaniques minimales prescrites dans
son PAQ de I'entreprise et le Dossier d’exécution validés par le maitre d’ceuvre,
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Ces prix comprennent notamment .

e stoutes les prestations géotechniques et de topographie nécessaires &
Iopération,la fourniture, le transport et le stockage a pled d'ceuvre du
produit stabilisant agrée pour mise en ceuvre dans le cadre du présent
marché;

«'approvisionnement en eau de qualité pour la mise en ceuvre ;

e sleretraitement ou amélioration en place des matériaux, pour couches de
base y compris le réglage des matériaux traités, et le compactage & 97%
de FOPM;

e elavalorisation des déchets selon les filigres adaptées (éventuellement) ;
sle contréle intérieur de I'entreprise tel que défini au CCTP et dans le
SOPAQ ;

o etoutes sujétions de mise en ceuvre de faibles quantités ou en faible
largeur ;

o  stous les frais d'étude, de contrdle de fabrication et de mise en ceuvre 3 la
charge de I'Entrepreneur ;

e egttoutes sujétions.

Les quantités prises en compte en attachement seront les linéaires de route
mesurés contradictoirement sur site, toutes sujétions comprises.

TiVi209a' Couche de base en matériaux naturels amélioré par un stab:llf/nl/urlune N, N
epaisseur de 15 a 20cm / —2 ~/ 8N
Le Métre Cube d: "_:‘ RS
/ oy
HNOM? [ MINT? Jd)
TM209¢c Couche de base en matériaux naturels amélioré par un stat\llséﬁ}:({ﬁr.unec M w ’.'_,‘
epaisseur de 15 a 20cm Ty y f'-f,f
‘teMétre Cubed: | e e f’ S
#NOM? : NEN v ’,/ m3
. |SERIE30N:ASSAINISSEMENT-DRAWNAGE . — - . oo I
TM301 Curage des buses [f£1,5m) et des dalots (H £ 1,5m)

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marche, au metre
lindalre [ml), le curage des buses (@<1,5m) et dec dalots (H < 1,5m).
Ce prix comprend notamment
+ [e curage et le nettoyage manuels de I'ouvrage et des lits amont et aval sur
une distance minimale de 5 métres de maniére a rétablir le fil d'eauy;
* |a mise en dépot des produits de curage et de nettoyage en un lieu agréé par
le Maitre d'cauvre;

» [a vérification de la pente longitudinale des fossés et exutoires compatible
avec un rejet complet des eaux;
s toutes sujétions liées au respect des prescriptions en\nronnementales,

s ot toutes autres sujétions.
Le M&tre Linéaire &:

#NOM?

ml

TM302

Curage des buses (@>1,5m)

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au métre
linéaire {ml) le curage des buses (¢>1,5m).

Ce prix comprend notamment :

« [e curage et le nettoyage de la buse et des lits amont et aval sur une distance
minimale de Smatres de maniére a rétablir le fil d'eau;

« |a mise en dépét des produits de curage et de netfoyage en un lieu agréé par
le Maitre d'ceuvre;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

s et toutes autres sujétions

+ et toutes autres sujétions.

Le Métre Linéaire a;

#NOM?

ml

TM303

Dégagement de lit de riviere

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE

CARRE (m2), le dégagement manuel du lit de riviére qui consiste au nettoyags,
et a la remise en état des lits des riviéres afin dassurer un meilleur écoulement
des eaux. Ce prix comprend notamment:

» le désherbage, le déboisement, I'enlévement de tout obstacle empéchant le
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bon écoulement des eaux, leur transport et leur mise en dépdt en un lieu agréé
par le Maitre d'cauvre quelle gue soit [a distance;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

» at toutes autres sujétions,

Le Meétre Carréa:

#NOM? _ m2

TM304 Curage du lit du cours d'eau

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), le curage du it du cours d'eau qui consiste & dégager tout dépét de
terre, de sable, de gravier, des débris végétaux encombrants le lit du cours
d'eau sur une distance de dix métres (10m) de part et d'autre de I'ouvrage.

Ce prix comprend notamment :

* le désherbage, le déboisement, le déracinage, I'abattage, et le dessouchage
des arbres existants quelle que soit le diamétre,

* |'extraction des matériaux et des débris végétaux encombrants;

*le transport et leur mise en dépét en un lieu agréé par e Maitre d'ceuvre
quelle que soit la distance;

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

s et toutes autres sujétions.

NB: Les prix 303 et 304 ne se prescrivent pas simultanément

Le Métre Cube 3 :

#NOM? ) m3

TM305 Curage des fossés bétonnés ou magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml), le curage des fossés bétonnés ou magonnés existants.

Ce prix comprend notamment :

* le curage manuel des fossés et exutoires; T
*.le transport et la mise en dépdt en un lieu agréé par le Maitr /d@ e;iiléj 5
» la vérification de la pente longitudinale des fossés et exutoﬁ@mpatible 3 ;{\
avec un refet complet des eaux; ‘./ NG anT e 0

* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environsiem\ent\é}lé&';‘ 0 Q)
AN~ e

* ot toutes autres sujétions. (ZALYAR 4 I/;
. . s s s LA 4 »)
Le Métre Linéaire a: \‘,;\ P Y
HNOM? : NoBiam N B ml
TM307 Fourniture et pose des buses métallique pp—
Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE [\

LINEATIRE (ml), la fourniture et la pose des buses métalliques.
Ces prix comprennent notamment : .

¢ la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des éléments de buses y compris
tous les accessoires et le petit équipement nécessaires au montage et 4 Ia pose

de la buse; oifo
* I'enlévement éventuel des éléments de buses détériorés; = /
* I'implantation et le piquetage de I'ouvrage; ' -

* la mise en place éventuelle d'une déviation provisoire;

* ['exécution des fouilles en terrain de toutes natures et I'évacuation des
produits des fouilles en un lieu agréé par le Maftre d'ceuvre;

* I'aménagement du lit de pose, y compris éventuellement [a fourniture et le
transport a pied d'ceuvre des matériaux d'apport, quelle que soit la distance;

. . * le montage et la mise en place des buses; . .

» [a mise en cauvre du revétement anti corrosion;

* la réalisation du bloc technigue (apport de matériau et mise en ceuvre)
jusqu’a @/2 + 10 cm au moins, (@ étant le diamétre de la buse), au-dessus de la
génératrice supérieure de !a buse; - . *
* toutes sujétions de pose (épuisement, pompage, étalement) et de prise en
compte des tassements différentiels de l'ouvrage;

* [e nettoyage éventuel des ouvertures amont et aval des buses en vue
d'assurer un parfait écoulement;

= toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;

* Le raccordement du bloc technique a la chaussée existante avec des pentes
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inférieures a 4%;
o gt toutes autres sujétions.

TMV307a Fourniture et pose de buses métallique @ 800 mm
Le Métre linéaire ;
#NOM? ml
TM308 Fourniture et pose des buses béton
Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE {ml), la fourniture et la pose des buses en béton armé.
Ces prix comprennent notamment
« |a fourniture et le transport & pied d'ceuvre des éléments de buses y compris
tous les accessolres et le petit équipement nécessaires au montage et 3 la pose
de la buse;
» anlévement éventuel des éléments de buses détériorés;
= I'implantation et le piquetage de l'ouvrage;
¢ [a mise en plate éventuelie d'une déviation provisoire;
» 'exécution des fouilles en terrain de toutes natures et I'évacuation des
produits des fouilles en un lieu agréé par le Maitre d’ceuvre;
» I'aménagement du lit de pose, y compris éventuellement la fourniture et le
transport 3 pled d'ceuvre des matériaux d'apport, quelle que soit la distance;
¢ |e montage et la mise en place des buses;
« |a mise en cauvre du revétement anti corrosion;
e |a réalisation du bloc technique {apport de matériau et mise en ceuvre)
jusqu’a @/2 + 10'cm au moins, (@ étant le diamatre de |a buse), au-dessus de la
génératrice supérieure de la buse;
» toutes sujétions de pose (épuisement, pompage, étaiement) et de prise en
campte des tassements différentiels de l'ouvrage;
= |e nettoyage éventuel des ouvartures amoit &t Gval des buses epvag, ‘
d'assurer un parfait écoulement; /l:\' RNGTS
= toutes sujétions liées aux conditions de ctrculation etau reff:éd’ des ) y
prescriptions environnementales; . _“ EINTS WY
* Le raccordement du bloc technique a la chaussée exlstante aVec fles. pentes.7. B
inférieures a 4%; ' \qn"{ A N
o et toutes autres sujétions. RS
Tvi308h Fourniture et pose de buses en béton @ 1000 mm N Ty
Le Métre linéaire : s :
#NOM? mi
TM309 Puisards pour buses

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a PUNITE
(U}, la construction de pbuisard en magonnerie ou en béton armé pour buse.

Ces prix comprennent notamment :
Pour les puisards en magonnerie:

e la fourniture et le transport 2 pled d'czuvre de tous les matériaux (moellons,
ciment, sable, gravier etc} et matériels nécessaires a l'exécution des
maconneries;

« ['implantation et le piquetage de I'ouvrage;

« 'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le transport et la
mise en dépdt des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'ceuvre,
quelle que soit la distance;

o la fabricatien du mortier dosé a 400 kg de ciment par métre cube et la mise en
cauvre soignée de la magonnerie y comyris le calage, le réglage, I'humidification
des moellons, le fagonnage des joints par rejointoiement;

« le remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;
» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
= et toutes autres sujétions.

* Pour les puisards en béton armé: .
« la fourniture et le transport 3 pied d’ceuvre de tous les matériaux et matériels
nécessaires a la fabrication des bétons et leur mise en ceuvre;
* I'implantation et le piquetage de I'ouvrage;
¢ I'exécution des fouilles, quelle que soit 1a nature du terrain, le transport et fa
mise en dépét des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'cauvre,
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TM309a

TiM309b

quelle que soit la distance;

* |e coffrage et le ferraillage de 'ouvrage;

* |a formulation et [a:fabrication des bétons selon les prescriptions techniques;
* [a mise en ceuvre des bétons, la vibration, le traitement et réglage éventuels
des surfaces;

* le décoffrage, le badigeonnage au bitume des surfaces enterrées, le
remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;

* toutes sujétions lides aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;

* et toutes autres sujétions.

Puisard en magonnerie pour buses @ 800 mm

L'unité a;

#NOM?

Pulsard en magonnerie pour buses @ 1000 mm

L'unitéa:

#NOM? /—"‘: i

TM310

TMI310a.

TM310b

Tétes pour buse PR
Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marchg/ £81 UNITE
(U), la construction des tétes de buses en magonnerie ou en betor} arrpe pour
buse.
Ces prix comprennent notamment :
Pour les tétes de buses en magonnerie:

* la fourniture et le transport A pied d'ceuvre de tous les matériaux (moeHon} N|
ciment, sahle, gravier etc) et matériels nécessaires 3 'exécution des
magonnenes,
* 'implantation et le piquetage de I'ouvrage,
* I'exécution des fouilles, quelle que soit la natire du terrain, le transport et la
mise en dépot des produits de fouilles en un lieu inc[iqué par le Maitre d'ceuvre,
quelle que soit la distance,
* la fabrication du mortier dosé 3 400 kg de ciment par métre cube et la mise en
c:uvre soignée de la magonnerie y compris le calage, le réglage, I'humidification
des moellons, le faconnage des joints par rejointoiement, .
* le remblaiement, le compactage, la remise en état des abords, {

: oA
Lt ‘u;i i‘h

-‘ =,

srae . . . . r
* toutes sujetions liées aux conditions de circulation et au respect des |

prescriptions environnementales,
« Et toutes autres sujétions.
Pour les tétes de buses en béton armé : :

* la fourniture et le transport & pied d’ceuvre de tous les matériaux et materiels
nécessaires a la fabri¢ation des bétons et leur mise en ceuvre,
* l'implantation et le piquetage de I'ouvrage,
» I'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le transport et la
mise en dépot des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'Euvre,
quelle que soit la distance,
* le coffrage et le ferraillage de I'ouvrage,
» la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions technigues,
* {a mise en ceuvre des bétons, la vibration, le traitement et réglage éventuels
des surfaces,
* le décoffrage, le badigeonnage au bitume des surfaces enterrées, le
remblaiement, le compactage, la remise en état des abords, .
* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales,
* et toutes autres sujétions.
Téteen maconnerie pour buses @ 800 mm .
L'unitéa:
#NOM?
Téte en magonnerie pour buses @ 1600 mm .
L'unitéa:
#NOM?

N S S
"‘sg:.._,,_;_ e
T

TmM312

Fossés bétonnés
Ces prix rémunérent, dans les conditions générales prévues au marché, au matre

linéaire {ml), la construction des fossés bétonnés suivant les plans du dossier
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d’exécution.
Ces prix comprennent notamment :
» ['implantation de 'ouvrage;
« |'exécution des fouilles suivant [e profil type, quelle que soit la nature du
terrain, le transport et 1a mise en dépét des produits de fouilles en un lieu
indiqué par le Maitre d'ceuvre, quelle que soit la distance;
« les ppérations de mise au gabarit, et de réglage de pente longitudinale;
» |a fourniture et le transport & pied d’ceuvre des matériaux, y compris les
coffrages et les armatures;
» [a formulation et la fabrication du béton, la mise en place des armatures et
des coffrages, la misé en ceuvre du béton, le serrage, le lissage et les ragréages
éventuels;
» e remblaiement, le compactage et la remise en état des abords;
= toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
* et toutes autres sujétions.
NB: En cas de préfabrication, il comprend la mise en place et le rejointoiement
des éléments préfabriqués.
Fossés batonnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture = 120
TM312e .
ép. 15cm -
Le Métre Linéalre &: x/, m
#NOM? : Lo Tk N
TM313 Fossés magonnés F<  lem Nl
Ces prix rémunérent, dans les conditions générales prévues au marché,au matie] T P PR
linéaire {m!), la construction des fossés magonnés suivant les plang du Godsiai {1 ORI 1, j
d'exécution. AN B 4
Ces prix comprennent notamment : R B
» l'implantation de I'ouvrage; NeEN
& |'exacution das fouilles, quelié {e soit ia natiredu teriEin, [ transport etia o
mise efi dépdt des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'Guvre,
quelle gue soit |a distance; )
» les opérations de mise au gabarit, et de régiage de ia penie [ongitudinale; i
o la fourniture et le transport & pied d'cauvre de tous les matériaux {moellons, I
ciment, sable, gravier etc) et matérlals nécessaires a I'exécution des
magonneries;
« la fabrication du mortier dosé & 400 kg de ciment par métre cube et [a mise en
ceuvre soignée de la magonnerie y compris le calage, le réglage, I'humidification
des moelions, le fagonnage des joints par rejointoiement;
« le remblaiement, le compactage et la remise en état des abords;
» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
= Et toutes autres sujétions..
TM313e Fossés magonnés triangulaires Section de base: hauteur = 60, ouverture = 120
ép.15cm
Le Métre Linéaire a:
H#NOM? mi
T™M314 Fourniture et pose des Enrochements
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE {m3), 1a fourniture et [a mise en place des enrochements. .
Ce prix comprend notamment :
« |a fourniture et le transport & pied d'ceuvre des blocs rocheux d'un poids
unitaire défini par le Maitre d'Ouvrage, quelle que soitla distance;
« [es foullles nécessaires a 1a mise en place des enrochements; .
» la mise en place et le réglage des blocs en vue d'assurer [a stabilité et la :
pérennité de 'ouvrage;
» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des .
prescriptions environnementales;
» et toutes autres sujétions,
Le Métre Cube a:
#NOM?P m?
TM315 Fourniture et pose des Barbacanes
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Ce prix remunére dans les conditions générales prévues au marché, a I'UNITE
{U), Ia fourniture et la mise en place des barbacanes en tuyau PVC (suivant le
diamétre porté dans [e dossier d’exécution) pour drainage des matériaux situés
derriére les culées, les murs de souténement, ou les perrés maconnés.

Ce prix comprend notamment:

* [a fourniture et le transport 3 pied d"czuvre des tuyaux PVC;

« Ja mise en ceuvre des barbacanes; .

» Et toutes sujétions d’exécution.

L'unité a:

#NOM?

TM317

TM317¢c

Caniveaux bétonnés (CB)
Les prix 317 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au
meétre linéaire {ml), la construction des caniveaux en béton armé (préfabriqués
ou coulés sur place) suivant les plans du dossier d’exécution et suivant les
sections y compris [es dalettes.

Ces ptix comprennent notamment:

- la fourniture a pied d’ceuvre des éléments préfabriqués éventuellement quelle
que soit la distance

-La fouille en tranchée ;

-La réalisation d'un béton de propreté;
-La fourniture,

-La fourniture 3 pied d’ceuvre du béton quelle que soit Ia d:stance ef/suwan"h!e. i

dosage, "\ COVENATH
- le coffrage soigné sur les deux parois du caniveau, \ '.\ N\
-La mise en ceuvre ; "

- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect dess/ Gy N2

prescriptions environnementales,

- Et toutes autres sujétions

Caniveaux bétonnés de section 50 cm x 50 cm avec dalettes
Le Métre Linéaire a:

#NOM?

ml

SERIE 400 : OUVRAGES D'ART

TVi401

'| 200 Kg/m? de ciment de 0,10 m d'épaisseur ;

Dalots en béton armé
Ces prix rémunérent au métre linéaire {ml), la construction des dalots en béton

armé, qu'ils soient préfabriqués ou coulés en place. lls s’appliquent au métre |:
linéaire des dalots de différentes sections en béton armé, conforme aux plans |

types du projet. Ils comprennent :
*tous les travaux de topographie /
sI'exécution des fouilles en terrain de toute nature, jusqu’a la céte moins QUINZE
{-15) centimétres sous la traverse inférieure y compris travaux préparatoires
terrassement, démolition d’ouvrages existants et toutes sujétions de blindag
de réglage et nettoyage du fond de fouilles ;

e['aménagement ou déviation éventuels du lit de 'écoulement, et la remise en
€tat des lieux aprés exécution du dalot y compris la mise en dépét des déblais
excédentaires ;

*le chargement, le transport sur toutes distances, le déchargement et réglage
aux lieux de dépot agrée par l'ingénieur ;

ele réglage du fond et des parois, le compactage de I'assise & 95% de FOPM,
*['épuisement des eaux diverses et-le rabattement de la nappe;

Ia fourniture, Ia fabrication et la mise en czuvre d’un béton de proprete dosé a

*la fourniture et la mise en ceuvre du coffrage, du décoffrage des armatures et
du béton armé dosé-a 350 Kg/m? de ciment, y compris ciment, gravier, sable,
joints, etc. ;

*en cas de préfabrication, le rejointolement des éléments par un béton dosé a
350 Kg/m3 ; '

*le badigeonnage & I'émulsion de bitume des parties en contact avec le remblai,
les ragréages et le remblaiement soigné en matériaux sélectionnés derriére las
piédroits y compris, fourniture des matériaux, transport et mise en ceuvre
conformément aux indications du CCTP;

*I'aménagement et 'entretien des voles de dérivation de [a circulation pour
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assure la continuité du trafic pendant les travaux de construction des ouvrages ;
«|es sujétions de signalisations et de pré-signalisation du chantier et de déviation
de la circulation.

Les quantités a prendre en compte seront celles résultant des plans d'exécution
approuvés, et celles résultant d'attachements contradictoires,

INB: Lo longueur de l'ouvrage & prendre en compte est réputée étre celle entre

nius intérieur des tétes. .

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE {m3), I'exécution des fouilles pour fondations dans les terrains meubles
{ne nécessitant pas I'emploi de la brise roche, du compresseur ou des explosifs)
ou en lit de riviére, ) .

Ce prix comprend notamment :

¢ [es fouilles et I'extraction des matériaux en terrain meuble;

» |es &taiements, les blindages, les protections et les souténements éventuels;
» les batardeaux et les remblais provisoires éventuels;

* les épuisements, le pompage pour l'exécution a sec des ouvrages;

« |a préparation du fond de fouille et son compactage;

» le chargement des matériaux d'extraction, le transport quelle que soitla
distance, 1a décharge au lieu de réemploi ou de dépot définitif agréé parle
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TM4010 Dalots en béton armé section 1,0x1,0

Le métre linéaire &:

H#NOM? ml
TM401a Dalots en béton armé sectfon 1,5x 1,0

Le métre linéaire a:

#NOM? mil
TMA401d Dalots en béton armé section 2x1,5

Le métre linéaire a:

#NOM? ml
TMAO1le Dalots double en béton armé section 2x2,0x 1,5

Le métre lindaire 3:

#NOM? ml
TM402 Téte de dalots en béton armé

Ces prix rémunérent & Punité (u), la construction des tétes de dalot en béton

armé approuvée au projet d'exécution, Ces prix comprennent notamment:

sla fourniture et le transport & pied d’ceuvre de tous les matériaux et matériels

nécessaires au coffrage, au ferraillage,  la fabrication des bétons et leur mise en

auvre;

«['implantation et le-piquetage de l'ouvrage;

eles terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures;

ol coffrage et le ferrailiage des ouvrages;

«la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques; /

e[z mise en ceuvre des bétons, le traitement et réglage éventuels des surfaces; I

ele décoffrage, le badigeonnage au bitume des parements enterrés, le / {

remblaiement, *le cotnpactage, la remise en état des abords; /‘t

stoutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales; A

set toutes autres sujétions. Z:“..m ]

Les quantités 3 prendre en compte seront celles résuitant des plans d'exécution

approuvés, et celles résultant d'attachements contradictoires. '
-TM4020 — | Tétesdedalotsembétonarmé sectiom 1,0x3,0 -~ -~~~ ~~ =~ 7777~

Vunité a:, .

#NOM? u
TMA402a Tétes de dalots en béton armé section 1,5x1,0

Lunité a;

#NOM? u
TM402d Tétes de dalots en béton armé section 2x 1,5

Lunité a:

H#NOM? u
TMA02e Tétes de dalots double en béton armé section 2x2,0x 3,5

L'unité a:

#NOM? u
TMA407 Fouille en terrains ordinaires ou en lit de rivigre - '




Maitre d’ceuvre;

* toutes sujétions lies aux prescriptions environnementales;
* et toutes autres sujétions.

Le Métre Cube &:

#NOM? m3
TM409 Culée en magonnerie de moellons
Les prix 409 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, 3
I'unité (u), fa construction de culée en magonnerie de moellons selon les plans
d'exécution approuvés et conformément aux prescriptions du Maitre d’ceuvre.
Ces prix comprennent notamment:
« 'implantation des ouvrages;
¢ Ja déviation éventuelle du cours d'eau;
o |a déviation éventuelle de la route;
» les terrassements et l'asséchement des foullles;
* la construction des fondations en magonnerie, apréas enlévement des
fondations existantes et inutiles, des billes de bois ou matériaux enterrés de
toute nature;
» la fourniture et le transport & pied d’ceuvre de tous les matériaux et matériels
nécessaires a la construction des culées en magonnerie;
¢ [a fabrication du mortier au dosage prescrit et la mise en ceuvre soignée de la
magonnerie y compris le calage, réglage, humidification des moellons;
» le faconnage des joints par rejointoiement;
* toutes sujétions liées aux conditions de circulatio x ?E;T'“’%spegt des
prescriptions envircnnementales; ‘/"""‘\“"O
» ot toutes autres sujétions, A &
TM408b | Culée en magonnerie de moellons 3m<hs 4 .’
L'unité a: :
#NOM? £ u
TM409¢ Culée en magonnerie de moellons 4m<hg 5m¥%
L'unité a: ’ X
#NOM? u
TM409d Culée en magonnetie de moellons 5 mehs 6m
Funité a:
#NOM? u
TMA413 Remblai contigu aux ouvrages
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), la fourniture et la mise en couvre des matériaux sélectionnés et
approuves par le Maitre d’ceuvre, nécessaires aux remblais contigus aux
ouvrages. Ces matériaux seront mis en cauvre par couches successives de 10 3
15 cm. lls seront exécutés de fagon a ce qu'ils n'exercent pas sur ies ouvrages
des poussées dissymétriques qui leurs seraient nuisibles.
Le compactage se fera au moyen d'engins manuels (dames, plaques vibrantes,
cylindres automoteurs), Le raccordement du profil de la route avec dos d'dne
créé par les remblais contigus ne devra pas présenter des pentes > 4%,
Ce prix comprend notamment :
* lafourniture et le transport a pied d'ceuvre quelle que soit la distance, du
matérjau de remblaiement provenant d'emprunt ou de la réutilisation des
déblais;
* la mise en czuvre, I'arrosage éventuel, le compactage méthodique par
couches successivas y compris toutes sujétions de mise en ceuvre en faibles
quantités, ou utilisation de matériel 4 faible rendement;
* la protection contre [es eaux de toutes natures pendant 'exécution des
remblais; - .
* le réglage des pentes de talus;
* toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
. *» et toutes autres sujétions. .
ie Métre Cubaa:
#NOM? m3
TM416 Démolition d'ouvrage en béton

Les prix 416 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au
METRE CUBE (m3), la démolition d'ouvrage ou partie d'ouvrage en béton,
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manuellement avec masse, burin, barre & mines ou mécaniguement.

Ces prix comprennent notamment:

= |as fouilles éventuelles;

» la démolition de I'ouvrage par quelgue moyen que ce soit;

« l'extraction, le chargement, le transport quelie que soit la distance et le
déchargement des gravats et des produits de démolition en un lieu de dépdt
agréé par le Maitre d'ceuvre; .

« le remblai et le compactage des fouilles nécessitées par la démolition des
fondations;

* toutes sujétions fiées au respect des prescriptions environnementales;

« of toutes autres sujétions.

TiMid16a Démolition d'ouvrage en béton non armé

Le Métre Cube a:

#NOM? m3
TMA423 Bétons

Les prix 423 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au

MIETRE CUBE {m3), la fabrication et la mise en ceuvre des bétons, suivant un

dosage donné en kg de ciment par métre cube de béton;

Ces prix comprennent notamment:

« la préparation des surfaces, la démolition éventuelle d'une partie de ['ouvrage

existant ou de sort ensemble étant rémunérée par ailleurs;

« la fourniture et transport & pied d’ceuvre de tous les matériaux nécessaires a

la fabrication des bétons et de leur mise en cauvre quelle que soit la distance;

o les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures;

e la coffrage le cas échéant;

e Ia formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques y

1 compris toutes les sujétions de stockage des composants; .
« [a mise en ceuvre des bétons, le traitement et ragréage éventuels des
surfaces;
. » le décoffrage, le remblaiement, le compactage, la remise eh état des abords;

= toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

* ei toutes autres sujéiions.
TM423a Béton de propreté dosé 4 150 kg/m3

Le métre Cube a:

#NOM? m?
TM423e Béton dosé & 350 kg/m3

Le métre Cube a:

#NOM? md
TM423f Béton dosé a 400 kg/m3 pour tablier

Le metre Cube a:

#NOM? m?

TV430 | Fourniture et pose des IPE

Les prix 430 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au
m&tre linéaire (ml), la fourniture et pose des poutres métalliques IPE ou le
remplacement de celles fortement corrodées (2 prés de 50%), déformées ou
rompues.

Ces prix comprennent notamment:

« la dépose des poutres [PE défectueuses, les démolitions éventuelles, le
transport quelle que soit 1a distance et leur mise en dépét au lieu indiqué par le
Maitre d'ouviage;

+ 1a fourniture et le transport 3 pied d'ceuvre des nouvelles poutres IPE,la
fourniture et la mise en place des dispositifs de fixation des poutres sur le
chevétre conformément aux prescriptions techniques ainsi que la fourniture du
matériel adéquat d'assemblage;

» l]a pose des nouvelles poutres IPE sur les appuis conformément aux
prescriptions techpiques, y compris leur protection contre la rouille et toutes
sujétions,

« toutes sujétions de calage, réglage, mise en ceuvre de béton de scellement de
raccordement des éléments, 1a fourniture et le soudage des entretoises
métalliques,

« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
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prescriptions environnementales;
» et toutes autres sujétions.

TM430b | Fourniture et pose des poutres |IPE 400
Le métre linédaire a:
#NOM? ml
TM430e | Fourniture et pose des poutres IPE 550
. Le métre linéaire a: .
#NOM? ml
TM431 | Coffrages
Les prix 421 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au
métre carré {m2), la fourniture et la mise en place des coffrages ordinaires ou
soignés. Cette opération consiste & coffrer les différentes surfaces quand cela
est nécessaire avant bétonnage. Les coffrages seront de construction robuste
car ils sont appelés 4 supporter, selon le cas, la poussée du béton frais ou le
poids de |a construction jusqu'au décintrage de 'ouvrage.
Ces prix comprennent notamment;
» |a fourniture a pied d'ceuvre et la mise en cauvre des étais, cintres,
échafaudages, appuis provisoires nécessaires a |'étaiement de toutes les parties
de 'ouvrage, y compris [e montage, le réglage et I'entretien;
* la préparation, la réalisation, 'entretien des fouilles et remblais provisoires
éventuels, pour les cintres, étais proviscires et I'enlévement des remblals enfin
de chantier;
+ la fourniture et la pose des éléments éventuels destinés a souligner I'aspect
architectural (cas des coffrages soignés);
* |a fourniture et la mise en ceuvre des produits de d?biage-l gcoffrage
(sauf coffrages perdus), le démontage des étais, cintz ge/’bbafau ages;
* [ » toutes sujétions liées aux conditions de circulati rlfé u respect des\
prescriptions environnementales; 2w 1 STD \’ A
» et toutes autres sujétions. Lw - PR .
TM431a | Cofirage ordinaire : \ <. \C 1P o ‘m} ’;’J! / \\
Le matre Carré a: N _//\v“»’ IR
#NOM? N AT e m2 VRN
TM438 | Gargouille S A -
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, 3 F'UNITE foo ) >
(U), la fourniture et la mise en place des gargouilles en tuyau PVC 3100 pour / R I
I"évacuation des eaux du tablier. e ol
Ce prix comprend notamment:
* la fourniture et le transport 4 pieds d'ceuvre de tous les éléments prévus;
* [a pose et la fixation des tuyaux PVC @100; *
* la mise en czuvre des gargouilles;
« toutes sujétions liées alix conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
+ et toutes autres sujétions.
Unitéa:
#NOM? u
TM442 | Déviation du lit du cours d'eau et maintien de la circulation
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au forfajt
(ft), la déviation du cours d’eau en vue de la construction de Pouvrage et le
maintien de la circulation pendant les travaux. . .
Ce prix comprend notamment:
* 'ouverture des tranchées pour le lit provisoire ;
* la fourniture et la des buses éventuellement pour la traversée du lit
provisoire ; . - )
*toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;
Le forfaita: . .
H#NOM? ft
SERIE 500 ; SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
Tivi501 Garde - corps
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TM501a

Ces prix rémunérent au METRE LINEAIRE de longueur effective, la fourniture, la
pose avec ancrage et le réglage des garde-corps sur pont suivant les prescriptions
techniques et les plans d’exécution préalablement approuvés par I'Ingénieur.

i comprend : 1a dépose éventuelle du garde-corps existant ou ses éléments en
mauvais état, y compris leur transport et évacuation en lieu agrée par le Maitre
d'ceuvre ; la réalisation des ancrages de supports ; la fabrication en atelier et le
transport de garde-corps sur le site de mise en ¢ceuvre. ; la pose et la fixation de
garde-corps ainsi que tous les produits et matériels nécessaires pour la bonne
exécution des travaux, et toutes sujétions.

Il s'appligue au métre linéaire de garde-corps posé mesuré contradictoirement
sur site,

Garde-corps en acier galvanisé

Le Métre-Linéaire a:

#NOM?

mi

TM5162a
526

TM516a

TM517a

Panneaux de signalisation

Ces prix rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, al'UNITE
(U}, la fourniture et la pose de panneaux de signalisation. lls comprennent
notamment:

* La présentation du certificat d’homologation du revétement réflectorisant du
panneau délivré par un service agréé ;

« [a fourniture et le transport & pied d'ceuvre qguelle que soit fa distance du type
de panneau conforme aux prescriptions du code de laroute;

s Les fouilles en terrain de toute nature ;

« La mise en ceuvre du massif de fondation en béton dosé a 250 kg/m3, v
compris saillie en créte de pointe de diamant au mortier ;

* Toutes sujétions de manutention, pose, finition, lissage, fixation sur le support
et de réfection des abords;

» toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respeet
prescriptions environnementales; A0 Vg N
« et toutes autres sujétions, o )
et toutes autres sujétions. p

Panneaux de signalisation métallique detypeA -
Lunité a: S
#NOM? R
Panneaux octogonatx de type AB ' ‘-\\c VTS '
L'unité &: Rz
H#NOM?

Tms28

TM528a

Balises *

Les prix 528 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, a
I'UNITE {U), la fourniture et !a pose des balises en bois, en PVC ou &n héton

armé préfabriqué.

Ces prix comprennent notamment :

» la fourniture et le transport 3 pied d’czuvre des balises, quelle que soit la
distance;

» 'implantation des balises;

« [a confection des massifs d’'ancrage et la pose;

» \'application éventuelle de peinture réflectorisante;

« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des
prescriptions environnementales;

» of toutes autres sujétions,

Balises en béton armé préfabriqué

Uunité a: -

#NOM?

SERIE 600: DIVERS

TMEOL

Construction de barrigres de pluie .

Ce prixrémunére dans les conditions générales prévues au marché, a 'UNITE (U),
la fourniture et la pose des barrieres de pluie métalliques, levante avec
contrepoids et supports fixes. La barriere de pluie sera réalisée selon les
spécifications et, approuvée par le Chef de Service.
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Ce prix comprend notamment :

* |a fourniture et le transport & pied d'ceuvre de tous les matériels et matériaux
nécessaires;

» la fabrication de la barrigre conformément au plan type approuvé au MINTP;
* I'implantation de la barriére, sa pose et son scellement;

» ["application de 3 couches de peinture;

* le marquage selon les directives du Maitre d'ceuvre;

¢ et toutes sujétions.

L'unité a:

#NOM? u

TMVI601bis

Gestion de barrieres de pluie

Ce prix rémunére, a I'Unité.mois (u/mois), la gestion des barriéres de pluies, y
compris toutes les sujétions,

L’Unité.mois a:

#NOM? U/mois
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PIECE N°7 : CADRE DU DETAIL QUANTITATIF
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PIECE N°8 : CADRE DU SOUS - DETAIL DES PRIX
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Note relative a la présentation des cadres de sous détails de prix et taxes

1. Un sous détail expose toutes les étapes d’établissement d’un prix de vente. Aussi, constitue-t-
il un élément important d'appréciation de la qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

Il n’est pas nécessaire d’imposer un modéle de présentation a tous les soumissionnaires, compte
tenu de la grande diversité de logiciels de détermination des sous- détails de prix. En revanche, ils
devront comporter les éléments suivants :

a. Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note ;
Colit en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;

Colit de la main d’cauvre locale et expatriée ;
Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des pointsi, 2, 3 et 4 susvisés, indiquant les
rendements conduisant aux prix unitaires ;

f.  Le sous détail précis des forfaits d’installation du camp de base, d’amenée et de retour du
matériel, du laboratoire et ses équipements, d’aménagement d’une carriére (le cas échéant),

b
¢. Colten prix secs des fournitures nécessaires au chantier;
d
e

etc.;

0. ‘lLe sous détail précis des forfaits d’'aménagement, d’eritretien des ocaux et de fourniture des
moyens mis a [a disposition de I’Administration ;

h. Le sous détail des impdts et taxes.

2. Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appelé coefficient de frais généraux.

A. Frais généraux de chantier
-Etudes

Total

B. Frais généraux de siége

-Frais de siége

-Frais financiers

-----

-Aléas et bénéfice

Total c2

Coefficient de vente k=100/{100-C) avec C=C1+C2

3. Le Maitre d’Ouvrage peut proposer un cadre du sous détail des prix unitaires comportant les
€léments énoncés au point 1 ci-dessus.
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX

DESIGNATION Remblai des fouiiles
N° prix | Rendement journaiier Quantié totale Unité Durée activité {jours)
15 m?3 1,0
CATEGORIE Salaire journalier| jours facturés Montant
o T
P | AN
’J:'Jfl‘ V . \‘3"_‘1. ;1
= = T
{0 b O
ug.l [ REDAN DYy
o DN 7
o "'\\?"\']-'-; NE e
= R
=
=
TOTAL A
TYPE - Taux journalier Jours facturés Montant
v} C
—al .
|53 = -
T ——
2 uZJ i
PN - *,
FARSEESE TOTALB
TYPE Prix unitaire Consommation Montant
> o 2
S
<
&
<
=
TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux de chantier (X%*D)
F Frais généraux de siége (Y%*D}
G Colit de revient D+E+F
H Risque + Bénéfice (Z2%*G)
I PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
J PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES fQté
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix -Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
[indiquer’ le Maftre d’Ouvrage] [Indicate the Contracting Authority]
MARCHE N° /M /MINTP/CIPM-TCRIf2025
Passé aprés Appel d'Offres N° JAONR/MINTP/ CIPM-TCRI/2025
o 11 SIUSONSORIN
Maitre d’Ouvrage : MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS
TITULAIRE : [indiguer le titulaire et son adresse compléte]
B.P: ,Tel Fax:
N°R.C: N° Contribuable: RIB :

OBIET : Exécution des travaux d’entretien confortatif de certaines routes en terre aux produits stabilisants, dans les régions
du centre, du Littoral et de F'Ouest; ‘

Lotn® __ Réseau
N°®troncon N°® route Itinéraire Long.(km)
Total
73
LIEU D REBION. e ivrnrersemnib s ihsssensligbiogods et ssrsibonasbonsanssasussessasnssonnes ST
DELAID’EXECUTION
MONTANT ENFCFA f, .
A TR

TTC

HTVA .

TVA

AlR

Net a mandater

FINANCEMENT : Budget du MINTP- Ligne Fonds Routier
IMPUTATION : [A compléter]
) SOUSCRIT, LE )
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre:

CEa

L'administration camerounaise, représentée par le Ministre des Travaux Publics

Dénommée ci-apras
« Le Maitre d’Quvrage »

D'une part,

Et

LA SOCIBLA....cvervrsressisnessesnssreissnesssssssssssossasssssssssssoses

B.P: Tel

Fax:

N°R.C: N°Contribuable:

Représenté par Monsieur / Madame

représentant, Ci-aprés désigné

- « le Cocontractant »

D'autre part

[l a été convenu et arrété ce qui suit :

196

, son Directeur Général ou son




Titre |

Titre Il

Titre (1l

Titre IV

SOMMAIRE

: Cahier des Clauses Administratives Particulidres (CCAP)
: Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP)
: Bordereau des Prix Unitaires {BPU)

: Détail Quantitatif et Estimatif (DQE)
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Page. i rraensrsrarenss et Derniére du Marché ou Lettre commande N° /M/MINTP/CIPM-TCRI/
2025 Passé aprés Appel d’Offres N° /JAONR/MINTP/ CIPM-TCRI/2025

Avec ,

Pour I'exécution des travaux d’entretien confortatif de certaines routes en terre aux produits stabilisants,
dans les régions du centre, du Littoral et de I'Ouest

Lot n® - Réseau
N°trongon N°route itinéraire Longueur (km)
DELAID’EXECUTION I .evvevreciininns yerassranersrssasaaesrenes {verrerrrerenennss ) mois

TTC
HTVA
TVA S |
AR o
Net & mandater : - /
. .
Lu et accepté par le prestataire
JLIQUJ, I:rursesucsssaecessusensssssisssssssrsssrsssssssssssssassssssesnssansans
Signature
Signé par le Ministre des Travaux Publics
[LiQU], f@rmurerueeeereerserens Luersseee ien s s st s s st ssasssarinbes .
Signature
: Enregistrement )
JLIEU], [8wsserscmerseurersrsesersinsnsessssessasssssmsssssesssssssssassansns
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PIECE N°10 : MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR
LES SOUMISSIONNAIRES
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Note relative aux modeéles des piéces a utiliser

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre le Modéle de soumission en conformifé avec
les dispositions contenues dans le Dossier d'Appel d'Offres.

[l doit fournir une caution de soumission en ufilisant [e modéle présenté dans cette piéce. Le projet de marché
doit inclure toutes les corrections ou les modifications apportées & l'offre retenue résultant des corrections des
erreurs, conformément & PArticle 30.2 du RGC, de l'actualisation du prix en application, le cas échéant, de
lArticle 14 du RGC du fait de la durée de I'évaluation des offres, du choix d'une offre alternative, de I'acceptation
de variations jugées acceptables ou tout autre modification mutuellement acceptable et permise par le Dossier
d'Appel d'Offres, tel qu'un changement dans le personnel-clé, de sous-traitant, du programme d'exécution des

travauy, efc.

Les mgdéles de Cautionnement définitif et de caution d'avance de démarrage ne doivent pas
étre rémplis au moment de [a préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu sera invité
a fourﬁir le Cautionnement définitif et la caution d'avance de démarrage, le cas échéant, en
conformité avec le modéle présenté dans cette piece. Tout manquement par [’Entreprenéur a
ses obligations au titre du présent marché, est constitutif d'une cause de saisie ducautionnement
definitif sous réserve que ledit manquement ait été établi par le Maitre d’(Euvre/Maitre d’Quvrage.
Dés I'appel dudit cautionnement, le garant est tenu de s’exécuter sans aucune forme de procédure.

A
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ANNEXE N °1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Ainsérer en annexe a fa

Je soussigne,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En veriu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n°findiquer la nature de la prestation].

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N°2 : MODELE DE SOUMISSION

JB, SOUSSITNG. .e.cvveverrererenestsecsossseseressinensasmsssisastsse s s rsssstss bt be s bt b1 [Indiquer le nom et fa qualité du

signataire] représentant Ia sociéfé, I'entreprise ou le groupement (8)...........ccooeviici Dont le

sitge  social eS8t A v INSCTIEE AU registe  du  commerce  de
. Souslen® ..

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs, N°..................on [Rappeler I'objet de 1a consultation]

- Me soumets et m'engage a exécuter les prestations conformément au Dossier d’Appel d'Offres, moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quanfités, lesquels prix font ressortir le
montant de f'offre pourle lotn® ..o a

............................................................. ,4\% ........ [En chiffres et en letires] francs CFA Hors
TVA eta '.."A--‘_‘ o A

Icttres] Francs CFA Toutes Taxes .Compjéos

- M'engage & exécuter les prestations dans un délai de

\v.-_r" .
! 4‘ \.'7-

- M'engage en outre & maintenir mon offre dansle délai ............. Jours [i [ndlquer i duree de validité, en principe
90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

. Adhére entidrement a la charte d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et social jointes
aux présent DAO, ’

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le Maitre d’'Ouvrage se libérera des sommes dues par elle au fire du présent marché en faisant donner crédit
AU COMPIE N°.ovvnvumserrsnrrsanrenenen OUVEItAUROMdE . e Auprés de la banque

v AGENCE AR ..ovveecrissincsisemnietssissesesassniass s e
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Signature de
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Enqualité de......c.ooveeeeeerererees e Diiment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de
(8) Supprimer [a mention inufile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N°3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISS!ON

Qrganisme financier :

Référence de la Caution : N® .....vevviiiimmiivimirmmmsnenin s
/ N

Adressée a [indiquer le Maftre d’Ouwag/eJet son adresse] Cameroun, ci- dessous?d“' |gne « Ie Maftre d'Ouvrage »

_:-' 'x

Aftendu que le Prestatalre.....zf.-:. ........ B ct-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offre en
AHEAU. e erieriremrirerereiereressersrssnssnssessssesesens Pour [rappeler fobjet de fa consultation], ci-dessous désignée

¢ L'offre », et pour laquelle # dolt joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiquer fe montart]
. Francs CFA,

NOUS +eveeeesseeosessssvmsessessesssssmrsssssssssaresemmenennenenenene|NOML €1 @dresse de f'organisme financier], représentée par

. [Noms ges srgnma:‘"} oi-dessous désignée « Yorganisms financier », déclaons
garantir i paiement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que lorganisme
financier s'engage & régler Intégralement & au Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'Appel d'Offres ; Ol

3l le soumissionnalre, s'étant vu notifié Iattribution du marché par le Maitre d’Ouvrage pendant la periode de validité :

- omet de signer ou refuse de signer e marché, alors quil est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché {cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci. Nous
nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage d’un montant allant jusqu'au maximum de lasomme sfipulée ci-dessus,
dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, éfant
entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’'Ouvrage notera que le montant qu'il réclame lui est dd parce que
Pune ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'it spécifiera quelle(s) condition{s) a (ont)

joueé, : . :

La présente cautidn entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage pour la remise des
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offres. Elle demeurera valable jusqu'au frentiéme jour inclus suivant la fin du défai de validite des offres, Toute demande du

Maitre d'Ouvrage tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par letire recommandée avec accusé de réception,

avant |a fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du

Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
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Signé et authentifié par

T'organisme financier

,le

[Signsture de f'organisme finandier]




Encas de Groupement
Organisme financier :

Référence dela Caution : N ...eeovvvviis e

Adressée aindiquer fe Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé?gq‘ézéfson édf‘gss_e] Cameroun, ci-dessous désigné «
P T TS LN
le Maitre d'Ouvrage » i N

A '/‘-. L
K e ;-:
o RS

R szaEs

Attendu que FENLTEPISE vvvrerseeniieieserersremeniiseisesnens , mandataire dugroupement .........ccouiiinininniinn, cl-dessous
désigné « le soumissionnaire », a soumis son offreen datedu Pour [rappeler fobjet de f'appel dofires), cide ous désignée ¢

i L'offre », et pour laquelle f doit joindre un cautionnement provisolre équivalant & findiquer fe montantl/. . ™
: (- Fa -‘..‘1‘

Francs CFA, ;o
NOUS <.veevereeeereesseessssserereessessssssssersmmssneensmensneesenenes |NOM €f adresse de l'organisme finantier], représentée par

vveeeneenees [NOMS des signataires], ci-dessous désignée « Yorganisme financier », déclarons
garantir le pailement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de {indiquer le montanf] Francs CFA, que l'organisme
financier s'engage 4 régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de valldité prévue dans le dossier d'appel d'ofires ; Ol

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié l'attribution du marché par le Maftre d'Ouvrage pendant ia période de validite :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de foumir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci. Nous

nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou fe Maftre d'Ouvrage Délégué d' un montant allant jusqu’au maximum de
la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage soit tenu
de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Défégue

notera que le montant qu'il réclame ui est dd parce que l'une ou 'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont
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remplies, et qu'il spéci_ﬁera quelle(s) condition(s) a (onf) joue.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la dale limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre
d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeureravalable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant lafin du delai de
validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué tendant a la faire jouer devra

parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de celte péricde de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du
Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par

Forganisme financier

A ,le

. [Signeture de 'organisme finandier]
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ANNEXE N°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Reférence de Ja Caution : N° .....

Adressée  [indiquer le Maftre d’Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

AHBNAU QUB..u.vverevveerescssessssiesssasintarsssss e sssssssastaaassarsessssasssssasssa st st ss s e {Nom et adresse du fournisseur ou
du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

[indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remstira au ‘Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif,
d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 6t 5 %j du montant da la tranche dumarche correspondant
comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin confonn’sg’lent auk! édndt ions du marchs,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce *tlcnr‘ﬂm..nt,

S,

Nous, el T

...................................................................................................................................... ... [noms des
signataires},

ci-dessous désignée « l'organisme financler », NOUS engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande &crite de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire
ma pas satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvolr différer le palement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de lasommede  [en chiffres et
en lefires].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification gu marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dércgeons parla présente a

1a notification de toute modification, additif ou changement.
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Le présentcautionnement définitif prend effel & compter de sa signature et dés notificationdu marché. Lacaution

sera libérée dans un délai (indiquer le délal) & compter de la date de réception provisoire des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune forme de

procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie doit étre faite par lettre
recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de validité du présent

engagement.

Le present cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concemne le présent engagement et ses

suites,

. Signé et authentifié par FOrganisme financier
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" ANNEXE N°5 : ODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

AN
/N
hY
Organisme fiNanCier s .. .coee v e, f-"_,- T
Référence du Cautionnement : N° ..........cucimrnrenn:
Adressée findiquer le Maitre d’Ouvrage] [Adresse du Maitre d'Ouvrage] g
ci-dessous désigné « e Maitre d'Quvrage » :ﬂ e e T
Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pc{:}u’r le.comple de:
P YN
.................................................................... [le titulaire], au profit de A A
- - i o \:_J‘—’-A»\l
Maitre d'Ouvrége {Adresse du Maitre d'Ouvrage] (« le bénéficiaire ») cn T -t
RSN RS E I B .
\Q I, 7 ':.."} ¥
Y Ny ‘:‘; 4

e P PL

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du béhéﬁéiaire, déclarant que

wennnen Jle titufaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de
Pavance de démamage selon les  conditions du  maERh&.......inoiinin. du
.................................................. relatif aux fournitures et services connexes [indiquer l'objet et les références de
la consuftation ef le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant & l'avance [quarante 40% et
frente 30% (respectivement pour les marchés de foun;itures el de services connexes) | du montant Toules Taxes
Comprises dumarché n° ..o escees, PAYEDIS dBS la notification de ['ordre de service correspondant,
SOM cerearrnrrsensrescsaaraseneas francs CFA

La présente garantie entrera en vigusur et prendra effet dés réoeption des parts respectives de cette avance sur les
COMPLESTE ....ve v s remsrsversnssssnesssassmensse s [J6 HUIAITE] OUVENS BUPFES de labanQUe. .......cocevcerveciniiiiiinns sous e

(-]

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de 'avance conformément &la procédure fixée parle CCAP. Toutefols,
le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de 'avance au fur et & mesure de son

remboursement,
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La loi et Ia juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par l'organisme financier

- U - S

[signature de l'organisme financier]
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ANNEXE N°6 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE EXECUTION EN REMPLACEMEN;f
DE LA RETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier : ... .o /\

i,y
Raférence du Cautionnement : N® .....vvivirinmrr e ssssesanns frj:.:‘)."\.,'*.-"' A
A rd
Adressée [indiquer fe Maitre d'Ouvrage] [Adresse du Maitre d'Ouvrage] i
ci-dessous désigné ¢ le Maitre d’Ouvrage » IR
AUENAU QUB.everrrenssrrssnsmsssrseressmsssssssssssesesmssssssarssssnnansennsns NOM 8F adresse du fournisseur ou du prestataire],

cl-dessous désigné « le Fournisseurs, s'est engagé, en exécution du marché, livrer les foumitures de [indiquer f'objet
des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que fa retenue de garantie fixée a [pourcentqge mferienra 10% & préciser]

S s

du montant TTC du marché peut &tre remplacée par une caution sofidafre, Lo ’\,’_,\‘ \
x _ {- e ';.""" 3
Attenidu que nous avons corvenu de donner au Fournisseur ce cautionnement, ST LA
NOUS, ©vvierereereerereereeeesass adresse organisme financier], représentéepar............. \ i _/rus deszs;gnatarres] et
ci-dessous désignée « organisme financier », R

~ Dés lors,.nous _affirmons par_Jes présentes que nous nous portons. garants ef respansables & l'égard du Maitre
d'Ouvrage, au nom du Foumisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de

*

................................ fen chiffres et en letires], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant

du marché“oJ

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple
demande &crite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas salisfait & ses engagements contractuels ou qu'il se
trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au litre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce solt, toute (s) somme (8) dans les limites du montant
éqaal a [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans
que le Maitre d"Ouvrage ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme
indiquée o-dessus. '

Nous convenons qu'aucun changement ou addiiif ou aucune autre modificalion au marché ne nous libérera d'une
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obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente a la
notification de toute medification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente {30) jours & compter
de ladate de réception définitive des ravaux, et sur mainlevée délivrée par le Mailre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par
lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue ala banque pendant la période de validité du présent
engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuersur toutce qui conceme le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par l'organisme financier

.[signature de I'Organisme financier]

(1) Gas ot la caution est établis une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de fa garantle, soft 10% du

marché,
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ANNEXE N°7.: LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]
A« [Nom et adresse du maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [fitre & préciser], avons fhonneur, conformément & votre DAO N° .....du....relatif a

......... , de vous soumetire ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAQ.

Au cas ol cette proposition yetiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du

personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposifion

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat
Veuillez agréer, Madame/Monsieur... .............. , Vexpression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité
: Nom et fitre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse . ‘
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ANNEXE N°8 : MODELE DE: CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des fravaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.
Le planning financier qui découle du planning des fravaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de fravaux par poste ef cumulés, en tenant compte de l'incidence des saisons

de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par le Maftre d'Ouvrage]

P b
T

¢ - . .
. o
R
- . -
e Lo
Rl
I
4 ..
N
NEGR
o
3
L3

A. Préciser la nature de l'activité

[Mois ou semiaines-é compler ddgdebut de la mission]
\'\\ ';:_' .\\ /ﬁ.‘ ,:y

i a—

T ds T/
NJio 2
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapports Date

1. Rapportinitial

2. Rapports d’avancement a.
Premier rapport

d’avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4, Rapport final

Te
.t Pl 2
e RN ;
B e TR 3
AR N I
- . 7.
. N h
. 7
. —~ vy ”
ra * o T el
B O
PRI Y n” STy
N L
N s
N T e S
Sl T L
\\\:::__:‘ _\_'__’;,
ST

217




CALENDRIERDU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)? .
N personnel/mois
. Nom Rapports
a foumir Sigg | Terr
1 2314156 |7 |89 (101|142 n | Total
e | aind
Personnel
[Siege]’
1
[Terc] <k
/L p \\'2;4\
2 fo) SR M=y KO
S MR RO R
LR (O] TN (&)
LT 7 “/
“\ .-.'. -.,‘\ o qv ;/’
n B ://
Total partie!
Total
L] / \ -
Rapports a fournir : ot N
Durée des activités : ;

-~ Signature : (Représentant habilité)

Nom:

Titre

Adresse :

-

?  Lesmois sont comptés & partir du début de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au siége
ou sur le tervain. .
*  Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du si¢ge du consultant
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ANNEXE N°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

1. Personnel technique clé /de gestion ]

BRI
Qualification

: £
2, Personnel d'appui (siége et local) SR
Nom | Spécialisation  |-Roste-. . ... |-Année- {+Attributions
“d'Expérience
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ANNEXEN°10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D'ETRE SQUS

TRAITEES COMMANDEES

N° - Désngnatmn des Foumltures Quantlte (Nombre d’umtes)
[Insérer Ia demgnatron des Foumrtures] [ nserer!a quantité des arlicles a
foumnir]
N7 Service
| _ D lgnatlon du; Semce : Unité de mesure.
[insérer fe numéro [insérer Ia desrgnatfon du se:wce] {unité de mesure]
du Service]
j\
N
u‘_f : _ m‘\\
SR
=
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ANNEXE N°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV)-DU PERSONNEL

20T =TT U
......................................................... Nom du Candidat:............
................... NOmM de PemploYE o o e
.................................................................. Profession:..........
.............................. DIPIOMES & . et e et
B N R Tt 11 - T R S PR U
........................................................................................................ Nombre d’années d'emploi par le Candidat
ereerieer et stees Nationalité : . ....... i Affiliation a des
associations/groupements professionnels . .. ... T
Rt S N
IEvE L Ny
A O P PR ,
g . e Sz, :.tl-:/ /1
Attributions SPECIIOUES & .. .o v v vttt e e Lo
AT Y

-------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------

Principales qualifications :

* [En une demi-page environ, donner un apergu des aspects ‘de la formation et de I'expérience de f'employe
fes plus ufiles
4 ses aliributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle fors

de missions antérieures, en en précisant fa date et e lieu.]

---------------------------------------------------------------------------------------




Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de 'employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi

que les dipldmes obtenus]

Piéces Annexes :
- Copie certifiée conforme du dipldme le plus élevé et éventuellement une attestation de i'ordre du
corps de métier

~  Attestation de disponibilité

'
---------------------------------------------

------------------------------------------------

Expérience professionnelle ;

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
l'employeur, fitre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en outre le type
d'activité exercee et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

......................................................................................

----------------------------------------------------

Connaissances informatiques :

[Indiquer, le niveau de connaissance]

--------------------------------------------------------------------------------------
a

----------------------------------------------------

Langues :

[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bonfexcellent, en ce qui conceme fa langue
lue/écrife/ pariée.]
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--------------------------------------------------------------------------------------

....................................................

Aftestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidelement compte
de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

----------------------------------------------------------------------------------------

Jour/mois/année

NOM 8 I Oy t . o ettt it et e
/+

Nom du représentant habilf8 . .. ... A COPOR
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ANNEXE N°12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos
qualifications

A I'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente
gue votre sociétéforganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme lun des
principaux partenaires d’un groupement.

Nom de la Mission : Pays:
Personnel spécialise fourni par votre
) société/organisme {profils) :
Lieu:
Nombre d’employés ayant participé a la Mission
Nom du Client: - iy
P BN S OATA IS . .
Adresse C Y ey Nombre de mois de fravail;
R )
LIRS PO
\.\" ~;4 - -“-_‘__”-//'-ﬂ.\/'—. . A i i *
NISTER i/,/;_,/ durée de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement: Valeur approximative des services
Nom des prestataires associés/partenaires éventuels ; Nombre de mois de travail de specialistes
fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personne! :

Nom du candidat ;
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ANNEXE N°13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La concepfion technique, la méthodologie et fe plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. If est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphiques) divisée en trois chapitres :

A AN
. , . , e A PN
a) Conception technique et méthodologie, Fast e FEEAN
b) Plan de travail, et JE TSV
¢) Organisation ef personnel Sl
':'l;\l\_‘\!'\:‘ _;.-"_1.4;_‘, a
\:"'1:.'_;___— LT - l{’-—»- e

a) Conception technique_et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la maniere
dont vous envisagez les objectifs de la mission; la concepiion des prestaiions, la méthodologie pour exécuter
les activités et obienir les résultats attendus et le détail de ceux-Ci. Vous devrez metire en relief les problémes

& résoudre ot leur importance ot expliguer la concephion fechnique que.vous. adonterez pour ce faire. Vous

devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez l'intention d’adopier et sa compatibilité avec la
conception proposée.

b) Plan de travail, Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature et durée, échelonnement et interrelations, fes-jalons (y compris les approbations intermédiaires de
Pautorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit éfre compatible
avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les termes de reférence ont été compris et
peuvent éire traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapporis,
croquis et tableaux qui constituent le proauit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel
(4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

d} QOrganisation et personnel, Dans ce chapifre, vous proposerez la structure et la composition de vofre équipe.
Vous donnerez Ia liste des principales discipfines représentées, fe nom de l'expert responsable et une liste du
personnel clé et d'appui proposé.
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ANNEXE N°14 : MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL
ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Agel Nombre minimal| Nombre Année Justificatif
Désignation et Etat Requis disponible . d'obtention
Propriétaire/
N° | caractéristiques du (colonne &
. ) location
matériel remplirpar le
MO/MOD, P
1 7T RN
L N N
2 bl i.)‘~‘1-‘-f.-'--~ﬂa‘*ii ”
R SRR IR NN
o 1] -
NCER i
N L.‘ ’-:’_’,./

[insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis pour Ia réalisation des prestations
(1) Ie nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) il peut étre envisagé, fa mise & disposition de ces
matériels par la focation, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location de matérie! signé et
légalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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A

ANNEXE N°15 : MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU

SITE
Je soussigné M,
Représentant 'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jourle du mpis de del'année
En compagnie de M. / - SN

Agissant en lieu et place de ['ufilisateur, le site du Projet de Ca o ‘

Pour fequel mon enireprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

...................................................
.............................................................................................
................................................................................................................................................

------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11 : CHARTE D’INTEGRITE

228




Note relative & la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s’engage & respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, fous les membres du
groupement sont engagés la charte devra éfre souscrite par tous ses membres.

ﬁ! % —
s e
AT

_f.{’ '-L_-/‘ - N,

i 2 =

4

i ' —l
i R ) K '-..'_A
£ NGRS w™ o
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE LA CONSULTATION :
[ & préciser]
LE «......SOUMISSIONNAIRE...... » §' eng,agea Lsgecter les termes de la présente charte d'intégrité
e ' A
if'-_f’ el ‘, MONSIEUR LE « MAITRE D’'OUVRAGE »
Lo *-‘/ ./,,’
1. Nous reconnaissons et attest\é 1S qlle_nousqne sommes pas, et qu'aucun des membres de nofre

groupement et de nos sous-traitants n’ES‘rdéns l'un des cas suivants :
1.1)  éfre en état ou avoir fait objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire,

I\,

de cessation d'activité ou éire dans toute sntuat[on analogue résuitantd’une procedure de mé 2me

nature ;
SN

1.5)  figurer sur les listes de sancfions financiéres adoptées par les Nations Unies e{ fddt"éu&e' N
T . ' ”)
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de 'exécution d’unjmarché ;- —

1.6)  avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consultation.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n’est, dans I'une dgs situations de confiit d'intérét suivantes : .

2.1)  actionnaire contrélant le Maitre d’Ouvrage ou filiale controlées par le Maitre d'Ouvrage, & moins
que le confiit en découlant ait été porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

2.2)  avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre d'Ouvrage
impliqué dans le processus de passation ou de confrole du marché en résultant, @ moing que
le conflit en découlant it été porté & la connaissance de FAutorité chargé des marches publics
et resolu & sa satisfaction ; _

2.3)  confréler ou éfre contrélé par un aufre soumissionnaire, &tre placé sous le contrdle de la méme

entreprise qu'un gufre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer a un
aufre soumissionnaire directement ou indirectement des subvenfions, avoir le méme
représentant 1égal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des

contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux
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informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou dlinfluencer. les
décisions du Maiire d'Ouvrage ; -
24)  é&tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis & vis du Maitre d'Ouvrage ; )
2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures
i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a préparé
) des specd‘ ications, plan cak_;gl§ et autres documents utlllses dans le cadre du
processus de mise en concurrence conmderée ;

; RN i) étre nous-mémes ou Fune des firmes auxquelles nous sommes affiliées,
b recrutés, ou devant 'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision

oltle contro!e des travaux dans le cadre du Marché.
3. Si nous sommes un &tablissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jomssons

d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la comptabilité
privée, que nous ne sont pas sous la tutefle du Maitre d'Cuvrage concerné sauf autorisation expresse

de Autorité chargée des Marchés Publics. /" RN

4, Nous nous engageons.a communiquer sans délai au Maitre ¢0uyrage qu: en\me(mera I'Autorité
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard\des pomts J a d qu1 précédent.

PN
VTR

5. Dansle cadre de [a passation et de I'exécution du Marche : R

e

51)  Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, & fui dissimuler intentionnellement des
éléments, a surprendre ou vicier son consentement 01; a lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires et/ou violer ses regles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.
52)  Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations legales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes
afin d'obtenir un bénéfice iltégitime.
5.3)  Nous n'avons pas promis, offert ou accorde et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
' pas directement ou indirectement, a (toute personne détenant un mandat législatif, exécuti,

administratif ou judiciaire au sein de 'Etat, qu'elle ait ét¢ nommee ou &lue, & fitre permanent ou
non, qu'elle soit rémunérée oy non et quel gue soit son niveau hiérarchigue, (ii) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iif) toute aufre personne définie comme
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5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

agent public dans ['Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte dans Pexercice de
ses fonctions officielles.
Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offfirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin quelle accomplisse ou s'absfienne
d'accomplir un acte de violation de ses obligations [égales contractuelles ou professionnelles.
Nous n’avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'Ouvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs-en charge du conirdle de 'exécution du marché
éemdu de foufe}ature susceptible d'influencer leur

-'..‘"-? ‘ Ty
objectivité. ) f;.‘; LA __‘q‘,\_ ,;3

-“

Nous n’avons pas promis, offert ou accordg &t n’o\Jé ne p/om ons pas au Maitre d ouvrage, &
ses collaborateurs, aux Présidents et m‘embgeydequlssmns des marchés et de sous-

qui résulterait de la consuitation, un ava/n

commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceptlble d'lnﬂuencer le processus
de passation du Marche.

Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire et
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le
jeu delaconcurrence, notamment en tendant a maintenir artificiellement [es prix deso\ffres ades
niveaux ne comespondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concumence otha limiter

AN
Paccés au Marché ou de libre exercice de [a concurrence par d’autres entrepnses

v

¥
¢
>

b
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Mattre d puvrage

etles Commissions des Marchés 4 examiner les documents et piéces comptables relafifs la passation
et l'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par PARMP ou par tout autre corps de
contrdle de FEtat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que

Nous nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en viguedr.

Nom

Signature

Ddment habilité a signer I'offre pour et au nom de ;
En date du
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PIECE N°12 : DECLARATION D'ENGAGEMENT AU RESPECT DES
CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

I\\

[

£

EEPRTAN
\

233




Note relative 4 la déclaration d'engagement aux clauses sociales et

environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d'engagement social et
environnemental adressée au Maitre d’Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités & engager. En
cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres.
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 DECLARATIOND'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTALET SOCIAL

INTITULE DE LA CONSULTATION :

[ & préciser]

LE «.....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de.@ présente Déclaration
PATT R

d'engagement environnemental et social ST TN

.. . i
Ve, IRy
= T et

. SR I
/- Sp e L

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»
Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

1)  Nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,

Pensemble de nos sous-raitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris s

‘u\-u

conventions internationales rafifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code du

travail et diverses conventions collectives(ii)finterdiction d’employer les enfants &gés de moins de 14

ansfiiijdu respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire{v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit(vii)les conditions d'hygiéne et de sécurite sur le lieu du travail(viii)le

port obligatoire des équipements de protections individuelles.

2)  En outre, nous nous engageons & meftre en ceuvre les mesures d’atténuation des risques

environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre

d'Ouvrage. En fout éfat de cause, nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les

membres de notre groupement, Iensemble de nos sous-traitants chague fois que cela est possible,

les dlrechves recommandant f'ufilisation des apparells ayant un falb!e impact sur I'environnement.

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupementet nos sous-fraitants autorisons, le Maitre d'ouvrage, -

les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation

et lexécution du Marché et a les soumnettre pour vérification par 'ARMP ou par tout aufre cbrps de

conirble de I'Etat.
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom _ :

Signature__:

Dament habilité a signer l'offre pour et au nomde ;

En date du
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PREALABLES
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1- Contexte-justification

Dans le cadre de la mobilité des hommes et des biens et, en perspective de I'améliorer de la performance
du réseau des routes en terre, le Gouvernement Camerounais & travers le MINTP envisage des interventions
d’entretien confortatif aux produits stabilisants de certaines routes en terre, dans les régions du Centre, du
Littoral et de 1'Ouest. . :

C'est dans cette perspective que des dossiers études ont été réalisés par les services techniques du Maitre
d’Ouvrage. Les travaux & réaliser dans le cadre de ce projet portent sur les tiches suivantes :

-~ Les installations comprenant 1'installation du chantier, l'amené et le repli du matériel, la réalisation des
études d'exécution et études géotechniques ;

- Lenettoyage et les terrassements comprenant les déblais (mis en dép6t) pour réglage de talus, les purges
au droit des ouvrages, les remblais (apports) en latéritique pour nivellement de la plateforme, la mise en
forme de la plateforme avec des fossés et exutoires, le reprofilage/compactage, le curage et la remise en
forme des fossés en terre existants et la création d'exutoire;

- Lestravaux de la chaussée comprenant :la mise en place d"une couche fondation en graveleux latéritique,
Ja mise en place d'une couche de base en matériaux naturels amélioré par un stabilisant sur une épaisseur
de 15 a 20cm et/ou en en grave concassée 0/31,5 ep. 15cm, Ia mise en place d’un revétement en Enduit
bicouche ou d'une couche de roulement en Grave latéritique ;

[ \\ - L'assainissement et le drainage comprenant le curage des buses et fossés, la réalisation des fossés
Lo maconnés triangulaires, des fossés bétonnés triangulaires, des caniveaux avec dalettes, des buses béton*
i L ™, avec ouvrages de téte; \

o *\Les travaux d’ouvrage d’art comprenant la construction des ? ots’ en‘béton ariné de section variable et
§ , 1A construction des ponts ; 0 s \"

; - La Construclnon et Ia gestion des baméres de pluie types MINTP YR RS

L . 7‘. 4‘”- ‘r:\;“:....,'

o 2- Durée des travaux

Le délai d'exécution maximum prévu par.le Maitre d'Ouvrage pour la éah\ﬁhgn/)(zwaux de chaque lot est
fixé a Quatorze (14) mois calendaires (hors période de garantie), dont Dix '1@)-m our I'exécution des travaux
proprement dits et Quatre (04) mois pour la gestion des barritres de pluies (BP). Ce délai court 4 compter de la
date de notification de I'Ordre de Service de commencer les travaux de chaque lot.

3- Le coiit des prestations.

Les travaux, objet du projet, sont financés par le BIP du MINTP - Ligne Fonds Routier, Exercices 2025 et suivants
» pour un montant prévisionnel d’environ quatre milliards (3740000 000) de francs CFA Toutes Taxes
Comprises.

N° Désignations / Questionnaires Résultatsfjustificatifs

1 Ce projet a-t-il fait I'objet d"une étude . oul )
(Dossiers techniques élaborés 3 1'issue de

2 Si oui, insérer les pitces justificatives suivantes la maturation technique par les Délégués
Régionaux et départementaux des TP)

21 Année des études 2024/2025

2.2 Non du Service Public ou Privé ayant élaboré les TDR | DDTP/Nkam (Lot 1) et DRTP/OU (Lot 2)

2.3 les CCTP élaborés Confére (Pidce N°5)

N.B : L'ensemble des dossiers plans peuvent étre consulté i la Cellule des Appels d’Offres de Ia Direction des

Contrats du Ministére des Travaux Publics & Yaoundé, située au 2éme étage du nouveau batiment R+3 abritant

certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, Tel. : 222 22 92 34, logée dans I'enceinte de la

Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 210 ou & la Division des Quvrages d’Art du

léImlstére des Travaux Publics, Tel. : (237) 222 22 06 54 sise 4 la Délégation Régionale des Travaux Publics du
entre
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PIECE N° 14 : LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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I- BANQUES

1. Afriland First Bank

2, Banque Atlantique

3. Banque Gabonaise pour le Financement Internafional (BGFI BANK)

4, Banque International du Cameroun pour 'Epargne etle Crédit

5. CITI Bank

6. Commercial Bank of Cameroon

7. Ecobank

8. National Financial Credit Bank

9. Societé Camerounaise de Banque au Cameroun

10.  Société Générale de Banque au Cameroun

11. . Standard Chartered Bank Cameroon

12, Union Bank of Cameroon

13. United Bank for Africa.

14.  Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé ;

15, Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala ‘

16. *~ BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMRY); o

17. . Credit Communautaire d'Afrique — Bank (CCA — Bank}, BP :30 388, Yaoundé ; 5' . \\\
18.  lLaregionale Bank, BP : 30 145 Yaoundeé, Té!: (+237) 222 22 02 39 ,-" - x
¢ Compagnies d'assurances L e
1. Chanas assurances; o AL

2 Activa Assurances - "'-"j-;g\‘}\

3. Aflantique Assurances S .A,, B.P. 2933 Douala ; ST e

4. Zénithe Insurance SA. ; ' e B o ”'/\w/ '
5. Pro-AssurS.A; ST

6. Aréa Assurances S.A, B.P . 15631 Douala; T

7. Bénéficial General Insurance S .A,, B.P. 2328 Douala;

8. CPAS.A., B.BP. 54Douala;

9. NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala;

10.  SAARS.A,BP.1011Douala; |

1. SahamAssurances S.A,, B.P. 11315 Douala

NB': Cette liste étant évolutive, le soumissionnaire devra s’assurer lors de I'élaboration de son offre qu'il
s’agit de la derniére actualisation du Ministre en charge des finances.
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PIECE N°15 : PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN
LIGNE '
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REPUBLIQUE DU CAMERGUN

REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail - Patrie

Peace — Work ~ Fatherland

PRESIDENCE DE LA RE-

PRESIDENCY OF THE RE-
PUBLIQUE

PUBLIC

o

MINISTERE DES MARCHES
PUBLICS

MINISTRY OF PUBLIC CON-
TRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes

. PN .
. L . . : . o e

ci-aprés : Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dgq_s{%aplatefonng\ﬁ \ e
SRR RS 170N
R P R NN

COLEPS v T I RIS ‘ i K "

\ . ) . \ PN "I L
- Se connecter & COLEPS & partir de ’adresse/ =7 y.>us ! e

https://www.marchespublics.cm ou https://www.publicscontiaresem ; e

Aller dans I’onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner
minutieusement le formulaire de demande ;

Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure ety
apposer le cachet de I’entreprise ;

Déposerle formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP
accompagné des piéces suivantes :

y i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de 1’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de

moins de 3 mois). Btape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou
le télécharger sur le site de I’ ANTIC & ’adresse http://www.camgovca.cm dansla
rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant
de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ ANTIC auprés de SCB
Cameroun sous le numéro 10002 00031 12493593150 94

ii} Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

S’enrdler auprés de I’ opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;
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